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LUPERCALIA



Bobby i Lianne Dexterowie byli porzadnymi ludzmi. Mieli nowy
drewniany dom piec¢dziesiat kilometrow od Seattle, stojacy na
dziesiecioarowej dzialce, ktora wcinata sie klinem w spory sosnowy
zagajnik. Pracowali do pdézna w pobliskim biurze Microsoftu, Bobby
w dziale marketingu, Lianne w ksiegowosci. Co weekend szli w gory, a raz
do roku wspinali sie na szczyt Mount Rainier. Trenowali tez troche, chociaz
Bobby’emu wcigz nie udawalo sie zwalczy¢, jak to nazywal, brzuszka
tatuska, ktéry przelewal sie nad paskiem jego dzinsow. A mial dopiero
trzydziesci trzy lata.

Dexterowie byli spokojnymi, wygodnie zyjacymi Amerykanami z klasy
Sredniej. Jednak kazdej wiosny na dwa tygodnie w roku zupehlnie sie
zmieniali. Wyjezdzali na zagraniczne wakacje. Wszystko jest kwestig
proporcji, twierdzili. Ciezka praca przez piecdziesigt tygodni w roku, przez
pozostate dwa — ostra balanga. Najlepiej tam, gdzie miejscowi czlowieka
nie znajq i gdzie obowiazuja inne zasady albo nie ma ich wcale. Dlatego
wlasnie w ten chlodny piatek, zalani w trupa czerwonym winem i grappa,
siedzieli w wynajetym renault clio pietnascie kilometrow od Rzymu. Bobby
jechatl stanowczo za szybko wyboistg nieoznakowang dr6zka prowadzacq
z lotniska Fiumicino ku szarej, ptaskiej linii meandrujacego Tybru.

Lianne spogladata na meza, starajac sie nie okazywac zaniepokojenia.
Bobby wciaz jeszcze byl wsciekly. Caly ranek zmitrezyt z wykrywaczem
metalu, polujac na skarby na obrzezach odkopanych ruin Ostia Antica,
miasta portowego z czasOw cesarstwa rzymskiego. Wilasnie w chwili, gdy
z urzadzenia dobieglo kilka piknie¢, dwaj niemito wygladajacy archeolodzy
wyszli z terenu wykopalisk i zaczeli na nich pokrzykiwa¢. Zadne z nich nie
znalo wioskiego, ale zrozumieli przestanie: albo spakuja swoj wykrywacz
i odjadq per favore, albo coroczne wakacje Dexterow zakonczg sie bijatyka
z dwoma przypakowanymi studentami w stylu italo, ktérych nie trzeba
specjalnie zacheca¢, gdy pojawia sie okazja, by da¢ komus$ w pysk.



Bobby i Lianne podkulili ogony i wycofali sie do pobliskiej przydroznej
osterii, gdzie kelner, nieogolony prostak w ufajdanym swetrze, pouczyt ich,
ze stowa ,,makaron” nie nalezy wymawiac z amerykanska.

Bobby stuchal, a jego obwiste policzki czerwienialy z gniewu. ,,No, to
podaj, kurwa, stek”, ucial, po czym zazadatl jeszcze litr rosso della casa.
Lianne nie skomentowata. Wiedziala, ze kiedy Bobby jest w takim nastroju,
lepiej go nie zaczepiac. Jesliby za duzo wypili, zawsze bedg mogli zostawic
samochdd przy lotnisku i pojechac taksowka do miasta. Zresztqa Whosi i tak
nie mieli nic przeciwko prowadzeniu po pijaku. Sami ciggle jezdzili pod
wplywem, a przynajmniej tak sie jej zdawalo. We Wtoszech panowatl pelny
luz. Ona i Bobby po prostu zachowywali sie jak miejscowi.

— Co jest nie tak z tymi ludzmi? — zrzedzil Bobby, podczas gdy clio
toczylo sie po skorupie z blota, ktore zastyglo w rowng, twardg
powierzchnie po niedawnych zimowych deszczach. — Przeciez tego
cholerstwa jest dosc¢ dla kazdego.

Lianne wiedziala, gdzie tkwi problem. Zeszlej jesieni Jorgensenowie
przywiezli z wakacji w Grecji niesamowite popiersie wielkosci pitki.
Przedstawiato mtodego mezczyzne, moze Aleksandra Wielkiego, z gestymi
wlosami i tadng, nieco kobiecq twarzg. Dla lepszego efektu na poczatku nic
nikomu nie powiedzieli. Pewnego dnia Tom Jorgensen niespodziewanie
zaprosit Dexterow na drinka do swojego wielkiego drewnianego domu
w stylu skandynawskim (dwa pietra i dobre pietnascie arow ziemi)
stojacego kawatek dalej przy tej samej ulicy. Tak naprawde chodzito
wlasnie o to, zeby pokaza¢ im marmurowe popiersie. Jorgensen
,wytrzasnat je”, jak to ujal, krecac sie wokol wykopalisk pod Sparta.
Odczekat, az kopacze pojda do domu, po czym dat w tape strozowi, ktory
pokazal mu miejsce, gdzie znajdowalo sie prawdziwe skladowisko rzezb.
Tom dlugo opowiadal, jak to w luku bagazowym przemycat popiersie do
kraju. Lianne podejrzewata, ze wszystko to sobie wymyslil,
a w rzeczywistosci kupit rzezbe w sklepie jak kazdy. Ten wielki,
umiesniony skurczybyk zawsze opowiadat niestworzone historie na taki czy
inny temat. To wilasnie dlatego udalo mu sie wskoczy¢ po plecach



Bobby’ego w caly ten interes z muzykq pop i telewizjg, ktorym zajmowat
sie obecnie Microsoft, wiasnie dlatego spotykat sie z aktorami i gwiazdami
rocka, podczas gdy Bobby, na pewno réwnie bystry jak on, jesli nie
bystrzejszy, ciggle musial znosi¢ dziwactwa komputerowych nudziarzy
doznajacych orgazmu na mysl o bazach danych.

Maly pokaz Toma poruszyt czulg strune. Dwa tygodnie pozniej Bobby
oznajmit, zZe tegoroczne wiosenne wakacje spedzg z Lianne we Wioszech.
Nawet nie spytat jej o zdanie. Lianne po cichu liczyla, Ze pojadq na Arube,
ale nie protestowata. Lepiej bylo nic nie mowi¢, a zreszta okazalo sie, ze
Rzym to catkiem niezty wybodr. Naprawde zaczynata lubic¢ to miasto. I nagle
tego ranka wszystko sie posypato. Jaki§ ztowieszczy brytyjski profesorek
zrobit im przy sniadaniu w bufecie wyklad z historii. Opowiadatl, jak to
bylo w czasach starozytnych Rzymian, ktérzy skladali w ofierze kozly
i psy, a ich krew wcierali w czola swoich dzieci, zeby zapamietywaly
przodkow. Po tej historii w glowie Bobby’ego zapalila sie lampka
i kwadrans pozniej szukali firmy, zeby wypozyczy¢ wykrywacz metalu.

A teraz tkwili posrodku niczego, schlani w trupa i bez zadnego pomystu,
co robi¢ dalej. Lianne usychata z tesknoty za Arubg, a uczucie to byto tym
gorsze, ze nie miala pojecia, jak tam jest. Uwazajac, zeby Bobby sie nie
zorientowal, potozyla reke na kierownicy i skrecita rozkotysanym clio tuz
przed glazem lezacym na poboczu. Drozka robita sie coraz wezsza. Po
niedawnym deszczu w blotnistej ziemi tu i 6wdzie powstaty dziury. A jesli
auto nawali i beda musieli wracac¢ na piechote po pomoc? Nie podobala jej
sie ta perspektywa. Nie wziela odpowiednich butow.

— To zwykla chciwos¢, Bobby — powiedziata. — Nic innego.
— Co im zalezy? Jak cztowiek nic nie znajdzie, cholerstwo i tak zostanie

w ziemi! Jako$ nie widze, zeby co metr stat Wioch i wyciggal to géwno
z blota.

Tu sie mylit. Sama widziata mnostwo wykopalisk. Wiele wygladato na
opuszczone, moze dlatego ze brakowalo rgk do pracy, zeby obstuzyc
wszystkie miejsca. Mimo to lepiej byto zgodzic sie z mezem.



— Wocale tego nie potrzebuja, Bobby. Juz i tak majq wiecej, niz moga
przerobi¢. Uszami im wylazi.

To fakt, Wiosi mieli tego duzo. Wciaz jeszcze krecito jej sie w glowie od
wszystkich muzeow, ktore zwiedzili przez ostatnie dwa dni. Takie
mnostwo! W przeciwienstwie do Bobby’ego czytala teksty
w przewodnikach i zdawala sobie sprawe, ze tylko przeslizgneli sie po
powierzchni. Spedzili w Rzymie caly tydzien, ale wiedziata, ze wyjada, nie
zobaczywszy wszystkiego. Miasto byto wielkie i Zle zorganizowane, pelne
tandetnej architektury. Bobby miat racje: gdyby Wlosi byli kolezenscy, toby
sie podzielili.

Woz wijechal w rozpadline, wyskoczyt z niej, na moment zawist
w powietrzu i z hukiem uderzyl w ziemie. Co$ chyba urwalo sie
w podwoziu, pomyslata Lianne. Przesunela wzrokiem po roztaczajagcym sie
przed nimi krajobrazie. Na pierwszym planie widziala trawy, jakie rosng
raczej w okolicach bagien niz przy plazy, w oddali zas ciggnela sie szara
wstega spienionej rzeki. Drozka konczyla sie przy niskim brzegu. Zeby
pobawi¢ sie swoim wykrywaczem, Bobby musial sie tutaj zatrzymac.
Potem trzeba bedzie odstawi¢ samochdd z powrotem do firmy Avis
i czmychng¢ do miasta, zanim kto$S zauwazy wgniecenia karoserii czy
jeszcze gorsze rzeczy.

— Nic sie nie martw — powiedziata. — Na pewno co$ tu znajdziesz, Bobby.
Czuje to. Wykopiesz co$ takiego, ze ten dupek Jorgensen pozielenieje
z zazdrosci, a ty...

Jej maz nagle wcisngt hamulec i samochdd zatrzymatl sie gwattownie
dwadzieScia metrow przed koncem drogi. Patrzy} teraz na nig z zimnym,
zawzietym wyrazem twarzy, ktory widywata tylko raz czy dwa razy w roku.
Nie znosita tego spojrzenia, nienawidzita go do tego stopnia, ze czasem
zaczynala sie zastanawiac, czy malzenstwo z Bobbym Dexterem, pulchnym
Bobkiem, za ktérego plecami dziewczyny w szkole chichotaly, bylo
faktycznie dobrym posunieciem.

— Co takiego? — spytal martwym, plaskim tonem, ktory w zamierzeniu
miat by¢ znaczacy.



—Ja tylko... tylko... tylko... — zaczela sie jgkac i zamilkla.

Dzgnal ja w piers pulchnym palcem. Poczula zapach wodki w jego
oddechu.

— Naprawde sadzisz, ze tu chodzi o pieprzonego Toma Jorgensena?

— Nie!

— Sadzisz, ze wyszukatem, zabukowalem i optacitem te cale kurewskie
wakacje, ze zabralem cie w te wszystkie Sliczne miejsca, ze cie

wyciggnalem tu, w to cuchngce zadupie... tylko z powodu pieprzonego
Toma Jorgensena i jego gowno wartego kawatka kamienia?

Nie odpowiedziala od razu. W ciggu trzech lat malzenstwa Bobby
doprowadzit ja do tez tylko raz, w Cancun. Poszlo o pewne seksualne
zachcianki, ktére wydaly jej sie bezsensowne, niepotrzebne i bardzo
niehigieniczne. Tamto wspomnienie wciaz bolalo. Nie rozumiata, czemu
nie chce odejS¢ w niepamiec.

— Nie sadze. Zdawalo mi sie... Sama nie wiem... — W jej glowie
kotlowaly sie tylko niewlasciwe zdania.

— Jezu! — ryknal Bobby. — Jezu Chryste!

Wrcisngt pedal gazu, wprowadzit silnik na wysokie obroty i puscit
sprzeglo. Maly samochod skoczytl odwaznie naprzod, od czego serce
podeszto Lianne do gardla, przechylit sie i nadzial na garb wyschnietego
btota, w Srodku ktorego kryt sie palik ogrodzeniowy. Samochod zamart na
szczycie muldy pod dziwacznym, przyprawiajacym o mdlosSci katem.
Uniesione kota obracaty sie, motor wyl bezsilnie. Cala przednia czesc¢ clio
wisiata w powietrzu.

Bobby popatrzyt oskarzycielsko na Lianne.

— Cudownie, kurwa — mruknat. — Po prostu, kurwa, cudownie.

Plakata, probujac powstrzymac szloch.

— Nie réb mi tego, Lianne. Nie dzisiaj. Nie jesteSmy juz w Cancun. Stad
nie dodzwonisz sie do tego bydlaka, ktorego nazywasz swoim ojcem, zeby

przyjechat i zagrozil mi biciem, bo akurat bolata cie glowa czy cos w tym
rodzaju.



Wiedziala, ze skarzenie sie ojcu to byl blad, ale Bobby sam sie o to
prosit. W Cancun przeciaggnat strune. Chciata, zeby to do niego dotarto.

— Bobby... — powiedziala przez 1zy.

Patrzyt przez okno na szarg rzeke i piane ptynaca leniwie po powierzchni
wody.

— Co?

— Czuje benzyne — powiedziata, nagle powazniejac. Jej lzy wyschly
w jednej chwili i ustgpily miejsca narastajgcemu strachowi. — Ty nie
czujesz?

— Jezu! — sapnat. Jednym ruchem odpiat pas bezpieczenstwa, ktérym byta
przypieta, i otworzyt drzwi od jej strony. Usmiechnela sie do niego przez
zy. Odpiat jej pas, zanim pomyslat o swoim.

— Bobby...

— Wyskakuj, na litos¢ boska! Tepa krowa...

Bobby Dexter spojrzal po raz ostatni, czy Lianne jest bezpieczna, po
czym odwrocit sie, wyrzucit na ziemie kilka przedmiotow z tylnego
siedzenia i wyskoczyt z dziwacznie przekrzywionego pojazdu. Byt tak
pijany, ze zrobit fikotka i wyladowal ciezko na zimnej, twardej ziemi,
obijajac bolesnie tokcie. Zaklat paskudnie.

Podniost sie, opierajac sie na roztrzesionych rekach, zebral rzeczy
i popatrzyl, czy Lianne oddalila sie na bezpieczng odlegtos¢ od cieknacej
benzyny. Lianne przygladata mu sie, stojac na skraju drogi dobre dziesie¢
metrow od dogorywajacego clio, z rekami splecionymi z tyhu jak uczennica,
ktora czeka, zeby ktos jej powiedzial, co ma robic.

Bobby podbiegt do zony.

— Wszystko gra? — spytal. Wygladato na to, ze przejal sie rozwojem
wypadkow. To juz cos, pomyslata.

— Tak. — Juz nie plakata. Chyba byt z tego zadowolony.

Od strony samochodu dobiegi huk podobny do ciezkiego westchnienia.
Patrzyli, jak spod maski strzelajg waskie jezory ognia i rozlewaja sie po
przedniej szybie.



— Ozez ty... — powiedzial Bobby. — To mi sie wlasnie podoba w autach
z wypozyczalni. Co$ takiego dzieje sie na twoich oczach, a ty mozesz sta¢
spokojnie i podziwia¢ fajerwerki. Teraz zaluje, ze nie wziglem czego$
wiekszego.

Nagly powiew wiatru podsycit ptomienie. Wijac sie, ogien wpadt przez
okna do wnetrza i pochtonat siedzenia, na ktorych pare minut wczesSniej
Bobby i Lianne Dexterowie siedzieli skioceni. Chwile po6zniej renault
eksplodowat z poteznym hukiem. Plongt wsrod fal goracego powietrza,
wydzielajac chmury czarnego dymu.

Lianne, wczepiona w ramie meza, wpatrywata sie w widowisko. Bobby
miat racje: to byl problem wypozyczalni. Od tego byli i za to wlasnie
kasowali tak wielkie sumy.

— Co my teraz zrobimy? — zapytala. Spojrzala na niego i z ulgq
zauwazyla, ze jej maz usSmiecha sie po raz pierwszy od wielu godzin.

Unio6st jedna z rzeczy, ktore udato mu sie zabrac z tylnego siedzenia. Byt
to wykrywacz metalu wypozyczony tego ranka w jakim$ zakladzie
niedaleko hotelu.

— To, po cosmy przyjechali — powiedzial Bobby Dexter. — Tatus idzie na
polowanko.

Wydobyla z siebie Smiech i pomyslata, ze chyba wypadl sztucznie. Nie
miato to zresztg znaczenia, bo Bobby i tak juz nie zwracal na nig uwagi.
Zmierzat w dot, ku brzegowi rzeki, po bagnistym gruncie, ktory sprawiat
wrazenie, ze lada moment moze sie pod nim zapas¢. Zatozyt stuchawki.

Nagle zaczal sie Smiac¢. Najwidoczniej musial coS glosno i wyraznie
ustyszeC. Lianne podeszta do niego. Stali moze dwadziescia krokow od
rzeki. W promieniu wielu kilometrow nie byto zywej duszy. Cokolwiek tu
znajda, bedzie nalezato do nich.

— Styszysz? — spytal.
Wzieta od niego stuchawki i przytknela jedna do ucha. Urzadzenie
zwariowalo, wysylato serie piskow jak stara gra wideo.



— Pieprzony Tom Jorgensen. — Bobby splungt. Lianne nie miata odwagi
patrze¢ mu w oczy, kiedy mowil takim tonem. — Dam temu tlustemu
skurczysynowi nauczke. Przynie$ sprzet.

Siedzial przyczajony w kafejce za rogiem niedaleko Questury, gdy
weszta Barbara Martelli w swoim nieskazitelnie czystym mundurze,
z kaskiem w reku. Jej dlugie blond loki falowaty przy kazdym kroku.

— Nico — powiedziata zaskoczona. — Wrdcites do pracy?

— Dzisiaj pierwszy dzien — odparl, spogladajac na zegarek. — Gdy tylko
postanowie, ze czas sie ruszyc.

— Ach...

— Jak sie masz, Barbaro?

— Swietnie. Jak zawsze. A ty?

Dopit macchiato.

— Moze byc¢.

— Gdybys przypadkiem zapomnial, to nie jest kawa, jaka pija gliniarze.

— Wiec czemu ty tutaj przysztas?

RozeSmiala sie. Barbara Martelli prawie dorownywata Nicowi wzrostem.
Miata figure, ktora sprawiata, ze wszystkie glowy odwracatly sie za nig, gdy
szta przez komisariat. Jej rozwichrzone jasne wiosy byly tak bujne, ze
sprawialy wrazenie, jak gdyby nie dawaly sie zmieSci¢ pod matym,
czarnym kaskiem motocyklowym. Nie miata twarzy policjantki. Byla zbyt
atrakcyjna, jakby nieustannie gotowa, zeby sie usSmiechngc. Wygladata
raczej na kobiete z telewizji — moglaby zapowiada¢ pogode albo prowadzic¢
jakis show. Zamiast tego kursowata po mieScie na swoim wielkim motorze
i wypisywala mandaty, a robila to z takim wdziekiem, ze ponoc¢ kiedy tylko
kierowcy orientowali sie, ze Barbara jedzie za nimi, wciskali gaz do dechy.

W dawnych czasach, przed strzelaning, ktéra odstawita go na boczny tor,
gdzie zmagat sie ze swoimi demonami, Nico Costa zastanawiat sie nieraz,
czy nie podoba sie Barbarze. Kilku chtopakéw namawiato go, zeby sie z nig
umowil, no i wszystko potem opowiedzial, rzecz jasna. Nigdy do tego nie



doszto. Ona byla po prostu zbyt doskonata. Kazdy egzamin z prowadzenia
samochodu albo motocykla zdawata z maksymalng liczba punktow.
Strzelala tez Swietnie — miata talent, dzieki ktéremu brano jg do wiekszosci
zadan zwigzanych z ochrong dyplomatow. Barbara Martelli byta po prostu
odrobine zbyt idealna, by mozna ja byto tknac.

— Czasem czlowiek musi ukryc¢ sie na jakis czas, Nico. Czy to wilasnie
teraz robisz? Skoro tak, to chyba troche za wczesSnie. Jesli chcesz ustyszec¢
gong, musisz wrocic na ring.

— Ja tylko pije kawe — wymamrotat.

— Ile to juz mineto?

— SzeS¢ miesiecy.

Szes¢ dlugich miesiecy powolnego leczenia fizycznych i psychicznych
ran po postrzale. Czasem zastanawiat sie, czy kiedyS uda mu sie w pelni
wyzdrowiec, czy w ogole mu na tym zalezy.

Patrzyla na niego szczerym spojrzeniem. Po chwili zastanowienia
doszed} do wniosku, ze byla chyba najatrakcyjniejszq kobieta w Questurze.
Sam sie sobie dziwil, ze nigdy sie z nig nie uméwit. Nie chodzilo nawet
o to, ze chcial, by co$ miedzy nimi zaszlo, ale o to, ze Barbara byla po
prostu dobrg towarzyszka, kims$, kto sprawia, ze czlowiek czuje sie
wyjatkowo. Tak naprawde w ogole jej nie znat.

— Ty chcesz wroci¢, prawda? Nie chodzi tylko o to, ze Falcone cie
naciska.

— Nie. Faktycznie chce. Nie umiatbym wymysli¢ sobie innego zajecia.
A ty byS umiata?

— Nie.

— Wszyscy tacy jesteSmy, prawda? — powiedzial. — Nie mamy wyboru.

Stuchal wiasnego glosu i nie podobalo mu sie to, co w nim
pobrzmiewato. Jakby pretensje, rozczulanie sie nad sobg. Miat dwadzieScia
osiem lat. Nigdy wczesniej nie mowit w taki sposob. Zmienita go sprawa
Denneya, jak jq teraz nazywano — nierozwigzana gmatwanina komplikacji,
za ktorg jego partner, Luca Rossi, zaptacit zyciem, a Costa unikngt Smierci



o wios. Ten nowy Nico Costa nie biegal juz wokdét Campo dei Fiori jak
szaleniec za kazdym razem, gdy chcial oczysci¢ umyst. Sprzedat malutkie
mieszkanie przy Vicolo del Bologna i przeprowadzit sie do starego domu
swojego ojca, rozwalajacej sie chaty opodal Via Appia Antica, w ktorej
dorastat. Rany fizyczne Costy juz sie w wiekszosci zagoily. Te na duszy
wciaz od czasu do czasu bolaty.

Nicowi brakowalo rozsadku Luki i jego przenikliwych opinii, ktore
potrafil wyraza¢ w kilku stowach. Zalowal, ze nie nauczy! sie bardziej go
ceni¢ w tym krétkim czasie, ktéry spedzili, pracujac razem. Zdawat sobie
tez sprawe z tego, ze wroci do policji, gdy znowu poczuje chtod, cynizm
i brutalnos¢ sSwiata. Trzeba bylo wiaczy¢ zmyst nazywany przez Falconego
— cztowieka, ktéry sam wydobyt go z wozka inwalidzkiego i przywrdcit do
stuzby — pragmatyzmem.

Inspektor Falcone, mezczyzna chlodny i pelen determinacji, postrzegat
jego przemiane jako rzecz nieunikniong. By¢ moze miat racje, jednak Costa
wcigz nie byl tego pewien. Nigdy nie znosit cynikow i defetystow, ktérzy
twierdzili, ze czasem lepiej odwali¢ zlg robote najsolidniej, jak sie da, bo
inaczej walka bedzie przegrana na catej linii. Nie zamierzal dopasowywac
swoich zasad do regul twardej, brutalnej rzeczywistosci. Przynajmniej to
jedno mial po ojcu, upartym i nieugietym cztonku partii komunistycznej,
ktory narobil sobie wiecej wrogow przez swoja uczciwoSC niz inni
z powodu machlojek.

Barbara Martelli dopita kawe z malutkiej filizanki. Byla zamy$lona.
Wygladala, jakby martwito ja cos$, o czym trudno sie rozmawia.

— Wiem, o co ci chodzi.

— Stlucham?

— W kwestii wyboru.

Przez jej twarz przemknat cien watpliwosci, cierpienia. Pojal, zZe uroda
nie zawsze dzialata na korzys¢ Barbary. Niekiedy mogla by¢ brzemieniem.

Ludzie osadzali jg wlasnie po wygladzie i nie dostrzegali w niej cztowieka,
jakby jej wnetrze byto czyms dziwnym i odlegtym.



— Nico, najlepiej przyjac rzeczy takimi, jakie sa, i bra¢ sie do roboty. Nie
mozesz... — zerknela do jego filizanki, ktéra od dawna byta juz pusta,
o czym oboje dobrze wiedzieli — ...nie mozesz chowac sie w jakims kacie.
To do ciebie nie pasuje. Wydaje mi sie, ze znam cie na tyle.

Byl juz spozniony. Gdyby nie weszla, wciaz siedzialby przy stoliku,
zzerany watpliwosciami. Zdawatl tez sobie sprawe z tego, Zze w pewnym
momencie nadeszlaby chwila, w ktérej wyszedlby z kafejki i wrocit do
domu, po czym otworzytby butelke dobrego wina i przekreslit wszystko, co
udalo mu sie osiggnac¢ przez kilka ostatnich miesiecy rekonwalescencji
i odbudowywania szacunku do samego siebie. W pewnym sensie taki
upadek miat w sobie cos chwalebnego. Gdyby tylko dato sie przedhuzyc to
uczucie na zawsze, mozna by przezy¢ w ten sposob cate zycie. Klopot
w tym, ze ono bylo nietrwale. W pewnym momencie cztowiek sie budzi,
a rzeczywistos¢ wsuwa glowe przez drzwi i mowi ,,dzien dobry”. Nie miat
wyjscia, a to z bardzo prostego powodu: to, przed czym uciekal, lezato
wewnatrz niego.

— Mam cie tam zaprowadzi¢ czy co? — spytala.
— Myslatem, zeby wzig¢ chorobowe.
— Nie! — Jej wielkie zielone oczy rozszerzyt gniew.

Zdal sobie sprawe, ze flirtowali ze soba, cho¢ nie na powaznie. W ten
sposOb Barbara naciskata, zeby sie ruszyl. Zrobitaby to dla kazdego
w potrzebie.

— To jest nasz zawdd — oznajmita. — Nasze powotlanie. Nie ma stanéw
posrednich. Albo jestes na pokladzie, albo za burta. Wiec jak bedzie?

Przez glowe przebiegla mu dzika mysl i wskoczyla nagle do jego ust, tak
szybko, ze nie zdolal sie zastanowic nad konsekwencjami swoich stow.

— Sadzisz, ze moglibySmy sie kiedys umowi¢, Barbaro? Byloby to
mozliwe?

Jej policzki zar6zowily sie lekko. Barbara Martelli dostawata randkowe
propozycje dziesie¢ razy dziennie.

— Spytaj mnie o to jutro — powiedziata. — Pod jednym warunkiem.



Czekal, zawstydzony nieoczekiwang intymnoScia miedzy nimi. Dlugim,
zadbanym palcem wskazata budynek Questury.

— Spytasz mnie tam.

We Wloszech wszystko robiono na opak. Do cappuccino dawano za mato
mleka. Makaron smakowal paskudnie. Pizza byta za cienka. A wodka...
Lianne Dexter sama nie wiedziala, co z nig jest nie tak. Normalnie skutki
picia dwie godziny po obiedzie powinny juz mija¢, ale ona czula sie réwnie
pijana jak w chwili, gdy wyszli z osterii, i zaczynalo jg to denerwowac.
Dopili z Bobbym butelke wody Pellegrino znaleziong w plecaku, ktory
udalo sie porwac z samochodu, zanim wybucht pozar. Teraz nie mieli juz co
pi¢, co jeS¢ i czym placi¢. Nie chciala nawet mysle¢ o pieszej wedrowce
blotnistg sciezka do glownej drogi. Jak zatrzymuje sie na szosie wloskiego
kierowce, zeby cie zabral do Avisa po zwrot pieniedzy za gowniane
wypozyczone auto? No i co zrobiC z rzeczami, ktore znalazt Bobby? Jak
dotad zaliczata sie do nich moneta, co$, co wygladalo na bardzo stary
wielki gwozdz, oraz polokragly przedmiot wielkoSci dzieciecej dioni,
pokryty zaschnietym blotem, ktory wedlug zapewnien Bobby’ego po
oczyszczeniu miat sie okaza¢ wspanialym rzymskim naszyjnikiem. No
i Swietnie, tyle Ze oni nie powinni szukac tych rzeczy i Wlosi na pewno
dobrze o tym wiedza. Zresztq naszyjnik to pewnie tylko linka hamulcowa.
Ojciec Lianne byl mechanikiem samochodowym. Znata sie troche na tych
sprawach i wedlug niej ta rzecz cholernie przypominata linke hamulcowa.

Oblizala wargi. Czula straszng suchos¢ w ustach. Alkoholowa migrena
pulsowata w jej skroniach. Zblizala sie trzecia po potudniu i powoli
zaczynato zmierzcha¢. Powinni ruszac. Nie chciata zosta¢ cala noc na tym
podejrzanym odludziu, wsrod dziwnych zapachow i ryku samolotow
z Fiumicina przelatujacych nad ich glowami co dwie minuty, jesli nie
czescie;j.

— Bobby... — jeknela.

Nie byt zadowolony z lupu. Tom Jorgensen mial marmurowa glowe,
ktora wygladata lepiej niz te wszystkie rzeczy.



Zerwal z uszu stuchawki i warknat:

— Czego?

— Niedlugo sie Sciemni. Musimy iSc.

Spojrzat w gore na szare niebo i pociaggnat nosem.

— Jeszcze pieC minut.

Z powrotem zalozyt stuchawki i podazyt w kierunku brzegu. Bylo tam
bagno. Lianne wyczuwala to instynktownie.

Dobiegatl stamtad specyficzny kwasny zapach, ktory kojarzyl sie jej
z plantacjami zurawiny w Maine, dokad wybrali sie w czasie jednych
z wczesniejszych wakacji.

— To torf — stwierdzita, jakby nagle cos sobie przypomniata.

Bobby spytat gtosno, nie zdejmujac stuchawek:

— Co znowu, do cholery?

Boeing 747 przetoczyt sie nad nimi tak nisko, zZe poczula, jak trzesie sie
ziemia. Musiala przycisng¢ dionie do uszu, zeby nie oghluszyt jej ryk
silnikow.

— Nic — szepnela sama do siebie, sunac wzrokiem za boeingiem, zatujac,
ze nie jest gdzies indziej. Moze nawet z powrotem w domu. Na plantacjach
zurawiny byto fajnie. Ciekawie. Prowadzili je ludzie mowigcy tym samym
co ona jezykiem, wsrod ktorych ani przez chwile nie czula sie obco.
W Rzymie bylo inaczej. Miala wrazenie, ze wszystkie twarze na ulicy
bezustannie si¢ na nig gapia, jakby w oczekiwaniu, zZe powie co$S
niestosownego, ze skreci w zlg uliczke. Wszystko bylo tu obce.

Niespodziewanie Bobby gwizdnatl. Zdjal stuchawki i wskazal pokryty
watlg trawq kawatek wilgotnej ziemi pare krokoéw przed soba.
— Jeszcze tylko jedna préoba, kochanie, i zjezdzamy. Podaj szpadel.

Zrobila, o co prosit. Bobby Dexter przycisnat szpadel do ziemi
i naskoczyl na niego obiema nogami. Ostrze weszto w ziemie jak noz
w ciepte masto. Bobby stoczyt sie ze szpadla i padt na ziemie.



— To torf — powiedziata znowu, patrzac, jak jej maz wije sie i klnie. — Jest
miekki, Bobby. Nie trzeba tak ostro. Popatrz...

Podniosta narzedzie i kucneta przy miejscu, w ktorym szpadel wgryzt sie
w ziemie. Lianne ogladata kiedyS na Discovery program archeologiczny.
Widziala, jak sie robi takie rzeczy, chociaz po co sie tak meczy¢ po szesc,
osiem godzin dziennie, tego pojac¢ nie mogla.

— Trzeba delikatnie — powiedziala i wsunela koniec ostrza w miekka
glebe. Kwasny opar owiat jej twarz. Przypomniata sie jej zurawina, cierpki
czerwony sok zmieszany z wodka. — Spojrz...

Odstonita kawatek powierzchni, starajac sie nie wdycha¢ cuchnacych
wyziewOw. Nagle szpadel zatrzymat sie na czyms twardym. Lianne Dexter
mimowolnie przetknela Sline i zaniepokoita sie, czy sie nie zakrztusi. Kilka
razy wsunela na probe szpadel w ziemie. Za kazdym razem natykata sie na
ten sam twardy przedmiot.

Bobby podszedt chwiejnie i odebrat jej narzedzie. Zaczat kopa¢. Troche
zbyt ostro, uznata.

— Co to jest? — spytata.

Obiekt byt coraz lepiej widoczny. Mial kolor torfu: ciemny, brazowy
i byl twardy. Bobby odstonit jeszcze troche gruntu, po czym oboje wzieli
gleboki oddech i usiedli. To, co na ich oczach powoli wylaniato sie z ziemi,
wygladalo na wyrzezbione ludzkie ramie, prawdopodobnie kobiece.
Pomiedzy grudami ziemi wida¢ byto prostg szate, oddang z mistrzowska
dokladnoscia.

— Wyglada jak prawdziwa — powiedziala wreszcie Lianne.

— Halo! — zawotal Bobby sarkastycznie. — Ziemia do Lianne! To jest
posag! On wlasnie ma wygladac prawdziwie.

— Posagi sq innego koloru.

— Lianne... — Znowu ogarniato go rozdraznienie. W oczach pojawiaty sie
gniewne btyski. — Lezal w tej gnojowce pare tysiecy lat. Niby jaki ma mie¢
kolor? Snieznobiaty? Wedhug ciebie zafoliowali go, nim sie tu znalaz}?

Nie odpowiedziata. Bobby miat racje.



Zeskrobal jeszcze troche ziemi. Na koncu ramienia pojawita sie dion. Jej
smukle palce byly mocno zacisniete na grubym drzewcu. Oboje cofneli sie
na chwile i zaczeli przyglada¢ przedmiotowi w bilocie. Dla Lianne figura
wygladala kobieco i dziwnie znajomo. Wreszcie elementy ukladanki
wskoczyly na swoje miejsce i zrozumiata, z czym posag jej sie kojarzy. Ta
dziwna, martwa rzecz w ziemi przypominala miniaturowag wersje Statui
Wolnosci, ktora usituje usta¢ prosto w bagnie i utrzyma¢ w gorze wielka
kamienng pochodnie.

— To nie metal, Bobby! — powiedziata. Zmartwila sie, styszac w swoim
glosie gniew. — Nie zastanowito cie, ze twdj sprzet to wykryt?
Popatrzy! na nig spod oka.

— Czasem naprawde mnie zadziwiasz. Ja tu by¢ moze odkrywam
pieprzony grobowiec Tutanchamona, a jedyne, co stysze od ciebie, to
jojczenie i narzekanie. Mozesz na chwile da¢c mi Swiety spokoj? Probuje
myslec.

Odstonit ziemie po przeciwnej stronie, gdzie mogto znajdowac sie drugie
ramie. Faktycznie tam bylo, kilkanascie centymetrow pod powierzchnig
torfowiska. By¢ moze niedawny deszcz zmyt troche pokrywajacego je
blota. Bobby przesunagt delikatnie szpadlem w przestrzeni miedzy
ramionami. Pojawila sie piers figury. Posag mial na sobie szate, ktora
wygladata jak klasyczna tunika z rozcieciem w dekolcie siegajagcym na tyle
gleboko, by dalo sie zauwazy¢ lagodng krzywizne nieduzych, bardzo
realistycznych piersi. Powierzchnia figury, gdy Bobby sSciggnat z niej tyle
ziemi, ile sie dalo, okazala sie dos¢ szczegdlna. Miata kolor starej skory
i lekko Isnita. Przez krotka chwile, gdy Bobby wsuwat i wyciagat szpadel,
Lianne zdawato sie, ze material posaggu poddaje sie naciskowi, ale uznala,
ze to ztudzenie wywotane wpltywem wadki.

Bobby ukleknat i Sciggnat mniej wiecej dziesieC centymetréw ziemi
kawalek ponizej miejsca, ktore juz odstonit. Dobrze trafil. Pojawit sie zarys
kostek, jedna w pewnej odleglosci od drugiej, doskonatych, nagich,
nieostonietych wyrzezbionymi faldami szaty.

— To jest posag naturalnej wielkosci, Bobby — powiedziata Lianne.



— Wiem!

— No to co z nim zrobisz?

— Chryste, gdybym tylko mogt w tej chwili zobaczy¢ gebe tego thustego
skurwiela Jorgensena. Masz aparat?

Pokrecita glowa.

— Zapomniatam.

— Typowe. Wielkie dzieki.

— Bobby!

Popatrzyt na zone. Lianne powoli zaczynala sie irytowac. Juz jej nie
zalezalo. Dzialo sie cosS niedobrego. By¢ moze nadszedt czas, by zajac
jakie$ stanowisko.

— Co z nig zrobie? — spytal Bobby. — Co tylko mi sie zamarzy, Lianne. Co
tylko mi sie, kurwa, zamarzy.

— On jest za duzy. Nie bedzie mozna go przewiez¢ w luku bagazowym.
Ma kolor gowna. I w dodatku cuchnie. Nie czujesz?

— To siedzialo w bagnie przez pieprzony milion lat. Ma niby wylonic sie
z ziemi ws$rod zapachu fiotkow?

Odsunela sie od znaleziska i gniewnym gestem skrzyzowala ramiona na
piersi.

— Nie chce tego brac, to Smierdzi. I przestan na mnie krzyczec. To wcale
nie jest mite.

Burknat pod nosem i podszedt do gornej czesci posagu, gdzie powinna
znajdowac sie glowa. Tym razem ziemie odstonit ostroznie. Lianne miata
nadzieje, ze glowy nie bedzie, a Bobby znajdzie tylko tulow i pare
wystajacych nog. Ciekawe, czy Tom Jorgensen poczulby ironie tej sytuacji.

Lecz glowa byla. Bardzo piekna, gdyby zmy¢ z niej brud. Gdy Bobby
Dexter, oczyszczajac rzezbe, gwizdnal z podziwu, jego Zona laczyla
w mysli kawatki ukladanki i powoli zaczelo do niej dociera¢, co znalezli.
To byt naturalnej wielkosci rzymski posag, majacy by¢ moze kilka tysiecy
lat. Byt co prawda straszliwie brudny po tak dlugim lezeniu w torfie, lecz
poza tym — idealny. Zrozumiata, o czym myslat Bobby: kto wie, jakie cuda



mozna w dzisiejszych czasach wyczynia¢ w laboratorium. Moze da sie
przywroci¢ marmurowi nieskazitelng biel, zeby byt taki jak wtedy, gdy
ogladat go Juliusz Cezar albo inny dawno zmarty Rzymianin.

Wiec mieli problem. Posag byt zbyt wielki. Nawet we dwoje nie daliby
rady wyciagnac¢ go z ziemi. Kamien byt wysoki na metr szeSc¢dziesiat albo
wiecej i wazyl pewnie dobrg tone. Gdyby nawet Sciggneli kogos do
pomocy, nie bylo mozliwosci, zeby go przewiez¢ do Stanow.

— Zostawmy go, Bobby — powiedziala Lianne. — Zadzwonimy do
jakiegos urzedu i powiemy, co znalezliSmy. Moze dostaniemy nagrode
i napisza o nas w gazecie. Podetkniesz jg przed nos Jorgensenowi
i zobaczysz, co on na to.

— Pieprzy¢ nagrody — odwarknat. — Tu sg Witochy, Lianne. Zabiora posag,
a nas zamkna za to, zeSmy tu kopali.

— No to co chcesz zrobic¢?

Przeciwstawiala mu sie otwarcie i oboje o tym wiedzieli. To by} punkt
zwrotny w ich malzenstwie. Po nim jej zycie moglo potoczy¢ sie dwojako:
ku wolnosci albo podporzadkowaniu.

Bobby wstal, poszed} po szpadel, podniést go, zwazyt w rekach, po czym
zaczat wpatrywac sie rozgoragczkowanym wzrokiem w niezwykly brazowy
ksztalt, na wpot zakopany w torfie.

Lianne popatrzyla na niego i w jej zoladku zaczat sie zawigzywac zimny
supel strachu.

— Bobby? — spytata btagalnym tonem. — Bobby?!

Nico Costa prowadzil nieoznakowanego policyjnego fiata na wschod,
gléwna ulica biegnaca wzdtuz brzegu rzeki od strony miasta. Gianni Peroni,
partner, ktérego przydzielono mu tego ranka, siedzial na fotelu pasazera
i napychat sie panino z kawatkami pieczonej wieprzowiny wystajagcymi po
bokach. Byt to wielki, umieSniony, dobiegajacy piecdziesiatki facet,
z twarza, ktorej nie dalo sie zapomniec. W pewnym momencie shuzby —
Costa wiedzial, ze dlugo nie wytrzyma i spyta go o to — Peroni musiat



chyba zderzy¢ sie ze Sciang. Nos miat ztamany paskudniej niz jakikolwiek
gracz rugby, ktorego Nico widziat w zyciu. Jego czoto zwieszalo sie nisko
nad para jasnych, bystrych swinskich oczek. Szpetna blizna biegla ukosnie
przez prawy policzek. Jakby specjalnie, zeby dopeini¢ obrazu, Peroni
strzygl sie na krotkiego jeza jak marines. Pod krawatem, w schludnym
ciemnym garniturze i biatej wykrochmalonej koszuli wygladat jak bandyta
wystrojony na wesele. Posterunkowa wieS¢ niosta, ze Peroni ani razu
w czasie swojej kariery zawodowe]j nie podnidst piesci na zadnego typka.
Po prostu nie musial tego robi¢. Gos¢ spogladat na niego, przelykat sline
i sie uspokajat. Miedzy innymi z tego powodu Peroni byl znany wszem
wobec jako jeden z najpopularniejszych i najbardziej szanowanych
inspektorow w policji. To ostatni cztowiek, o ktorym Costa by pomyslat
jako o tym, z ktorym bedzie dzielit ten sam samochdd jak rowny z rownym.

— Nie rozumiem, jak oni majg czelnoSC nazywac to co$ porchetta? —
marudzit Peroni. — Tam, skad pochodze, wiesz, takie zapyziate miasteczko
koto Sieny, sami rolnicy i zadnych atrakcji turystycznych, tam to dopiero
jest porchetta. Przyrzadzajg jq regularnie co niedziela. M6j wujek Fredo byt
rolnikiem. Pokazat mi, jak to sie robi. Zabijasz Swinie, patroszysz jg, potem
wyciggasz watrobe i macerujesz w grappie i innych takich. A potem
czuwasz cala noc i ja pieczesz. Fredo mawial, ze to jedyna taka noc
w tygodniu, kiedy $pi przy Swini, co nie chrapie. — Peroni przypatrywat sie
Coscie i czekal na reakcje. — No dobra, moze musialbys spotkaC tego
babsztyla, zeby zrozumiec. Tak czy inaczej, to dopiero byla porchetta.
Goraca, Swiezutka, ze spieczong skorka. A ten szajs tkwit w lodéwce przez
wieki. Chcesz troche?

Costa zerknat na blade, suche mieso.
— Dzieki, nie moge, prowadze. A zreszta nie jem miesa.

Peroni wzruszyl ramionami, opuscil szybe i wyrzucit tlusty papier
w ciepte powietrze rzymskiego poranka.

— No tak, zapomniatem. Twoja strata.

Costa odwrocit na chwile wzrok od ttocznej ulicy nad rzeka i popatrzyt
na Peroniego.



— Zanieczyszczasz srodowisko. Nie rob tego, gdy jedziesz moim autem.
— Chciates powiedzie¢: zanieczyszczasz Srodowisko, sir.

— Nie — zaprzeczyt Costa. — Chcialem powiedzie¢ to, co powiedziatem.
Jestes teraz normalnym gling. Styszates Falconego.

Dziwnie sztywna twarz Peroniego nagle sie ozywila.

— Rowny stopien, rowny stopien. Jak Leo moglt mi to zrobi¢? Chryste,
i pomysle¢ o tych wszystkich rzeczach, ktore jemu uszty na sucho...
A przeciez Leo i ja niby jesteSmy przyjaciolmi, do diabta. Oto ile dzis
znaczy przyjazn na tym Swiecie.

Costa podjat decyzje w chwili, gdy tylko sie dowiedzial, ze jego nowym
partnerem bedzie Peroni. Nie zamierzat da¢ sobie w kasze dmucha¢. Zadnej
podleglosci. Moze dlatego wtasnie Falcone tak to ustawit. To byta lekcja,
a moze tez swojego rodzaju kara. Dla nich obu.

Ludzie w Questurze Swietnie wiedzieli, jakie przestepstwo popeknit
Gianni Peroni: opowiadano sobie o nim przy roznych okazjach w taki
sposob, jakby to byla fabula horroru. Ta historia w dodatku miata morat:
nawet najbystrzejszy i najlepszy twardziel moze wypas¢ z gry, i to
z powodu drobnej pokusy. Peroni dlugie lata pigt sie w gore w szeregach
obyczajowki i nigdy nie padl na niego nawet cien podejrzenia o korupcje.
Jako inspektor rozpracowat trzy najwieksze grupy zajmujqce sie prostytucja
w mieScie i zaczal prowadzi¢ infiltracje szajki albanskich cwaniaczkow
zajmujgcych sie handlem kobietami, ktorzy probowali rozwija¢ swoja
dziatalnos¢ niedaleko Rzymu. Nigdy nie zboczyl z prostej drogi i nie
poszedl na zadne propozycje przyjazni ani ukladow. Nie ukrywal, ze
w glebi serca pozostat chtopaczkiem z farmy, cztonkiem klasy pracujqcej,
ktory nie czuje sie komfortowo w towarzystwie policyjnej wierchuszki.
Mimo to widac¢ bylo, ze czekajq go wielkie sukcesy. Moze juz by je nawet
osiaggnal, gdyby nie jego specyficzny, odstraszajacy wyglad. I nagle w jedng
noc kilka tygodni temu wszystko zmarnowal, a wies¢ szybko dotarta do
uszu uszczeSliwionych dziennikarzy.

To miala byC precyzyjna operacja zorganizowana przez Direzione
Investigativa Antimafia, cywilng agencje pozostajaca poza kontrolg policji,



utworzong specjalnie do zwalczania dzialalnosci mafijnej. DIA urzadzita
falszywy burdel w Testaccio, w ktérym pracowaly prawdziwe prostytutki
przywiezione z Bolonii. W ciggu trzech tygodni ich przybytek dorobit sie
dos¢ klienteli, by zwréci¢ uwage grubych ryb w Swiecie alfonsow, ktorzy
wkrotce, o czym wiedzieli ludzie z DIA, mieli pojawiC sie z propozycja:
albo udzial w zyskach, albo potoczy sie glowa tego, kto z interesu spija
Smietanke. I faktycznie, trzech byczkéw pojawito sie w czwartkowa noc.
Agenci DIA zwineli ich, po czym, tak z czystej ciekawosci, zatrzymali
klientow burdelu i przejrzeli ich portfele, zanim w prezencie oddali je
policji. Gianni Peroni miat tego pecha, ze w chwili, gdy agenci wpadli do
burdelu, byt w pokoju z pewna blondynka z Czech. Nie udato mu sie z tego
wywing¢, chociaz probowal wyjasni¢ sprawe na wszystkie sposoby. Wiesc¢
doszta do Questury. Peroni najpierw zostat zawieszony, a potem strgcony na
sam doét, do roli zwyklego detektywa w normalnych ciuchach. I tak mogt
mowic¢, ze mu sie poszczeScito. Gdyby chodzilo o kogo$ innego, cala
kariera prysnetaby jak banika mydlana.

Jesli wierzy¢ plotkom powtarzanym w Questurze, degradacja i obnizenie
poborow byly ostatnig rzecza, ktorg Peroni sie przejmowat. Nie podziwiano
go tylko za to, ze byl Swietnym gling. Mial tez opinie cztowieka
przywigzanego do rodziny. Wszyscy znali jego zone i dwoje nastoletnich
dzieci, syna i corke. Ludzie z zespotu regularnie jadali obiady w jego domu.
Gdy popadali w klopoty, Peroni zastepowal im ojca — udzielal porad
i pomagat utrzymac sie na prostej.

To wszystko rozpadto sie pewnego mroznego styczniowego wieczoru.
Peroniego nie postawiono w stan oskarzenia — nie popehil zadnego
przestepstwa. On po prostu wszystko stracit. Zona wrécita do Sieny
z dzie¢mi i zazadala natychmiastowego rozwodu, rozglaszajac wszem
wobec, ze maz jg zdradzitl. W kilka tygodni z wysokiego ranga policjanta
z kochajaca rodzing zmienit sie w samotnego, starzejacego sie cztowieka
o niepewnej przysztosci zawodowej. A teraz Leo Falcone wsadzit go do
wozu razem z Nikiem Costg, ktérego pozycja w policji zdawala sie rownie
chwiejna jak jego wlasna, a Sciezka kariery mglista. Costa nie mial pojecia,



jak sobie radzic¢ z tg sytuacja, ale wiedzial, ze Gianni Peroni takze nie ma na
to pomyshu.

Tuz za oknem, przy Piazza della Bocca della Verita, staly dwie mate
rzymskie Swigtynie — para perfekcyjnych okraglych ksztaltéw z innego,
arkadyjskiego swiata. Dzien by} przyjemny, a w powietrzu wyczuwalo sie
ciepto, znak zblizajacej sie wiosny. Nico Costa zalowal, ze nie moze usiasc¢
przy Swiatynce i przemyslec¢ paru spraw.

Peroni odwracit sie ku niemu i zaczat mu sie przygladac.

— Co bys powiedziat na krotka rozmowe dla oczyszczenia atmosfery?

Costa spojrzat w te skupiona, sponiewierang twarz i zadat sobie pytanie,
ile czasu bedzie musiato uptyna¢, zanim przyzwyczai sie dzieli¢ przestrzen
samochodu z czlowiekiem, ktory wyglada jak czarny charakter
z kreskowki.

— Bede szczery. Ty jeszcze niedawno miates problemy z glowa. Potem
bylo picie. Mnie przylapali z opuszczonymi gaciami z czeska dziwka
i dlatego musze bawic sie teraz w pielegniarza. Widze to tak: jesli uda mi
sie utrzymac cie na rownym kursie przez miesigc czy coS$ koto tego, i kto
wie, moze przy okazji przyskrzynimy paru bandytow, Leo skresli mnie ze
swojej czarnej listy. Bede mogl znowu zacza¢ mysle¢ o tym, co robie
najlepiej, a jest to dowodzenie ekipa, i nie bede musiat tkwi¢ w jakims
Smierdzacym wozie patrolowym jako nianka golowasa, ktdrego trzeba
trzymac z dala od flaszki. To dla mnie wazne, chlopie. Zrobie wszystko,
zeby Leo byl uSmiechniety. Ale ty bedziesz musial mi w tym pomoc. Im
szybciej sie dogadamy, tym szybciej bedziesz miat mnie z glowy i przysla
ci kogos$ normalnego. Jasne?

Costa przytaknat.

— Powiem ci jeszcze jedno. Nie znosze picia. W swoim czasie za czesto
ogladatem, jak dobrzy ludzie zmieniajq sie w zapijaczone Scierwa. Jak mi to
zrobisz, bede sie bardzo gniewat. Nie spodobatoby ci sie to. Nikomu sie nie
podoba.

— Sprébuje nie zapomnie¢. Dostane co$ w zamian? Na przykiad
obietnice, ze bedziesz sie trzymac z dala od dziwek?



Peroni spojrzat na niego gniewnie i Coste mimowolnie przeszedt dreszcz.

— Nie przeginaj paly. Wiem, ze Falconemu na tobie zalezy. Bog wie,
czemu ten ghlupi skurczykot czuje sie winny, ze cie postrzelili. Z tego, co
styszatem, wynika, ze sam sie wpakowateS w ten bajzel.

Costa nie dat sie sprowokowac.

— Pytalem powaznie. Jestem ciekaw. Kazdemu sie zdawalo, ze cie zna:
oto porzadny facet z klasy pracujacej, doskonata rodzina, idealne zycie.
A teraz ludzie mysla, ze od samego poczatku sie mylili, i zadaja sobie
pytanie: czy to ja wszystko przeinaczytem, czy problem tkwit w nim? Kto
nawalit?

— Ja — od razu odpart Peroni. — Powiem ci jedno: kazdy ma w sobie
malego czarnego potworka. Kazdy zastanawia sie, jak by to bylo wyjac go
pewnego dnia i zabra¢ na spacer. Nawet ty. Jesli wiesz, co dla ciebie dobre.

— Myslatem, ze ten potworek to wlasnie to, czego cztowiek nie chce.

— Chodzi mi o picie. Ludzie, ktorzy pija, robig to w jednym celu: zeby
cos zabic. Moze byloby lepiej, gdyby zamiast tego od czasu do czasu dali
sobg zawladna¢ ciemnej stronie.

Faktycznie jest to jakiS pomyst, pomyslal Costa, cho¢ nie taki, jakiego by
sie spodziewal po gliniarzu, a juz na pewno nie po kim$ w rodzaju
Peroniego.

— Powiedz mi cos, chlopcze. Widziatem rano, jak wchodzites do budynku
z Barbarg Martelli. Cudna panna, nie? Wyobraz sobie, ze podchodzi do
ciebie pewnego dnia, kiedy jeste$ juz zonaty i szczesliwy i myslisz, jak sie
wszystko Swietnie przed toba uklada, a w dodatku czujesz sie juz troche
stary. A ona mowi: Nico, tak bym chciala zobaczy¢, jak by to bylo. Tylko
jeden raz. Nikomu nie stanie sie krzywda. Nikt sie nie dowie.

— Nie jestem zonaty.

— Wiem, ale sprobuj sobie wyobrazic. — Peroni czekal na odpowiedz, az
zdal sobie sprawe, zZe jej nie otrzyma. — Powiniene$ sie z nig umowic. Co$
btyszczy w jej oczach, jak na ciebie patrzy. Ja dostrzegam takie rzeczy.

Costa sie zasmiat.



— Powaznie?

— Tak. I pozwol, ze powiem ci coS jeszcze. Znatem jej starego. Tez stuzyt
w obyczajowce, jeszcze kilka lat temu. To jeden z najpodlejszych,
najnedzniejszych skurwieli, jakich w zyciu widzialem. Jak mu sie udato
takie potomstwo, tego w zyciu nie odgadne. No wiec masz powod, zeby sie
z nig nie umawiac. Musialtbys sie spotykac z tym skurczysynem.

— Dzieki.

— Nie ma za co. Wygladasz mi na cziowieka, ktory lubi wynajdywac
usprawiedliwienia, zeby czego$ nie robi¢. Mnie to zresztg nie przeszkadza,
skoro niedtugo sie z tego wozu wyniose. Rozumiemy sie?

Costa sie nie zdenerwowal. W pewnym sensie poczul nawet ulge.
Dowiedziat sie w koncu, na czym stoi.

— A wiec zalatwione? — spytat. — Jesli tak, mozemy juz wroci¢ do swoich
rol. Stary i mlody glina oczyszczajq ulice Rzymu.

Ale wielkolud w fotelu pasazera juz go nie stuchal, tylko gestem kazat
mu sie zamkna¢. Z radia wywotano ich numer. Peroni podni6st mikrofon
i zameldowat sie. Wystuchali wezwania, po czym Nico Costa odpalit silnik,
ruszyt wprost ku piramidzie Cestiusza i autostradzie biegnacej w strone
wybrzeza i lotniska. Od czasu do czasu wiaczal niebieskiego koguta
i syrene, by utorowac sobie droge miedzy samochodami.

— Co za dzien — mrukngt Peroni. — Najpierw zabawa w nianie, teraz
w strazaka. Trudno powiedziec, co gorsze.

Lianne umiata rozpozna¢ determinacje w twarzy Bobby’ego i wiedziala,
ze to oznacza nadciggajace ktopoty.

— Powiem ci, co zrobimy — oznajmit jej maz. — Ot6z zabierzemy glowe
i pokazemy ja Jorgensenowi. Niech sobie popatrzy. Jest tysigc razy lepsza
niz to jego greckie badziewie.

Spojrzata na niego gniewnie.

— Co takiego?!

Bobby uniést szpadel jak siekiere, dyszac z niecierpliwosci.



— Patrz. Patrz i ucz sie.

Zadal mocny cios w miejsce, gdzie powinna znajdowac sie glowa statui.
Nic sie nie stalo. Rozprysneto sie troche ziemi. Lecz Lianne zaczela
krzyczed, i to glosniej niz kiedykolwiek.

— Bobby! — wrzasnela. — Co ty do cholery wyprawiasz?! Ta rzezba to
dzieto sztuki i w ogodle. To historia. Rozwalisz ja w drobny mak, zeby
udowodni¢, zZe masz wieksze jaja niz Tom Jorgensen?

Znow trzymat szpadel wysoko, kotyszac nim lekko.

— Skad wiesz, jakie jaja ma Jorgensen?

— To przenosnia, kretynie.

Bobby Dexter spojrzal na nia i zamrugal. Wygladal beznadziejnie.
Sciemnialo sie coraz bardziej i wokolo robilo sie dziwnie. Zadat kolejny
cios i znéw chybil szyi posagu, posylajac w powietrze struge cuchnacej
ziemi, ktora trafita go prosto w twarz. Troche piachu wpadlo mu do ust.
Wyplut go, jakby miat do czynienia z trucizna.

— Jesli zniszczysz ten posag, Bobby, to koniec z nami — powiedziata
Smiertelnie powaznym tonem. — Wiasnie tak. Nie pobiegne do ojca. Pojde
do prawnika, gdy tylko dotrzemy do Seattle.

Zawahat sie i spojrzal na nig, jakby zastanawial sie, czy Lianne
faktycznie zamierza spehic grozbe.

— Powiedz mi to znowu, gdy juz bedziemy w domu z najlepszq salonowa
rzezba, jaka jest w prywatnym posiadaniu w calym pieprzonym stanie
Waszyngton. Nawet nie wiesz, jak taka ozdobka w salonie potrafi rozruszac
impreze.

— Bobby! — krzykneta.

— Dosc¢ chrzanienia. — Znow sie zamachnat.

I tym razem trafil. Ostra krawedZ szpadla weszta gleboko w szyje.
Powinien dac sie styszec przenikliwy dzwiek roztupywanego kamienia, co
by znaczylo, ze pekniecie jest gladkie i czyste, a moze troche nierowne,
dzieki czemu wyglada autentycznie. Znata Bobby’ego na tyle, zZe wiedziala,
co mysli. Juz pewnie zaczat sobie wyobrazac rézne imprezowe sceny.



Lecz wszystkie wizje, jakie mieli, natychmiast wyparowaty im z glowy,
gdy szpadel uderzyt w posag. Lianne Dexter zrozumiata, ze sie pomylili,
oboje okropnie sie pomylili. Widzieli to, co chcieli zobaczy¢, a nie to, co
istnialo naprawde. By¢ moze mieli po temu nieuswiadomiony powod. Bo
przeciez taka prawda byla ostatniqg rzecza, ktorej potrzebowali do szczeScia,
a juz na pewno w chwili, gdy zdani na taske losu tkwili w jakims$ grajdotku
na brzegu sSmierdzacej rzeki, w kraju, gdzie ich umiejetnosci jezykowe byty
ograniczone do zamawiania pizzy, piwa i wina.

Szpadel nie uderzyt w twardy kamien. Wszedt w tkanke, w jakis rodzaj
ciala. Wygladato jak skora, bylo ciemne i wytrzymate, ale elastyczne.
Ostrze trafito dokladnie w miejsce, w ktérym szyja przechodzi w tutéw,
i rozcieto co$, co przypominato prawdziwe ludzkie Sciegna. Prysnelo na
nich ohydnie cuchngce mokre bloto, w ktorego zapachu wyraznie poczuli
organiczng nute kojarzaca sie z czyms zywym.

Twarz Lianne pokryly grudki torfu, ktére obsypaly ich, gdy Bobby
uderzyt szpadlem. Zaczela je wypluwac, tkajac i walczac z wymiotami.
Gdy doszla do siebie, zobaczyla, ze Bobby z powaznym wyrazem twarzy
nachyla sie nad tg rzeczq w bagnie.

W ziemi przed nimi, czeSciowo oddzielona od ciala uderzeniem szpadla,
spoczywala glowa milodej, najwyzej szesnasto- czy siedemnastoletniej
dziewczyny odzianej w antyczng szate, z grubg rytualng rézdzka w lewej
dloni. Sita uderzenia spowodowala, ze z jej twarzy odpadia wieksza czesc¢
twardej blotnej skorupy. Dziewczyna byla piekna. Miala wydatne czoto
i mocno zarysowane kosci policzkowe. Nieskazitelnej skory nie szpecita
ani jedna zmarszczka. Jej oczy byly zamkniete, a usta na wpot rozchylone,
jakby wydawala wlasnie ostatnie, przedSmiertne westchnienie. Miata
doskonate zeby, pozbawione szpar i nieréwnosci, ktore Swiecity bielg
o perfowym odcieniu wsréd brudnobrazowej ziemi. Jej dlugie wlosy byty
splecione z tylu glowy i zlepione w grube strgki. Na twarzy widnial wyraz
najwyzszego spokoju. Lianne pomysSlala, ze dziewczyna umierata
szczesSliwa, cho¢ w tych okolicznoSciach byto to przeciez absurdalne.



Gdyby mieli jeszcze jakiekolwiek watpliwosci, co przed nimi lezy,
wystarczyto spojrzeC na szyje. Mocnym uderzeniem szpadla Bobby
osiagnal swoj cel: wciat sie gleboko. Teraz wraz z Zong wpatrywat sie we
wnetrze ludzkiego gardla, czarng, poszarpang platanine tkanek
z widocznymi kos¢mi, Sciegnami i kanatami zyt. Wszystko to wydawalo sie
jakby znajome, wyuczone na niemal zapomnianych lekcjach biologii.

— Niech to diabli — mruknat Bobby i zaczat sie trzasc.

Boeing 747 przewalit sie nisko nad nimi. Poczuli ciepto jego oddechu,
a w ich nozdrza uderzyt chemiczny wyziew monstrualnych silnikow. Gdy
gigant oddalit sie z rykiem, do Bobby’ego Dextera dobiegl innego rodzaju
dzwiek. Wrzask zony.

— Nie — powiedzial blagalnym tonem. — Nie teraz, Lianne. Prébuje
mysle¢, na Boga.

Chwile potem on tez sie poddal. Dwoch mezczyzn, jeden niski, drugi
wysoki, szto w ich strone, wpatrujac sie w calg scene z uwaga. Kawalek za
nimi czerwony woOz strazacki sungl mozolnie drézka w kierunku
poczerniatych, kopcacych szczatkéw clio.

Faceci wyjeli policyjne odznaki. Nie sprawiali sympatycznego wrazenia.

Starszy gliniarz wygladal jak szympans. Mial byczy kark, grozna,
zdeformowang twarz i agresywne, przeszywajace spojrzenie, ktore
sugerowalo, ze nic sie przed nim nie ukryje. Mtodszy, nizszy, przygladat sie
lezgcemu w torfie ciatlu o ohydnym kolorze, ktorego glowa, wskutek ciecia
Bobby’ego, odchylita sie w tyl.

— Ten dzien staje sie coraz dziwniejszy — mruknagt Gianni Peroni. —
Uszczypnij mnie. Powiedz, ze to sen.

— To nie sen — odpart Nico Costa.

Nie mégt oderwac wzroku od zwtok na wpot zagrzebanych w btocie. Nie
zwracal uwagi na szlochajaca kobiete, ktora chyba przed chwilg
zwymiotowata, a teraz siedziatla skulona nad brzegiem rzeki, ani na
mezczyzne trzymajacego niepewnie szpadel w dloniach i kotyszacego sie
miarowo.



Czlowiek ten nagle wycelowat narzedzie w policjantow i powiedziat
belkotliwym, pelnym napiecia gltosem:

— Nie probujcie ze mng zadnych numerow, jasne? Nawet o tym nie
myslcie. Jestem obywatelem Stanow Zjednoczonych.



IDY MARCOWE



— Jak dlugo ona tam lezala waszym zdaniem?

Teresa Lupo, patolog, stala przy sztywnych, brazowych, wykreconych
pod dziwnym katem zwitokach spoczywajacych na 1Snigcym stalowym stole
w kostnicy. Zachowywala sie tak, jakby ciato, ktérym sie zajmowala,
stanowito jej wlasnos¢. Byla chyba bardzo zadowolona z siebie. Od czasu,
gdy Nico Costa i Gianni Peroni natkneli sie na rozwrzeszczang parke
Amerykandw na blotnistym brzegu Tybru, zaledwie kilka kilometrow od
morza, minely dwa tygodnie. Bobby i Lianne Dexterowie byli juz w domu
w stanie Waszyngton. Prowadzili rozwodowe rozmowy z prawnikami,
ustalali, kto weZmie pod opieke kota, i cieszyli sie, ze udato im sie uciec
z Europy bez koniecznosci odpowiadania na jakiekolwiek zarzuty. Dla
Lianne bylo to zresztg kolejnym dowodem na to, jakimi ludzmi sie okazali.
Tymczasem Costa i Peroni nie zadzierzgneli moze szczegolnych wiezow,
ale przynajmniej stali sie w jakim$ stopniu partnerami. Dzieki temu
udawato im sie bezbolesnie przezy¢ kolejne dni pracy z poczuciem
wspolnoty obowigzkow oraz nadzieja, zZe niebawem ich wymuszona
wspolpraca dobiegnie konca.

Odkrycie zwlok trafito na pierwsze strony gazet na calym Swiecie. Kto$
jakos przemycit do mediow zdjecie. Pokazywalo ono spokojng, zastygla
twarz wydobyta z chemicznie cuchnacego torfowego bagna. To byla
prawdziwa zagadka. Nikt nie mial pojecia, ile lat cialo lezalo w ziemi ani
czy dziewczyna zmarla z przyczyn naturalnych, czy padia ofiarg jakiejs
ponurej zbrodni. W kilku wioskich tabloidach pojawily sie dzikie
spekulacje na temat starozytnych kultéw, ktérych kaptani zabijali adeptow,
jesli ci zawiedli podczas obrzedow inicjacyjnych.

Nico Costa nie zwracal na to uwagi. Wszelkie dociekania beda prozne,
poki Teresa Lupo nie wyda wilasnej opinii. Wreszcie nadszed} ten moment.
Wezwano ich do kostnicy na dziesigta rano, natomiast na dwunasta Lupo



zaplanowala konferencje prasowg, podczas ktérej miala w zarysie
przedstawi¢ wyniki swoich badan. Wiele mowit juz fakt, ze zrobita to sama,
bez zgody Falconego. Najwyrazniej byla przekonana, ze w gre nie wchodzi
sprawa kryminalna, a Coste i Peroniego zaprosita w zasadzie z uprzejmosci:
skoro dostarczyli probke, mieli prawo pozna¢ rozwigzanie zagadki. Costa
wolalby zreszta, zeby patolog juz nie zawracata im glowy. Czul, ze znowu
wraca do policyjnej roboty, i zaczynato mu sie podoba¢, ze moze zajmowac
sie czyms$, w czym jest niezty. Skoro ta sprawa faktycznie byla zamknieta,
wolal zaczac¢ pracowac nad taka, ktorg trzeba rozgryzc.

Falcone, Peroni i Costa siedzieli we trzech na zimnej, twardej tawce
i obserwowali, jak patolog dokonuje ostatnich pobieznych ogledzin ciala.
Costa rozumial, o co chodzi: ich wizyta byla proba generalng przed
konferencja prasowa, ktéra stanowila kolejny krok na drodze powrotu
Teresy Lupo do policyjnego zycia. Po zamknieciu sprawy Denneya patolog
rzucita prace i przysiegla, ze nigdy nie wroci. Przyjaznita sie z Lucg Rossim
i jego smierC zabolala jg réwnie mocno, jak wszystkich policjantow
z komisariatu. By¢ moze przybita ja nawet bardziej niz Nica Coste, a na
pewno bardziej niz Falconego, ktory, cho¢ dreczony poczuciem winy
z powodu utraty jednego ze swoich ludzi, zajmowal sie pracq tak
obsesyjnie, Ze nic nie moglo na dtuzej wytraci¢ go z r6wnowagi.

Zaloba wyrwala ja z mocnego uscisku policyjnej wspélnoty i zaloba jg
tam zagnata z powrotem. Teresa byla bowiem tak samo uzalezniona jak
pozostali. Nie potrafita zy¢ z daleka od tej roboty. Uwielbiata zapoznawac
sie ze swoimi klientami, dowiadywac sie, jak zyli i co przywiodto ich na
stol sekcyjny. W rozwigzywaniu tych zagadek znajdowata spelnienie
i Costa zauwazyl, ze zaczyna to byC po niej wida¢. Pozbyla sie kucyka
i zastgpita go fryzurg w stylu businesswoman. Krotkie czarne wiosy
ukladata starannie, by ukryC zarys masywnej szyi. Miata duza, Zzywa twarz
i nieco wypukle niebieskie oczy, ktére nieustannie lustrowaly otoczenie.
Byto w tej kobiecie co$ osobliwego, moze odrobina obsesji, co odstraszato
wiekszos$¢ mezczyzn probujacych sie do niej zblizy¢. Chyba wlasnie dzieki



temu gliniarze zawsze woleli mie¢ panig patolog po swojej stronie i nie
zwracali uwagi na jej wybuchowy temperament ani ciety jezyk.

— Dziesiec¢ lat, maksimum dwadzieScia — rzucit Peroni. — Zresztg czy ja
wiem? Jestem tylko prostym gling, ktorego wywalili z obyczajéwki.
Bedziesz musiat wzia¢ odpowiedzialnos¢ za wszystko, co schrzanie, Leo.
Ja zawsze mialem do czynienia z ludzmi, o ktorych od samego poczatku

bylo wiadomo, Ze sa winni. Ta cala detektywistyczna robota... to nie moja
dziatka.

Falcone przylozyt dion do ucha.

— Ze co prosze?

— Panie inspektorze — poprawit sie pokornie Peroni. — Pan bedzie ponosic
odpowiedzialnos¢, panie inspektorze.

Falcone miat na sobie szary garnitur, ktory wygladat tak, jakby go kupit
tego ranka. Przesuwat palcami po kanciastej, ostro przycietej, srebrzystej
brodzie, patrzyl na zwloki i zastanawial sie. Zaledwie dzien wczesniej
wrocit z wakacji. Odpoczywatl w stonecznej okolicy. Jego twarz i czoto
byly mocno opalone, niemal orzechowe. Mialy prawie taki sam kolor jak
cialo na stole sekcyjnym. Inspektor wydawal sie nieobecny. By¢ moze
myslami wcigz przebywat na plazy czy w innym miejscu, w ktorym sie
relaksowal, a moze martwit sie brakami kadrowymi. W miescie szalala
epidemia grypy i co chwila kto$§ dzwonil, zeby zawiadomi¢, ze bierze
zwolnienie lekarskie. Rano w Questurze byto tyle pustych biurek, ile bywa
w Boze Narodzenie.

Teresa sie usmiechnela. Peroni powiedzial dokladnie to, co chciata
ustyszec.

— Sensowne datowanie, nawet jak na gline wywalonego z obyczajowki.
A z czego to wnioskujesz?

— Wystarczy na niq spojrze¢. — Powiodt reka nad stolem. — Troche juz
nieSwieza, ale nie cuchnie za bardzo. Nie rozklada sie. Wy tu na pewno
widzieliScie gorsze rzeczy i pewnie nieraz czuliScie znacznie paskudniejszy
smrod.



Skinela glowa.

— Pachnie tak z powodu chemii. Gdy tylko przywiezli cialo, zaraz
wilozyliSmy je pod prysznic. Pietnastoprocentowy roztwor glikolu
polietylenowego i wody destylowanej. Duzo sie naszukalam przy okazji tej
sprawy. Poczytatam troche ksigzek, porozmawiatlam z paroma osobami.
Jestem w kontakcie mejlowym z kilkoma naukowcami z Anglii, ktorzy
wiedza, jak postepowac z cialem w takim stanie. Za jakie$ dziesie¢ tygodni
trzeba jg bedzie wysuszyC przez mrozenie, zeby porzadnie dokonczyc¢
robote.

— To nie pogrzebiemy jej na koniec? — spytat Costa. — Czy przypadkiem
nie to nalezy zrobi¢ z umartym?

Na jej duzej, bladej twarzy pojawit sie wyraz zdziwienia.

— Zartujesz? Myslisz, ze uniwersytet by na to pozwolil?

— A od kiedy ona nalezy do nich? — zapytal. — Niezaleznie od tego, ile ma
lat, kiedys byta ludzka istotg. Skoro nie bedzie sie rozpoczynac

dochodzenia, to w czym problem? W ktorym momencie ciato zamienia sie
w okaz badawczy? Kto o tym decyduje?

— Ja — powiedzial Falcone, budzac sie nagle ze snu na jawie. Costa
zerknat na niego. Dzialo sie co$ dziwnego. Szef nie byl tak wyluzowany
i pewny siebie jak zawsze. Wygladal posepnie, inaczej niz zwykle. Rzadko
okazywal jakiekolwiek ludzkie emocje. Costa zastanawial sie, z kim
Falcone byt na wakacjach. Nieudane matzenstwo inspektora zakonczylto sie
pie¢ lat temu. Pojawialy sie co prawda pogloski o okazjonalnych
zwigzkach, ale mogly to bycC tylko komisariatowe plotki. Kiedy Leo
Falcone wchodzit do Questury, wszystko poza praca przestawato dla niego
istnie¢. Gdy wychodzil, znikal zupelie: nie umawial sie ze znajomymi
z policji, nie przyjmowat zaproszen na obiad. Moze inspektor, ktory zawsze
wydawat sie tak spokojny i opanowany, gdy mial do czynienia z zZyciem
innych ludzi, z wlasnym nie potrafil da¢ sobie rady? Moze pojechal na
urlop sam, siedzial na jakiejs stonecznej plazy i czytajac ksigzke, zamieniat
sie w coraz bardziej brazowego gada?



— Postuchajcie mnie — poprosita Teresa. — Wszystko sie wyjasni,
obiecuje. Kilka dziesiecioleci? Niezta proba, lecz niestety nietrafiona, i to
o0 jakieS dwa milenia.

Peroni prychnat.

— Kto$ tu zeSwirowal, Leo. To znaczy, panie inspektorze. Normalny
cztowiek nie wymyslitby takiej bzdury.

— Chwila, wolnego — zawotala patolog, kiwajac na niego palcem. — Na
razie nie moge jeszcze da¢ dokladnych wynikow, ale mam nadzieje, ze
niedlugo sie dowiem. Zwloki caty czas lezaly w torfie. Jezeli cialo wpadnie
do takiego bagna, zaczyna sie konserwowac. Zachodzi coS miedzy
mumifikacjg i garbowaniem. Ostatecznego rezultatu w ogole nie da sie
przewidzie¢. W dodatku w rzece w tamtym rejonie jest gesto od Sciekow
przemystowych, a Bog wie, jaki one maja wplyw. Jej cialo w niektorych
miejscach jest twarde prawie jak drewno, za to w innych catkiem miekkie.
Normalna sekcja absolutnie nie wchodzi w gre — powiem wam zaraz
dlaczego: wiec nie wiadomo, w jakim stanie sg narzady wewnetrzne.
W kazdym razie ustalitam wiek. Torf wyczynia cuda z typowymi metodami
datowania radioaktywnym weglem. Nie bede sie wdawa¢ w szczegoly
techniczne, powiem tylko tyle, ze kwas zawarty w wodzie rozpuszcza
wszystko, czego mozna by uzy¢ do takiego datowania. Sprobuje tez pobrac
z niej cholesterol, ktéry jest prawie catkiem odporny na dlugotrwate
nasgczanie. W kazdym razie w tej chwili pracuje nad probka materiatu
organicznego znalezionego pod jej paznokciami. Datuje go na okres miedzy
piec¢dziesigtym a dwieScie trzydziestym rokiem naszej ery.

Policjanci wpatrywali sie w nig bez stowa.

— To naprawde mozliwe? — spytat po chwili Falcone.

Podeszta do biurka i wziela do reki lezaca obok komputera duzg bragzowq
koperte.

— No pewnie. To zadna nowina. Archeolodzy nazywajg je ciatami
z bagien. Lezaly w ziemi przez stulecia, ale nikt ich nie zauwazy}, dopoki
firmy ogrodnicze nie zaczely wykopywac torfu. Teren za Fiumicinem nie
byt nigdy na tyle rozlegly, zeby go w ten sposob eksploatowac. Poza tym



wezcie pod uwage, ze tej zimy duzo padalo. Moze deszcz splukal
wierzchnig warstwe ziemi i tatwiej bylo znalez¢ zwloki.

Przeszla przez sale i wreczyla im plik kolorowych zdje¢. Pokazywaly
ludzkie zwloki: zbrazowiale, pokrecone, pokurczone, na wpét
zmumifikowane. Ciata na fotografiach byly mocniej znieksztalcone niz to
na stole, lecz bez watpienia zaszty w nich podobne procesy.

— Przyjrzyjcie sie temu — powiedziala patolog, wskazujac pierwsze
zdjecie. Przedstawialo glowe mezczyzny, ktora wygladata jak zrobiona ze
skory. Regularne rysy twarzy zachowaly sie prawie idealnie. Cztowiek byt
spokojny i wyciszony, miat zamkniete oczy, jakby spal. Nosit prymitywna
skorzang czapke, na ktorej wcigz widoczne byly nieporadne szwy. —
Tollund, Dania. Cialo znalezione w tysigc dziewiecCset piecdziesigtym.
Niech was nie zmyli wyraz twarzy. Mial petle wokot szyi. Stracono go
z jakiego$ powodu. Bylo duzo dobrego materialu do datowania weglem.
Ustalono, ze zmarl nieco ponad dwa tysigce lat temu. A ten...

Na nastepnym zdjeciu zobaczyli ciato czlowieka potlezace na czyms, co
wygladato jak skala. Bylo bardziej wysuszone niz poprzednie. Glowa
porosnieta rudymi, zmatowialymi wlosami wykrecona byla pod
nienaturalnym katem.

— Grauballe, takze w Danii. Niedaleko poprzedniego, ale starsze: trzecie
stulecie przed naszq erg. Ten miat gardto poderzniete od ucha do ucha.
W jelitach znaleziono resztki sporyszu, magicznego grzyba. Trudno
odtworzy¢, co tam zaszlo, ale w wiekszosci przypadkow jedna rzecz sie
powtarza: ci ludzie zostali zamordowani, by¢C moze w czasie jakiego$
obrzedu. Czesto w sprawie wystepujq narkotyki. Patrzcie...

Zaczeta rozklada¢ zdjecia na ich kolanach. Cialo za cialem.
Zmumifikowane, udreczone zwloki, skulone w pozycji, ktéra kazdy gliniarz
potrafi od razu rozpoznac, jesli widziat cho¢ jedno miejsce zbrodni.

— Dziewczyna z Yde w Holandii: kluta nozem i duszona. Najwyzej
szesnascie lat. Cztowiek z Lindow, Anglia: pobity, uduszony i wrzucony do
bagna. Czlowiek z Ditgen, Niemcy: pobity, kluty i pozbawiony glowy.
Kobieta z Borremose w Danii: twarz wbita do wnetrza czaszki



prawdopodobnie za pomoca miota lub maczugi. Ci wszyscy ludzie
pochodzili z pierwotnych spoteczenstw rolniczych. By¢ moze popehili
jakies wykroczenie, a moze brali udziat w rytuale ofiarnym. Wydaje sie, ze
torfowiska czesto mialy dla tych plemion znaczenie obrzedowe. Moze
chodzito o ofiare dla boga bagien czy co$ w tym rodzaju.

Falcone odtozy} fotografie. Wygladalo na to, Ze sie nimi w ogdle nie
zainteresowat.

— Nie obchodzi mnie, jak byto ile$ tysiecy lat temu w Danii. Co stato sie
tutaj? Jak zmarla ta konkretna dziewczyna?

— Niech pan postucha — odparla ostro. — Nie mamy nieograniczonych
zasobow. Nico zadal trafne pytanie: kiedy mowimy o ciele, a kiedy
o materiale naukowym? Sama sobie na nie odpowiedziatam. To bardzo
stare zwloki. Ja jestem patologiem, nie historykiem. Sq ludzie, ktorzy beda
potrafili przeprowadzi¢ badania na tej dziewczynie, ale to robota nie dla
nas.

— Jak ona zmarla? — spytat ponownie Falcone.

Teresa Lupo popatrzyla na zesztywnialg, skérzasta twarz. Zawsze
odczuwata sympatie wobec swoich klientow. Nawet wtedy, gdy odeszli
kilka tysiecy lat temu.

— Tak jak pozostali: w straszny sposéb. Czy tego chciat sie pan
dowiedziec?

— Przewaznie jest to pierwsza sprawa, ktorg powinnisSmy ustalic.

— Przewaznie tak — zgodzita sie, po czym wskazata ciatlo na stole. — Ale
czy to wyglada panu na typowy przypadek?

Niekiedy Emilio Neri mial wrazenie, ze utrzymywanie domu przy Via
Giulia to idiotyzm. Dostat te nieruchomos¢ trzydziesci lat temu jako splate
dlugu od jednego durnego bankowca, ktory sptukat sie w kasynie. Neri,
wowczas rosnacy w sile capo rzymskiej mafii, przyjat dom z oporami.
Najchetniej zabralby frajera za miasto i kazat kopac dét. Ale to byto dawno
temu, gdy na jego dziatania wpltywali inni. Dopiero dziesiec¢ lat pozniej Neri



dzieki wlasnej ciezkiej pracy stal sie prawdziwym donem. Mogt
bezposrednio wydawa¢ rozkazy egzekucji i bra¢ procent od kazdej
transakcji, ktorg ksiegowano w papierach rodziny. Tymczasem bankowiec
wrocit do zawodu i ku rozczarowaniu Neriego nigdy wiecej nie popadt
w dhugi.

W latach siedemdziesiatych Via Giulia byla jeszcze normalng ulica, po
ktorej chodzili zwyczajni rzymianie, a nie modnym bulwarem dla bogatych
obcokrajowcéw i handlarzy antykami jak teraz. Powstala w szesnastym
wieku jako reprezentacyjna droga wjazdowa do Watykanu z mostem
wiodagcym do Castel Sant’Angelo i biegla rownolegle do rzeki, nieco
ponizej zattoczonej ulicy ciagnacej sie wzdtuz Tybru. Plac Campo dei Fiori
lezal najwyzej dwie minuty pieszo od niej. Gdy szto sie minute diluzej
i przekroczylo Ponte Sisto, sSredniowieczny most dla pieszych, wchodzito
sie na Trastevere. W stoneczne letnie poranki, takie jak ten, Neri chadzat
regularnie tq trasg, przystajac posrodku mostu, by popatrze¢ na rzeke
i majestatyczna, o$wietlong promieniami storica kopule Bazyliki Swietego
Piotra. Nigdy nie interesowaly go !adne widoczki, ale ten z jakiego$
powodu byl wyjatkowy. Moze to wiasnie dlatego nie sprzedal jeszcze
domu, chociaz mogt sobie pozwoli¢ na kazdg posiadlos¢ w Rzymie
i zalozyl juz nawet teczke, do ktorej wkiadal oferty. Zawierala miedzy
innymi propozycje sprzedazy domow w Nowym Jorku, Toskanii i Kolumbii
oraz dwoch wiejskich posiadtosci na jego rodzinnej Sycylii.

Spacer po Trastevere spowodowal, ze na chwile sie rozmarzyt.
Restauracje tez byly tu niezle, a dobremu jedzeniu Neri nigdy nie potrafit
sie oprzeCc. Dopodki nie stuknela mu piecdziesigtka, byl dobrze
zbudowanym, muskularnym facetem, ktory w razie potrzeby potrafit
wymusi¢ swojq wole tylko fizyczng sitg. Potem jedzenie i wino zwyciezyly.
Teraz mial szeScdziesigt pieC lat i wazyl znacznie wiecej, niz powinien.
Czasem patrzyt w lustro i zastanawial sie, czy mozna jeszcze coS z tym
zrobi¢. Wtedy przypominat sobie, kim jest. Wiedzial, Ze jego tusza nie ma
znaczenia. Posiadal wiecej pieniedzy, niz zwykly czlowiek moze sobie
wyobrazi¢. Mial piekng mioda zone, ktéra robila wszystko, na co miat



ochote, i byla na tyle bystra, ze odwracata oczy, gdy zdarzal mu sie skok
w bok. Fakt, moze i byl thusty. Moze i cuchnelo mu z ust do tego stopnia, ze
miedzy swoje grube, zszarzate wargi wkiladat tyle mietéwek, ile papierosow
wypalali niektérzy z jego ludzi. Moze i zdarzalo mu sie puszczacC wiatry.
I co z tego? Nazywat sie Emilio Neri i byl donem, ktéry wzbudzat strach
w Rzymie i poza nim. Mial wplywy. Na jego zamorskie konta lala sie
twarda gotowka z prostytucji, narkotykéw, pralni pieniedzy, broni
i mnostwa roznych potlegalnych interesow. Nie obchodzilo go, jak wyglada
i czym pachnie. To byt ich problem.

W swoim komfortowym zyciu miat tylko jeden maty problem, a byt nim
Mickey, jego jedyny syn, ktory wrocit wiasnie do domu po dwdéch latach
spedzonych na wkurzaniu mieszkajacych w Stanach przyjaciét rodziny.
Neri i Adele zajmowali dwa gorne pietra domu i mieli wylaczny dostep do
obszernego tarasu z fontanng, na ktérym rosty palmy, natomiast chtopak
wprowadzit sie do mieszkania pod nimi, i to chyba glownie w tym celu,
zeby jeszcze bardziej denerwowac ojca. Mieszkal nad pokojami
zajmowanymi przez liczacq szeS¢ osob stuzbe, zatrudniong zupeinie bez
potrzeby, tylko po to by zapeliaC sobg przestrzen i przecieraC bibeloty,
zanim kurz zdazy na nie opasc.

Mickey zatrzymat sie u nich tylko tymczasowo. Neri chcial mie¢ oko na
chlopaka i dopilnowac, zeby znowu nie zaczat ¢pac. Planowal go zwolnic
w chwili, gdy uzna, Zze Mickey wyszed} na prosta. Trzymat go u siebie takze
po czesci z troski o wilasne interesy. Jego syn wyrdst wewnatrz organizacji
i moglby narobi¢ klopotow, gdyby zaczal papla¢ lub zadawac sie
z niewlasciwymi ludzmi. Jednak poczucie ojcowskiej powinnosci takze
grato tu role. Mickey byt dupkiem. Moze odziedziczy? to po matce, zawsze
opalonej amerykanskiej aktorce grajacej drugorzedne rolki, ktorg Neri
poznat przez pewnego producenta, gdy prat lewa forse, pompujac jg w film
Felliniego. Malzenstwo przetrwato piec¢ lat, a potem Neri zrozumiat, ze albo
sie z sukq rozwiedzie, albo bedzie jg musiat zalatwi¢. Teraz wylegiwata sie
w stoncu Florydy, stopniowo coraz bardziej upodabniajac sie do iguany.



Zreszta iguana, pomyslat Neri, nawet w czasie snu moglaby ja zdeklasowac
pod wzgledem inteligencji.

Mickey nigdy nie chciat siedzie¢ przy mamusi. Wolal trzymac sie ze
swoim starym. Sadzil, ze niedlugo bedzie donem, i zawsze szukal okazji,
zeby sie popisac. Miat problem z kobietami. Po prostu nie mog} odpuscic,
niewazne — zamezna czy nie. Ratowalo go tylko to, ze dostownie wielbit
swojego ojca. Wszyscy inni, w tym Adele, byli postuszni Neriemu ze
strachu, Mickey natomiast robil, co mu ojciec kazal, z prostszego powodu.
Wiekszosc¢ dzieci idealizuje tate do siodmego, 6smego roku zycia, a potem
zaczyna dostrzegaC, kim stary tak naprawde jest. Z oczu Mickeya klapki
nigdy nie opadly, jak gdyby w genach mial zapisane jakie$ nieprzemijajace
uwielbienie. Dla Neriego bylo to nawet w pewnym sensie wzruszajace.
Z tego powodu pozwalal dzieciakowi robi¢ rdézne rzeczy, na przyklad
wiloczyc sie po domu, gdy tylko naszta go ochota, mimo ze on i Adele,
tylko rok starsza od trzydziestodwuletniego Mickeya, nienawidzili sie do
szpiku kosci. W dodatku nie zauwazyl nadciggajacych klopotow, kiedy
chiopak troche za bardzo zaprzyjaznit sie z prochami i wodka, co niekiedy
miato bardzo kosztowne konsekwencje. Czasami Emilio zastanawiat sie,
kto jest na czyich ustugach. Odkad Mickey sie wprowadzil, myslat o tym
naprawde czesto.

Ranek miat sie wilasnie ku koncowi, a oboje najezdzali na siebie od
Sniadania: jazgot przerywany chwilami ciszy. Adele pétlezala na sofie,
ciggle jeszcze w jedwabnej fiotkowej pizamie, ze wzrokiem utkwionym
w zurnalu. Emilio uwazal, ze jego zona wyglada fantastycznie, ale wiedzial,
ze to kwestia gustu. Saczyla spremute, sok z wycisnietych czerwonych
pomaranczy o barwie prawie identycznej jak kolor jej wlosow, ktorych
strzyzenie kosztowalo fortune. Regularnie wysylata jednego ze shuzacych
na targ, zeby kupowat tony owocow, a potem patrzyla, jak Nadia — stuzaca,
ktorg osobiscie wybrata — wyciska z nich sok w kuchni. Dla Adele to bylo
niemal jedyne pozywienie. Mickey nie mog} tego zniesc.

— Moze dlatego jest taka chuda — powiedzial. — Po co zeniles$ sie z takq
rudg szkapg, chudg jak otdwek, kiedy mogles mie¢ prawie kazda kobiete



w Rzymie?
— I wcigz moge mieC — odpowiedzial mu Emilio.
— Wiasnie. To czemu ona?

— Bo nie chce mie¢ nad kominkiem takiej samej fotki jak kazdy. Tyle
niech ci wystarczy.

— Nie kapuje.

Emilio objat dzieciaka wielkim ramieniem. Mickey odziedziczy} posture
po matce. Byt szczuptly, umiesniony i przystojny. Szkoda tylko, ze ciaggle
nosit mtodziezowe ciuchy i tlenit siegajgce ramion wilosy na nienaturalny
jasny blond.

— Nie musisz rozumiec. Tylko nie najezdzajcie tak na siebie bez przerwy.
A przynajmniej nie wtedy, kiedy ja jestem w poblizu.
— Przepraszam — odpart chtopak, natychmiast pokorniejac.

Neri nie powiedzial tego na glos, ale czasem sam nie wszystko rozumiat.
Adele byta niepodobna do innych kobiet, z ktérymi sypiat: zawsze na luzie,
zadna przygod, gotowa na wszystko, na co miat ochote. Choc¢ byta mloda,
nauczyta go kilku nowych sztuczek. Moze wiasnie to go do niej
przyciggato. Bo z pewnoscig nie chodzito o jej osobowos¢, ktorej chyba
nigdy do konca nie rozgryzl, poza podstawowa potrzeba pieniedzy
i bezpieczenstwa. Szczerze mdwigc, Adele byla po prostu kosztownym
zwierzatkiem, zywa ozdoba, ktora wnosita w jego zycie troche piekna.

— No dobra — powiedziat Neri i spojrzal na nich dwoje. — Jakie plany ma
na dzisiaj moja rodzinka?

— Moze wyjdziemy? — spytatla. — MoglibySmy p6jsc gdzie$ na obiad.

— A po co tyle zachodu? — rzucit Mickey z uSmieszkiem. — Posle kogo$
na Campo, niech ci kupi pare liSci sataty. Wystarczy na tydzien.

— Hola! — zawotal Neri. — Dos¢ tego! A poza tym przestan posylac
stuzacych po rzeczy, po ktdre sam mozesz pojsc. Nie ptace im, zeby ganiali
po twoje papierosy.

Mickey wrocit do pisma o sportowych autach i nie odpowiedziat. Neri
czul, ze chlopak chcial spytac¢: ,Wiec za co niby im placisz?”. Jemu



samemu tez sie nie podobato, ze w domu sg stuzacy. Adele twierdzila, ze
tego wymaga ich pozycja, a jej maz powinien posiadac¢ ludzi. To miato sie
w jakis sposéb optacac¢. Jednak Neri dorastal w tradycyjnej rzymskiej
rodzinie z klasy pracujacej i walczyl, zeby wyrwac sie z blokowisk
Testaccio. Zle sie czul, wiedzac, ze na dole kreca sie jacy$ ludzie. Kilku
z nich bylo jego porucznikami i trzymal ich dla bezpieczenstwa. To
rozumiat. Ale dom byt dla rodziny i nie powinni chodzi¢ po nim obcy.

— Mam troche roboty — powiedziat. — Kilka spotkan. Bede dopiero przed
wieczorem.

— Wiec pojde na zakupy — odparla jego zona z cieniem niezadowolenia
w glosie.

Mickey potrzasnat glowa z niedowierzaniem. Adele czesto chodzita na
zakupy.

—Aty...

— Stlucham. — Mickey zamknat czasopismo.

— IdZ do Cozziego i przycisnij gnide. ChwyC go za jaja i spytaj
o rachunki. Skurwiel robi nas w konia, czuje to. PowinniSmy dostawac od
niego wiecej w tydzien, niz ptaci co miesigc.

— A co mam zrobic, jesli co$ zobacze?

— Jesli coS zobaczysz? — Neri podszedt do Mickeya i zmierzwit mu
wlosy. — Nie baw sie w twardziela. Zostaw go, ja zadecyduje.

—Ale...
— Zadnych ale.

Neri popatrzyt na zone i syna. Adele zachowywala sie, jakby dzieciak
w ogoéle nie istnial.

— Chciatbym, zebyscie cho¢ czasem sprobowali podja¢ ten wysitek
i zachowywac sie wobec siebie jak cywilizowani ludzie. Cholernie by mi to
ulatwito zycie. — Patrzyl na nich. Nawet nie wymienili spojrzen. —
Rodzinka... — stekngt Neri. Zadzwonit do ludzi na dole i kazat przygotowac
mercedesa. Wstukal kod na panelu i otworzyt wielkie metalowe drzwi
pokoju. Niekiedy czut sie jak w wiezieniu: chowatl sie za plecami goryli



i jezdzit wozem wypelionym kuloodpornymi ptytami. Ale takie to wlasnie
czasy nastaty. — Na razie — mruknat i wyszedl, nie ogladajac sie za siebie.

Mickey odczekal chwile, udajac, ze czyta czasopismo. Wreszcie odlozyt
je i spojrzal na Adele. Szklanka po soku pomaranczowym byta pusta.
Dziewczyna lezala z zamknietymi oczami w swojej nieskazitelnej pizamie.
Jej blyszczace rude wlosy rozsypane byly na biatym skérzanym obiciu sofy.
Udawala, ze Spi, ale nie spata. Oboje o tym wiedzieli.

— Moze on ma racje — rzucit.

Otworzyla oczy i leniwie odwrdcita glowe, tylko tyle, by spotkac jego
spojrzenie. Miala zywe, intensywnie zielone oczy. Nie sg inteligentne,
pomyslal, ale tak pozbawione wyrazu, ze tatwo za nimi ukry¢ klamstwo.

— W jakiej sprawie?

— Zeby$my sie lepiej dogadywali.

Stala sie czujna, niespokojna. Popatrzyla na drzwi. Na jej twarzy
odmalowat sie lek.

Mickey wstal, przeciagngt sie i ziewngt. Mial na sobie koszulke
i firmowe dzinsy. Spojrzala na niego z niepokojem. Trzy pietra nizej
trzasnetly drzwiczki i zaraz potem dat sie styszec ryk silnika odjezdzajacego
mercedesa.

Wstala z sofy, podeszia do drzwi i zamknela je na zasuwe, po czym
zblizyta sie do swojego pasierba, potozyla dlon na zamku jego spodni,
rozsunetla go i chwycita to, co bylo pod nim.

— Musisz kupi¢ nowq pizame — powiedzial Mickey.

— Co?

Polozyt rece na jedwabnym kohierzyku i jednym mocnym ruchem
rozerwal material. Koszula rozchylila sie szeroko. Drobne jasne piersi
wskoczyly pod jego dtonie. Nachylit sie i pocatlowat je lekko. Podskakujac,
strzasnat z siebie dzinsy i pomoglt Adele zrzucic resztki ubrania. Sunat
dlonmi po calym ciele dziewczyny. Dotknal jezykiem ciasnego pepka
i podazyt nizej, ku kepce brazowych wlosow.



Wyprostowat sie, ujal w dlonie nieduze, szczupte posladki Adele, unidst
ja i pchnal, az oparla sie plecami o drzwi. Zielone oczy wpatrywaly sie
w niego. Moze co$ w nich jednak bylo, jakas potrzeba? A moze nie.

— Nigdy nie krecity mnie chude sztuki, poki ty sie nie pojawitas —
wymamrotat — a teraz nie chce pieprzy¢ zadnych innych.

Poruszata dlonmi, robila rzeczy, ktore byly jednoczeSnie zreczne,
delikatne i brutalne. Stwardnial w jej palcach. Uniosta nogi i oplotla go
nimi mocno, trzymata w uscisku, naprowadzata.

— Jak on sie dowie, Mickey...

— To mamy przergbane — powiedzial, czujac, jak ich ciata spotykajq sie
tam, gdzie trzeba.

Pchnat i wbit sie w nig. To bylo najlepsze uczucie, jakie znal. Adele

jeczata, tracita zmysty, gryzta go w szyje, ciagnela za wiosy, szeptata
Swinstwa do ucha. Pchnal mocniej. Wszed! gleboko, najglebiej, jak sie dato.

— Ale nie zaluje — wydyszal. Juz wiedzial, ze bedzie musiat sie¢ mocno
skoncentrowac, zeby przyjemnos¢ potrwata dluzej. Moze i na to Adele
znala jakies sposoby. — Nie zatluje nawet sekundy.

— Dobra — powiedziala razno Teresa Lupo. — Harowalam nad tym pare
nocy, ale sprobuje wam stresci¢ w kilku zdaniach. Spojrzcie na to.

Wstali, podeszli do stolu i staneli nad zwlokami. Costa uznal, ze
dziewczyna wyglada dos¢ milodo, jakby byla w potowie drogi miedzy
podlotkiem a kobieta. Miala najwyzej siedemnascie lat. Jej twarz byla
niepokojaca, wciaz jakby zZywa i bez watpienia piekna, o saksonskich, moze
skandynawskich rysach, ktorych symetryczna doskonatos¢ kojarzyta mu sie
z jasnowtosymi ludZzmi Péinocy. CzeS¢ zmatowiatych wlosow dziewczyny
oczyszczono. Ich naturalny blask zgasit mul, a torf przydal im rudego
odcienia. Z bliska dalo sie wyczu¢ ostry bagienny zapach.

— Pamietajcie — powiedziala Teresa, wskazujac rozciecie w gardle
dziewczyny — ze nasz bystry amerykanski przyjaciel sadzil, ze ma przed
soba posag, i probowat odrgba¢ mu glowe. To rozciecie zostato zrobione



ostrg krawedziag jego topaty. Swoja droga nie moge uwierzy¢, ze daliscie
temu skurwielowi zwia¢ bez konsekwencji, ale to w koncu wasza sprawa.

— A nie mowitem? — zgodzit sie Peroni.

— Juz to przerabialiSmy, Gianni — powiedzial Costa. — Niby o co
mieliSmy go oskarzy¢?

— Chocby o jazde po pijaku — odpart Peroni.

— To by nie wystarczylo, zeby ich zatrzymac¢ w kraju do procesu.

Starszy z mezczyzn sie skrzywit.

— A co z brakiem szacunku? Tak, wiem, to nie przestepstwo. Moze
powinno sie nim stac.

Teresa usmiechneta sie do Peroniego.

— Zgadzam sie z tym — powiedziala. Wziela wskaznik do reki i pokazata
miejsce na szyi dziewczyny tuz nad gleboka szczeling zrobiong przez
szpadel Bobby’ego Dextera. — Dawne Slady wciaz sa widoczne. To nie
lopata pierwsza rozcieta szyje. Ktos poderznat jej gardto. Sadzac po ranie,
stat za nig. Zrobit to od jednej strony do drugiej. Gdy zabdjca stoi z przodu,
wyglada to inaczej: od Srodka na zewnatrz. Popatrzcie... — Na biurku lezato
wiecej zdje¢. — To otwor, ktory zrobit wasz przyjemniaczek. Na tkance
prawie w ogole nie ma ziemi. Ale tutaj...

Uwaznie przyjrzeli sie fotografiom. Na zblizeniu wida¢ byto wyraznie
drugg, starszq rane, ktorg przez lata odbarwity bragzowe kwasne wody.

— To nie stato sie dwa tygodnie temu. Rane zadano niedtugo przed tym,
jak cialo znalazlo sie w bagnie. Oto przyczyna Smierci.

Falcone skingt glowa, patrzac na zdjecia.

— Dobra robota — stwierdzit. — To wlasnie chcialem wiedziec.

— To jeszcze nie wszystko — dodata, starajac sie ukry¢ podniecenie.

Falcone sie rozesmiat. Zaniepokoitlo ja, ze szef widzi co$s zabawnego
w tej sytuacji.

— Niech pani tylko nie moéwi, ze rozwigzata sprawe, okreslita motyw,
czas i sprawce.



— Tego ostatniego nawet ja nie potrafie stwierdzi¢. A co do reszty... niech
pan bedzie cierpliwy.

Inspektor uSmiechnat sie w rozbawieniu i dat zna¢ dlonig, by mowita
dalej.

Na biurku lezata ksigzka. Teresa uniosta ja, by wszyscy mogli przeczytac
tytuk: Dionizos i Willa Misteriow. Na okladce widniato zdjecie starozytnego
malowidla przedstawiajacego kobiete w rozwichrzonej sukni z reka
wzniesiong nad glowa i wyrazem przerazenia na twarzy na widok istot
nocy, skrytych w cieniu, umieszczonych przy krawedziach malunku,
wpatrujacych sie w nig demonicznym spojrzeniem. Postacie czeSciowo
zatart czas. Stworzen prawie nie dato sie rozpozna¢, lecz zasadnicza tres¢
byla czytelna. Chodzilo o jakiego$ rodzaju obrzed, w ktérym kobieta
cierpiala, a moze skladano jg w ofierze.

— Te ksigzke napisal profesor z naszego uniwersytetu — powiedziala
Teresa Lupo. — Dostata sie w moje rece dzieki jednemu naukowcowi z Yale,
ktory badal cialo znalezione w bagnie w Niemczech, w poblizu pewnej
rzymskiej osady.

— Czy to dla nas istotne? — spytat Falcone.

— Tak mi sie wydaje. Wiekszos¢ tych smierci nie byla przypadkowa.
Chodzito o jakis rytual. Facet, ktory to napisatl, starat sie odpowiedzie¢ na
pytanie, na czym on polegat.

— To mialo zwigzek z Dionizosem? — spytal Costa. — Nie rozumiem.
Przeciez ta willa jest w Pompejach. KiedyS bylem tam na wycieczce
szkolnej.

— Ja tak samo! — dodat Peroni. — Wtedy pierwszy raz w zyciu sie
schlatem.

— Chryste — jeknela Teresa. — Rozkoszna z was parka. Tak, Nico. Willa
Misteriéw jest w Pompejach. Zdaniem tego profesora, ktéry wedle moich
informacji jest najwiekszym S$wiatowym specjalista od misteriéw
dionizyjskich, faktycznie tam sie znajdowata. Ale nie byla jedyna. Pompeje
byly prowincja, czyms w rodzaju przedmies¢ cywilizacji. Tamte misteria to
drobnostka w porOdwnaniu z tymi, ktore organizowano gdzie indziej,



a szczegOlnie w Rzymie. Sam sobie odpowiedz: kto ma wieksze koScioty?
My czy oni?

Falcone westchnat.

— To ma sens. A co dokladnie mowi ta ksigzka?

Znowu pokazala im okladke. Costa spojrzal na przedstawiong na niej
przerazong kobiete. Obraz wygladal bardzo wspotczesnie.

— Kult Dionizosa przybyt tu z Grecji. Pewnie lepiej go znacie jako
Bachusa.

— Ten od winka? — zainteresowat sie Peroni. — Stowem, to wszystko jest
skutkiem pijackich orgii?

Skrzywila sie.

— Ogladasz za duzo kiepskich filméw. W tym kulcie chodzilo o co$
wiecej niz picie. Jego wyznawcy dzialali potajemnie i z powodu natury
rytualow, ktére odprawiali, uznawano ich za pogan jeszcze przed
nadejsciem chrzeScijanstwa. Trudno byto zdusic¢ kult. Jeszcze kilka wiekow
temu w Grecji i na Sycylii odprawiano obrzedy dionizyjskie. Moze ciagle
sq praktykowane, tylko my nic o nich nie wiemy.

Falcone w znaczacy sposdb spojrzal na zegarek.

— Moja jurysdykcja nie siega poza Rzym.

— Dobra, dobra — powiedziala. — Wré¢my do Rzymu. — Otworzyla
ksigzke na stronie oznaczonej zottg samoprzylepng karteczka. — Tu jest
kilka zdje¢ z pewnego miejsca w Ostii. Teraz to co prawda przedmiescie,
ale w czasach, gdy te dziewczyne wrzucono do bagna, Ostia byla glownym
osrodkiem portowym Rzymu, znacznie wiekszym niz Pompeje. Mndstwo
bogaczy i piekne wille na skraju miasta, miedzy innymi ta...

Wskazata punkt na mapce konturowej, po czym przewrocita strone.
Zobaczyli serie fotografii starodawnego, przypominajacego kosciot
budynku, a obok kilka uje¢ wnetrza i malunkéw na Scianach. Bylo wsrod
nich zdjecie malowidla z okladki, a pozostale przedstawialy ciag
roztanczonych postaci ludzkich i mitycznych stworow, wyobrazonych
w scenach tanca i kopulacji.



— W Pompejach maja duzo wiecej malowidetl Sciennych. Przedstawiajq
chyba, tak przynajmniej twierdzi autor ksigzki, ceremonie inicjacji adeptow
kultu. Wspotczesnie to wszystko jest malo zrozumiale. Wiadomo, ze
obrzedy odprawiano wszedzie, zarbwno w Ostii, jak i w Rzymie.
Prawdopodobnie gdzies opodal centrum byt tez najwiekszy, najsSwietszy,
ukryty osrodek.

— To, co ten cztowiek nazywa Palacem Misteriow? — spytat Costa.

— Oto6z to — odparta Teresa, kiwajac glowa. — Zapewne wiasnie tam
zmarla ta biedaczka. Zbadalam brud za jej paznokciami. Nie pochodzi
z okolic rzeki, nie jest z Ostii. Raczej zginela gdzies w centrum Rzymu.

Peroni byt zdezorientowany.

— Czyli to byty takie jakby Swiatynie? I oni je ukrywali?

— Niezupelnie. Raczej domy rozrywki stojace w cieniu, ktére mozna bylo
otworzy¢ we wilasciwym czasie.

Peroni przesunagt palcem po zdjeciach na stronie ksigzki.
— Zeby zabija¢ ludzi?
Teresa wzruszyta ramionami.

— Tego nie wiem. Gdy czytam te prace, to czasem mam wrazenie, ze
facet wie, o czym pisze, a czasami wydaje mi sie, ze wszystko sam
wymyslit. Twierdzi, ze niekiedy inicjacja sie nie udawala, a wowczas
mogly nastapi¢ powazne konsekwencje. Odbywat sie jakis tajemniczy akt,
prawdopodobnie seksualny, z udzialem kogos, kto reprezentowal bostwo.
Wszyscy byli na strasznym haju, wiec zapewne dzieciaki nie stawialy
specjalnego oporu i mogli z nimi robi¢, co im sie podobato. Ale jesli
inicjowany sie wycofat... — Nie musiata konczy¢ zdania.

— To dziewica? — spytat Peroni.

— Jak mowitam, odlozylam pelng autopsje do czasu, az bede miata
pewnos$¢ co do datowania. Teraz juz wiemy, Ze mozna przekazac cialo
archeologom z uniwersytetu. Moze oni to zbadajg. Ja nie moglam tego
okresli¢, przykro mi. Naprawde musisz wiedziec?



— Racja, nie musze — zgodzit sie. — Stluchajcie. Jak juz méwitem, nie
jestem detektywem, ale jak dla mnie w tej sprawie jest za duzo luk. To
moze byc zbieg okolicznosci. W dodatku datujemy brud spod jej paznokci,
a nie jg sama.

— Wiem, wiem - powiedziala stanowczo patolog. — Cierpliwosci.
Wszystko po kolei, dochodze do sedna. Widzisz, co ona trzyma w reku?

Byt to rodzaj rézdzki albo laski mniej wiecej metrowej dlugosci.
Dziewczyna przyciskala ja do boku, a koncowka laski niknela pod jej
ramieniem. U drugiego konca widoczne bylo jakies okragle, guzowate
zgrubienie.

— Dokladnie cosS takiego jest opisane w ksigzce. Jestem pewna.
Potwierdzajg to Zrodta historyczne. Pobratam probki. Ten przedmiot jest
zrobiony z kilku zwigzanych z soba todyg kopru, a na szczycie ma
przymocowang sosnowq szyszke. Nazywa sie to tyrs. Uzywano go
w obrzedach dionizyjskich. Spoéjrzcie...

Przewrdcita kilka stron. Zobaczyli malowidlo wyobrazajace na wpot
ubrang kobiecq posta¢ z bardzo podobng rézdzka w reku, ktérg trzyma
przed twarzq satyra — pot czlowieka, pot kozla — spogladajacego na nig
pozadliwie.

— Uzywano jej do ochrony oraz oczyszczenia.

— Co wykazalo datowanie? — spytat Falcone.

— Radiochronologia kosztuje — odparta. — Chcesz, zebym trwonita na to
czas i pienigdze, czy lepiej, zebym zajela sie czyms swiezym z ulicy?

— Tylko pytatem. — Falcone wskazal glowa ksigzke. — Zrobitas kawat
dobrej roboty. Gratulacje.

Jednak wcigz nie wygladato na to, ze sprawa go interesuje.

— Jest co$ jeszcze — powiedziala szybko, jakby obawiala sie, ze
mezczyzni moga w kazdej chwili wyjs¢ z pomieszczenia.

—To znaczy?

— Pamietacie, ze Amerykanie znalezli cialo, uzywajac wykrywacza
metalu. Ale jak? Na ciele dziewczyny nie ma nic metalowego: zadnych



naszyjnikow, pierscionkdw czy naramiennikow.
Teresa Lupo oczekiwata, ze sami wpadng na to, jak brzmi odpowiedz.

Zawiodla sie jednak. Podeszta wiec znowu do biurka i wrocita ze zdjeciem
rentgenowskim czaszki. Potozyla je na brzuchu dziewczyny.

— Widzicie?

Mieli przed sobg przeswietlenie glowy wykonane en face. Na wysokosci
dolnej tréjki widac byto jasny maty obiekt.

— Moneta wilozona pod jezyk — powiedziala patolog. — Zaptata dla
Charona, przewoznika zabierajacego zmartych na drugi brzeg Styksu, do
Hadesu. Inaczej nie mozna by sie tam dostaC. Nie potrzebowatam ksigzek,
zeby sie o tym dowiedziec¢. Jako dziecko uwielbiatam mity.

Ku zaskoczeniu Nica Costy, Falconego bardzo ozywito to odkrycie.
— Masz te monete?

— Jeszcze nie — odparta. — Czekatam z tym na was.

— Prosze...

— Chwileczke! Mam tu mase innej roboty.

Zdawali sobie z tego sprawe. Wiedzieli tez jednak, ze Teresa bardzo lubi
miec racje i publicznie to udowadniac.

Popatrzyla na twarz nieboszczki, jej pototwarte usta i doskonale rowne,
poplamione zeby. Nastepnie przyjrzata sie ponownie zdjeciu, by ustali¢, jak
dosta¢ sie do monety. Wreszcie wziela skalpel i wykonala naciecie na
lewym policzku dziewczyny, rowno z linig dolnej wargi. Odlozyla skalpel
i siegnela po ISnigce stalowe szczypce.

— W tamtych czasach umieszczano date na monetach. Jesli okaze sie, ze
miesci sie ona w granicach, ktére wyznaczylam, to mam u was kolacje
w wybranej przeze mnie restauracji. U kazdego z osobna.

— Umowa stoi — natychmiast odrzek} Falcone.

— Ojej! — Teresa pisnelta z udawanym dziewczecym rozbawieniem,
wsuwajac jednoczesnie szczypce w rozciecie. — Kolacja z gliniarzami! Ale
ze mnie szczeSciara! O czym bedziemy rozmawiac? O pitce? Laskach?
Filozofii eksperymentalnej?



Narzedzie tkwilo w otworze w policzku. Poruszala nim pewnie
i zrecznie, badala, naciskala, az szczypce zamknely sie na jakims$
przedmiocie.

— Podaj mi jedna z tych niklowanych nerek — polecita CosScie. — To was
bedzie drogo kosztowac, chilopaki.

Powoli wysunela narzedzie z otworu w ciele i umieScita przedmiot
w nerce. Nastepnie nalala do naczynia jakiego$ ptynu i delikatnie oczyscita
obiekt matym pedzelkiem.

Byla to niewielka, blyszczaca moneta o srebrnym brzegu i brgzowym
srodku. Z powodu torfowych zabrudzen sprawiala wrazenie, jakby
stopniowo zamieniata sie w miedz. Wygladata dos¢ znajomo.

Teresa Lupo siegnela po duze szklo powiekszajagce umocowane na
wysiegniku. Wszyscy troje stloczyli sie wokol niej, by popatrze¢ na
przedmiot. Obrdcita go dwa razy, zeby mie¢ pewnosc.

Peroni stat obok Teresy. Pokrecit glowa.

— Moj syn zbieral monety, dopoki kto§ mu nie powiedzial, ze to
obciachowe — stwierdzit. — Pomagalem mu wybieraC egzemplarze do
kolekcji. Kupitem mu taka samg, nowke prosto z mennicy. W dodatku
z datg pierwszego wybicia, kiedy wchodzita na rynek. Tysigc dziewiecset
osiemdziesigty drugi. Piecset lirow. Wiecie co? To byla pierwsza na Swiecie
moneta ztozona z dwoch metali. Nikt wczesniej nie robit takich, srebrnych
z zewnatrz, a brazowych w srodku. I jeszcze jedno: jak spojrzycie na awers,
nad wizerunkiem Kwirynalu zobaczycie nominat napisany brajlem. To tez
bylo wyjatkowe. — Nikt nie stuchal. Peroni zjezyt sie. — Hej, stary ghupi
gliniarz dzieli sie informacjami! Kto$ robi notatki czy gadam sam do
siebie?

— Cholera — szepnela Teresa Lupo, wpatrujac sie w monete. — Jasna
cholera.

— Ciato lezalo w torfie nie dtuzej niz dwadzieScia pare lat — powiedziat
Costa.

— Nawet krécej — dodat Falcone.



Wszyscy zwrocili sie ku niemu. Inspektor tymczasem wyjat z teczki
folder. Otworzyt go i wyciagnat fotografie, portret nastoletniej dziewczyny.
Miata dlugie jasne wilosy siegajace ramion. UsSmiechata sie do obiektywu.

Polozyt zdjecie na ciele nieboszczki, przykrywajac nim klisze
rentgenowska czaszki. Rysy twarzy byly identyczne.

— Wiedziat pan? — Teresa nie mogla w to uwierzy¢. Nie potrafita ukryc
zdumienia i gniewu. Peroni chichotal, jego ramiona unosily sie i opadaty,
jakby byt podlaczony do pradu.

Falcone, nachylony nad cialem, przypatrywat sie znamieniu, czy moze
tatuazowi na lewym ramieniu dziewczyny.

— Tylko sie domyslatem. Pamietaj, ze dopiero wczoraj wrocitem z urlopu.
Ledwie miatem czas, zeby to wykopac¢ z archiwum. — Wskazal teczke
z aktami.

— Wiedzial pan? — spytata znowu.

Costa tez sie schylit i zaczat przyglada¢. Na skorze dziewczyny widniat
okragly tatuaz wielkosci monety. Przedstawial wrzeszczaca, szalong twarz
z wielkimi ustami i wlosami splecionymi w diugie dredy.

— To wyglada jak maska z rzymskiej komedii — powiedzial Falcone. —
Dionizos byl takze bogiem teatru. Maski réwniez stosowano podczas
obrzedow. Zasluzyla pani na ten obiad, Tereso. Wywiaze sie z zakladu.
Prawie wszystko pani odgadta, tylko umkneto pani pare tysigcleci.

Teresa Lupo wyciagneta w strone piersi Falconego serdelkowaty palec.

— Wiedzial pan? Sam pan sobie zezryj swoja pieprzona kolacje.

— Niech i tak bedzie — odpowiedzial. Patrzyli na niego. Falcone nie mogt
oderwac¢ wzroku od tatuazu. Co$ dziato sie w jego glowie i chyba nie chciat
sie tym dzielic.

— Trzeba odwota¢ konferencje prasowa — powiedziat.

— Wiadomo — mrukneta gtucho. — Ale co ja im powiem?

— Prosze co$ wymysli¢. Niech pani powie, ze boli panig glowa, wyjasni,
ze brakuje nam ludzi przez te grype i takie tam. To zresztg przeciez prawda.
— Podni6st zdjecie z ciata martwej dziewczyny i schowat je z powrotem do



koperty. Costa nie mogt nie zauwazyc, ze Falcone nie pozwolil im nawet
poznac jej imienia.
— Inspektorze... — zaczal, zmieszany.

— Tak, panie Costa? — LsSnigce oczy Falconego nie zdradzaly zadnych
tajemnic. — Bardzo mi mito, ze znéw jest pan z nami.

— Co mamy robic?

— Chyba moglibyscie przyskrzynic kilku ztodziei. Trzeba pom6c naszym
ludziom na Campo. Duzo tam w tej chwili kradna.

— Mialem na mysli te sprawe.

Falcone po raz ostatni spojrzat na ciato.

— W tej sprawie... nic nie rébcie. Biedaczka przelezata w torfie szesnascie
lat. Dzien czy dwa nie majq dla niej znaczenia. — Przesungt wzrokiem po
catej trojce. — Chcialbym, zeby jedno bylo jasne. O tym, co tu mamy, nikt
nie moze sie dowiedzie¢. Ani w tym budynku, ani na zewnatrz. Dam znac,
kiedy bede was potrzebowat.

Patrzyli, jak energicznie wychodzi z pomieszczenia. Teresa Lupo
wpatrywata sie w zwloki, a na jej szerokiej bladej twarzy malowat sie
wyraz cierpienia i rozczarowania.

— Wszystko rozpracowalam — jeknela. — Wiedzialam dokladnie, co sie
statlo. Rozmawialam z tymi naukowcami i w ogoéle. Jezu...

— Slyszalas, co powiedzial — rzucit Costa. — Dobrze ci poszto. Mowit
szczerze.

Teresa przesuwata palcami po mahoniowej skérze nieboszczki.
Wspotczucie Costy nie byto jej potrzebne. Juz przebolata swoja porazke.
Gorycz zastgpito inne uczucie, bardziej ekscytujace.

Trup na jej stole nie byt juz obiektem archeologicznym. Zmienit sie
w ofiare morderstwa. Teraz wymagat jej opieki.

Costa spojrzal na srebrzysty skalpel w jej rece, a potem zerknagt na
Peroniego.

— A wiec witaj, Campo — oznajmil, a starszy mezczyzna potaknat
zgodnie.



— Zdaje mi sie, ze faktycznie nie ma pospiechu — powiedziatl Peroni
w samochodzie. — Zahuje tylko, ze Leo nie puscil wiecej pary. Nie znosze,
jak sie mnie zostawia we mgle.

Costa wzruszyt ramionami. Znat Falconego na tyle, zeby sie tq sprawa
nie przejmowac.

— Powie w swoim czasie. Zawsze tak jest.

— Wiem. W obyczajowce to byloby fatalne podejscie. Tam trzeba wejsc¢
w sprawe z ludzmi od samego poczatku.

Peroni zapewne obserwowal droge kariery Falconego. Ich relacja byta
trudna do okreSlenia, oparta w polowie na przyjazni, w polowie na
podejrzliwosci. Nie bylo w tym zreszta nic niezwyklego. Falcone by}t
inteligentnym, trzezwo myslacym gliniarzem, ktory umiat wykonac Swietng
prace umystowa, gdy czul, ze rzecz jest tego warta. Byl zawsze uczciwy,
nieugiety. Ale mial gdzies popularnos¢. Czasem Coscie wydawato sie, ze
Falconemu odpowiada antypatia i nieche¢ graniczaca z nienawiscia, jaka
wzbudzat w innych. W ten sposob tatwiej mu bylo podejmowac trudne
decyzje.

Peroni zapalil papierosa i wydmuchnat dym przez okno.

— Umowites sie wreszcie z Barbarg Martelli?

Czemu tak go to interesuje, zastanowit sie Costa.

— Nie bylo jeszcze dobrej okazji. — Peroni spojrzal na niego z wyrazem
twarzy, ktory mowit: ,,Jaja sobie robisz, cztowieku?”. — Nie jestem jeszcze
gotowy, jasne?

— To przynajmniej uczciwe postawienie sprawy. Ile mineto, odkad ostatni
raz miate$S do czynienia z kobietq? Wybacz pytanie, w obyczajowce ciagle
sie o tym gada.

— Pewnie zwiagzki liczycie na godziny — odpart bez namystu Costa
i natychmiast tego pozalowal. Peroni zasepit sie. Wygladato na to, ze stowa
Nica go dotknely. — Przepraszam, Gianni. Nie o to mi chodzito. Po prostu
wymknelo mi sie.



— Méwimy sobie po imieniu, to chyba znaczy, ze mozemy powiedziec,
co nam sie nie podoba.
—Ja tylko...

— Nie ma sprawy — przerwal Peroni. — Nie przepraszaj. Masz pelne prawo
mi przygadac, kiedy zachowuje sie jak palant.

Peroni miat bardziej zlozona osobowos¢, niz chcial pokazac, tyle
przynajmniej Costa rozumiat. Jakas czesc starego policjanta chciala jednak
porozmawia¢ o tym, co mu sie przytrafilo, nawet gdyby trzeba bylo
pobawic sie w owijanie tematu w bawekne.

— Czemu to zrobites, Gianni? MiateS$ rodzine, a poszedtes na dziwki.

— Daj spokoj, to sie dzieje kazdego dnia. Wydaje ci sie, ze tylko single
majq na to ochote od czasu do czasu?

— Nie, tylko ze to do ciebie nie pasuje.

Peroni westchnat gleboko.

— Pamietasz, co ci kiedys méwitem? Kazdy ma w sobie mroczng skaze.

— Nie kazdy ja ujawnia.

Wielka brzydka glowa zaprzeczyta wolnym ruchem.

— Kazdy. W taki czy inny sposob. Czy tego cztowiek chce, czy nie.
Dlaczego to zrobilem? Czy prosta odpowiedZz nie wystarczy? Ta
dziewczyna byla przesliczna. Szczupta, mtoda, jasnowlosa. I mtoda, czy juz
0 tym wspominalem? Moze przy niej czulem, ze znowu zyje. Po
dwudziestu latach malzenstwa nie pamietasz juz, jak to jest. I zanim
spytasz, powiem ci, ze twoja zZona tez nie pamieta. Mozesz mnie winic
podwajnie.

Costa nic nie powiedzial w obawie, Ze przeciggnie strune i zniszczy
delikatng wiez, ktora udato im sie zbudowac przez ostatnich kilka tygodni.
Zmaltretowang twarz Peroniego wykrzywil wyraz zdziwienia milczeniem
Costy.

— Ach, rozumiem. Myslisz sobie: ,,Co mu sie we lbie roi, temu
pokancerowanemu bydlakowi? Ze jest casanovg?”.

— Przyznaj, ze faktycznie nie wygladasz jak Banderas. Bez urazy.



— Naprawde tak myslisz?

— Naprawde. — Costa czul, ze to Sliski temat. Zastanawiat sie, czy bedzie
miat odwage zapytac.

— Mowisz, ze jestem brzydki? Niekiedy ludzie tak mdéwia, Nico, i musze
ci wyznac, ze tego nie lubie.

— No, nie... — wyjgkal Costa. Ogarngt dlugim spojrzeniem poobijang
twarz partnera. — Zastanawiatem sie tylko...

— Nad czym?

— Co ci sie, do diabla, przytrafito.

Gianni Peroni wybuchnagt Smiechem.

— A to dobre! Naprawde! Odkad tu pracuje, jestes pierwszq osoba, ktora
spytata wprost. Uwierzytbys?

— Tak — powiedzial Costa z wahaniem. — Wiesz, to w koncu sprawa
osobista. Wiekszos¢ ludzi obawia sie, ze méglbys to Zle odebrac.
Peroni machnat przyjacielskim gestem przed twarzg Costy.

— Sprawa osobista? Co ty gadasz? Caly komisariat musi ogladac te
straszng gebe kazdego dnia. Ja musze z tym zy¢. To jest po prostu... —
wskazal grubym palcem swojq twarz — ...zjawisko przyrodnicze.

Costa zrozumiat, ze chyba udalo mu sie posuna¢ rozmowe naprzad.

— Wiec...?

Peroni znowu zachichotat i pokrecit glowa.

— Niewiarygodne. Niech to zostanie miedzy nami, dobra? Nikomu nie
powiesz? Ludzie nie majg pojecia. Chtopaki mysla, ze tak wygladam, bo sie
thuklem z jakims zbirem czy coS w tym rodzaju. Niech tak zostanie, pasuje
mi to.

Costa zgodzit sie skinieniem glowy.

— Pewien gliniarz mi to zrobit — powiedzial Peroni. — Mialem dwanascie
lat. To byt wioskowy policjant, a ja bylem wioskowym bekartem. I to

dostownie. Moja mama pracowata w barze dla pewnego malzenstwa
i pewnego razu po targu zaszta w cigze. Zawsze byla troche naiwna. I tak



spedzitlem dwanascie lat jako wioskowy bekart. Traktowali mnie stosownie
do pochodzenia. Pluli. Bili. Wysmiewali w szkole. Wreszcie pewnego dnia
jeden tepy bachor, ktéry byt moim najwiekszym przesladowca, posunat sie
o krok za daleko. Wyrazit sie brzydko o mojej mamie, wiec zalatwilem go
tak, ze narobil w gacie. Pierwszy raz w zyciu co$ takiego zrobitem.
I powiem ci prawde, to byt tez ostatni raz. Teraz juz nie musze. Patrze na
czlowieka i robie: ,,Buuu!”.

— W to akurat nie watpie. — Costa pokiwat glowa.

— To dobrze. Ghlupio wyszto, bo zapomniatem, ze ten kretyn, ktérego
sttuklem, byt synalkiem wioskowego gliny. Wiec tatus sie pojawil, a ze
wychylit pare glebszych, zaczal mnie oklada¢ pasem. Ale to mu nie
wystarczyto. Wiec zalozyl kastety, ktore nosil, ma sie rozumiec, tylko do
obrony wtasnej. — Peroni popatrzyl przez okno na przejezdzajace
samochody. — Obudzitem sie dwa dni p6zniej w szpitalu z glowa jak dynia.
Siedziala przy mnie mama. Nic nie widzialem. Pierwsze, co powiedziala:
,INic nikomu nie méw. On jest gliniarzem w tej wiosce”. A zaraz potem:
,INie patrz w lustro przez jakis czas”.

— Mogtes komus powiedzie¢ — westchnat Costa.
Peroni spojrzat na niego pobtazliwie.

— Wychowates sie w mieScie, prawda?

— No, tak.

— Widac¢. W kazdym razie kilka tygodni pdzniej wyszedlem ze szpitala
i zaraz zrozumiatem, ze co$ sie zmienito. Ludzie spogladali na mnie
i w nastepnej chwili podziwiali swoje buty. Raz jaka$ para przeszia na
drugg strone ulicy, kiedy zobaczyla, ze ide. A wiesz, co bylo najgorsze?
W weekendy pomagatem wujkowi Fredowi sprzedawac swiniaki. Wrocitem
do tego. Co innego mogtem zrobi¢? Wiec on do mnie przychodzi za jakis
czas ze lzami w oczach i mnie zwalnia. Nikt nie chce nic kupi¢ od
cztowieka z takq geba. To wlasnie byto wtedy najgorsze. Jak dorastatem,
nie chciatem robic absolutnie nic innego, tylko hodowac te Swinie, a potem
je sprzedawac co weekend. Ci ludzie... wydawali sie tacy szczesliwi, ze to
robig. No, ale... — Skrzyzowal rece na piersi, odchylit sie do tylu w fotelu



i popatrzyt na Coste, zeby sie upewni¢, ze opowies¢ do niego dotarla. —
Widac nie bylo mi to pisane. Zamiast tego zostatem gliniarzem. Nic innego
nie moglem robi¢. CzeSciowo dlatego, zeby sie odegra¢ na tym starym
skurwielu, ktory tak mnie pobil. Ale glownie z tego powodu, zeby chociaz
troche poprawic Swiat. Nigdy nikogo w tej robocie nawet nie tkngtem i nie
zamierzam, chyba ze mialbym jakiS bardzo dobry powodd. Ale przez
dwadziescia lat pracy nigdy takiego nie znalaztem. To kwestia rownowagi.

Costa nie wiedzial, co odpowiedziec.
— Przykro mi, Gianni.

— Czemu? Pogodzitem sie z tym cate lata temu. Natomiast ty ostatnie pot
roku spedzite$ na dnie flaszki. To mnie jest przykro, chlopcze.

Sam sobie na to zastuzytem, pomyslat Costa.

— Dobra. Wiec teraz jesteSmy kwita.

Peroni wpatrywat sie w niego swoim przenikliwym, wszystkowidzagcym
spojrzeniem.

— Powiem to tylko raz, Nico. Zaczynam cie lubi¢. Cos mi moéwi, ze
bedzie mi brakowalo tego czasu, ktory razem spedzamy. Nie zebym chcial
go dodatkowo wydtuzac¢, sam rozumiesz. Przyjmij jednak ode mnie szczerg
rade. Przestan sie oszukiwaC, ze jestes kim$ szczegdlnym. Nie jestes.
Miliony ludzi usituja dojs¢ do adu z popieprzonym zyciem. My to tylko
dwoch kolesi w thumie — powiedzial, prostujac sie na siedzeniu, podczas
gdy Costa parkowal woz w waskiej przestrzeni na poboczu w poblizu
dawnego getta. — A po tym malym wykladzie mam do ciebie prosbe. —
Peroni spojrzat koledze w twarz z nadzieja. — Kryj mnie. Musze zalatwic
co$ waznego. Spotkamy sie tu o drugie;j.

Costa nie wiedzial, co powiedzie¢. Obrywanie paru godzin z dnia pracy
nie bylo niczym nowym. Po prostu nie sadzil, ze Peroni jest gliniarzem,
ktory robi takie rzeczy.

— Powinienem o czyms$ wiedzie¢? — zapytat.

— Sprawa osobista. Jutro sg urodziny mojej corki. Chcialbym jej co$
wysta¢, zeby pomyslala, ze jej ojciec nie jest moze do konca takim



palantem, jak sadzi. Sam dasz sobie rade na Campo, tylko ogranicz sie do
mniejszych ztodziei, dobra?

Leo Falcone czytal akta lezace na swoim biurku i starat sie skupi¢. Nie
chciat dziala¢ pochopnie. Zbyt wczesne publiczne naglosnienie sprawy
wzmogloby czujnosc¢ ludzi, ktorych chciat przestucha¢, chociaz biorac pod
uwage, ile informacji ostatnimi czasy wyciekalo z Questury, pewnie i tak
juz wszystko wiedzieli. Spokojne tempo pozwoliloby mu tez przyzwyczaic
sie na powrot do pracy po dwoch tygodniach spedzonych samotnie na Sri
Lance w luksusowym hotelu z widokiem na morze. Nie poznal tam nikogo,
kto moglby go zainteresowac, a zreszta nie szukal towarzystwa. Zmeczyt
sie tylko, wynudzit i wrocit w ztym humorze, choc¢ teoretycznie powinien
prébowac odetchna¢ od gliniarskiej rutyny. Teraz cieszyt sie, Ze znowu jest
za biurkiem i ma ciekawg sprawe do rozgryzienia.

Mimo to od czasu do czasu gdzies z tylu jego glowy odzywaly sie
watpliwosci. Podczas tych przewleklych, bezbarwnych wakacji Falcone
odkrylt ze zdziwieniem, Ze czuje sie samotny. Mijato wtasnie piec lat, odkad
sie rozwiodl. OczywiScie pojawialy sie w tym czasie kobiety, atrakcyjne
i inteligentne, ale zadna z nich nie zainteresowata go na tyle, by probowat
dazy¢ do czegos wiecej poza kolacja, kinem i t6zkiem. Zeszlej nocy, gdy
zupelie wbrew swoim zwyczajom osuszy} calg butelke pysznego, drogiego
brunello o glebokim smaku, zdat sobie sprawe, ze w jego zyciu byly tylko
dwie prawdziwe mitosci: zZona Mary, Angielka, ktéra po rozwodzie
przeprowadzita sie z powrotem do Londynu i kontynuowata swoja kariere
prawnika, oraz kobieta, przez ktora Mary odeszla: Rachele D’ Amato.

Teraz, w Swietle dnia, ktorego intensywnoS¢ troche mu dokuczata
z powodu niewielkiego kaca, zauwazyt ciekawy zbieg okolicznosci. Na Sri
Lance po raz pierwszy od kilku lat rozmyslat o tych dwoch kobietach. Po
powrocie do Wioch nieoczekiwanie znowu pojawily sie w jego zyciu.
Otrzymal od Mary zaproszenie na slub. Wychodzila za jakiego$
brytyjskiego adwokata. Impreze zorganizowali w ich wiejskim domu
w hrabstwie Kent. Wymyslit jakis pretekst i odmowil, zreszta byt pewny, ze



Mary sie tego spodziewata. Zaprosita go z czystej uprzejmosci. Jego zdrada
bardzo gleboko jg dotknela. Z kolei Falconego mocno zranito jej nagle
odejscie. Nie dala mu najmniejszych szans na wyjasnienie. BAl czul tez
z powodu zachowania Rachele, ktora w chwili, gdy tylko stracil zone,
opuscita go rownie nagle jak Mary i jeszcze mniej subtelnie.

Nigdy sobie nie wybaczyl, ze do tego dopuscil. Im takze nie wybaczyt.
A teraz Mary wychodzita za maz, a Rachele, dobra prawniczka, ktéra
przekwalifikowala sie na detektywa, stopniowo wspinata sie coraz wyzej
w hierarchii DIA. Falcone wiedzial, Ze bedzie musial z nig wspoétpracowac
w zwigzku ze sprawa, ktorej akta przyniosta mu Teresa Lupo.

Historia jego relacji z DIA siegala daleko wstecz, znacznie dalej niz
ostatnia operacja, ktora zrujnowata kariere Peroniego, a byla raczej
demonstracjqg sity niz autentycznym triumfem nad zorganizowang
przestepczoscig. Falcone znal DIA od lat. W Questurze nie byto chyba
gliniarza, u ktorego te trzy litery nie wywolywalyby gesiej skorki.
W chwili, gdy stalo sie jasne, kim jest zabita dziewczyna, Falcone zdat
sobie sprawe, ze nie ma sposobu, by unikna¢ wspotpracy. Prawde mowiac,
powinien byt zacza¢ dziata¢ od razu, juz w momencie, gdy zorientowat sie,
jakiego rodzaju ludzi bedzie musiat przestuchiwac.

Whpatrywat sie w kolejne strony raportoéw i starat sie sobie przypomniec,
jak ta sprawa wygladala, gdy ja otwierano. Szesnascie lat temu byt
zwyklym detektywem. Questurg dowodzit wtedy inspektor Filippo Mosca,
rzymski glina starej daty o tak zwanym elastycznym kregostupie, ktory, jak
wielu z jego pokolenia, nawet niespecjalnie ukrywat przyjaznie, jakich nie
powinno sie zawierac.

Zgloszenie  zaginiecia FEleanor Jamieson przyszio do nich
dziewietnastego marca, cate dwa dni po tym, jak jej ojczym, Amerykanin,
ostatni raz jg widzial. Troche wczesniej dziewczyna obchodzila szesnaste
urodziny. Odkad przyjechala z Nowego Jorku na Boze Narodzenie,
mieszkata w willi wynajmowanej przez Vergila Wallisa na Awentynie. Byla
Angielka. Jej matka opuscita Wallisa rok wczesniej, po szesciu miesigcach
malzenstwa. Falcone nigdy nie dowiedzial sie dlaczego i juz nigdy nie miat



sie dowiedzie¢: popehita samobojstwo w Nowym Jorku dziesie¢ dni po
zniknieciu corki.

Leo pamietatl te sprawe. Ludzie dostawali przez nig szalu. Wallis byt
nietypowym cztowiekiem: mimo ze pochodzit z murzynskiego getta, byt
tak dobrze wyksztalcony, ze mozna by go nazwac erudyta. Mial wtedy
czterdziesci pare lat. O swoich interesach i sprawach rodzinnych mowit
mato, byl opornym s$wiadkiem. Niechetnie opowiadat o tym, dokad
dziewczyna chodzita, z kim sie przyjaznila i jakie moglaby mie¢ powody,
zeby uciec z domu. Nie potrafil przekonujaco wyjasni¢, dlaczego zglosit
zaginiecie dopiero po dwoch dniach. Twierdzil, ze musial wyjechac
z Rzymu w interesach. Stawial opor nawet wtedy, gdy poproszono go
o kilka fotografii pasierbicy, dziewczyny mtodej i bardzo tadnej, o troche
naiwnym spojrzeniu, blond wiosach do ramion i szczerym u$Smiechu. Na
zdjeciu zrobionym dzien przed zaginieciem wyraznie byto tez widac na jej
ramieniu nietypowy tatuaz, ktérego pochodzenia Wallis nie potrafit
wyjasni¢. Wzor zafascynowal Falconego od chwili, gdy go zobaczyt.
W tamtym czasie byla moda na tatuaze, robili je sobie wszyscy gwiazdorzy
rocka i filmu, ale takiego nie mial nikt. Starozytny obrazek nie pasowat do
nastolatki, wygladatl bardziej jak pietno wilasciciela niz ostatni krzyk mody.

W dodatku, o ile wiedzieli, raczej nie pasowat do charakteru dziewczyny.
Wedlug Wallisa Eleanor spedzila dwa tygodnie na podrézach po kraju,
a potem zapisala sie na intensywny kurs wloskiego w szkole jezykowej
niedaleko Campo. Byla inteligentna i dobrze sie uczyla. Wallis planowal,
zeby postac ja do college’u artystycznego we Florencji w drugiej potowie
roku. W szkole nie miala wielu przyjaciotek ani, jesli wierzyc
Amerykaninowi, zadnego chlopaka, ani aktualnego, ani eks. Zadne fakty,
do ktdrych udato im sie dotrze¢, nie thumaczyly jej naglego znikniecia. Po
prostu, wedlug ojczyma, wyjechala na skuterze do szkoly siedemnastego
marca okoto dziewiatej rano i nigdy nie wrocita.

Ekipe Moski juz po kilku dniach ogarnela otepiajaca bezsilnos¢, ktora

czesto pojawia sie w sprawach uprowadzen. Nikt nie widzial Eleanor
w drodze do miasta. Po nakreceniu rekonstrukcji wydarzen i pokazaniu jej



w programie telewizyjnym nie zglosit sie ani jeden wiarygodny Swiadek.
Bylo tak, jakby w jednej chwili istniala, a w nastepnej zniknela
z powierzchni ziemi.

Przez caly czas trwania dochodzenia Falcone miatl ochote protestowac.
Sprawa Smierdziala az pod niebo i juz wkrotce jego podejrzenia zaczely
nabierac¢ ksztattu. Trzeciego dnia rano Mosca zabral go na bok i w zaufaniu
ujawnil, czego dowiedzial sie poprzedniego wieczoru od przyjaciela
z ministerstwa spraw zagranicznych. Vergil Wallis nie byl, jak twierdzit,
zwyczajnym biznesmenem z Los Angeles zakochanym w Rzymie do tego
stopnia, ze rozwazal zakupienie tu drugiego domu. Byl wysoko
postawionym czlonkiem mafii z Zachodniego Wybrzeza, majacym
wszedzie uklady i wtyki, tak waznym, ze mogt pozwoli¢ sobie na to, by
spedza¢ we Wiloszech polowe roku i zajmowac sie swoimi ciemnymi
sprawkami. Interpol od lat siedzial mu na ogonie i wielokrotnie usitlowat
bez powodzenia postawi¢ go przed wymiarem sprawiedliwosci za
naruszenie réznych paragrafow, od wymuszenia okupu po morderstwa.
Karabinierom usitujagcym rozpracowac¢ Wallisa tez nie wiodlo sie lepiej.

Dzialo sie to na krotko przed stworzeniem DIA. Wtedy, podobnie jak
obecnie, cywilna policja konkurowala zaciekle =z karabinierami
podlegajacymi wladzy wojskowej. Kompetencje obu stuzb zachodzily na
siebie, a w niektérych sferach byly celowo rozmyte. Falcone uwazal,
podobnie jak coraz wieksza liczba ludzi krytykujacych obecng sytuacje, ze
nalezy powola¢ jednga panstwowa policje. To bylo rozwigzanie logiczne
i nieuniknione, ale dla wierchuszki obu organizacji takie twierdzenia
stanowity herezje, za ktorag mozna bylo wylecie¢ z pracy. Inspektor starat
sie wiec nie ujawnia¢ swoich pogladow. Zreszta niebawem powstata DIA
i w biznesie Scigania rosngcej w site armii kryminalistow pojawit sie
kolejny poziom komplikacji.

A Vergil Wallis wcigz by}t na wolnosci. To tyle, jesli chodzi o postep.

Mosca po cichu zamknat sprawe Eleanor Jamieson, thumaczac, Ze nie ma
sensu prowadzi¢ dalszego dochodzenia, dopdki nie pojawiq sie nowe
dowody. Uklady Wallisa z wtoska mafig nie byly tatwe. Wedlug informacji,



ktore zdobyto duzym nakladem kosztow, ryzykujac zycie wielu
policjantow, byt on czym$ w rodzaju dyplomaty Swiata przestepczego,
negocjatora dbajacego o interesy swoich ludzi podczas rozmow
z Sycylijczykami. Wedtug Falconego miato to sens. Mafia z Zachodniego
Wybrzeza nie byla silnie zwigzana z wloskimi organizacjami w Stanach.
Istnialo duze ryzyko nieporozumien. Szefowie mafii juz dawno temu pojeli,
ze wspolpraca i uklady, nawet z tymi, ktérych sie nienawidzi, zapewniajg
znacznie wiekszy stan konta niz bezlitosne wojny gangow. W dzisiejszych
czasach liczyly sie pienigdze. Nikt juz nie szed} na barykady za honor.
Nastata epoka pragmatykow, w ktorej krolowata gotowka.

Falcone byl obecny przy trzech réznych przestuchaniach Wallisa i wciaz
nie mogt wyrobic¢ sobie opinii o tym cztowieku. Amerykanin byt rozwazny
i elokwentny, zupelie inny niz wszyscy przestepcy, ktérych do tej pory
poznal. Oczytany, wiedzial o historii starozytnego Rzymu wiecej niz
niejeden Wloch. Wies¢ niosta, ze latami przygotowywano go do roli
dyplomaty i przepchnieto przez studia prawnicze po tym, jak wspiat sie na
szczyt gangsterskiej hierarchii w czarnej dzielnicy Watts w Los Angeles.
Latwo bylo go sobie wyobrazi¢ w dzialaniu, jak godzi strony w czasie
jakich$ trudnych negocjacji, balansujac na krawedzi katastrofy.

Byt jednak jeden zasadniczy problem. Jesli uliczne pogloski zawieraly
prawde, jego podstawowym kontaktem byt Emilio Neri, bezwzgledny
bandyta, ktory droge z socjalnego blokowiska w dzielnicy Testaccio na
wyzyny rzymskiej mafii przebyl, w brutalny sposéb usuwajac kazdego, kto
wszedl mu w parade. Teraz byt bywalcem wioskich i amerykanskich oper.
Mieszkal w eleganckim domu przy Via Giulia otoczony armia shuzacych
i ochroniarzy. Falcone miat okazje dobrze poznac to miejsce w czasie wielu
bezowocnych wizyt. Stary oprych bardzo starannie kultywowal swoj
zwodniczy, tworzony na uzytek publiki image czlowieka wytwornego.
W ten sposob moéglt nabrac chyba tylko tych, ktorzy byli zbyt tepi albo zbyt
zastraszeni, by dostrzec prawde. Falcone Sledzit jego kariere prawie od
pierwszego dnia swojej stuzby. Miat po temu dobre powody. Neri masowo
oplacal wszystkich gliniarzy, ktorzy zgodzili sie bra¢ od niego pienigdze.



Robit to po prostu dlatego, zeby miec ich po swojej stronie. Sam Falcone
odrzucit zawoalowang propozycje tapowki, ktérg ztozyl mu jeden z ludzi
gangstera w samym srodku dochodzenia zwigzanego z wymuszaniem
haraczy na sklepikach przy Corso. Filippo Mosca zamknat te sprawe
wiasnie w chwili, gdy zaczeli odnosic sukcesy. W ciggu ostatnich dziesieciu
lat trafilo za kratki trzech gliniarzy oplacanych przez Neriego. Zaden z nich
zapytany o zréodlo nadwyzki na koncie bankowym nie wymienit jego
nazwiska. Woleli p6j$¢ do wiezienia, niz narazic¢ sie na gniew mafiosa.

Neriego od innych donow odrozniat system obsesyjnej kontroli, ktory
roztoczyt nad rodzing. Wiekszosc¢ ludzi o jego randze juz dawno przestata
brudzi¢ sobie rece codzienng proza zycia organizacji przestepczej, ale on
nie zamierzal schodzi¢ z pierwszej linii. Mial to we krwi. Byla to
pozostatos¢ po dawnym zyciu w Testaccio. Za bardzo lubit akcje, zeby
sobie odpuscic. WieS¢ niosta, ze nieraz osobiscie sila wymuszal to, czego
chcial, jak w czasach, kiedy byt jeszcze mlodym byczkiem na ustugach
mafii. Tyle ze teraz jeden z jego siepaczy przytrzymywal mu ofiare, gdy
brat sie do dziela. Falcone tyle razy patrzyl w martwe, szare oczy starego
tajdaka, ze traktowat te pogloski serio.

Odlozyt ostatnig strone raportu. Znal humory i zmienno$¢ gangstera,
potrafit wiec czyta¢ miedzy wierszami. Z tekstu wynikato, ze poczatkowo
Wallis i Neri sprawiali wrazenie najlepszych przyjaciot. Ich rodziny jadaty
razem obiady. Szes¢ tygodni przed sSmiercig Eleanor Jamieson Wallis i jego
pasierbica byli na krétkich wakacjach z Nerimi w ich wielkiej posiadtoSci
na Sycylii. Ubili ze sobg kilka nieokreslonych interesow. Amerykanie byli
w siodmym niebie, podobnie jak Whosi.

Potem, mniej wiecej w czasie, gdy dziewczyna zagineta, w ich relacje
wkradl sie chtod. Gdy Neri byl na Sycylii, Wallis ponad jego glowa
rozmawial bezposrednio z wazniejszymi szefami, co wkréotce wyszto na
jaw. Pojawita sie plotka, ze co$ poszto Zle podczas jednej z transakcji
narkotykowych. Pono¢ Amerykanie, oskubani do czysta, mocno sie
zdenerwowali. Neri, gdy nadarzyla sie okazja, nigdy nie potrafil oprzec sie



pokusie wycisniecia dodatkowego grosza, nawet jeSli odebral juz swoja
dziatke.

Miedzy oboma gangsterami wybuchla potezna awantura. Jedna z wtyk
twierdzila, Ze nawet doszto do rekoczynéw. Potem obaj mieli problemy ze
swoimi szefami. Neriemu powiedziano bez ogrodek, ze traci stanowisko
posrednika w kontaktach z Amerykanami. Wallisowi gora takze zmyla
glowe, chociaz wcigz pozostawal w Rzymie przez potowe roku, ale w nic
sie nie angazowal, tylko odbudowywat swoja reputacje. Nastal chwiejny
rozejm. Dwa miesigce poOzniej jednego z ludzi Wallisa znaleziono
w samochodzie stojagcym pod burdelem w Testaccio z gardlem
poderznietym od ucha do ucha, a nieco pozniej optacany przez Neriego
gliniarz zgingl Smiercia, ktora miala sprawia¢ wrazenie samobdjcze;.
Falcone zaczat sie zastanawia¢, czy mozna powigzac te fakty. Czy na wpoét
zmumifikowane zwloki szesnastolatki moga wywota¢ tamte stare duchy?
A jesli tak, jak bedzie wygladata sytuacja teraz, kiedy na kazdym kroku
DIA patrzy mu na rece?

Falcone spojrzal na zegarek. Minela dwunasta. Przebiegt w mysli rozne

ostroznie sformulowane wytyczne, jak postepowaC w sprawach zwigzanych
ze znanymi mafiosami, po czym wyjat notes i wykonat telefon.

— Tak?

W odleglym, chtodnym glosie Rachele D’Amato brzmiata nuta, ktora
wcigz mogla go poruszy¢. Falcone sam nie wiedzial, czy dzwoni do niej

w sprawach zawodowych, czy prywatnych. W koncu doszedt do wniosku,
ze w jednych i drugich. Nie zamierzat zreszta sie z tym kryc¢.

— Zastanawialem sie, czy jesteS na nogach. Wszyscy, do ktorych
dzwonie, leza w t6zkach. Grypa szaleje.

Przez chwile milczata.

— Nie spedzam juz tyle czasu w 10zku, co dawniej, Leo, chora czy
zdrowa.

W jej stanowczym, saczacym sie powoli glosie brzmiata pewnosc siebie.
Falcone odgad}, co miata na mysli, a przynajmniej tak mu sie zdawato. Po
tym, jak sie rozstali, w jej zyciu nie byto nikogo.



— Ciekaw jestem, czy nie zrobilabyS sobie przerwy na obiad -
powiedziat. — Tyle czasu mineto.

— Obiad? — Ucieszyla sie. — Co za niespodzianka. Kiedy?

— Moze dzisiaj? W tej winiarni, do ktorej chodziliSmy. Zaszedlem tam
pewnego wieczoru i odkrylem, ze majg nowe wino z Toskanii. Musisz go
sprobowac.

— Nie pijam wina w przerwie. To policyjny zwyczaj. Poza tym mam
zaraz spotkanie, bede musiata lecie¢. U nas tez wszyscy sg chorzy.

— Wiec wieczorem, po pracy?

— Od kiedy to dla ciebie praca konczy sie wieczorem? — Westchnela. —
O co chodzi, Leo?

— O nic — odpart. — Ja tak tylko...

Stracit watek. Poczul wstyd. Rachele twierdzita, ze powodem ich
rozstania po tym, jak odeszta od niego Mary, byta praca. Ale tak naprawde
wina lezala po jego stronie. Byt zaborczy. Mial na jej punkcie obsesje i to
jej przeszkadzato.

— Nie przepraszaj — rzucita kwasno. — Ja tez nie koncze pracy o piatej.
Juz nie.
— Przykro mi.

— Niepotrzebnie — powiedziala. Chwile potem w jej glosie zabrzmiata
powazna, zawodowa nuta: — Macie ciato. To corka Wallisa?

— Tak - westchngt. Natychmiast spigl sie wewnetrznie i zaczat
zastanawiac, kto puscit pare z geby.
— Nie denerwuj sie, Leo. Na tym polega moja praca.

Zwloki lezaly w kostnicy od dwodch tygodni. Kazdy moglt zauwazyc
tatuaz i doda¢ dwa do dwodch. Wiedzial, ze odnalezienie tego, kto sie
wygadal, jest niemozliwe.

— Jasne. Ostatnimi czasy Swietnie ci idzie, Rachele.

— Dziekuje.



Zastanawiat sie, jakim to zrzadzeniem losu zakochal sie w dwodch
prawniczkach. Czemu nie w kobietach troche mniej dociekliwych? A do
tego tagodniejszych...

— Wiec sie spotkamy — oznajmita. — Zadzwonie pozniej. Musze juz iSc.

Nawet nie spytata, czy jemu to odpowiada. Rachele nigdy sie nie zmieni.

— Jeszcze jedno, Leo.

Wiedzial juz, co ustyszy.

— Tak?

— To bedzie spotkanie w sprawach zawodowych i nic wiecej. Czy to
jasne?

Bytlo jasne, chociaz nie przestawal mie¢ nadziei.

Costa przeciat ruchliwg ulice i skierowat sie ku Campo dei Fiori. Kiedys
mieszkal w tej okolicy. Mial stad wspomnienia, przezyt tu wazne chwile,
w kamieniach placu wycisngt czastke siebie. Czasami brakowalo mu
Campo. W tamtych czasach by} niewinnym, mtodym chtopakiem, ktéoremu
Swiat jeszcze nie dokopal. Zdarzaly mu sie przelotne zwiazki, krotkie
mgnienia, ktorych Gianni Peroni pewnie w ogdle nie nazwaltby romansami.
To bylo szczegolne miejsce. Brukowana piazza nawet w swoich
najlepszych czasach byla, delikatnie méwiac, zaniedbana, targ przyciggat
masy turystow, a ceny zawyzano. Jednak ten plac byt tym, co w Rzymie
autentyczne. Skupiat wokot siebie spotecznosc¢ ludzi mieszkajacych tam od
zawsze. Nica ogarnelo przyjemne uczucie, jak zwykle, gdy szed} Via dei
Giubbonari prowadzaca na plac. Handlarze robili niezty biznes: na
straganach lezata wiosenna zielenina, cykoria, brokuty, cavolo nero i 1Snigce
zywym kolorem pomarancze z Sycylii, po zimie dobre juz tylko na sok. Na
stoisku sprzedawcy grzybow pietrzyly sie wysoko Swieze opienki i suszone
borowiki. Garstka handlarzy ryb zajmujacych caly jeden rog placu
wylozyla przegrzebki, langustynki, turboty i worki pelne Swiezych malzy.
Nico, przecisngwszy sie przez thum, kupil peczek rukoli i troche
szczypiorku na poézniej, po czym podszedt do dostawczej furgonetki
i poprosit o kawatek parmezanu.



— Mam tu piekng wedzong szyneczke, panie wladzo — powiedziata
sprzedawczyni. Najwyrazniej go poznata. — Pan sam zobaczy...

Podniosta r6zowy ptat miesa i pomachata nim przed twarzg Nica, ktory
uznal, ze gdyby jadl mieso, nie umiatby znalez¢ w Rzymie lepszego.

— Innym razem.

— Wegetarianizm to dziwactwo — oznajmita przekupka. — Pan przyjdzie tu
kiedys, jak pan znajdzie chwile, to sobie pogadamy. Bardzo sie o pana
niepokoje.

— Droga pani — odpart Costa — juz sie 0 mnie martwi zbyt wiele osob.

— Znaczy, ze coS jest nie w porzadku.

Kupit szynke tak czy inaczej. Gdy straganiarka zniknela mu z oczu,
oddat ja umorusanemu dziecku, synkowi Kosowianina, ktory regularnie
wystawal na placu i katowat starodawne skrzypce. Mezczyznie podat pare
monet. Ten rytual, odprawiany dwukrotnie kazdego dnia jak mycie zebdw,
rowniez zagingt gdzies po drodze. Powr6ot na Campo uswiadomit Nicowi,
do czego takie drobne gesty sa czlowiekowi potrzebne. Za duzo czasu
spedzil w samotnosci, zamkniety w wiejskim domu na przedmieSciach,
pograzony w rozmyslaniach. Czasem trzeba wyjsc¢ i dac sie ponieSc¢ zyciu.

Przepchnatl sie wilasnie przez ttum na Il Forno z kawatkiem stonej,
wyjetej prosto z pieca pizzy w reku, gdy zobaczyl, ze co$ sie dzieje. Leo
Falcone miat racje. Campo przyciggalo turystow, a za nimi szty problemy.
Kieszonkowcy, naciggacze, czasem powazniejsi bandyci. Policja zawsze
miata tu ludzi na stuzbie, umundurowanych i po cywilnemu. Karabinierzy
tez lubili pokazywac sie na placu. Parkowali swoje ISnigce alfy romeo
w bezsensownych miejscach i wsparci o maske spogladali na thum zza
markowych okularéw przeciwstonecznych. Na pewno uwazali, ze w swoich
czarnych odprasowanych mundurach wygladaja bardzo bajerancko.

Costa unikat karabinierow, jak tylko sie dalo. W samej Questurze dosc
bylo rywalizacji, nie potrzebowal konkurowac jeszcze z tymi zotdakami
przebranymi za gliniarzy. Kompetencje policjantow i karabinieréw
podleglych dowo6dztwu wojskowemu czesciowo na siebie zachodzity. Mieli
prawo aresztowac tych samych ludzi w tych samych miejscach. Przewaznie



obowigzywala zasada kto pierwszy ten lepszy. Krazyl stary dowcip:
przystojniacy szli do karabinierow dla munduru i kobiet, a brzydcy
i bystrzy wstepowali do policji, bo tylko to im zostalo. Bylo w tym duzo
prawdy.

Karabinierzy byli na Campo i dzisiaj. Stali sztywno wyprostowani obok
samochodu, podczas gdy szczupta blondynka, kaleczac wloski, perorowata
o czymS$ zawziecie i wymachiwala duzg portretowq fotografia.

— Tylko sie nie mieszac... — mruknal Costa sam do siebie, ale i tak
podszedt ku nim, na wszelki wypadek. Kobieta trzesta sie z nerwow.
Stychac¢ bylo, ze nauczyla sie kilku wioskich przeklenstw. Costa odgryzt
kes pizzy, przystanat i nadstawil ucha.

Spojrzat na zdjecie, ktore kobieta trzymata w dloni, i poczul, jak cos
chtodnego przesuwa sie wzdhluz jego kregostupa. Zamart. Pizza wypadta mu
z rak na chodnik.

Wiedzial, Ze to wariactwo, ale na widok twarzy na fotografii staneta mu
przed oczami dziewczyna ze zdjecia, ktore tego ranka Falcone rzucit na
zmumifikowane zwloki lezagce na stole sekcyjnym Teresy Lupo.
Przypomniata mu sie blondynka na wyblaklej odbitce, ktérg wtedy
zobaczyt. Dziewczyna, ktorg ujrzal przed chwilg, wygladata dokladnie tak
samo. Dziecko u progu dorostosci, przekonane, ze przysztos¢ bedzie sie
sktada¢ z romansow i zabaw.

Lecz zazwyczaj jest calkiem inaczej, odezwala sie w tyle jego glowy
dobrze znana nuta.

Dwaj karabinierzy stali jak na wybiegu. Bardziej dbali o czystoS¢ swoich
ray-banow niz o to, co dzialo sie wilasnie tuz przed ich nosem. Coscie
zdawalo sie, ze jednego z nich rozpoznal, ale nie byl pewny. Wszyscy
wygladali identycznie, a ci dwaj mieli nawet jednakowo brzmigce, nosowe
glosy chlopaczkow z klasy sredniej. Popatrywali na stojacq przed nimi
kobiete i nawet nie probowali ukrywac znudzenia.

— Czy wy mnie stuchacie? — zawolatla.



— A mamy wybér? — odpart jeden z nich, chyba starszy. Mogl miec
najwyzej trzydziesci lat.

— To moja cérka — powiedziala, wskazujac fotografie. — Wilasnie ja
porwano! A wy, idioci, przygladalisScie sie temu i ziewaliscie.

Mtodszy chtopak w mundurze rzucit Coscie ostrzegawcze spojrzenie pod
tytutem: ,,Niech ci nawet przez mysl nie przejdzie, zeby sie wtracac”. Nico
nie ruszyt sie z miejsca.

Ten, ktory sie wczesniej odzywatl, opart sie o alfe, wsunat reke w tylng
kieszen spodni munduru, wyjat paczke gum do zucia i wlozyt listek miedzy
idealnie rowne zeby.

Kobieta stala przed nimi z furia w oczach. Wsparla sie rekami na
biodrach. Costa spojrzat na fotografie, ktorg trzymata w dtoni. Moglaby by¢
siostrg tej dziewczyny, starszq o dziesie¢ czy pietnascie lat. Byla moze
troche mocniej zbudowana i miata nieco inny kolor wlosow: jasne, ale nie
az tak jak prawie sztuczny blond, ktory widziat na zdjeciu jej corki.

Costa podszedt i gdy kobieta usitlowala odzyska¢ oddech, powiedzial,
przechodzac na angielski, ktorego nie miat okazji czesto cwiczyc:

— Czy moge w czyms pomoc?

— Nie — natychmiast odpart starszy mundurowy. — Moze pan stad iS¢
i zajac sie swoimi sprawami.

Kobieta spojrzata na Coste i z ulga, ze moze méwi¢ po angielsku,
powiedziata:

— Pomoc? Niech mi pan tu przyprowadzi prawdziwego policjanta.
Wyjat odznake.
— Ja jestem prawdziwym policjantem. Nico Costa.

— Niech to szlag — wymamrotal gadatliwy karabinier za jego plecami.
Oderwat sie od maski samochodu, wyprostowat i stanat przed Costa. Byt
znacznie wyzszy.

— Jej nastoletnia corka uciekla stad ze swoim chlopakiem na motorze.
Ona twierdzi, ze to porwanie. Naszym zdaniem mamy do czynienia
z dzieciakiem, ktory chce sie zabawi¢. — Ray-bany rzucity kobiecie martwe,



czarne spojrzenie. — Dla nas sprawa jest jasna. Jesli wy, chlopcy, macie inne
zdanie i chcecie zablysna¢, Smiato. Tylko btagam, zabierzcie ja stad.

Nicowi udalo sie chwyci¢ kobiete delikatnie za ramie, ktore juz
zmierzalo w strone faceta. Inaczej glupek w czarnym mundurze mialby
niespodzianke, pomyslat Costa.

— Widzieliscie zajsScie? — spytat.

Mtodszy odzyskat glos.

— Jasne, trudno byloby nie zauwazyC. Wygladalo to tak, jakby panienka
chciata, zeby caly Swiat widzial. Nie masz pojecia, jakich rzeczy mozna sie
naoglada¢, gdy sie wystaje na Campo dzien i noc. Kilka dni temu
przytapaliSmy jedna parke na ostrej akcji w bialy dzien. A ona chce,
zebysmy zaraz wszczynali raban, bo jej corka wsiadla na motor z jakims
gosciem.

Kobieta potrzasnela glowa, jakby zla na siebie, a nastepnie popatrzyla
w kierunku Via del Corso, dokad zapewne odjechal motocykl.

— To do niej niepodobne — powiedziata. — Nie moge uwierzy¢ w to, co sie
dzieje. Czemu wy w ogdle nie chcecie mnie wystuchac?

Przymkneta oczy. Costa zastanawial sie, czy kobieta sie rozplacze.
Spojrzal na zegarek. Peroni wréci do samochodu dopiero za jakie$
czterdzieSci minut. Bylo troche czasu.

— Postawie pani kawe, dobrze? — powiedzial.

Zawahata sie, po czym wlozyla zdjecie z powrotem do koperty, w ktorej
bylto tez kilka innych fotografii. Znowu spytat w duchu sam siebie, czy to
kwestia rozpalonej wyobrazni, czy faktycznie dziewczyna byla prawie
identyczna z ta na zdjeciu Falconego.

— Pan jest taki sam jak oni? — spytala.

— Nie — odpart tak, zeby karabinierzy ustyszeli. — Ja naleze do stuzb
cywilnych. To skomplikowana sprawa, czasem nawet dla nas samych.

Wrzucita koperte do torebki, ktorg zawiesita na ramieniu.

— Wiec dam sie zaprosic na te kawe.



— Dobra robota — powiedzial Costa i poklepat starszego oficera w ramie
okryte rekawem eleganckiego munduru z serzy. — To wielka frajda
przygladac sie, jak karabinierzy ¢wiczq na ludziach swoja wersje public
relations. Bardzo nam to utatwia zycie.

Nastepnie, nie zwazajac na potok przeklenstw skierowany w jego plecy,
ujat kobiete pod ramie i poprowadzit przez plac.

Zostawita karabinierow z widoczna ulgg. Teraz, gdy z jej twarzy zniklo
napiecie, zupelnie sie zmienita. Byla ubrana swobodnie, miala na sobie
dzinsy i starg wyblakla kurtke, lecz to do niej nie pasowato. Sprawiato
wrazenie przebrania. Roztaczala wokot siebie jaka$s uwodzicielskq aure,
emanowatla z niej elegancja. Costa nie potrafil sprecyzowac tego odczucia.

Zaprowadzit jg za rog do kafejki na tylach placu. Na ladzie staty pucharki
ze Smietanka, ktérg klienci tyzkami wlewali do filizanek, zeby ostabic¢
dzialanie kofeiny. Kobieta oparia sie o kontuar. Wygladata tak naturalnie,
jakby przychodzita w to miejsce codziennie.

— Nazywam sie Miranda Julius — powiedziala. — Wiem, ze to wyglada na
jakies wariactwo. Moze faktycznie zwariowalam. Pan jeszcze pozahije, ze
mnie tu zaprosit.

Costa wstuchiwal sie w jej historie, ktorg opowiadata powoli
i metodycznie, ze szczegOtami i uwaga, ktorg chcialby czesciej styszec
w zeznaniach swiadkow.

— O co chodzi? — zapytata, gdy jej opowies¢ dobiegla konca.

— Nic takiego.

Spojrzata mu w twarz z zainteresowaniem.

— Chyba jednak cos jest nie w porzadku.

Myslat o tym, co powiedziala. By¢ moze corka faktycznie uciekla na
motocyklu z chlopakiem, ktérego matka nie zdazyla poznac. Moze
rzeczywiscie sprawa byla tak trywialna, na jaka wygladata. Podejrzenia
Mirandy opieraly sie tylko na przeczuciach, a nie faktach. Po prostu

odniosta wrazenie, zZe co$ jest nie tak. W zasadzie potrafit zrozumiec,
dlaczego dupki na placu chcialy ja sptawic.



— Wspomniata pani, ze wczoraj corka przyszia do domu z tatuazem.

— Ale bylam durna. Zrobitam z tego kolejny powod do awantury. Nie tak
to miatlo wyglada¢, nie po to przyjechalySmy do Wloch. — Potrzasnela
glowa, a Coste zirytowalo to, ze nie potrafi oderwac od niej wzroku. Teraz,
gdy widziat jg z bliska, zauwazyl, ze jest troche starsza, niz wydawato mu
sie na Campo. W kacikach niebieskich oczu miata zmarszczki powstate
wskutek stresu, ale to tylko dodawato charakteru jej twarzy, ktéra musiata
by¢ az zbyt doskonata, gdy Miranda byta mtoda. Wygladata jak modelka,
ktora postanowila zajaC sie przez jakis czas praca fizyczng i robi¢ cos,
dzieki czemu zycie nabiera rumiencoéw i mozna nabic sobie pare guzow.

— Jak wygladat?

— Ten tatuaz? Kretynsko. Czego mozna sie spodziewac po szesnastolatce.
Zrobita go sobie kilka dni wczeSniej, a dopiero wczoraj zebrala sie na
odwage, zeby mi go pokazac. Poznatam po tym, ze opuchlizna zdazyla juz
zejsc. Twierdzila, ze to byl jego pomyst, kimkolwiek jest 6w on, ale ze
oczywiscie jej sie spodobat. Chcialbys to zobaczyc¢?

— Stlucham?

Siegnela do torebki i wyjeta teczke pelng fotografii.

— Pstryknelam go, tak po prostu, zeby mie¢ na zdjeciu. Rano odebratam
film z zakladu i dlatego mam tu z sobq te wszystkie odbitki. Zajmuje sie
fotografig. To taka moja obsesja.

Przejrzata plik zdje¢, po czym wyjela jedno i potozyla na stole.
Przedstawialo dziewczece ramie w duzym zblizeniu. Widnial na nim
zrobiony czarnym tuszem tatuaz przedstawiajacy krzyczaca twarz.

— Wie pani, co to jest? — spytal Nico.

— Powiedziala mi, ze to jakas maska teatralna. Gdyby wytatuowata sobie
motyw z oktadki ptyty Grateful Dead, tobym zrozumiata. Nie spodobato jej
sie, jak powiedziatam, ze chce zrobi¢ zdjecie na pamiatke. — Popatrzyla
w jego oczy z nagla szczerosScig. — Nie zwracalam uwagi na jej protesty.
Tatuaz... Chryste, gdybym ja zrobita coS takiego w jej wieku... — Zawahata
sie. — Panie Costa...



— Mowmy sobie ty.

— Czy cos jest nie w porzadku?

— Nie jestem pewny. Musze podzwonic¢ po ludziach. Daj mi minute.

Widac bylo, ze Miranda zaczyna sie niepokoic.

— To pewnie nic takiego — powiedzial Nico i zdal sobie sprawe, jak
nieprzekonujaco brzmig jego stowa.

Miranda Julius wynajmowala mieszkanie na ostatnim pietrze
przypominajgcego twierdze, obszernego gmachu Teatro di Marcello,
postawionego w cieniu Kapitolu. Powiedziala, ze znalazla je przez internet,
a wiasciciel dal dobra znizke za zaptacenie kilku miesiecy czynszu z gory,
poza tym bylo to miejsce z przeszioscia. Mimo zZe przez wieki duzo sie
zmienito, teatr trwal. Jego budowe rozpoczat Juliusz Cezar, a dokonczyt
jego przybrany syn August. Uzywano go jako twierdzy i palacu, az
ostatecznie zostal przeksztalcony w apartamentowiec. Mieszkanie miato
okna wychodzace na rzeke i Wyspe Tyberyjska. Przez grube, podwdjnie
szklone okna dobiegal rownomierny pomruk ruchu samochodowego. Nico
tysigce razy mijat ten budynek, ale nigdy nie miat okazji zajrze¢ do srodka.
Teraz, gdy zobaczyl, jak tu jest, przestat zazdrosci¢ ludziom mieszkajacym
pod tym prestizowym adresem. Bylo glosno i daleko do miasta. Niby
w Rzymie, ale jakby poza nim.

Martwit sie, czy przypadkiem nie zareagowatl zbyt ostro. Zadzwonit od
razu do Falconego, nie oméwiwszy wczesniej sprawy z Peronim, i to chyba
bylo bledem. Jego partner pojawit sie dopiero w chwili, gdy ruszytly tryby
maszyny. Costa zaryzykowal tez gniew Falconego, dzwonigc
z zaproszeniem do Teresy Lupo, ale uznal, ze warto to zrobic¢. Teresa jako
jedyna czytala te ksigzke, ktorej fragmenty cytowata im w kostnicy. Tylko
ona miata bezposredni dostep do materiatdéw naukowych i wiedze, ktorej
potrzebowali. Teraz we czworo siedzieli w mieszkaniu Mirandy Julius,
stuchali jej zeznan i zastanawiali sie, czy to wszystko moze byc¢ jedynie
zbiegiem okolicznosci.



Miranda wraz z corka Suzi przyjechala do Rzymu z Londynu tydzien
temu. Byla fotografem prasowym. Zatrudniono ja w Anglii, ale pracowata
wszedzie, gdzie tylko jej agencja miala fantazje ja posta¢. Suzi na ogot
mieszkata u babci, z ktérg spedzila wieksza czeSC swojego zycia.
Studiowala historie sztuki w tamtejszym college’u. Matka zabrata jg do
Rzymu na dwumiesieczne wakacje pod hastem ,,musimy sie lepiej poznac”.
Suzi zapisata sie na kurs wiloskiego do szkoty przy Piazza della Cancelleria
— tej samej, w ktorej uczyla sie niezyjaca Eleanor Jamieson. W wolnych
chwilach razem z matkq chodzita po rzymskich muzeach. Po kilku dniach
zaprzyjaznila sie z jakim$ chilopakiem. Nie poznata go w szkole, tylko
gdzie$ indziej. Mieszkatl niedaleko. I nie chcial, dodala Miranda, poznac
matki swojej przyjaciolki. Nie wiedziata z jakiego powodu.

— Ile ona ma lat? — spytat Falcone.

— W grudniu skonczyta szesnascie.

— A pani? — dodat.

Teresa spojrzata na niego gniewnie. Falcone byl zawsze bezposredni
w kontaktach z kobietami, bezposredni do granic chamstwa.

— Ja mam trzydzieSci trzy lata, inspektorze — odparta od razu. — Tak,
dobrze pan liczy. Gdy zasztam w cigze, bylam jeszcze w szkole. Facet to
zwykly palant. Zwial, zanim sie urodzita. — Miranda méwita z akcentem
z wyzszych sfer, ktory nie pasowat do jej byle jakich ubran i swobodnego
zachowania. GdzieS tu kryly sie duze pienigdze. Apartament musiat ja
sporo kosztowa¢. — Czy to wazne? — spytata. — Nie mam nic przeciwko
temu, ze pan o to pyta, ale chciatabym wiedzie¢ dlaczego.

— Gdy chodzi o zaginiong nastolatke, kazdy szczegot moze okazac sie
istotny — powiedziat Costa.

Odwrocita sie od Falconego i zapatrzyta w wielkie okno, w punkt gdzies
poza ulicznym ruchem.

— O ile zaginela. Moze robie problem z niczego. Przeciez ona moze
w kazdej chwili wejs¢ przez te drzwi. Jak ja sie bede wtedy czula? —
Spojrzata na nich. Costa uznal, Ze ten pokaz pewnosci siebie jest udawany.
Na twarzy Mirandy wida¢ bylo lek. Zastanawial sie, w jakim stopniu on



sam jg nastraszyt. — Mozecie mi wyjasni¢, czemu nagle traktujecie te
sprawe tak powaznie?

Falcone przemilczatl to pytanie.

— Prosze nam powiedzie¢ cos wiecej o tym tatuazu.

Nie zrozumiata.

— A o czym tu opowiadac? Zauwazytam, ze ciggle nosi bluzki z dlugimi
rekawami. Wczoraj znienacka mi wyznala, o co chodzi. To on jej kazat
zrobi¢ ten tatuaz. Powiedzial nawet, jak ma wygladac. Zabrat ja do jakiegos
zakladziku i sam zaplacit, dacie wiare?

— Wiesz, jak ten chlopak sie nazywa? — zapytal Costa. — Mowila, gdzie
mieszka?

Miranda pokrecita glowa.

— Chyba jeszcze nie byla gotowa, zZeby mi go pokazac.

— Dlaczego? Mogla miec jakis powod?

— Ona ciggle jest dzieckiem, i to niedojrzalym, nawet jak na swoj wiek.
Wciaz jest na etapie, kiedy wstydzi sie rodzicow. Co ja mogltam zrobic? Nie
chodzito tu o spanie ze sobg ani nic z tych rzeczy. I to jest naprawde
dziwne. C0z, przyznam, ze nigdy nie wygratabym konkursu na matke roku.
Przez wiekszos¢ zycia Suzi tkwilam na jakim$ zadupiu Swiata
i fotografowatam trupy. Ale znam swoja corke i umiem z nig rozmawiac.
Ona nie spala z tym chlopakiem. Jeszcze nie. Wygladalo to tak, jakby na
cos czekali. Zresztg ona... — zawahala sie w obawie, by nie posunac sie za
daleko — ...nigdy z nikim nie spala. Jest dziewicq. Tak postanowita. Moze
patrzac na mnie, zobaczyla, dokad to prowadzi.

— Na co czekali? — spytat Falcone.

— Gdybym wiedziata, powiedzialabym wam — uciela Miranda. — Ale
jednego jestem pewna. Znam date. To sie stanie dokladnie siedemnastego
marca. Styszatam, jak rozmawiata przez telefon. Umawiala sie z nim. Byla
mocno podekscytowana. Oczywiscie ze mng nie zamienita na ten temat ani
stowa.



Costa zastanowil sie. Siedemnasty marca. Zbyt wiele zbiegow
okolicznosci.

— Czy mozemy zerkngc¢ na jej pokoj?
— Prosze bardzo. To ten wysprzatany na koncu korytarza.

Falcone skinagt glowa Coscie. Teresa, nieproszona, wstala i ruszyla za
Nikiem. Poszli oboje korytarzem, odprowadzani jednostajnym glosem
Falconego. Inspektor wcigz wypytywal Mirande Julius. Costa z ciekawosci
zerkngt do pokoju, ktory chyba byl jej sypialnia. To nie byt ten
wysprzatany. Wszedzie walaly sie ubrania, na 16zku lezaly dwa
profesjonalne aparaty fotograficzne i otwarty, gotowy do pracy laptop.

— Jezu — jeknela Teresa, gdy wyszli z zasiegu stuchu. — Ten cztowiek ma
maniery nosorozca. Dalbys wiare, ze mial zone? Czego my szukamy, Nico?
Dlaczego ja tu przyjechatam, na litos¢ boska? Przeciez chodzi o zaginiong
nastolatke, prawda?

— Przepraszam. PomysSlatem sobie, ze moze bedziesz chciata skorzystac
z okazji, zeby pobawic sie troche w detektywa.

Staneta i spojrzata na niego karcaco.

— Na stole w kostnicy mam na wpot rozgrzebane cialo. Wyglada, jakby
mialo dwa milenia, a lezalo w ziemi tylko szesnascie lat. Spadly mi na
glowe takie sprawy, ze naukowcy pisza o nich ksigzki, ktorych tytulow nie
umiatby$ nawet wymowic. A ty mi tu wciskasz kit o zabawie w detektywa?

Otworzyt drzwi do pokoju Suzi.

— To chcesz spojrzec¢ czy nie?

— Sun sie. — Wkroczyta do srodka i rozejrzala sie. Ostroznie zamkneta
drzwi, zeby nie stysze¢ glosu Falconego i w spokoju zebra¢ mysli. — To
pokoj nastolatki? Rany, moje mieszkanie wyglada gorzej. A skoro juz o tym
mowa... — Teresa spekulowata na biezgco. Costa zawsze lubit patrzec, jak
na jego oczach zachodzi proces myslowy — ...jak to mozliwe, ze ta kobieta
tak wyglada? Moglaby byc¢ jej siostra. Jest ledwie rok miodsza ode mnie,
u licha, a jakby sie przeszia przez Questure, kazdy gliniarz trzymatby sie za
przyrodzenie i dyszat oblesnie, jak to faceci majag w zwyczaju.



— Gdybys ty przeszla, byloby tak samo, ale bojg sie, ze dostang w morde.
Spojrzata na niego spode 1tba.
— Sam nie mogles$ od niej oderwac wzroku. Nie dalo sie nie zauwazyc¢.

Zignorowat te uwage i podszedt do stolika przy t6zku dziewczyny. Lezal
tam plik czarno-bialtych wielkoformatowych fotografii. Przejrzat je. Byly to
obrazy wszystkich wojen, o ktérych informowaty nagléwki gazet w ciagu
ostatnich dziesieciu lat: Afganistan, Palestyna, Rwanda, jakie$S miejsca
w Afryce, ktorych nie potrafit nazwac. Teresa staneta obok niego.

— To wilasnie miala na mysli, kiedy mowita, ze jezdzi po Swiecie
i fotografuje trupy?

— Wyglada na to, ze jest fotografem wojennym.

Wszedzie lezaly ciala, potrzaskane, okrwawione. Wielkie jak spodki oczy
osieroconych dzieci wpatrywaty sie w nich z odbitek.

— Przy czym$ takim moja robota wyglada calkiem normalnie —
powiedziala Teresa. — Co czlowieka do tego ciggnie? Zwilaszcza gdy
w domu czeka dzieciak?

— Nie wiem. — Czy zdjecia znalazly sie w pokoju Suzi, bo jej sie
podobaly, czy dlatego, ze sama zadawala sobie to samo pytanie?

Costa pomyslal, ze calg tg sprawa rzadzg jakies bardzo skomplikowane
relacje.

— Gdyby moja matka robila takie zdjecia, to faktycznie mialabym ochote
uciec z domu — powiedziata powoli Teresa. — Wiesz, co mam na mysli?

Wiele razy prowadzil dochodzenia w sprawie zaginiecia dziecka.
Wiedzial, jak to wyglada. A tu wszystko bylo inaczej.

— Jasne. Dzieciaki na gigancie przewaznie nie idg ku czemus, ale
uciekajq przed czyms. Myslisz, ze tu byto tak samo? One tu przyjechaty na
wakacje, Teresa. Prowadzilem wiecej takich dochodzen, niz moge
spamieta¢, i nie bylo ani jednego przypadku, zeby ucieklo dziecko
zagranicznego turysty.

— Tu mnie masz — powiedziata cicho. — A jednak...



Na stoliku przy 16zku lezat tez plik zdje¢ z wakacji. Miranda Julius
zrobita ich mnostwo. Wiekszos¢ przedstawiata cudowna, szczesliwg
dziewczyne. Kilka wykonat kto$ inny, moze przechodzien albo kelner.
Matka i corka, rozesmiane, przed willa Borghese, na Schodach
Hiszpanskich, w pizzerii. Nico Costa patrzy} na nie z poczuciem winy. Jesli
miat racje, Suzi Julius byla w powaznych tarapatach, ktére przyniosa jej
matce bdl i cierpienie niezaleznie od tego, jak sie skonczy cata sprawa. Te
zdjecia opowiadaly historie dwoch kobiet zwigzanych ze soba
i kochajacych sie.

Teresa takze sie w nie wpatrywala.

— Niezle fotki — stwierdzila lekko. — Dobrze wiedzie¢, ze babka
fotografuje nie tylko trupy.

Przez mysl Costy przemknelo pytanie: czy w glosie Teresy Lupo nie
brzmi przypadkiem jakas gorzka nuta, jakis ukryty szept? Patrz i zazdrosc,
bo tobie nigdy nie bedzie to dane, ty nigdy nie poczujesz takiej radosSci ani
takiego bolu...

— Wyobrazasz sobie te odpowiedzialnos¢? — odezwala sie. — Jak to jest
wiedziec, ze ktos polega na tobie do tego stopnia?

Pomyslal o swoim ojcu. Wiedzial, jak to jest, lecz tylko z perspektywy
tego, ktory ufa.

— Ona ma to wypisane na twarzy — ciggneta. — Niezaleznie od tego, czy
sie pokiocily, czy nie, siedzi tam teraz i w kotko zadaje sobie jedno pytanie:
,Czy ja mogtam jakos temu zapobiec?”.

— Zawsze tak jest — wyjasnit. — Ty tego nie widzisz, jeste$ patologiem.

Bawila sie jednym ze zdje¢: matka z corka, rozeSmiane, w bladym
zimowym stonicu na Ponte Sisto.

— To, ze zawsze tak jest, wcale nie przynosi ulgi.

— To prawda. — Zastanawiat sie, czy podobienstwo rzeczywiscie istnieje,
czy tylko wyobraznia plata mu figle. Trudno bylo poréwnac¢ zywe,
oddychajgce dziecko z wytrawionym kwasami cialem lezagcym na stole
sekcyjnym. — Ona faktycznie wyglada jak tamta martwa dziewczyna? Czy



taka zbieznos¢ nie mogla komus czego$ przypomnie¢? Moze ten, kto jest
odpowiedzialny za zbrodnie sprzed szesnastu lat, znowu poczut chetke na
widok Suzi?

Teresa wzruszyta ramionami.

— Chyba troche przesadzasz, nie sadzisz? To mtoda tadna blondynka, jesli
dobrze rozumiem, do czego zmierzasz. Sadzac po zdjeciach,
powiedziatabym, ze dla wiekszoSci Witochow bylaby deczko za chuda, to
raczej matka jest w naszym wymiarze. Przynajmniej chcialabym tak
myslec... Nico, w Rzymie caly czas pojawiajq sie szczupte jasnowlose
panienki. Niby czemu kto$s mialby czekac szesnascie lat? Spojrz prawdzie
w oczy: to pewnie po prostu kolejny dzieciak na gigancie.

Zastanowit sie nad rozsypang uktadanka faktow, ktérg mieli przed soba.

— Nie wydaje mi sie. Co$ tu nie gra. Co to wszystko oznacza, do diabta?
Co o tym piszq w tej twojej ksigzce? Skad oni biorg swoje ofiary i co sie
dokladnie dzieje?

— To nie sq ofiary, Nico — zaprzeczyla. — Jesli tak to widzisz, znaczy, ze
nie zrozumiateS. To, co je spotyka, jest przywilejem, nawet jesli w danej
chwili wyglada inaczej.

— Chyba zZe cos$ pojdzie Zle.

— Tak, chyba ze cos pojdzie Zle. Ale to na pewno nie zdarzato sie czesto.
Te dziewczyny byly podarunkami. Niektoére niewolnicami wreczanymi
przez panow. Inne przyprowadzali ojcowie. Przechodzily przez obrzed,
ktory je odmienial. Pamietaj, ze uwazano je za akolitki boga. To musiato
miec jakie$ znaczenie.

— Ale jakie? Ciggle mi sie wydaje, Ze co$ tu nie gra.

— Mnie nie pytaj. Ja jestem patologiem, nie archeologiem ani nawet
gliniarzem. A tym bardziej jasnowidzem. Postuchaj sam siebie: co$ mi tu
nie gra. Naprawde zamierzasz wroci¢ do Falconego z takim tekstem?

A jednak byt pewny, Ze Teresa tez dostrzegla powigzanie miedzy faktami.
Widzial to w jej twarzy: objawialo sie jasng iskra zrozumienia zmieszanego
z niepokojem, co te nowe informacje mogq oznaczac.



— Jestes jedyna osobag, ktora przebadata te sprawe. Pomo6z nam.
Usiadla z westchnieniem.

— Nico, prosze cie, nie traktuj kazdego mojego stowa jak wyroczni. Nie
znosze nieprecyzyjnie podawac faktow. Uczono mnie czego$ dokladnie
odwrotnego.

— Wskaz mi tylko kierunek, a ja sam sprawdze reszte, obiecuje. Powiedz
mi co$ wiecej o tym obrzedzie.

— Wiem tylko tyle, ile przeczytalam. Chodzilo w nim o to, by
wprowadzi¢ dziewczyne w dorostos¢. Odbywal sie jednego, konkretnego
dnia: siedemnastego marca. Brzmi znajomo? Byla wtedy duza impreza. Na
pewno brali w niej udzial mezczyzni, kaptani i pewnie ro6zni przypadkowi
goscie, ktorzy liczyli, ze moze uda im sie wkreciC i troche pohulac. Pilj,
tanczyli i ladowali w siebie wszystkie znane starozytnemu Swiatu
narkotyki, jakie mieli pod reka. Potem robili sobie takie rzeczy, ze na ich
widok banda harleyowcow wyszlaby z imprezy z poczuciem, ze jest za
ostro. Ceremonia skupiala sie na dziewczynach. Chcieli da¢ im co$ na
przysztos¢, cos, czego moglyby uzyC w dorostosci. Jakis rodzaj wiedzy,
a moze cztonkostwo w klubie, ktore moglo sie przyda¢ pewnego dnia.

Costa wpatrywat sie w nig. Oczekiwal czegos wiecej.

— Shichaj — powiedziala. — Nawet autor tej ksigzki przyznal, ze to
wszystko w duzej mierze zgadywanki. Nikt naprawde nie wie, jak to
wygladato. Wiadomo tyle, ze niekiedy sprawy wymykaty sie spod kontroli.
I to do tego stopnia, ze po jakim$ czasie Rzymianie zakazali tych obrzedow,
a bylo to na dlugo przed chrzescijanami i hastem peace and love. Nawet oni
mieli dos¢. Organizatoréw potajemnie skrocili o glowe, po czym odnowili
rytuaty juz jako mite imprezki dla grzecznych dzieci znane pod nazwa
Liberalia. ChrzeScijanie taki sam numer wycieli ze Swietami Bozego
Narodzenia, jesli pamietasz. A co bylo wczeSniej — tego nie wie nikt.

Nico probowat potapac sie w tym wszystkim.
— Wiec moze dwa tysigce lat pozniej ktos probuje wskrzesi¢ tamte
obrzedy?



— Tego nie wiemy. Mamy jedynie tatuaz, date...

— ...1 trupa.

Usitowala przybra¢ optymistyczny wyraz twarzy.

— Trup moze nie mie¢ z dziewczyng zadnego zwigzku. BadZ ze sobag
szczery. Matka pewnie ma racje i dziewczyna stanie w drzwiach, pewna
siebie i uSmiechnieta, z mysla: dzieki Bogu, to juz za mna. Jezuy,
szesnastoletnia dziewica. Gdzie ci ludzie zyjq?

Costa nie sluchat. Zajat sie przeszukaniem. Otwieral szuflady
i przepatrywal ich zawartoS¢, tyle ze nieco ostrozniej niz wiekszosc¢
kolegow po fachu. Nie przewracal wszystkiego do gory nogami i nie
wywalal rzeczy na podloge. Przegladat wszystko ostroznie, jakby czul, ze
jest tu intruzem.

— Zdajesz sobie sprawe — powiedziala Teresa znienacka — ze gdybym
teraz kogo$ poznata i miata z nim dziecko, to ono byloby w wieku Suzi,
kiedy mnie stuknetaby piecdziesigtka? Rety, i kto tu jest dziewica...

Costa wysunat jedng z dolnych szuflad, wlozyt dton pod réwno ztozong
podomke i spojrzat w gore na Terese.

— Co jest? — spytala.

Wyjat dwa przedmioty. Rzeczy, ktére nalezato ukry¢. Sekretne. Zte.

Jednym z nich byla wysuszona galazka jakiejs rosliny. Do cienszego jej
konca niezdarnie przytwierdzono tasma klejaca sosnowa szyszke.
Wygladato to jak zadanie domowe z robot recznych.

— To chyba préba przed zrobieniem prawdziwego — powiedziata ponuro
Teresa.

— Jakzez sie to nazywalo? — spytat.
— Tyrs. — Wziela gatazke z jego reki i powachata jg. Nagle spowazniata. —
To koper. Tak samo jak w przypadku dziewczyny z bagna.

— A to? — Costa pokazat plastikowa torebeczke peilng nasion. Powgchat
zawartoSc. — Nie gandzia.

— Przynajmniej nie taka normalna.



Zerknela do wnetrza woreczka z wyrazem glebokiego przejecia na
twarzy.

— Teresa?

— Znalaztam to samo w kieszeniach zmarlej. Czekam na pelny raport
z laboratorium. Moje niewielkie doswiadczenia z kuchni podpowiadajg mi,
ze to mieszanka zi6t jadalnych. Kminek, kolendra, znowu koper i moze co$
halucynogennego. Zapewne jakies magiczne grzybki.

Nico nic nie mowil, zastanawiajqc sie, skad ona to wie.

— Zgodnie z tym, co mowi ksigzka, to stanowito czesSc¢ rytuatu. Maty dar
od boga. Podziekowanie za to, co dostawat w zamian.

— A to byto...?

Nie odpowiedziata.

— Zgadnij. Popisz sie kobiecq intuicja.

— Jesli dobrze zrozumiatam: raj. Dziewczyna tracita dziewictwo, i to
z jakim$ Swigtynnym, budzacym trwoge dziwadlem w masce jak ta
z tatuazu. Tu chodzilo o ekstaze, fizyczna, umystowqa i duchowg. —
Zmruzyla oczy, usilujgc sobie przypomnie¢ fakty. — Ksigzka méwi, ze
siedemnastego marca oficjalnie rzymscy chtopcy stawali sie mezczyznami.
Nieoficjalnie dziewczeta takze zyskiwaly jakiS specjalny status.
Przynajmniej te, ktore byly zwigzane z kultem.

— A jesli to przestato ktorejs z nich odpowiadac? Jesli odmowita?

— Woéwczas, jak sadze, czekalo ja spotkanie z mocno wkurzonym
bogiem. — Zawahata sie. — Naprawde sadzisz, ze ta biedaczka bierze udziat
w czyms takim? I wydaje jej sie, ze to tylko zabawa?

Spojrzat na r6zdzke domowej roboty i zielony woreczek z nasionami.

— Jest taka mozliwos$c i nie mozna jej lekcewazyc.

— Ale nie ma dos¢ sladow, zeby Falcone mogt zaczaC pociggac za
sznurki.

Miala racje. Byly tylko cienie w mroku. Nie wylanialo sie z tego
wszystkiego nic, co pozwolitoby odpowiedzie¢ na najwazniejsze pytanie:



dlaczego wiasnie ona? Czemu angielska nastolatka, ktéra w Rzymie
mieszka dopiero od tygodnia?

Wrécili do salonu. Miranda Julius miala zaczerwieniong twarz
i podpuchniete oczy. Falcone musiat ostro nad nig pracowac. Spojrzata na
nich, gdy weszli do pokoju, i w mgnieniu oka odczytata wyraz ich twarzy.

— Co znalezliscie? — zapytala.

Costa pokazat jej tyrs i woreczek z nasionami.

— Widzialas to juz wczesniej? Wiesz, co to jest?

Popatrzyta na nich i pokrecita glowa.

— Nie mam pojecia. Gdzie to znalezliscie?

— W jej sypialni — odpart Costa.

— Co to jest? — Wygladala, jakby znow miala sie zaraz rozptakac.

— To moze by¢ zbieg okolicznosci — powiedziat Costa.

— Ot6z to — wtracit Falcone. — Zarejestrujemy zaginiecie pani corki.
RozeSlemy jej rysopis. Przewaznie takie sprawy koncza sie w sposob
naturalny, bo dziecko samo wraca do domu. Zwykle najpierw dzwoni.
Moze nawet dzisiaj.

— Shuchajcie — przerwata mu Teresa. — Mamy czas. Trzeba tu popracowac
nad wieloma watkami. Jesli...

Falcone wstal i spojrzal na nig groznie. Wiedziala, kiedy sie zamknac.

— Pani doktor — mruknagtl — zawrzyjmy umowe. Ja nie bede chwytat za
skalpel, przechodzac obok cial, a pani nie bedzie przestuchiwac
potencjalnych swiadkow.

Costa przez krotka chwile myslal, ze moglaby go walna¢, i zastanawiat
sie, co byloby pozniej. Teresa podeszta do Mirandy Julius, usiadta obok niej
na sofie i otoczyla ja ramieniem.

Falcone i obaj detektywi odeszli kilka krokow.

— To powazna sprawa — powiedziatl Costa. — Wiem, ze wyglada dziwnie,
ale...



— Nie ucz mnie, jak mam pracowac¢ — krotko ucigt Falcone. — Mamy
jedno ewidentne morderstwo oraz zaginiecie nastolatki, ktére mozna wpisac
jako kolejng pozycje na liste zaginieC w tym tygodniu. Nic tych spraw nie
laczy. W kazdym razie nic, co mozna by powaznie bra¢ pod uwage.
GdybysSmy mieli...

Costa popatrzyt na Falconego. Wolalby, zeby inspektor czeSciej odstaniat
chociaz niektére karty. To zapewne faktycznie byt zbieg okolicznosci, co
nie znaczyto, ze powinni zlekcewazy¢ calg sprawe.

— Mozemy przekazac jej zdjecie mediom — zaproponowat.

— I co im powiemy? — spytal Falcone. — Ze matka nie widziala
dziewczyny od rana? Chcesz, zebySmy zrobili z siebie durniow?

— Nie obchodzi mnie, co z siebie zrobimy.

Peroni poklepat Coste po plecach.

— Pomysl, Nico. Nie mamy sie tu czego chwycic.

— Rozeslijcie zdjecie do komisariatow — rozkazat Falcone. Oddalajac sie
ku drzwiom, spogladat na Terese Lupo, ktéra popatrywala na niego
gniewnie z sofy, obejmujac Mirande. — Zadbajcie, zeby wszyscy dobrze mu
sie przyjrzeli. I wyciagnijcie nagrania z kamer bezpieczenstwa filmujacych
Campo. Pdézniej je obejrzymy. Moze masz racje, Nico. Ja po prostu nie
uwazam, ze nadszedt juz czas, zeby rzucac sledztwo na glteboka wode. Poza
tym mamy spotkanie. — Spojrzatl z ukosa na Coste. — Zwro¢ uwage na
koncowke ,,my”. I niech twoja kolezanka z kostnicy juz sie w to nie miesza.
Ma inne sprawy na glowie.

Ostatnimi czasy, gdy Emilio Neri miat interesy do zalatwienia, brudng
robote pozostawiat Bucciemu, umiesnionemu trzydziestolatkowi z Turynu.
Bruno Bucci pracowatl u niego od czasow, gdy jako nastolatek kierowat
handlem trawka na dworcu Termini. Neri lubil go jako pracownika
i cztowieka. Byl lojalny, malomowny i uparty. Wiedzial, kiedy mowic,
a kiedy sie zamkng¢. Nigdy nie wracal, poki nie zalatwil sprawy,
niezaleznie od tego, ile czasu i srodkow musial poswieci¢. Gdy Neriemu
zachciewalo sie osobiscie da¢ komus$ klapsa, Bucci przytrzymywat frajera,



zeby przypadkiem na widok czlowieka, ktory zabiera sie do przestawienia
mu twarzy, a ma na karku szesc¢dziesigt szeSC lat i dyszy jak stado
cuchnacych wieprzy, nie przyszedt mu do glowy jakis glupi pomyst.

Niekiedy Neri zastanawial sie, czemu Mickey nie wyrést na kogos
takiego jak Bruno. Mialby znacznie mniejszy klopot, w czyje rece
przekazaC swoje imperium, kiedy bedzie juz za stary, zeby ciggnaC za
sznurki. A to nastgpi raczej wczesniej niz pozniej, jesli wzig¢ pod uwage,
jak sie czul ostatnimi czasy. Nie chodzito nawet o wiek. Neri byl pewny, ze
mogltby jeszcze dobre dziesiec¢ lat trzyma¢ wodze w reku. Dotowato go co$
innego: moze to byta nuda albo poczucie, ze powoli wypada na aut. Wielki
dom, banda stluzacych, nawet Adele wylegujaca sie na sofie calymi dniami
jak dmuchana lala... Wszystkie te insygnia wiadzy i dobrobytu wydawaty
mu sie teraz jakby nierzeczywiste, moze nawet niewlasciwe. Siedzial
w wiezieniu z kratami ze zlota, skazany na utopienie sie w bogactwie.

Zdawal sobie sprawe, ze powinien mysle¢ o przekazaniu wiadzy, jednak
Mickey mial trudny charakter. Przewaznie robil, co mu sie kazato, ale bez
przerwy kombinowal tez coS na boku i zajmowal sie jakimi$ prywatnymi
interesikami, o ktorych nic nikomu nie mowit. Neri czesto musiat sprzatac
po jego zabawach — prochy, pieniadze, kobiety. Chlopak nigdy nie klamat
w tych sprawach, trzeba bylo jedynie umiejetnie zadawac pytania. Neri
znosit to jeszcze, kiedy Mickey mial dwadziescia lat, ale teraz zaczynato go
to meczyC. Moze daloby sie znalez¢ jakiS kompromis. Bucci mogiby
przejac interes, a Mickey nie mieszalby sie do spraw, tylko dostawat swoj
udziat.

Neri spojrzat na taki uktad z punktu widzenia Bruna. Wiedziat dobrze, co
kazdy porzadny, pracujacy gangster zrobitby w tej sytuacji. Poczekalby, az
staruszek wykituje, a zepsutego bachora posadzil na przyklad za kotkiem
taksowki albo, co bardziej prawdopodobne, potozyt spa¢ z dziurka w czole.
Moze tak to juz musi by¢, pomyslat Neri. Rodzina to w koncu niedoskonaty
twor. Kto powiedzial, ze bedzie trwac wiecznie?

Ranek spedzili, objezdzajac miasto i odbierajac dlugi. W Nerim wciaz sie
gotowato, gdy tylko pomyslal, jak Mickey i Adele najezdzajq na siebie



W jego obecnosci, i zastanawiat sie, czy powinien obojgu da¢ nauczke. Nie
mogt przestac o tym myslec i dreczylo go to do tego stopnia, Ze az zaczat
sie zastanawiac, dlaczego tak go to meczy. Jego umyst nie pracowat juz tak
szybko jak kiedys. Czy dziato sie coS, co powinien zauwazy¢? Jakis nowy
pomyst Mickeya? Rozpart sie na tylnym siedzeniu pancernego mercedesa
i przymknat oczy, marzac, by nie musiec sie ciggle martwi¢ o tych dwoje.
Ta zolza, placac karta, wydawata co miesigc prawdziwa fortune. Kazdy
grosz szed}l na pokrycie rachunkow, ktore wsuwano pod drzwi. Mickey nie
byt lepszy. Pochlaniala go zadza posiadania wszystkiego, co ma w srodku
silnik spalinowy. W ciggu czterech miesiecy zajezdzit cztery sportowe auta,
przebierat wsrod stada motocykli i byt o maly wios od kupienia pipera
comanche’a, gdy na komérke Neriego zadzwonil szef szkoly lotniczej
z dyskretng informacjg o tym, jakiego to interesu wtasnie zamierza dobi¢
jego synalek.

Poza tym byly tez kobiety. Kazdy rozmiar, kazdy ksztalt, kazdy kolor,
pochodzenie bez znaczenia. Jedynym, co je lgczylo, byla zdolnosc
niepohamowanego pochlaniania pieniedzy, oczywiscie nienalezacych do
Mickeya.

Neri kochat ich oboje na swdj sposob. A SciSle rzecz biorac, cieszyt sie,
ze ich ma, tym, Ze byli od niego catkowicie zalezni. W zamian powinni
trzymac sie kilku zasad, a jedng z nich bylo nieokazywanie sobie antypatii
w jego obecnosci. Lecz oni nie umieli zmusic¢ sie do przestrzegania nawet
tak prostej reguly. Poczucie urazy rosto w Nerim z kazda minuta, przez co
nie potrafil skoncentrowac sie na czekajqcej go pracy. Zostawit Bucciego
sam na sam z jednym alfonsem z Termini, ktéremu zachciato sie robi¢
przekrety, i poszedt zadzwoni¢ do Mickeya, zeby dowiedzie¢ sie, co ten
leniuch robi, by zastuzy¢ na swoje utrzymanie. Przywitata go jednak poczta
glosowa. Potem kazal Bucciemu przycisng¢ Toniego Lucarellego,
wilasciciela baru na Trastevere, ktory podbierat forse nalezng Neriemu, zeby
mie¢ na utrzymanie jakiej$ algierskiej cizi z drugiej strony miasta. Neri
pacnat go w twarz pare razy, niezbyt mocno i nie od serca. Lucarelli byt



w sumie milym gosciem, chcial sie tylko troche zabawiC i przekroczyt
budzet.

Wtedy ten kretyn wszystko schrzanil — zamiast przyjac bicie jak
mezczyzna, pekt i zaczal sie mazgaic jak dziecko na zapleczu tego swojego
zaplutego baru. Neri juz chcial powiedzie¢ Bucciemu, zeby troche odpuscit,
ale nie umial przegna¢ sprzed oczu obrazu Adele, zimnej, bezlitosnej
Adele, ktora znala wiecej t6zkowych sztuczek niz kobieta w jej wieku
powinna, na jego syna patrzyta jak na Smiecia i sprawiala wrazenie, zZe jej
chlodna postawa jest przemyslana, jakby zastepowata kpiarski $miech.
Kazal Bucciemu mocniej przycisng¢ Lucarellego, po czym wyszed}
i zadzwonit do niej, ale i w tym wypadku sie nie potaczyt. Wspaniaty dzien.
Wszystko byloby takie proste, gdyby nie musial wlec wszedzie za soba
ochroniarza. Nie mozna by szefem i nie mie¢ wrogow, jednak czasem
z tego powodu zycie stawato sie pieklem.

Potem Neri juz nikogo nie cisnat. Pozwalat tylko, by delikwent spojrzat
na Bucciego i zadal sobie pytanie, czy warto. W porze obiadowej, ktora
teoretycznie powinna stanowic przyjemnq czes¢ dnia, zadzwonit do starego
znajomego pracujacego w Watykanie. Rozmawiali o innej stronie interesow
Neriego: zamorskich kontach bankowych, rajach podatkowych, trefnych
przelewach i podwdjnie opodatkowanych funduszach. Pézniej poszli razem
na obiad do trattorii za rogiem, prowadzonej przez cztowieka, ktorego Neri
pewnego dnia zatrudnil, dzieki czemu nigdy nie ptacit rachunkéw.
Ekonomista z Watykanu czmychnat z powrotem do pracy po jednej porcji
spaghetti carbonara, bo nie chcial, zeby ktos go w tym miejscu zobaczyt.
Neri zostat jeszcze na baraninie z cykorig i lodach zabaglione. Przez caly
czas nie mog} sie opedzi¢ od mysli o Mickeyu i Adele.

Wtedy dostat telefon z informacja o tym, co sie dzieje w Questurze.
Sprobowal powroci¢ pamiecia do wydarzen sprzed szesnastu lat.
W notesiku, ktory trzymat w wewnetrznej kieszeni marynarki, zapisat kilka
szczegolow: nazwiska, zdarzenia, ludzie, do ktorych trzeba zadzwonic.
Wszystko notowat. Jego pamiec nie byla juz taka jak dawnie;.



— Cholerny swiat — mruknat do siebie, spogladajac na stojace przed nim
puste talerze. — To przeciez historia. Jestem za stary i za bogaty, zeby takie
goéwno mnie teraz przyszpilito.

Gdy wszedl w boczng uliczke opodal Piazza del Risorgimento, zobaczyt,
ze Bruno Bucci siedzi na murku obok czarnego mercedesa. Na jego duzej,
pozbawionej rysow twarzy malowatly sie emocje. Byt wkurzony.

Neri podszedt i usiadl obok niego. Dzien byt mily. Wiosna mozolnie
przecierala sobie szlaki. Na niebie przeswitywat blekit, w powietrzu dato
sie wyczu¢ ciepto. Ladne dziewczyny na ulicy ubraly sie w kolorowe
sukienki, spod ktorych bylo wida¢ dhlugie, opalone nogi. Sztuczna
opalenizna, pomyslat Neri, a moze ich chlopcy biorg je na Karaiby, gdzie
wyleguja sie razem to na plazy, to w 16zku. Byly czasy, gdy on sam czul sie
na tyle wyzwolony z wiezéw pracy, ze to wiasnie robit.

— W0z sie spieprzyt — oznajmit Bucci. — Nie odpala.

Neri pokrecit glowa, patrzac na wielka bryle czarnego metalu.

— Tyle forsy i prosze. Sam mam sie z tym teraz chrzanic?

— Dzwonitem do zaktadu. Powiedzieli: dwie godziny. Jutro sam sie tam
przejde. Wyjasnie pare spraw osobiscie.

Neri spojrzal w bragzowe oczy Bucciego. Przez wiekszosC czasu

wydawaly sie puste, ale to byl taki trik. W rzeczywistoSci Bruno byt
bystrym facetem. Nie marnowat zadnej okazji.

— To niezta mysSl — powiedzial Neri, poklepujac wielkie kolano
turyiiczyka. — Powiem ci co$. Zycie jest za krétkie, zeby sie przejmowac
takimi pierdotami. Daje ci wolne popotudnie. ZatatwiliSmy interesy. Mamy
wiosne. Wroc¢ tam i pogadaj z tym alfonsem. Powiedz mu, zeby dat ci sie
zabawic za friko, niech mysli, Ze tym nas udobrucha.

Bucci poruszyt sie niezrecznie w swoim obcistym szarym garniturze.

— To mite, szefie, ale mnie takie rzeczy niepotrzebne. Nie teraz. Chociaz
naprawde dziekuje za te propozycje.

Neri spojrzat na niego i znow przypomniat mu sie Mickey.

— Porzadny z ciebie chtop, Bruno. Ciesze sie, ze dla mnie pracujesz.



— Ja tez. Poczekaj, szefie, znajde taryfe i razem wrécimy.

— Nie! — Neri rozeSmiat sie. — Mowilem powaznie, jest wiosna, czas
wyjs¢ ze snu. Poczuj, ze zyjesz. Na dziS koniec Sciggania pieniedzy.
Niekiedy tak mnie to nudzi, ze glupieje. Idz, zabaw sie. Zabierz jakas panig
na randke. Ja stawiam.

— To mite z twojej strony, szefie — odpart Bucci. Brazowe oczy znoéw byly
puste. — Ale nie powinienem cie zostawia¢ samego.

Na twarzy Neriego pojawit sie wyraz gniewu.

— O czym ty mowisz? Masz mnie za jakiegoS starego potamanca czy co?
Wydaje ci sie, ze sam sobie nie dam rady?

Bucci byt zaklopotany.

— No nie, tyle tylko ze... sam zawsze mowiles...

— Chrzani¢, co zawsze mowilem! Teraz méwie co innego. Niby kto
mialby mi tu co$ zrobic? Zreszta do domu zabiore sie... — Neri przerwal,
a na jego twarzy pojawit sie uSmiech. — Mezczyzna czasem musi poczuc sie
swobodnie, Bruno. Rozumiesz, prawda?

— Czym pan pojedzie do domu?

— To jedyna w swoim rodzaju forma transportu. Na przystanku na rogu
ztapie autobus. Chce spojrze¢ w oczy kilku nieznajomym, ustysze¢, o czym
sie dziS mowi. Nie robitem tego od lat, a to blad. Czlowiek odcina sie od
wszystkiego, zapomina, jak czyta¢ ludzi.

— Autobus? — powtorzyt Bucci.

— Pewnie, a czemu nie? — Neri zawahat sie. Nie cierpiat obarcza¢ innych
swoimi osobistymi problemami. — Pozwolisz, Ze cie o co$ spytam?

— Oczywiscie.

— Chodzi mi o tego mojego durnego dzieciaka Mickeya. I Adele. Jak
sqdzisz, co powinienem z nimi zrobi¢? Doprowadzaja mnie do szatu.

Bruno Bucci poruszy?t sie na murku, jakby mu bylo niewygodnie. Neri
przygladal mu sie, myslac o tym, jaki dyskomfort moze spowodowac kilka
prostych stéw. Nie byl pewny, czy lekki rumieniec, ktory pojawil sie na
policzkach turynczyka, moze co$ oznaczac.



— Jezyk ci skolowacial? Zadalem niewtasciwe pytanie czy co?

— Chcialbym pomdc, szefie — wykrztusit wreszcie Bucci. — Wiesz o tym.
Jesli jest cokolwiek, co moge dla ciebie zrobic... to tylko powiedz.

— Co ty mozesz dla mnie zrobi¢! — Neri wybuchnagt Smiechem, wcigz
usitujac rozgryz¢ reakcje Bucciego. — O czym ty mowisz, Bruno? Ja cie
tylko pytam o zdanie. Problem jest moj. Syn, ktérego kocham, kobieta,
ktorg kocham, a oboje nie moga znies¢ swojego widoku. Sadzisz, ze bede
cie prosit, Zzebys to naprawit? Jezu...

— Ja nie mam zdania.

Klepnat Bucciego w ramie.

— Tak, jasne. Wy, chlopaki z podinocy. Zdaje sie wam, ze znacie
odpowiedz na wszystkie pytania, tylko nie chce sie wam o tym gadac, ot co.

— Tu mnie masz, szefie — odparl Bruno. W jego brazowych oczach
wpatrujacych sie w twarz Neriego nie dato sie zauwazy¢ zadnych emocji.

— Trzymaj. — Neri wreczyt mu kilka banknotéw o wysokich nominatach.
— Masz racje, to moja sprawa. Nie powinienem stawiaC cie w takiej
sytuacji. IdZ, zabaw sie czy co tam chcesz. ,Jesli jest cokolwiek, co moge
dla ciebie zrobic...”. Wy, chlopaki, czasem macie naprawde zabojcze teksty.

Bruno Bucci podnidst sie i przeliczyt pienigdze.

— Dzieki — powiedziat.

Neri patrzyl, jak jego szerokie plecy znikajg w uliczce.

— Skromnos¢ — mrukngt sam do siebie. — Tego wiasnie Swiatu dzisiaj
brakuje.

W drodze na plac za rogiem zastanawial sie, ile to czasu juz minelo,
odkad po raz ostatni jechal autobusem, i starat sie sobie przypomnie¢, jak to
jest by¢ mtodym. Rézne mysli mieszaly sie w jego glowie.

Pogodny nastroj nie trwal dlugo. Neri musial stang¢ w kolejce.
Zagraniczni turysci przepychali sie, potracali i zadawali glupie pytania.
Nim dotart do drzwi autobusu, minelo dziesie¢ minut. W chwili gdy
wsiadat do szescdziesigtkiczworki, jego humor wrocit do stanu sprzed
godziny — znéw byt wkurzony i myslat o swojej durnej rodzince.



W dodatku nie miat gdzie usigs¢. Jakis usSmiechniety, elegancko ubrany
cztowiek, nieduzo miodszy od niego, wstal i zaproponowat mu swoje
miejsce. Neri spojrzat w twarz nieznajomego, zastanawiajac sie, czemu byt
tak ghupi, ze nie chciat jechac¢ taksowka, ktorg proponowat mu Bucci, tylko
wsiad}t do tego dziadostwa. Jestes starym durniem, pomyslat o sobie, i moze
powoli zaczyna to do ciebie docierac.

Czlowiek nie przestawal sie usmiechac. Neri nie pojmowal, z czego
mozna sie cieszy¢ w cuchngcym, zatloczonym autobusie. Nie mogl sie
doczeka¢, kiedy przejedzie przez most na Via Arenula, skad bedzie mogt
spacerkiem dotrze¢ do domu na Via Giulia.

— SiedZ pan — warknat Neri. — Ja moge posta¢. Niby czemu pan myslisz,
Ze musze usigsc?

— Nie wiem — powiedzial cztowiek, wciaz sie usSmiechajac. Wygladat na
naciggacza. Albo jakiegos aktora grajacego drugoplanowgq role w jednym
z filmoéw Felliniego. — Pomyslatem tylko...

— To zle pan pomyslatesS — burknal Neri i zacisngt dton na uchwycie.
Przez cala droge marzyl o tym, by moc opas¢ na siedzenie i ulzyc
spoconym nogom. Teraz miejsce zajat murzynski nastolatek ze
stuchawkami, z ktorych dobiegato sttumione cykanie perkus;ji.

Neri wysiadl na Via Arenula w wielkim thumie. Musiat odczeka¢ prawie
pie¢ minut, nim mog} przejS¢ na druga strone ruchliwej ulicy. Gdy dotart do
domu, padat z nég i cuchnagl potem, a w jego glowie glosy klocacych sie
Mickeya i Adele mieszaly sie z tym, co ustyszat od cztowieka z Questury.

Dom byl pusty. Chcialby, zeby jego syn i zona w nim byli. Kiedy
zadzwonil telefon, wiedziat juz, ze sprawa ciala sprzed lat wyszta na
Swiatlo dzienne. Dzialo sie to, co przewidywal, ze kiedy$ nastapi, i nie
mozna bylo mie¢ nadziei, ze uda sie przed tym uciec.

DwadzieScia minut po wyjsciu z Teatro di Marcello Nico Costa i Gianni
Peroni jechali w $lad za samochodem Falconego waska prywatng uliczka
biegnaca u stop wzgorza Janikulum, ktore wznosito sie nad rzeka nieopodal
Trastevere i stanowito rozlegly teren parkowy.



Peroni wrzucit do ust ostatni kawalek drugiej tego dnia porchetty,
strzasngt okruszki ze swoich spodni na podlogowy dywanik fiata
i powiedziat:

— Wiesz, Nico, podoba mi sie, jak prowadzisz. Ostroznie, a jednak bez
przesady, zwykle spokojnie, ale kiedy trzeba ostro. Gdy mnie przywroca do
poprzedniej rangi, znajdziesz u mnie robote. Bedziesz mnie wszedzie wozit.
Wszystkie chlopaki, z ktorymi jezdzilem, bez przerwy obijaly auta, a to
rozprasza i denerwuje takiego wrazliwego dzentelmena jak ja.

Rozerwal opakowanie batonika i odgryzt kawalek, a reszte schowat do
kieszeni.

— Roztyjesz sie od takich rzeczy — zauwazyt Costa. — To nienaturalne.

— Moja waga nie zmienita sie od pietnastu lat. Wszystko w sobie spalam,
wiesz, napiecie wewnetrzne i te sprawy. Widzisz tylko mojg zewnetrzng
powloke: spokojny, opanowany, zawsze czujny facet, brzydki jak konska
dupa, i ja chce, zebys widziat tylko tyle. Ale w srodku jestem buzujacym
kottem gwaltownych emocji. Przezywam traumy, ktére potrafig spali¢
dowolng ilos¢ weglowodanow i cholesterolu wrzuconych w ten kociot.
Spojrz na mnie. Widzisz, zebym przyty? o jeden gram, odkad sie znamy?

— Nie.

— Poza tym musisz wiedzie¢, ze chleb i mieso, nawet ten szajs, ktory
kupuje sie w Rzymie, to najlepsze zabezpieczenie przed grypa. Odpusc
sobie te brednie o jarzynkach i owockach. Widziates kiedyS szympansy?
Skurczykoty bez przerwy kichaja. Albo robia to drugie, wiesz. Niekiedy
obie rzeczy jednoczesnie.

Costa zastanawiat sie przez chwile.

— Nigdy w zyciu nie widzialem kichajacego szympansa.

— Bo musisz rozwing¢ zmyst obserwacji. A teraz mam iS¢ z tobag
i trzymac cie za raczke czy moge zosta¢ w aucie i ucig¢ sobie drzemke? Te

wszystkie zmumifikowane ciala i lekcje historii to za duzo jak na jeden
dzien dla takiego nocnego zwierzecia jak ja.

Peroni wyjal papierosy, popatrzyt na Coste i schowat paczke z powrotem.



— No dobra, raz dziennie dam ci postawiC na swoim, ale nie wiecej. A co
do tej dziewczyny z Anglii, sagdze, ze Falcone robi, co moze w tych
okolicznosciach. Rozestat zdjecie, kazal analizowa¢ film z placu. Nie
jestem detektywem, ale to, co ustyszeliSmy od jej matki, jest metne.

— Czesto tak bywa. W obyczajowce jest inaczej?

— Raczej tak. — Skingt glowa. — My dbamy o to, zeby prawo bylo
przestrzegane, nie zajmujemy sie wykrywaniem przestepstw. Po prostu
mamy na wszystko oko, pilnujemy, zeby niewinnym nie dziata sie krzywda,
i staramy sie trzymac ludzi z daleka od prochow. To inna praca niz wasza.
Tak naprawde to ja jestem pracownikiem socjalnym. Pamietaj o tym. Jesli
dochodzi do przemocy albo czego$ gorszego, sprawe przejmujg inni. My
jesteSmy licencjonowanymi informatorami, ktorzy przekazujg w wasze rece
plotki z ulicy. Sam przyznasz, ludzie nas muszg kochac.

— A jesli jest ci potrzebna jakas informacja?

— Wtedy pytam — odpar} Peroni. — Prosto z mostu. Jestem w tym dobry.
Zadnego owijania w bawelne. Tylko w ten sposob mozna zalatwiac takie
sprawy. Spytam cie jeszcze raz: w czym tu problem? Chcesz sie zakrecic¢
wokol mamuski? Fakt, facet powinien dba¢ o swoje zycie intymne, ale
mowie ci, zapro$ na randke Barbare. To naprawde mita dziewczyna.

— O co ci chodzi? — Peroni byt czasami zbyt bezposredni. I zbyt bystry,
zeby nie zauwazy¢ pewnych spraw.

— O to, ze widzialem, jak na nig patrzytes. Nie zrozum mnie Zle, ciuchy
z second handu sg czesto réwnie dobre jak nowe. Babka jest starsza od
ciebie, chociaz to moze niekoniecznie zta rzecz. Nie w moim typie. Czego$
miata w zyciu za duzo, moze wody albo nocnych koszmarow.

— Mysle tylko, ze w tej sprawie cos jest — odpart Costa. Peroni nie styszat
tyle, ile on, a moze zbyt wolno myslat.

Stary policjant potozyt dton na ramieniu Costy.

— Nico, styszates, co mowil Falcone. Moze nawet masz racje, ale
przemysl to sobie. Ledwie wrocites do pracy. W Questurze sg ludzie, ktorzy



uwazajq, ze stary zwariowal, skoro w ogole dat ci drugg szanse. Jestes na
okresie probnym. Tak samo jak ja.

— I sadzisz, ze jak sie bede upieral, to zmarnuje nie tylko swoje szanse,
ale i twoje.

— Jesli juz stawiasz sprawe w ten sposob, to tak — zgodzit sie Peroni. — To
czeSciowo prawda. Jednak przede wszystkim mysle o tobie. Szczerze. Przez
tych pare tygodni poznatem cie troche. Niekiedy bierzesz pewne sprawy do
siebie i problemy innych stajg sie twoimi.

— Dzieki za komplement.

— To jedna strona medalu. Druga jest taka, ze to najlepszy sposob, zeby
dac sie wydymac. Albo wydymac samego siebie.

— Nie schrzanie tego, Gianni. Nie przejmuj sie mng. Co z zaginiong
dziewczyng? Co, jesli te dwie rzeczy sg z soba powigzane? Te wszystkie
rytualy...

Peroni westchnat i pokrecit glowa.

— Kawat todygi i troche nasion? Postuchaj, nie nazywaja jej Szalong
Teresq bez powodu. Uwielbiam ja tak samo jak wszyscy, ale sam musisz
przyznac, ze ona nagina fakty. Nawet jesli sie nie myli w sprawie zwtok, to
nie mozna zaraz twierdzi¢, ze one majq co$ wspolnego z corka Mirandy
Julius. Dzieli je szesnascie lat. MielibySmy uwierzy¢, ze kto$ ciggle bawi
sie w te przebieranki? Jak to mozliwe, ze przez tyle czasu nic o tym nie
styszeliSmy? Zdaje ci sie, ze od czasu dziewczyny z bagna nie stanela
w Rzymie stopa zadnej tadnej blondyneczki?

To bylo dobre pytanie. Tez sie nad tym zastanawiat.

— Moze przedtem wszystko bylo dobrze. Moze ktos ginie tylko wtedy,
gdy coS pojdzie nie tak. Na przyklad gdy dziewczynie sprzykrzy sie
zabawa. Sam nie wiem.

Peroni pokiwat glowa.

— Czyli jesli mtoda Julius pozwoli temu sukinsynowi na wszystko, czego
bedzie chcial, to nic sie jej nie stanie? Uwolni jg?



Nawet wiecej. Przypomniat sobie, co Teresa wyczytala w ksigzce.
Dziewczyna zostaje nagrodzona. Smakuje raju. Przechodzi inicjacje
i dolacza do klubu. A nastepnym razem bierze udzial w obrzedzie jako
wykonawczyni. Obserwuje, jak ktos inny zostaje wtajemniczony.

— By¢ moze — powiedziat.

— To chyba mate piwo. Z kobietami takie rzeczy dzialy sie, odkad
wypelzliSmy z morza.

Gianni Peroni byt cztowiekiem innego pokolenia. Costa zanotowat sobie
w mysli, Zeby o tym pamietac.

— W tym stuleciu to juz nie jest mate piwo.

Peroni spojrzat na niego czujnie.

— Przepraszam, odzywa sie we mnie dinozaur. Zapomnij o tym, dobra?
Moja rada jest taka: nie wychylajmy sie i robmy, co kaza. Tak dokonuje sie
postep we wspotczesnych sitach policyjnych.

Zaryczat silnik sportowego samochodu. Czarna alfa romeo coupe
zaparkowata obok wozu Falconego. Costa patrzyl, jak elegancka kobieta
w oficjalnej ciemnej marynarce i obcistej spodnicy konczacej sie tuz nad
kolanem wychodzi z samochodu i energicznie obejmuje Falconego,
skladajac na jego policzku lekki pocatunek.

Peroni zamknat oczy.

— Jasny gwint. Czas na drzemke. BOg naprawde nie istnieje, a jeSli

istnieje, obuz z niego. Stuchaj, bo to znowu dinozaur mowi. Wiesz, co to
za babka?

Costa pokrecit glowa.

— Krolowa $niegu z DIA, Rachele D’ Amato. Obecnie prawdziwa szycha.
Trzymajg sie jej takie rzeczy, jak oblawa na burdel bez uprzedniego
powiadomienia obyczajowki. Nigdy z nig nie zadzieraj, rozumiesz? Chyba
ze dochrapiesz sie stopnia inspektora, a nawet wtedy w rekawiczkach.
Falcone Swintuszyt z nig, poki jego zona sie nie dowiedziata. Co ona tu
robi, do diabla? A skoro juz o tym mowa, co my tu robimy? Czuje sie
z wami, ludzie, jak Slepe dziecko we mgle.



Pod bramg posesji miedzy Falconem i kobietg trwala ozywiona dyskusja.
Mowili o sprawach zawodowych, przynajmniej ona.

— Cos jeszcze powinienem o niej wiedziec?

— Jedna sprawa — dodal Peroni — babka nienawidzi gliniarzy.
A przynajmniej... Pozwol, ze sprecyzuje. Ma do nas uraz. Moze powstal po
doswiadczeniach z Falconem. Wedlug niej wszyscy jesteSmy dupkami, i to
przewaznie skorumpowanymi. Zanim mnie przyskrzynila, zalatwila tez
w zesztym roku dwoch chlopakow z wydziatu narkotykow za jakies mate
wzigtki.

— Nalezalo im sie — warknat Costa. Nie znosit przekupnych gliniarzy i nie
mogt pojac¢, czemu ktokolwiek w Questurze miatby brac ich strone.

— Ach tak, zapomniatem. Pan Swietoszek. — Peroni westchnal. — Powiem
ci co$, chlopcze. To byli dobrzy gliniarze. Postali za kraty wielu ludzi,
ktorzy na to zastuzyli. Radzilbym ci nie osadzac¢ przedwczesnie innych,
poki sam nie dowiesz sie, jak to jest. W tej robocie nie zawsze mozna
podzieli¢ ludzi na czarnych i biatych, bo z biatymi nikt nie chce gadac.

Costa wpatrywat sie w swojego partnera. Chcialby zrozumie¢ go lepiej.
Niekiedy Peroni mowit niepokojqce rzeczy.

— Tak czy inaczej — ciggnat starszy mezczyzna — ta suka ma jaja, to trzeba
jej przyzna¢. WieSc¢ niesie, ze rok temu jeden facet wyznaczyl cene za jej
glowe. Jak sie o tym dowiedziala, zajechala do jego domu, kiedy jad} ze
swojga starg Sniadanie i... doszli do porozumienia.

Ludzie z DIA faktycznie zyli na krawedzi. Costa znal jednego z nich:
zostal ciezko ranny w zamachu bombowym na Sycylii. Organizacja nie
byla strukturg policyjng. Cze$¢ pracownikéw stanowili prawnicy. W oczach
mafii to chyba czynito z nich tatwiejsze cele.

— Ciagle jest na czarnej liscie?
— Zyje, prawda?
Peroni wysiadl z samochodu i ruszyt ku bramie. Costa poszed} za nim.

Rachele D’ Amato byla szczupta kobietg po trzydziestce. Costa znat ten typ:
powazna kobieta czynu, ktora nigdy nie uzywa urody, zZeby postawi¢ na



swoim, choc¢ z pewnoscig moglaby to robi¢. Byla nieco wyzsza niz Costa
i miata figure, ktéra w innych kobietach musiata budzi¢ nienawis¢. Kostium
podkreslat jej waska talie. Pod rozpieta marynarka nosita obcista, jedwabna,
kremowa koszule z duzym dekoltem. Miata piekng twarz o ostrych rysach,
na ktorej goscit sztuczny, podkreslony ciemnoczerwong szminkq usmiech,
oraz nieskazitelne, dlugie, brazowe wlosy zwigzane z tylu glowy. Costa
potrafit ja sobie wyobrazi¢ z Falconem. Stanowiliby sensowne potaczenie.
Zastanawiat sie, jak wiele zaufania mieli do siebie, gdy trwat ich zwigzek.

— Nie chce wyjS¢ na pieniacza, ale ciekawi mnie, co tu robi osoba
cywilna? — rzucit Peroni.

Rachele D’ Amato odwrdcita sie ku niemu z uSmiechem.

— O, chyba pana pamietam. Detektyw Peroni, prawda?

— Bingo! — USmiechnat sie szeroko. — A juz sie balem, ze w ubraniu mnie
pani nie pozna. Jesli dobrze sobie przypominam, tamtego pamietnego
wieczoru akurat na mojq twarz ani razu pani nie spojrzata. No c6z... Nico,
poznaj panig z DIA, Rachele D’ Amato. Milutka, prawda? Czemu do policji
nie przysytajg nam takich slicznotek?

Costa usmiechnat sie, ale nic nie odpowiedziat.

— A pani pewnie przejazdem, co? — ciaggnat Peroni. — Nie musi pani
odpowiada¢. To fajnie, Ze sie pani zatrzymata, zeby powiedzie¢ dzien
dobry. Tak w ogole wilasnie robimy tu cosS, co okreSla sie mianem
dochodzenia. Patrzy pani w tej chwili na trzech ostatnich gliniarzy
w Rzymie, ktorzy majq czyste drogi nosowe, chociaz nie gwarantuje, jak
dhugo tak bedzie w przypadku mojego trawozernego partnera. A teraz lepiej
niech pani zmyka, bo jeszcze cos nieprzyjemnego sie wydarzy.

Falcone spojrzal na niego kwasno, po czym wdusit przycisk wideofonu.

— Pani D’ Amato jest tutaj, poniewaz poprositem ja o pomoc.

Peroni nie zamierzat sie poddawac.

— Znaczy, ze tu tez jest burdel? Rany boskie, w dzisiejszych czasach
zakladaja je w najdziwniejszych miejscach. Oho, lodowate spojrzenie.
Czyli to nie burdel. Wiec pewnie dom jakiego$s mafiosa? Nie, nie



przypominam sobie, zeby ktoryS z nich rezydowal w tej czeSci miasta.
Hawira wyglada, jakby mieszkat tu jakis playboy czy kto$ w tym rodzaju.

To byla celna uwaga. Dom znajdowal sie w glebi posesji, dobre sto
metrow od masywnej bramy. Wygladat jak rzymska willa, jednopietrowy
patac z patiem posrodku. Po obu stronach alei prowadzacej w kierunku
budynku staty klasyczne posagi, a wienczyt ja staw z fontanna.

Rachele D’ Amato przyjrzata sie uwaznie Coscie, podczas gdy Peroni stat
obok, szeroko usmiechniety.

— Pana nie znam. Leo dal mu pana na partnera? To musiata by¢ kara za
cos bardzo zlego.

— Nico Costa — odparl, wyciagajac reke. — Lubie wyzwania.

— To tak jak ja, chtopcze — mruknat Peroni.

— A wiec konwenanse za nami — powiedziala. — Jestem tutaj, bo beze
mnie sobie nie poradzicie. Przykro mi, ale w dzisiejszych czasach tak to
wlasnie wyglada. Wallis nie zyje w prozni. W tym momencie nie sprawia

mi problemow, ale ma przesztosc i zna ludzi, ktorzy problemy sprawiaja.
Czy to wystarczy?

Costa zobaczyt twarz, ktéra wypehila ekran wideofonu. Nalezata do
przystojnego czarnoskorego mezczyzny w Srednim wieku znakomicie
mowigcego po wiosku.

— Policja — powiedziat Falcone, podnoszac wizytowke do kamery. —
Musimy porozmawiac.

— Czego chcecie? — padto pytanie.

— Chodzi o panska pasierbice, panie Wallis. ZnalezliSmy cialo. Trzeba je
zidentyfikowa¢. Mozemy wej$¢?

Costa obserwowat twarz na ekranie. Stowa Falconego sprawity bol temu
cztowiekowi.

— Wchodzcie — mruknat Vergil Wallis i zamek w furtce zaczat buczec.

Silvio Di Capua duzo sie nauczyt jako asystent patologa w ciggu trzech
lat spedzonych u boku Teresy Lupo. Pokazala mu sztuczki zwigzane



z sekcjg zwlok, o ktérych nie mozna sie dowiedzie¢ na uczelni. Poznat
mnostwo sposobow na to, co zrobi¢, kiedy gliniarzowi robi sie stabo albo
zamierza wymiotowac¢. Wprowadzita go tez w Srodowisko pracownikéw
Questury i przedstawita ludziom, dzieki czemu stat sie jej oczami i uszami
— zrodtem wiekszoSci biezacych plotek, ktore krazyly po komisariacie.
Przede wszystkim jednak Teresa objawila Di Capui, dobremu katolikowi
wychowanemu przez mnichow, ktéry w wieku dwudziestu siedmiu lat nie
przebywat jeszcze nigdy na osobnosci z osoba pici przeciwnej, rozkosze
nieujarzmionego jezyka wyzwolonego spod ograniczen obyczaju, elegancji
i pruderii.

Zanim jg poznal, mniemat, ze wiloski, ktory znatl z ksigzek i gazet oraz
rozmoéw z kolegami ze szkoly klasztornej, jest cywilizowang mowa
o klarownej strukturze. Teresa Lupo rozwiala te mity w ciggu paru tygodni,
nabijajagc mu glowe mnostwem potocznych i slangowych wyrazen, tak
barwnych i cudacznych, ze naiwny, oszolomiony Silvio Di Capua miat
wrazenie, jakby wkroczyt do nowego, cudownego Swiata.

Nawet po trzech latach stuchanie kwiecistych, potoczystych wypowiedzi
Teresy wcigz bylo dla niego pasjonujacym doswiadczeniem, ktore
ujawnialo tajemne, ukryte glebie jezyka zupelnie innego niz poznany
w dziecinstwie. Teraz sam takze klat jak szewc, chociaz nie zawsze trafnie.
Wiedzial, ze brakuje mu wyczucia chwili, ktore mistrzowsko opanowata
Teresa. Czasami mylity mu sie stowa, co prowadzilo do niezrecznych
sytuacji, a raz prawie skonczylo sie pobiciem, kiedy pewien goryl
w mundurze wzigl jego przyjazny zarcik za insynuowanie perwersyjnych
praktyk, ktorych miat jakoby dopuszczac sie w samotnosci.

Zastanawial sie niekiedy, czy jest zakochany w swojej szefowej. W jego
wyobrazni mitoS¢ byla uczuciem niewinnym, czystym, eterycznym
i zupelie niezwigzanym z seksem, ktory Di Capui jawit sie jako rzecz
budzaca zaklopotanie i wstret, zardGwno teraz, jak i pietnascie lat temu, gdy
po raz pierwszy w szkolnym dormitorium w pehni opisano mu calg rzecz.

Nie spedzat jednak duzo czasu na takich rozmyslaniach. Silvio
akceptowal swoje niedoskonatosci. Byt troche nizszy od Teresy. Grube,



czarne witosy zaczely mu wypadac, gdy miat osiemnascie lat, i teraz miat na
glowie tysy placek przypominajacy mnisig tonsure. Z lenistwa pozwalal, by
pozostate wilosy rosty w dhlugich strgkach. Méwit chrapliwym falsetem,
bardzo irytujagcym dla niektérych ludzi. Pulchny z zadatkami na grubasa
miat tak amorficzng, niewyr6zniajaca sie twarz, ze bez przerwy musiat
wszystkim powtarzac, jak sie nazywa. W dodatku wygladat na dziesiec¢ lat
mlodszego, niz byl w rzeczywistoéci. Zycie Di Capui bylo zjawiskiem
powtarzalnym w skali historii rodzaju ludzkiego i on o tym wiedziat. Mimo
to nie ustawal w swoim podziwie dla Teresy Lupo, ktory z kazdym dniem
tej cieplej wiosny powoli przechodzit w uwielbienie.

Poza tym wszystkim byla tez sprawa przezwiska. Wymyslit je w zesztym
roku jakis$ gliniarz z drogéwki, gadatliwy jak przekupka. Przylgnelo do
niego i trzymato sie z uporem godnym lepszej sprawy. Teresy nikt nigdy nie
nazwal Szalong Teresq prosto w twarz. Pozycja Silvia byla jednak stabiej
ugruntowana. Po prostu musiat sie nauczy¢ reagowac na te cholerng ksywe.
Od czasu do czasu nawet Teresa jej uzywata.

Wepchnat cialo z bagna z powrotem pod urzadzenie nazwane przez
technikow z kostnicy prysznicem, gdy w drzwiach pojawit sie gliniarz
ubrany po cywilnemu. Na stole sekcyjnym na uwage Di Capui oczekiwat
Swiezy trup miodego Cpuna. Teresa popracowata przy nim juz troche —
wykonata typowe badanie majgce ustali¢, czy Smier¢ tego pulchnego,
owlosionego czlowieka lezacego nago na stole nastgpita z powodu
przedawkowania, po czym przekazata cialo Di Capui, wydata kilka
zwieztych polecen, chwycita ptaszcz i wyszla. Silvio siedzial teraz przed
komputerem, w skupieniu przegladajac rozne akta.

— Hej, Ksiezulo — zawotlatl gliniarz — dam ci rade: odpal Google i wpisz
,prawdziwe zycie”. Ale najpierw powiedz mi, gdzie jest Tereska. Falcone
niedtugo chce mie¢ wyniki tej autopsji na biurku, a ja nie zamierzam go
rozczarowac.

Di Capua spojrzat znad monitora i warknat:

— Pani doktor Lupo nie ma w tej chwili przy biurku.



Policjant bawit sie nerkami laboratoryjnymi, podnosit skalpele i ogladat
narzedzia, ktérych nie powinien ruszaC. Podszedt do ciala i pociagnat
nosem, po czym chwycil szczypce i ostroznym ruchem unidst szarawy,
zwiotczaly penis nieboszczyka.

— Shuchaj, chlopcze, nie le¢ ze mng w kulki. Wystarczy, Ze z nig trzeba
sie uzerac. Co tej kobiecie dolega? Zachowuje sie tak, jakby czerwona flaga
powiewata kazdego dnia miesigca. Nie méw mi tylko, Zze masz ten sam
problem.

Di Capua wstat i podszedt do ciala, odpychajac gliniarza na bok.

— Nigdy nie podchodz do narkomana, jesli nie jesteS zaszczepiony —
powiedzial. — Wiasnie powoli potwierdza sie teoria, ze mozna zakaziC sie
HIV od zapachu. Wiedziates o tym?

Policjant odsunat sie o krok.

— Jaja sobie robisz?

— Nigdy w zyciu. Wczesne objawy przypominaja grype, ktora wiasnie
szaleje. Bol gardla, katar... — przerwal — ...i swedzenie nosa, tak dokuczliwe,
Ze nie mozna przesta¢ sie drapaC. — Gliniarz pociagnal nosem, po czym
wyjat chusteczke i zaczat przecieraC twarz. Di Capua wskazal plakietke
wiszaca na Scianie nad stotem sekcyjnym. — Przypuszczam, ze nie znasz
taciny?

Policjant popatrzyt na napis. Hic locus est ubi mors gaudet succurrere
vitae.

— Tu jest napisane: ,,Nie trzeba by¢ Swirnietym, zeby tu pracowac, ale jak
jestes, to tym lepiej”.

— Niezupehie. ,,Oto miejsce, w ktérym SmierC cieszy sie, ze moze
przyjsc¢ z pomocq zyciu”.

— I co to niby za pierdoty?

Di Capua popatrzyl na zwiloki. Naciecie w ksztalcie litery Y, ktore
wykonata Teresa, biegnace od ramion do mostka i dalej do podbrzusza, na
martwym ciele odcinato sie waska, ciemna linig.



Podobna linia przekreslala czolo. Skora na glowie byla rozcieta
i pozwalata sie odchyli¢, by mozna byto rozpitowac czaszke i dostac sie do
jej wnetrza. W normalnych warunkach nie zajmowalby sie tym sam, lecz
Teresa wyszla, a w dodatku trwala epidemia grypy, wiec w kostnicy nie
bylo nikogo wiecej. Poza policjantem.

— Ot, takie pierdoty patologow — odparl, wziat do reki néz wibracyjny,
pewnym, mocnym ruchem odciggnat skore z glowy trupa i zaczatl pitowac
czaszke od przodu.

Gliniarz pobladt i czknat.

— Nie rzygamy w kostnicy — pouczyt go Di Capua. — To przynosi pecha.

— O cholera... — jeknal mezczyzna, obserwujac szeroko otwartymi oczami
linie rozciecia powstajaca pod ostrzem matej elektrycznej pity.

— Wstepny raport lezy tam — powiedzial Di Capua, wskazujac glowa
biurko Teresy. Obok komputera lezala teczka z dokumentami. — Zwrdc¢
uwage na stowo ,wstepny”. To pierwsze, pobiezne spojrzenie. A gdy

wpadniesz tu znowu, to dla twojej informacji mam na imie Silvio. Mozesz
tez méwic doktorze Di Capua. Jasne?

— Tak — odpowiedziat gliniarz i znowu czknat.

Silvio odprowadzit kretyna wzrokiem. Policjant wyszed}, jedng dion
zaciskajac na teczce, druga na wiasnych ustach.

— W czym problem? — zapytal na glos Di Capua. — To tylko cialo, na
litos¢ boska.

Mial powazniejsze zmartwienia. Jednym z nich byla Teresa. Dokad
poszia, i to tak wsciekla, ze Silvio nie Smiat jej nawet zapytac? Dlaczego po
raz kolejny wtykala nos w policyjng robote? I, problem najwazniejszy,
czemu nie chciala dostrzec tego, co do niej czui?

— Wiecie, jaki mamy miesigc? — spytat Vergil Wallis. — To miesiac Marsa.
Rozumiecie, co to znaczy?

Siedzieli w salonie ufortyfikowanej willi na wzgérzu Janikulum. Bylo to
dziwne miejsce, urzadzone czeSciowo w stylu orientalnym, a czeSciowo



klasycznym. Posagi z czasOw cesarstwa, by¢ moze kopie, staly obok
delikatnych, porcelanowych waz pokrytych japonskimi malunkami:
chryzantemami i scenkami z zycia wsi pelnymi patykowatych postaci.
Piekna, drobna Azjatka w dlugim bialym fartuchu podata herbate. Wallis
ledwie dostrzegt jej obecnosc.

W czasie krotkiej rozmowy, ktéra odbyli w drodze do willi, Rachele
D’Amato wyjasnita im, ze Wallis dawno temu skonczyt z mafig i teraz
wiekszosc¢ czasu spedza we Wtoszech i Japonii, ktore to kraje byty zrédlem
jego dwoch obsesji. Po przejsciu na emeryture wciggneta go historia: Rzym
czasow cesarstwa i okres Edo. Wygladal na mniej wiecej piec¢dziesiat lat,
dobre dziesie¢ mniej, niz miat faktycznie. Byl wysoki, wysportowany
i postawny. Mial krétko przyciete, ciemne wlosy oraz twarz o czujnym
wyrazie i szlachetnych rysach, w ktérej dominowaly duze, zywe,
inteligentne oczy. Gdyby nie wprowadzenie, jakie otrzymali od D’ Amato,
Costa uznatby, ze ma przed soba uczonego albo artyste o eleganckich
manierach. Tylko jeden zewnetrzny szczegot, jak im powiedziala, zdradzat
jego przesziosc. Wallis mieszkal przez kilka lat w Tokio i wszedt w uktady
z Sumiyoshi-gumi, jedng z wiekszych rodzin jakuzy. W pewnym momencie
zycia stracit maly palec lewej dloni, pieczetujac zapewne jakis rytuat
braterstwa z japonska mafia. W przeciwienstwie do wiekszoSci
eksgangsterow z jakuzy nie staral sie ukry¢ okaleczenia i nie uzywat
protezy. By¢ moze uwazal, ze stoi ponad tego rodzaju sztuczkami. Albo
przebolat strate, jesli wierzy¢ Rachele D’ Amato. Costa doszedt do wniosku,
ze odciecie palca samo w sobie stanowilo rytual przyjecia do grupy,
braterstwa. Jesli Teresa Lupo miata racje, w wyniku podobnego obrzedu
stracita zycie jego pasierbica.

— Chodzi o wojne — powiedziat Costa. — Mars jest bogiem wojny.

Wallis dat znac¢ dziewczynie, by przyniosta wiecej zielonej herbaty.

— Racja. Ale chodzi o cos wiecej. Pozwolcie mi na maty wyklad. To
wlasnie moja rozrywka, przynajmniej przez pot roku, gdy jestem tutaj. —
Mowit po wilosku niemal doskonale. Gdyby Nico zamknal oczy, moglby
oszukacC sam siebie, wierzac, ze rozmawia z Wlochem. Miekkie brzmienie



glosu Wallisa sprawialo wrazenie, ze modwiacy jest czlowiekiem
wyksztalconym, profesorem. — Mars byt ojcem Romulusa i Remusa.
W pewnym sensie byl wiec ojcem samego Rzymu. Czczono go raczej
z tego powodu, niz dlatego ze patronowal wojnie. Miesigc Marsa byt
poswiecony zdrowiu Rzymu, co dla jego mieszkancéw oznaczato zdrowie
Swiata. Chodzilo tu o odrodzenie i odnowe poprzez cwiczenia wojskowe
i pokazy sity.

— A ofiary? — spytat Costa.

Wallis popatrzyt na niego, zastanawiajac sie, jak odpowiedziec.

— By¢ moze je takze skladano. Kto wie, co mozna by zobaczy¢ w tym
miejscu dwa tysigce lat temu? — Przesungt wzrokiem po ich zaskoczonych
twarzach. — Wiec wy nic nie wiecie? Myslalem, ze DIA wie wszystko.
Zbudowatem te wille przed dziesiecioma laty na miejscu starozytnej
Swiagtyni. Budowa zajmowata mi czas, a mam go duzo do wypenienia.
Niektére z posagow, ktore tu widzicie, wydobyto spod ziemi. Mam
nadzieje, Ze nie doniesiecie Soprintendenza Archeologica. Wszystko
przekazuje miastu w swoim testamencie. Nikomu nic sie nie stanie, jesli
przez jakis czas postojg u mnie w domu, prawda? Zresztg jest ich mndostwo
w muzeach.

— Nie przyjechaliSmy tu w sprawie posagow — powiedziala Rachele
D’ Amato.

Wallis popatrzyt na nig i dalo sie zauwazyC blysk pogardy w jego
ciemnych oczach.

— I to moéwi rzymianka. Czlowiek dorastal w takim miescie, a mimo to
chodzi po nim jak z zamknietymi oczami. Chociaz ludzie sie zmieniaja.
Dziesie¢ lat temu znacznie latwiej rozmawialo sie z urzednikami od
planowania przestrzennego niz teraz. Byli bardziej... elastyczni. Dzis, rzecz
jasna, nigdy bym tego nie zrobil. Oni sq inni, ja takze. — Przerwal. —
Signora, jest pani z DIA. SpotkaliSmy sie juz wczeSniej, prawda? Dwa,
moze trzy razy?

— Dwa.



— Wilasnie. Wowczas poswiecitem pani duzo czasu. Obecnie nie mam go
az tyle. Ta sprawa nie wymaga pani obecnosci. Oboje dobrze wiemy, ze
przeszedltem na emeryture krotko po zniknieciu mojej pasierbicy. Nie ma
pani powodu, by tu teraz byC. Rozumiem, dlaczego w zaistnialych
okolicznosciach policja prosita mnie o spotkanie, ale pani nie mam nic do
powiedzenia.

Peroni ztowit spojrzenie Costy, uSmiechnat sie ukradkiem i po kryjomu
uniost w gore kciuk.

— To prawda... — powiedziala i zajgknela sie, zaskoczona jego
bezposrednioscia.

— Wiec dlaczego pani tu przyjechata? — spytat Wallis.

— Z powodu tego, kim pan kiedys by#.

— Kim kiedy$ bylem — powtorzyt. — Sprobuje podejs¢ do tego spokojnie,
lecz musi pani zrozumiec, ze jest to dla mnie rozpamietywanie podwojnej
straty.

— Podwojnej? — zapytala.

— Moja zona zmarta w Nowym Jorku niedtugo po zniknieciu Eleanor.

Przypomniata sobie nagle i to ztamalo jej pewnosc¢ siebie.

— Faktycznie, zapomniatam — wyjakata. — Przepraszam.

— Zapomniala pani? — Wydawat sie raczej zdziwiony niz urazony. — Taki
drobny szczegot.

D’ Amato usitowata powiedzie¢ cos, by podtrzymac rozmowe.

— Jak to sie stato? — przyszedt! jej z pomoca Costa.

— Prosze jq spytac. — Wskazal glowa Rachele. — Tak jak méwitem, sa
wszystkowiedzacy.

— Nie przypominam sobie szczegotow — wymamrotata.

— Nie? — Na przystojnej twarzy Wallisa przez chwile zagoscit wyraz
ironicznego triumfu. Widzac to, Nico Costa pomyslal, ze w tym czlowieku
wcigz czai sie cos mrocznego. — Niech pani poczyta akta. Ja i Zona
podjeliSmy decyzje o separacji rok wczesniej, nim to sie stalo. Wynajatem



dla niej apartament na piecdziesigtym pietrze w wiezowcu blisko
Rockefeller Center. Niedlugo po zniknieciu Eleanor skoczyta z balkonu.

Trzej mezczyzni popatrzyli po sobie. Costa wiedzial, co kazdy z nich
mysli: nie sposdb odgadna¢, co tak naprawde poczut Wallis, kiedy to sie
stato.

— Przykro mi. Jednak procedura wymaga — podjeta D’ Amato z naciskiem
— by podczas przestuchania osoby, ktora ma takie akta jak pan, byt obecny
ktos z DIA.

Wallis usmiechnat sie lekko.

— Jakie akta? Nigdy nie bylem o nic oskarzony ani nie przyznatem sie do
zadnej zbrodni. Nigdy w zyciu nie popeknitem przestepstwa.

— Wiec prosze mi wybaczy¢, ale tak po prostu musi byc¢.

Wallis wzruszyt ramionami.

— Umitowanie biurokracji jest jedng z cech tego kraju, ktorych nie umiem
pojac¢. Nie chce pani urazi¢, signora, ale powtoérze to, co powiedziatem
wczesniej: to nie pani dziatka. Z policja w tych okolicznosciach oczywiscie
porozmawiam, ale co do pani, sprawa wyglada inaczej. — Wskazal gestem
podwdjne drzwi wiodqce na patio. — To nic osobistego. Prosze isc. Jesli
pani nie péjdzie, nie bede rozmawiac z nikim. Prosze.

— Ale... — zajaknela sie i spojrzala na Falconego, szukajac wsparcia.
Inspektor wzruszyt ramionami. Peroni cicho zachichotat.

— To absolutnie nie w porzadku — syknela, wstajac z miejsca. — A my... —
spojrzata gniewnie na Falconego — ...porozmawiamy na zewnatrz.

Wallis uSmiechnat sie i patrzyl, jak D’ Amato energicznie idzie w strone
drzwi i wychodzi.

— Jest takie japonskie powiedzenie: wczoraj wrog, dzis przyjaciel. Nie
zawsze sie sprawdza. A szkoda. To czarujgca kobieta.

— Pierwszy raz stysze, zeby ktos ja tak okreslit — powiedzial Peroni.

Wallis spojrzat na niego z wyrzutem.

— Twierdzicie, ze znalezliScie moja pasierbice. JesteScie tego pewni?



— JesteSmy — potwierdzit Falcone.

— To co zajeto wam tyle czasu, Ze nie mogliScie mi powiedzie¢ od razu?
Przeciez ciato odkryto dwa tygodnie temu.

Falcone byt zbity z tropu.

— Wiedziat pan, ze znaleZliSmy ciato?

— Niech pan nie zartuje — powiedzial Wallis mitym tonem. — Eleanor nie
byta co prawda moja cérka, ale ja kochalem. Byla wspanialg dziewczynka.
Wesolg, urocza, inteligentng. Kochatem takze jej matke, cho¢ to nie byto
latwe. Biore na siebie wine za to, ze nasz zwigzek byl nieudany. Ale
Eleanor... — Jego oczy zablysty, kiedy zaczat o niej mowic. — Odziedziczyla
wszystkie dobre cechy swojej matki, ktore sie w niej jeszcze uwypuklity.
Miala dopiero szesnascie lat, a byta tak pelna zycia, tak sie we wszystko
angazowala... Historia, jezyki. Powiem wam coS, czego nigdy nie mowitem
tej kobiecie z DIA. To Eleanor i jej matka obdarzyly mnie... tym. — Powiodt
reka wokoto.

— Jak to? — spytat Costa.
W oczach Wallisa pojawit sie dtugo skrywany bdl.

— Po prostu sprawity, ze zdalem sobie sprawe z istnienia pewnych rzeczy.
Byly wyksztalcone. Otworzyly oczy dzieciakowi wychowanemu w getcie,
ktory do tej pory marzyt tylko o nowych zabawkach. Ludzie w Stanach
zadbali, zebym zostal magistrem prawa. W ten sposob zasmakowatem
w lacinie. Lecz zanim pojawila sie Eleanor i jej matka, nie zdawatem sobie
z tego sprawy. To ironia, ale gdyby ona wcigz zyla, zapewne nie bylbym
tym, kim jestem. Dopiero jej strata sprawita, ze zaczalem sie zastanawiac
nad soba, zmienilem swoje zycie. Dla niej to byla tragiczna wymiana.
Zahuje, ze to sie stalo. — Spojrzal na Falconego. — Oczywiscie wiedziatem,
ze macie cialo. Rodzic, ktory traci dziecko, nawet jesli nie jest rodzicem
w biologicznym sensie, w inny sposéb czyta gazety. Mysli: ,,Czy to juz
koniec? Czy teraz juz naprawde wiadomo?”. To staje sie Zrodtem cierpien.
Nie chodzi o samg strate czy scenariusze jej Smierci pojawiajace sie
w glowie. Chodzi o brak wiedzy, o watpliwosci, ktore dzien i noc nie daja
spokoju.



Wallis wykonat gest reka. Nie mial juz nic wiecej do powiedzenia.
— Mog!t pan do nas zadzwonic — powiedzial Costa.

— Mialbym dzwoni¢ za kazdym razem, gdy gdzieS we Wiloszech
odnajduja zwloki dziewczyny? Macie pojecie, ile czasu musialbym spedzac
przy telefonie? Zdajecie sobie sprawe, jak szybko ludzie zaczeliby mnie
nazywac wariatem?

Mial racje. Nico Costa zajmowal sie wieloma sprawami zaginiec
i wiedzial, co sie dzieje, gdy Sledztwo nie przynosi rezultatdéw i nie ma
ciala, tropow ani zadnych wskazéwek, w jaki sposob dziecko moglo
znikngc¢. Czesto sprawa dochodzi do momentu, w ktorym pograzeni w zalu
rodzice stajq sie ciezarem i powinien zajgC sie nimi raczej psycholog niz
policja, bo juz tylko on moze im naprawde pomadc.

— JesteScie pewni? — ponowit pytanie Wallis. — Absolutnie pewni?

— Tak — odparl Falcone.

— Ale w gazetach napisano, ze ciato bylo bardzo stare.

Falcone zmarszczyt brwi.

— To pomylka patologa. Zwiloki lezaly w torfie i trudno bylo
przeprowadzi¢ normalne badania. W dodatku ja bylem na urlopie. Nie
pozostat nikt, kto brat udzialt w tamtym sledztwie i méglby doda¢ dwa do
dwach.

— Kazdy popehia bledy — stwierdzit Wallis. — Czego w tych
okolicznosciach ode mnie oczekujecie?

— ChcielibySmy, zeby pojechal pan z nami do Questury dokonac
oficjalnej identyfikacji zwiok.

Wallis pokrecit glowa i niemal sie usmiechnat.

— Czy jest sens identyfikowaC szesnastoletnie zwloki? Poza tym
powiedzial pan, Ze juz jg rozpoznaliscie.

— Nie jest tak, jak pan mysli — wtracit Costa.

— Tak, wiem. Widzialem jej zdjecie w gazetach i pomySlatem w pewnej
chwili... by¢ moze. Lecz to nie jest moja pasierbica, to trup. Zorganizuje
pogrzeb i wtedy ja zobacze. Gdy oboje bedziemy przygotowani.



— Nie — powiedziat twardo Falcone. — To niemozliwe. Tu trwa Sledztwo
w sprawie morderstwa, signor Wallis. Ciato nie zostanie wydane, dopoki na
to nie zezwole. Jesli bedziemy kogo$ skarzy¢ przed sadem...

Wszyscy uchwycili nute wahania w glosie inspektora. Wallis wpatrywat
sie w niego.

—Jesli...?

— Prosze pana, zeby wrocit pan myslami do tamtego czasu. Musimy
znowu otworzy¢ sprawe. Mamy zeznania, ale moze co$S nowego przyszto
panu do glowy.

— Nic — odpart natychmiast Wallis. — Absolutnie nic. Juz wtedy
powiedzialem wam wszystko, co wiedzialem. Teraz mniej pamietam,
i moze to lepiej.

— Moze jesli pan pomysli... — wtracit Costa.

— Tu nie ma o czym myslec.

— Ta dziewczyna zostata w brutalny sposéb zamordowana — powiedziat
Costa. — By¢ moze podczas jakiegos rytuatu.

Wallis zamrugat.

— Rytuatu?

— Starozytnego rzymskiego obrzedu, prawdopodobnie dionizyjskiego —
ciggngt Costa z nadzieja. — W Pompejach jest miejsce zwane Willg
Misteriéw. Pewien profesor z uniwersytetu napisat na ten temat ksigzke,
w ktorej pokazuje swoj sposob interpretacji tych obrzedow. Czytat jq pan?

Wallis przechylit glowe, najwyrazniej zaintrygowany.

— Czytam ksigzki historyczne, a nie oparte na spekulacjach. Nic nie wiem
o zadnych obrzedach dionizyjskich.

Costa spojrzal na Falconego. W willi Amerykanina znajdowato sie
mnostwo rzymskich zabytkow z okresu cesarstwa. Zbudowano ja na
pozostatosciach starozytnej Swiatyni. Z tego, co byto wiadomo, wynikato,
ze Wallis spedza sze$¢ miesiecy w roku na prowadzeniu prywatnych badan
historycznych. Bylo zupelnie niewiarygodne, zeby nic nie wiedziat
o misteriach.



— Signor Wallis — powiedzial Falcone cichym glosem. — By¢ moze jest to
zbieg okolicznosci, lecz zagineta kolejna dziewczyna. Niewykluczone, ze
uciekla z chlopakiem. To mozliwe, ale nie sklaniam sie ku tej hipotezie
bardziej niz ku innej: ze ktoS odprawiat obrzedy dionizyjskie, kiedy zginela
panska pasierbica, i teraz robi to ponownie. Prosze sobie przypomniec, czy
Eleanor nie byla zamieszana w jakiegos rodzaju grupe wyznaniowa?

Na spokojnej twarzy Wallisa pojawito sie zdumienie.

— Co takiego? Czy wy robicie sobie zarty? Ona byla zbyt inteligentna,
zeby wpasc¢ w takie kregi. A poza tym co$ bym zauwazyl, prawda?

— Rozumiem wiec, ze pan nic nie zauwazy}? — spytat Costa. — Czy dzien,
w ktorym zaginela, nie réznit sie czyms od innych?

Wallis jeknat.

— Wszystko juz wam opowiedzialem szesnascie lat temu. Wsiadla na
skuter i pojechata do szkoly jezykowej. Patrzylem, jak odjezdza. I wiecie

co? Faktycznie bylem zaniepokojony. Mloda dziewczyna na skuterze
w Srodku Rzymu... Batem sie, ze kto$ ja potraci. Taki bylem madry.

Falcone wreczyt mu jedno ze zdje¢ z mieszkania Mirandy Julius: stojaca
na placu, rozesmiana Suzi. Reakcja Wallisa byta zaskakujaca. Wydawat sie
bardziej wstrzasniety widokiem fotografii niz wszystkim, co do tej pory
ustyszal. Jego twarz wykrzywil wyraz bolu, taki sam, jaki Costa zauwazyt
w wideofonie przy bramie. Wallis zamknat oczy i milczal prawie przez
minute.

Nastepnie popatrzyt na kazdego z nich z osobna i wejrzat kolejno w ich
twarze.

— Co to za przekret? Zdaje sie wam, ze mozna ze mng pogrywac? —
Wallis pokrecit glowa, niezdolny kontynuowac.

— To nie jest gra — powiedziat ostroznie Costa. — To zdjecie dziewczyny,
ktora niedawno zaginela. Poznata chlopaka, ktory namowit ja, Zeby zrobita
sobie na ramieniu tatuaz, taki sam, jaki miala Eleanor. Naopowiadat jej
o tych obrzedach, méwil, ze coS sie stanie siedemnastego marca, tego
samego dnia, ktérego zagineta panska pasierbica. Czy pan jq zna?



Wallis stuchat uwaznie. Po raz ostatni spojrzat na fotografie, po czym
oddat ja Falconemu.

— Nie. Przykro mi. Nie powinienem traci¢ panowania nad sobg. Ta
dziewczyna przypomniata mi cérke. Jej wiosy... dokladnie takie same, to
wszystko. Przypuszczam, ze o to wam wiasnie chodzito.

Falcone odwrocit wzrok od intensywnego spojrzenia Wallisa.

— Nam chodzi o prawde. Po to tutaj jestesmy. Nic innego.

— To juz dla mnie przesztosc. Pewnie macie jakieS domysty. — Wallis
najwyrazniej chciat juz zakonczy¢ rozmowe.

— Zadnych — powiedzial gorzko Falcone. — Jest ciato i kilka zbiegéw
okolicznosci. — Popatrzyt na Wallisa. — I pan.

— Do niczego sie wam nie przydam, inspektorze. Nikomu sie do niczego
nie przydam. Jestem tylko starym czlowiekiem, ktory probuje godnie zyc.
Moja pasierbica odeszta dawno temu. Juz przed laty bylem pewny, Ze nie
zyje. Cztowiek tak naprawde wcale nie wierzy, ze dziecko tylko ucieklo
i zyje gdzieS teraz, ma meza, wychowuje dzieci i nie chce zadzwonic.
Pozwoélcie mi pograzy¢ sie w zalobie. A jeSli chodzi o te zaginiong
dziewczyne... Zapewniam, ze jesli mogtbym w jakikolwiek sposéb pomac,
zrobitbym to.

Falcone stracit rezon.

— Chcialbym, zeby poszedt pan z nami na komisariat. Trzeba
zidentyfikowac ciato i przejrze¢ panskie zeznania...

— Zeznania, ktore ztozylem szesnascie lat temu! Dzis nic nie moge juz do
nich dodac.

— Czasem tak bywa — wtracit Costa — zZe mozna co$ sobie przypomniec,
wracajac do wydarzen z perspektywy czasu. Jakies drobne szczegdty, ktore
wowczas nie wydawaty sie istotne.

— Nie — powiedzial twardo Wallis. — Juz wtedy dosyC przezylem.
Postawmy sprawe jasno. Czy jestem podejrzany? Powinienem
skontaktowac sie z prawnikiem?



— Zawsze moze pan to zrobi¢ — odpart Falcone — ale nie jest pan
podejrzany.

— A wiec nie mozecie mnie zmusic, zebym z wami poszed}l. Pamietajcie,
panowie, ze w swoim czasie zdobylem wyksztalcenie prawnicze. Na studia
postali mnie ludzie, ktérzy bardzo potrzebowali doradcow w tej dziedzinie.
To bylo co prawda prawo amerykarnskie, ale jesli bedzie trzeba, wiem, jak
uaktualni¢ swojg wiedze. Nie prébujcie ze mng zadnych sztuczek, nie
pozwole na to. Nasze spotkanie dobieglo konca. Umodwie sie z firmag
pogrzebowq i jej pracownik skontaktuje sie z wami w sprawie ciata. Gdy
bedziecie gotowi, pochowam dziecko.

Wallis klasngt w dlonie. Dziewczyna w bialym fartuchu weszta do
pokoju i uktonila sie, oczekujac na polecenia.

— ZalatwiliSmy juz nasze sprawy, Akiko. Prosze, odprowadz panow do
wyjscia.

Sklonita sie i znaczaco popatrzyta w strone drzwi.

— ,Zawrzyjmy umowe. Ja nie bede chwytal za skalpel, a pani nie bedzie
przestuchiwa¢ potencjalnych swiadkéw”. Za kogo on sie uwaza, ten
Falcone? Gdyby nie ja, nie wiedzialby polowy tego, co wie. Zdaje sobie
sprawe, ze nie mam prawa zgda¢ od niego wdziecznosci, bo to zbyt
wygorowane oczekiwania, ale przydataby sie chociaz odrobina szacunku.

Teresa Lupo siedziala za kierownicg swojego wisSniowego seata leona
i jechala sto szeSCdziesigt na godzine autostradg biegnacg w strone
wybrzeza za lotniskiem Fiumicino. Swoje uwagi kierowala do pulchnej
pomaranczowej maskotki, kota Garfielda, ktéra kiwala sie na sznurku
przyczepionym do lusterka. Kot byl zszarzaly od papierosowego dymu
i wygladal, jakby nie zdazy} uciec z Pompei na swoich poliestrowych
nozkach. Towarzyszyt jej w wielu samotnych podrézach. Byl dobrym
stuchaczem.

Wspomnienie uwag Falconego dreczyto ja przez calg droge powrotng do
biura. Jego stowa plonely w jej glowie, gdy konczyla wstepny raport na
temat zwlok z bagna, oparty na wynikach kilku badan. Miata nadzieje, ze



gniew nie wplynie na obiektywnosc jej sadow. W zasadzie nie dalo sie nic
dodac do tego, co juz wiedzieli. Dziewczyna zmarla, poniewaz ktos rozciat
jej gardlo. Rana byla dos¢ réwna i czysta, co wskazywalo, Ze raczej nie
powstalta w czasach rzymskich. Mieli tez nasiona, wystane do analizy
mieszkajagcemu we Florencji ekspertowi, ktory zajmowat sie ogrodnictwem.
Takie byly fakty i chociaz dokladna autopsja miata zosta¢ przeprowadzona
nastepnego ranka, Teresa Lupo wiedziala, ze ze zwlok nie uda sie juz
pozyska¢ wiele informacji. Wszystkie $lady, ktore dawalo sie odkryc
w normalnych przypadkach — nitki, odpryski farby, wilosy, plamy krwi,
a przede wszystkim DNA — jeSli w ogdle byly na zwlokach, zostaly
wyptukane przez kwasne wody oddzialujgce latami na cialo biednej
dziewczyny.

Wciaz dziwilo ja, ze pierwsza hipoteza, ktorg postawita, byta tak bardzo
obojetna Falconemu. Moze i dziewczyna zmarla szesnascie, a nie kilka
tysiecy lat temu, jak poczatkowo uwazala, ale przeciez nie mozna odrzucic
tezy, ze wszystko to byto w jakis sposob powigzane z tajemnymi obrzedami
i rytuatami dionizyjskimi. Kiedy w apartamencie w Teatro di Marcello
obejmowata zdenerwowang i spieta Mirande Julius, wiedziala, ze Nico
Costa ma racje. Ta czesS¢ zagadki — kto i dlaczego spowodowat znikniecie
Suzi — wcigz domagala sie wyjasnienia. Moze byla nawet wazniejsza niz
inne. W koncu Suzi, jak mozna przypuszczac, ciaggle zyla.

Falcone spogladat na sprawe z policyjnego punktu widzenia. Mgl miec¢
racje. Zwykle mial. A jednak Teresa nie mogla sie pozby¢ wrazenia, ze
w jego rozumowaniu tkwi jakie$ niedopatrzenie, ktorego nie umiata
wskazaC. Przeciez chocby jutro, o ile Suzi Julius sie do tego czasu nie
odnajdzie, Falcone mogl wypusci¢ ludzi na ulice i rozpocza¢ szeroko
zakrojong akcje poszukiwawcza, gdyby uznal to za wiasciwe. Mogt
przekazac¢ fotografie telewizji i gazetom w nadziei, Ze kto$ rozpozna
dziewczyne. Takie dziatania wedtug Teresy byly potrzebne, ale wdrazano je
zbyt powoli. Falconemu wymykala sie catos¢ ukladanki. KtoS wykorzystat
Eleanor Jamieson do liczacego kilka tysiecy lat obrzedu. Dlaczego? Jakiego
rodzaju ludzie zachowywali sie w ten sposob? Co ich do tego sklanialo?



A wreszcie, pytanie bardzo zasadnicze, skad brali swoje pomysty? Mieli
jakas instrukcje obstugi przekazywana z pokolenia na pokolenie? Jesli tak,
to przez kogo?

Teresa Lupo nie potrafita wymazac z glowy obrazu Mirandy Julius. Nie
wiedziala, co to znaczy by¢ matka. Instynkt podpowiadat jej, ze nigdy sie
nie dowie. Mimo to tam, na sofie, w luksusowym, bezosobowym
apartamencie, ktory juz zaczal sprawiaC wrazenie, jakby zamieszkiwata go
jedna samotna osoba, wyczuwata jakieS potezne emocje rozpalajace te
kobiete. Fakt, ze Miranda byta kiepskim rodzicem. Fakt, ze dziewczyna
mogla po prostu mie¢ ochote, zeby sie troche zabawiC. Nie bylaby to
pierwsza sprawa, w ktdrej rozpoczynano poszukiwania, a potem okazywato
sie, ze chodzito tylko o szczeniackie figle. Jednak to bylo bez znaczenia.
Mieli przeciez obowigzek postepowa¢ w taki sposéb, jakby chodzito
0 najpotworniejszq zbrodnie, i nie spuszczac¢ z tonu do chwili, az Suzi
Julius znajdzie sie bezpiecznie w ramionach matki.

Albo sie nie znajdzie.

Thimaczyla sobie, ze to wilasnie z tego powodu pedzi teraz jak wariatka
autostradg wzdluz wybrzeza, w kierunku Ostii. Naginatla regulamin tak
mocno, Zze w kazdej chwili mégt pekna¢ na tysigc kawalkow wraz z jej
karierg. Musieli dowiedzie¢ sie wiecej o tej stronie sprawy, ktorg Falcone
wydawal sie najmniej zainteresowany: co sie stalo ze starozytnymi
obrzedami i dlaczego komus przyszto na mysl, ze nalezy je wskrzesic.

Wiedziala, ze jest tylko jeden czlowiek, z ktorym moze o tym
porozmawiaC. Profesor Randolph Kirk z Uniwersytetu Rzymskiego
powinien zna¢ odpowiedz. Wciaz myslala o jego ksigzce. Nie chodzito
tylko o to, ze byla to jedyna praca naukowa na ten temat, jakq udato jej sie
znalez¢. Ksigzka byla na poty akademicka, na poly oparta na spekulacjach.
Kirk pisat tak, jakby znat odpowiedZ dostownie na kazde pytanie, ale nie
chciat sie nig dzielic. Moze przygotowywal druga czesc. Wtedy mogtaby
sie zaoferowaC jako recenzentka. Wystarczyto dosta¢ sie na wykopaliska,
gdzie — jak ja zapewniono przez telefon — Randolph Kirk tego dnia
pracowat.



Zjechala z autostrady i zatrzymala sie na poboczu szosy, zeby sprawdzic
mape. Wykopaliska znajdowaly sie blisko miejsca, gdzie znaleziono zwloki
dziewczyny — w odleglosci dwoch, moze trzech kilometrow. Nasunelo jej
sie dziwne skojarzenie. Odepchnela je od siebie.

Pie¢ minut p6zniej znalazta miejsce, do ktdrego jechala. Znajdowalo sie
na skraju terenu wykopalisk Ostia Antica, niedaleko stacji benzynowej przy
bocznej drodze wiodacej do Rzymu. Posesje otoczono siatka, a wykop
nowoczesnym murem ochronnym. Wcisnela guzik domofonu przy bramie,
zastanawiajac sie, czy gdzies tam brzmi dzwonek. Gdy spojrzala przez
siatke, zobaczyla, ze jedynym miejscem, w ktérym mogli skry¢ sie ludzie,
byly przenosne budynki biurowe, zgrupowane po przeciwnej stronie
ogrodzonego terenu.

Po chwili pojawit sie samotny, tysiejacy mezczyzna po piecdziesigtce
z rzadka siwg broda. Mial na nosie grube okulary, zza ktorych patrzyty
nieobecne oczy. Randolph Kirk byl mniej wiecej wzrostu Teresy
i najwyrazniej mocno sie zapuscil. Jego obrosniete broda policzki byty
rumiane, a nos wygladat jak czerwona poduszeczka na szpilki. Pewnie od
picia. Gdy chodzil, kolysat sie zabawnie na boki jak cztowiek, ktory ma
problemy z biodrami. Nie nosit ubrania w stylu safari, ktérego sie po nim
spodziewala, lecz workowate tanie dzinsy i sptowialg zielong wiatrowke.
Bardzo sie zawiodla. Wyobrazala sobie kogo$s w stylu Indiany Jonesa,
zaniedbanego, ale pelnego romantyzmu. Moze wykopywanie starozytnych
domow nie przyciagato takich typow.

Nagle mezczyzna kichngt. To bylo zdumiewajaco potezne kichniecie
z uzyciem pelnej objetosci obu phuc, tak glosne, ze mogloby obudzic¢
umarlego, i bardzo mokre. Mimowolnie zamknela oczy, Swiadoma, Ze na
dobre kilka sekund powietrze wokét niej zmienito sie w wilgotng mgle.
Gdy je otworzyla, zobaczyla, jak Randolph Kirk grzebie w swoim
czerwonym, bulwiastym nosie za pomoca najbardziej ufajdanej chusteczki,
jaka w zyciu widziata, pokrytej ciemnymi zawijasami, ktore wygladaty jak
tajemne hieroglify.



— Profesor Kirk? — spytata. USmiechnela sie tak szeroko, jak tylko
potrafita, usilujagc zaghuszy¢ diwieczaca w jej glowie dziecieca
podworkowa rymowanke: ,, Tylko prosie dtubie w nosie”.

— To ja — powiedziat i rozejrzat sie wokot. Jest tu sam, pomyslata Teresa.
Czy samotna kobieta jest az tak straszna?

— Nazywam sie Teresa Lupo. Dzwonitam do pana w sprawie ksigzki.

W rozmowie telefonicznej rozptywala sie w pochwatach. Autorom
ksigzek zawsze sie to podoba.

— Ach tak, prosze mi wybaczy¢ — wydyszal, atakujac klodke zestawem
kluczy. — Nie chcialem byC nieuprzejmy. Prosze wejs¢, zapraszam
serdecznie.

Wypowiadat sie w sposob precyzyjny, z akcentem ludzi wyksztatconych,
ktory we Wiloszech zawsze dalo sie uslysze¢c w mowie angielskich
profesorow z Cambridge albo z Oksfordu, wynoszacych sie ponad slang
i jezyk zwyklych ludzi.

Kirk raz jeszcze kichnat z silq gejzeru.

— Co za diabelne przeziebienie. Nie znosze chorowac.

Teresa wyminela go w duzej odleglosci. Przeszli obok rozkopanych
pozostatosci starozytnej willi, ponakrywanych plandekami i obstawionych
rusztowaniami, i dotarli do wiekszego z przenosnych baraczkow
biurowych. Kirk zaprowadzit ja do swojego tonacego w balaganie biura.
Wszedzie walaly sie papiery, kawatki kamieni i zdjecia malowide}. Jedno
mate okienko ledwie przepuszczalo Swiatlo. Profesor zasiadt w starym,
skorzanym fotelu, ktéry wygladal, jakby sam go sobie wykopat, a Teresa
przycupnela naprzeciwko na rozchwierutanym taborecie przeznaczonym
najwyrazniej dla studentow. Zaproponowal jej puszke cieptej coli.
Odmoéwita.

— Podobata sie pani ksigzka?

— Bardzo, profesorze. Otworzyta mi oczy. Zawsze sadzitam, ze ten okres
historyczny byt bardzo interesujgcy, ale pan pozwolit mi zobaczy¢ rézne
sprawy w nowym Swietle.



— No prosze — westchnat i wrzucit do ust kilka tabletek, ktore sptukat
lykiem coli. — Jest pani bardzo mita. Trzeba pani wiedzie¢, ze prawie nic
nie zarobitem na publikacji. Przeklety wydawca zaptacit jakies drobniaki za
manuskrypt, wydrukowat kilka egzemplarzy i zamknal je w magazynie
gdzies na zadupiu. To cud, ze pani do niej dotarla.

— Cuda sie zdarzaja.

— To prawda — powiedziat z uSmiechem i wznidst toast puszka.

Teresa spojrzata na zewnatrz. Teren wykopalisk byt opustoszaty.

— Dzisiaj nie kopiecie?

— Cala ekipa wyjechala na tygodniowa praktyke do Niemiec.
Przyszediem tu tylko po to, zeby wypeknic¢ kilka dokumentéw. — Machnat
reka w kierunku papieréw pietrzacych sie na biurku.

— Jest pan pewny, zZe to takie pilne? Ma pan grype i w ogéle.

— Tak, to pilne — rzek}, po czym dodat z nutg préznosci w glosie: — Moze
pani wie, ze jestem szefem wydziatu.

— Oczywiscie — potwierdzita gorliwie, nie mogac oderwaC oczu od
chusteczki, ktora znéw poszta w ruch.

— Chciataby pani jg zobaczyc?

— Co?

— Nasza Wille Misteriow, c6z by innego? Zazwyczaj nie wpuszczamy
tam ludzi bez zaproszenia. I nawet wtedy nie proponujemy zwiedzania byle
komu. Nie uwierzylaby pani, ilu tu wszedzie wokot ztodziei. Pare tygodni
temu przyjechala dwdjka Amerykanow. Szukali skarbow z wykrywaczem
metali, wyobraza to pani sobie? Postalem kilku chlopakéw, zeby ich
przegonili.

— Shusznie. Moze kiedy indziej obejrze wille.

Jej reakcja chyba go rozczarowala. Powinna byla odnies¢ sie do
propozycji z wiekszym entuzjazmem. — Nie jest oczywiscie tak stawna jak
ta w Pompejach, co nie znaczy, ze mniej interesujgca.

— Jest duza?



— O tak. Zapewne okaze sie wieksza, niz widac, ale tego sie dowiemy,
kiedy skonczymy kopac.

— Bedzie wielkosci przecietnej Swiatyni tego typu?

Przez jego twarz przemknat wyraz niezadowolenia, jakby zadata pytanie,
ktorego sie nie spodziewat.

— Swiatynia to niezbyt dobre okre$lenie. To byly raczej prywatne
budynki o religijnym charakterze. Do Swigtyn mogt wejs¢ niemal kazdy.

— Racja. — Pomyslala o brudzie znalezionym za paznokciami martwej
dziewczyny. Nie pochodzil z Ostii, ale z Rzymu, co do tego nie bylo
watpliwosci. — Zastanawiam sie... skoro cos tak fascynujacego znalazt pan
na przedmiesciach, to jak wygladataby taka willa w samym Rzymie?

Pociggnat nosem.

— Bylaby potezna. Zapierajaca dech w piersiach. Przypuszczam, ze ona
gdzie$ tam jest. Czeka, zeby ja odkry¢. Jak napisalem w ksigzce, jest to
Willa Misteriow. Serce kultu. Miejsce, ktore zapewne przed Smiercig chciat
zobaczy¢ kazdy akolita. Oczywiscie nikt mi nie da pieniedzy na
poszukiwania. — Popatrzyt ponuro na lezace przed nim papiery. — Zresztg
i tak nie mam czasu.

W duszy tego czlowieka tkwila dziwna mieszanina arogancji
i rozczulenia nad wlasnym losem. Lubit tez zwodzi¢. Moze wiasnie po to
napisat ksigzke: miata stanowic rodzaj historycznej prowokacji.

— Bardzo bym chciata troche sie tu rozejrzec, profesorze — powiedziata —
ale czy najpierw mogtabym zadac panu kilka waznych pytan?

W jednej chwili nabrat podejrzliwosci.

— Pytan?

Oparla sie lokciami o stol, skrzyzowala ramiona i spojrzala
w paciorkowate oczy profesora. Randolph Kirk kiepsko wygladat i nie

chodzito tylko o przeziebienie. Wydawat sie zmeczony, jakby niewiele spal
w ostatnich dniach. I spiety.

— Bede z panem szczera. Kiedy powiedzialam panu, zZe jestem
naukowcem i szukam porady, nie wyjawitam catej prawdy.



— Tak? — powiedziat cicho.

Wyjela legitymacje.

— Profesorze, nie jestem tutaj oficjalnie. Nikt w Questurze nie wie nawet,
ze sie z panem spotykam, wiec prosze sie niczego nie obawiac. Nie chce
marnowac panskiego czasu, wiec nie bede opowiadac catej historii. —
W ktorg i tak by pan pewnie nie uwierzyl, pomyslata, bo trudno dac¢ wiare,
jak oporni moga by¢ gliniarze, kiedy chodzi o wykorzystanie osiggniec
nauki i wilasnej inteligencji. — Streszcze sie w kilku slowach. Jestem
patologiem policyjnym. Mam wlasnie na stole cialo, ktore wyglada, jakby
zywcem wyjete z obrzedow, ktére tak akuratnie opisal pan w swojej
ksigzce. ZnaleZli je ci sami Amerykanie, ktorzy panu przeszkadzali. Pisano
o tym w gazetach.

— Powaznie? — powiedziat jekliwie. Nie wygladal na czlowieka, ktory
czyta gazety i oglada telewizje.

— Na ramieniu ma tatuaz przedstawiajacy wrzeszczacqa maske. W rece
trzymata tyrs, todyge kopru z sosnowa szyszka przymocowang u gory.
W jej kieszeni znalaztam nasiona. Wszystko wygladato tak, jak pan to
opisat. Cialo znaleziono niedaleko stad, w torfie, ktory je zakonserwowat
i uniemozliwil zastosowanie normalnych metod datowania, co poczatkowo
troche nas... zmylito.

Poruszyt? sie niespokojnie w fotelu, ktory skrzypnat i steknat.
— Ach tak.
Kirk powoli zaczynat dziata¢ Teresie na nerwy.

— Wszystko jest tak jak w pana ksigzce. Dziewczyna miata szesnascie lat.
Wilasciwy wiek. Jedyna roznica jest taka, ze poderznieto jej gardto. Od tytu.
Jeden ruch. Ostry noz.

Teresa wykonata gest reka, jakby trzymata ostrze. Zarumienione policzki
profesora pobladly nieco, po czym chusteczka wykonata taniec po jego
twarzy.

— Poczatkowo myslatam, Ze mam do czynienia z ciatem z bagna, sprzed
tysiecy lat, zwlokami osoby, ktéra by¢ moze poswiecono i pogrzebano



w torfie. Lecz tak nie bylo. Wiemy, co to za dziewczyna, a przynajmniej tak
nam sie wydaje. Zmarla zaledwie szesnascie lat temu. Wtozono jej nawet
monete do ust. Zaptata dla przewoznika. Co pan na to?

— Hm — mruknat. — Ciekawe.

— Ja po prostu chce zrozumiec, co kierowalo tymi ludzmi. Co chcieli
0siggnac? Wiedze?

Pokrecit glowa.

— Nie chodzito o wiedze.

— A wiec co? Jaki$ rodzaj umiejetnosci? Moze to byt tylko sposéb na
przyjecie do klubu czy cos w tym rodzaju?

Pomyslat przez chwile.

— Przyjecie do klubu — powiedziatl. — Ciekawy pomyst.

Teresa zaczela odczuwac rozdraznienie.

— Liczylam na to, ze jako znawca tych obrzedéw bedzie mi pan mogt
poméc. Bo widzi pan, jest jeszcze jedna dziewczyna. Dzisiaj zaginela.
Wydaje sie... — szukata odpowiednich stow — ...ze te dwie sprawy sg do
siebie podobne. Jakby co$ miato nastgpi¢ pojutrze, siedemnastego marca.

— Siedemnastego marca? — Poza grzebaniem w ospowatym, czerwonym
nosie Kirk miatl jeszcze jeden nawyk. Wskazujacym palcem prawej reki
przesuwal po nim okulary w gore i w dol. Teresa uznala, ze to pomaga mu
myslec. — Pani jest policjantkq?

— Nie — zaprzeczyta. — Jestem patologiem wspoélpracujgcym z policja.

— Dlaczego pani im nie powiedziata, ze tutaj przyjezdza?

— Dlatego ze... — To bylo dziwne pytanie. Dzwonek alarmowy, ktéry
zaczynal dzwoni¢ gdzies w tyle jej glowy, nagle zglupial. — Czy moze mi
pan pomoc, profesorze?

Okulary wedrowaty w gore i w dot. Nie wygladal na silnego faceta.
W ogole nieszczegolnie wygladat.

— Prosze mi wybaczy¢ — powiedzial Randolph Kirk i nagle wstat z fotela.
— Mam problem z zoladkiem. Musze na chwilke wyjs¢. — Zatrzymat sie



przy drzwiach i odwrocit w jej strone. — Prosze poczekac. To moze potrwac
pare minut.

Po6t godziny pézniej coraz bardziej skotowana Teresa wstala i nacisneta
klamke. Profesor zamknat drzwi na klucz. Podeszta do okna i przyjrzata sie
ramie. Skobelek zardzewial dawno temu. Zapewne nikt nie otwierat go od
lat.

— Niech to szlag trafi — jeknela. — Niech to cholerny szlag trafi.

Komorka ledwie tapala zasieg. Teresa zaczela sie zastanawia¢, do kogo
zadzwonicC i co powiedzie¢. Falcone rozedrze jg na strzepy. I oby to byl jej
najwiekszy problem.

— Nie panikuj, kobieto. To naukowiec. Ma nos jak dynia, a wirusy w jego
zylach tanczgq macarene. Nie ma powodu do obaw, chyba ze stanie
w drzwiach z siekierg w reku.

Mimo to rozejrzata sie po pomieszczeniu w poszukiwaniu czegos, czego
mogtaby uzy¢ jako broni. Na szafce z dokumentami znalazta maty mitotek,
nic wiecej.

— Nico — mruknela, wybierajac numer. — Przyjedz i uratuj ksiezniczke.
O cholera...

W telefonie zabrzmiat jeden sygnat i nastapita cisza. Na zewnatrz dat sie
stysze¢ silnik motocykla. Sadzac po niskim basowym dzwieku, byla to
potezna maszyna.

Zamarta z rekq na klawiaturce i zaczela nadstuchiwa¢. Chyba dzialo sie
co$ waznego.

Minelo kilka sekund i do Teresy Lupo przestaly dociera¢ dzwieki. Jakas
niewidzialna sita, moze tetnienie krwi w uszach, wygluszala wszystkie
halasy dochodzace zza drzwi i Teresa poczula, ze powinna przyjac to
z ulga. Byla zaznajomiona ze Smiercig, ale nie z umieraniem. Znalazla sie
w roli przypadkowego Swiadka podstuchujacego niemy spektakl, ktory
rozgrywat sie w cieniu. Nawet gdy pracowala jako lekarz i widziata ludzi
umierajacych w szpitalu, bylo to w jakims sensie normalne. Nic nie dziato
sie nieoczekiwanie ani brutalnie. W inny sposob konczyto zycie wielu jej



klientow trafiajacych na chromowany st6t sekcyjny, lecz ona sama nie
miata pojecia, jak to jest.

Teraz jednak dziatlo sie to kilka metrow od niej, za cienkimi drzwiami
biura profesora Kirka. Ustyszata rozgrywajacy sie dramat, glosSniejszy niz
bicie jej serca. Byl jak transmisja radiowa, ktora stychac¢ przez Sciane
w mieszkaniu sgsiada. Glos, dwa glosy, oba wysokie, jeden sie wznosi,
drugi, przerazony, opada.

Potem wrzask i wystrzat pistoletu, tak glosny, ze zaghuszajacy wszystko.

Na moment Teresa przestata oddycha¢. Statlo sie co$ dziwnego. W jej
glowie pojawila sie pustka, czysta karta oczekiwania na to, co bedzie dalej,
ktorej miejsce zajela zlowieszcza, mroczna pewnosS¢, ze ludzka istota,
a konkretnie Randolph Kirk, stracita zycie. Istnienie czlowieka zostato
przerwane, a Terese Lupo najbardziej przerazito to, Ze chyba co$ poczula,
moze jego ducha, jakis oddalajacy sie cien, ktory przeniknal przez jej ciato,
zostawiajac w umysle tylko jedno stowo: ucieka;j.

Nie potrafila jasno mysle¢. Ledwie mogla ztapa¢ oddech. Zabrzmialy
kroki, a ona nie byla w stanie sie poruszy¢, tylko wpatrywata sie w drzwi
i wstuchiwata w pobrzekiwanie kluczy trzymanych niezaznajomiong z nimi
reka, kluczy, ktore jeden po drugim chrobotaty w zamku.

— Wylaczze to cholerstwo — warknat Falcone. — Usituje myslec.

Siedzieli w gabinecie Falconego i ogladali nagrania z kamer filmujacych
Campo, kiedy zadzwonit telefon Costy. Zabrzmiat tylko raz, nim Costa go
wyciszyt. Panowaty minorowe nastroje. Rachele D’ Amato obrazita sie i nie
interesowalo jej poszukiwanie zwigzkow miedzy Eleanor Jamieson i Suzi
Julius. Falcone na widok skapego wstepnego raportu na temat zwiok
pasierbicy Wallisa zmarszczyt tylko gniewnie brwi. Zapis z kamer na
pierwszy rzut oka wydawat sie przewidywalny, ale nie dawal Coscie
spokoju.

Kierowca motocykla mial na sobie blyszczacy kask z nieprzezroczysta
szyba i okrywajacy catle cialo czarny, skoérzany ubior, podobny do tych,
jakie noszg uliczni zlodziejaszkowie wyjezdzajacy do miasta, zeby ukrasc¢



cos na wydre. Dziewczynie brakowalo tylko wielkiego neonu z napisem
Hturystka”. Zobaczyli ja na ekranie — przeciskala sie przez falujacy na
Campo tlum z plécienng torbg na ramieniu, ubrana w podkoszulek i czarne
dzinsy, tuz przed oczami dwoch umundurowanych, znudzonych
karabinierow stojacych obok samochodu. Costa nie mogt uwierzyc, jak
bardzo nic ich nie obchodzito. Suzi chyba przed czym$ uciekala,
a przynajmniej tak mu sie wydawalo. Komu$ powinien sie odezwac
dzwonek alarmowy.

Dlon motocyklisty poruszala sie na manetce gazu. Z dziewczyna dzialo
sie co$ dziwnego. Nie mogt rozpoznac, czy plakala, czy sie Smiata. Wtedy
kolejna posta¢ pojawita sie w polu widzenia kamery. Miranda Julius biegla,
przepychajqc sie przez thum kupujacych, i wotata w $lad za oddalajaca sie
corka.

Costa zastanawial sie, czy przypadkiem nie odczytuje calej sceny
w btedny sposob. Niekiedy policjanci za bardzo sie angazowali. Wplatywali
sie w sprawy rodzinne, ktore najlepiej bylo pozostawi¢ samym sobie.
Mylnie interpretowali wydarzenia i konczyli obrzuceni jajkami. Suzi
podbiegta do duzego, poteznego motocykla, cmokneta bok kasku, wsiadta
na tylng czesc¢ siodla i objela kierowce w talii. Wskoczyt bieg, motorem
szarpnelo i chwile potem oboje odjezdzali, lawirujac wsrod thumu.

Kiedy motocykl docierat do rogu placu, dziewczyna odwrocita sie, wciaz
obejmujac kierowce jedng reka, i popatrzyla w tyl, jakby szukala kogos
wzrokiem. Miranda zatrzymata sie i spojrzala na karabinieréw. Nie mogla
ztapac¢ tchu. Suzi uniosta dlon do ust i postala pozegnalnego catusa przez
Campo, a potem motocykl zniknat w glebi Corso.

Nastolatka ucieka z chilopakiem? By¢ moze, pomyslal Costa. To
wszystko wygladato jak proste rodzinne nieporozumienie i nawet sprawiato
wrazenie, jakby bylo wyrezyserowane na uzytek obserwatorow. Moze
nawet dziewczyna tak to wilasnie widziala. Jednak co$ tu bylo nie tak.
Motocykl nie miat tablicy rejestracyjnej. Nawet uliczne tobuziaki nie
ubieraly sie catkiem na czarno i nie nosity kaskow z matowq szybka. Raczej
nie jezdzily tez na takich wielkich motorach z poteznym silnikiem. Skutery



sq tansze i latwiej nimi manewrowac. To wszystko za bardzo przypominato
przedstawienie.

— Nie podoba mi sie to — powiedzial, kiedy film z kamery dobiegi konca.
— Czemu motocykl nie ma tablicy?

Rachele D’ Amato poruszyla sie na krzesle.

— Moze bysmy tak skupili sie na tym, czym powinniSmy sie zajac? Nie
przysztam tu po to, zeby szukac nastolatek na gigancie.

— Te sprawy moga byC powigzane — powiedzial Falcone. — Costa ma
racje. Jest w tym co$ dziwnego.

Wstat i otworzyt drzwi biura. Glowna sala Questury Swiecita pustkami:
przy biurkach pracowalo géra dziesieciu funkcjonariuszy, czyli — z powodu
grypy — mniej niz polowa normalnego stanu. Falcone spojrzat na policjanta
siedzacego najblizej drzwi jego gabinetu.

— Bianchi. Kto z was zna sie najlepiej na kamerach miejskiego
monitoringu?

Mezczyzna zastanowit sie przez chwile.

— 7 ludzi, ktérzy saq akurat w pracy? Ja. Prawdziwym macherem jest
Ricci, tylko Ze on siedzi w domu z Niagarg zamiast nosa. Jak bedzie trzeba,
moge do niego przekreci¢, powie mi co i jak. A w czym problem?

— Zalatwcie zapis z kamer na Corso. Chce sie dowiedzie¢, dokad
pojechat ten motocykl.

Bianchi zawahat sie.

— To kawat roboty, inspektorze. Kazda kamera obserwuje kawatek ulicy
dlugi na mniej wiecej sto metrow. Raz juz to kiedyS robitem. Mozna
przepatrzy¢ gora kilometr dziennie. Jesli gos¢ przejechal wiekszy dystans,
to przy duzej dawce szczesScia zajmie nam to tydzien.

Falcone zmarszczyt brwi i raz jeszcze przesunat wzrokiem po biurze.

— Poswiec na to jeden dzien. Moze nie pojechat daleko.

— Dobrze — powiedziat Bianchi.



— Dostarcz tez mediom kilka zdjec. Ale nie rob wokot sprawy wiele
szumu, nie chcemy wzbudza¢ paniki. Powiedz tylko tyle, ze dziewczyna
zaginela i poszukujemy informacji. Na razie nie ma powodu do obaw, ale
chcielibySmy, zeby skontaktowata sie z nami osobiscie albo zeby odezwat
sie ktos, kto jq widziat.

— Zrobi sie, szefie — powiedziat Bianchi, podnoszac stuchawke telefonu.

Falcone zamknal drzwi, wrécit do swojego biurka i popatrzyt na
D’ Amato.

— Powiedz mi o Wallisie co$, czego nie wiem.

Jej oczy rozszerzyty sie.

— Mowisz powaznie? Sytuacja, jeSli dobrze rozumiem, wyglada tak, ze
on w ogole nie chce mie¢ ze mng do czynienia, a gdy w rozmowie
zaczynajq pada¢ wazne pytania, z wami takze nie rozmawia.

— Wydaje mi sie, ze nie on sam o tym decyduje — powiedzial Costa —
a w kazdym razie nie catkowicie. Jest tak, jakby ciagle ogladat sie na
kogos. Tylko na kogo?

Rzucita mu chlodne spojrzenie. Znata odpowiedz, ale chciala, Zeby na
nig zapracowali.

— Stlucham — ponaglit Falcone.
Przekleta cicho pod nosem.

— Wallis powaznie narazit sie gangsterowi, z ktorym mial sie
zaprzyjaznicC. Chodzi o Emilia Neriego.
— To wiemy — przerwat jej Falcone niecierpliwie.

— By¢ moze — odparta — ale nie rozumiecie, co to oznacza. Ludzie z obu
stron, Amerykanie i Sycylijczycy, musieli przyjecha¢, zeby ich rozdzielic.
Grube ryby nie lubig takich sytuacji. Wallisa ukarano, wysylajac go na
emeryture. Kara nie pozostaje bez konsekwencji. Moje domysly sg takie:
jesli oni dowiedzg sie, ze Wallis znowu kombinuje przy sprawach, od
ktorych powinien trzymac sie z daleka, i ze z nami rozmawia, bedzie miat
powazne klopoty.



— A co z tym Nerim? — spytat Peroni. — Pamietam go z roboty. Jaka on
dostat kare?

— Dali mu klapsa i pogrozili palcem — odparta. — Neri by} tu na swoim
terenie. Kazdy wiedzial, ze kiedys wespnie sie na szczyt. Poza tym... to
jednak inny gatunek cztowieka. Wallis jest wyksztalcony, zna granice.
Przyjechatl tu w interesach, a nie zeby wypeknic jakas osobista wendete. Za
to Neri bylby zdolny rozkopa¢ grob swojej babci i zrobi¢ sobie bransolete
z jej zebow.

Costa pomyslal, ze ta wiedza nie zbliza ich do ustalenia, co sie stalo
z Eleanor Jamieson, ani do tego, gdzie jest teraz Suzi Julius.

— A moze Neri mial co$ wspdlnego ze Smiercia dziewczyny? -
powiedziatl. — Moze wlasnie w ten sposob ukarat Wallisa?

— Neri to bandyta bez skrupuléow — stwierdzit Falcone. — Gdyby chciat
kogos zabi¢, zabilby jego samego.

Zwrocit sie do D’ Amato:

— Mylisz sie, jesli twierdzisz, ze Neri nie ma zadnych zasad. Ludzie tacy
jak on postepuja wedlug okreslonych regut. Musza utrzymywac pozycje
w oczach swoich zoinierzy. Zabicie nastolatki, zeby ukara¢ innego
gangstera... nie wyglada dobrze. Zle wplyneloby na jego wizerunek. Poza
tym musialby to zrobi¢ tak, zeby kazdy widzial, czyja to robota,
W przeciwnym razie po co sie trudzi¢? Gdyby sie przyznal, wiedzielibySmy
o tym.

— Mimo to zostaje wiele spraw, o ktorych moglibySmy z nim
porozmawiac — stwierdzita D’ Amato. — Co to szkodzi?

— Rozumiem! Rozumiem! — powiedzial Peroni troche zbyt glosno. —
Znaczy to tyle, ze DIA trzyma sie nas, poki mamy na celowniku mafie.
Jesli okaze sie, ze to dochodzenie w sprawie morderstwa, nie bedziecie
chcieli mie¢ z tym nic wspolnego.

Strzelita w niego dzikim spojrzeniem.

— Usiluje pomodc! MoglibyScie wreszcie przesta¢ mnie traktowac jak
wroga?



Peroni spojrzat przez okno i gwizdnat.

— A co z dziewczyng? — spytat Costa. — Gdzie w tej ukladance miesci sie
Suzi Julius?

Falcone popatrzyt na ekran telewizora, gdzie zamrozony obraz
pokazywal stojagcag na Campo Mirande z oczami utkwionymi w miejscu,
z ktorego odjechat motocykl. — Cholernie chcialbym to wiedzie¢. Miejmy
nadzieje, ze to po prostu jeszcze jeden dzieciak, ktéry uciekt z domu. Nie
mam wyjscia, musze traktowac te sprawe wiasnie w taki sposob, chyba ze
wyjda jakieS nowe fakty. JeSli znajdziecie jakikolwiek trop, ktéry
wskazywalby, ze moze chodzi¢ o co$ wiecej, dajcie mi o tym natychmiast
znac. Ale na razie... — Falcone zwrdcit sie w strone Costy — ...musimy jasno
okresli¢ nasze priorytety. Mamy zabojstwo i to ono powinno by¢ w centrum
uwagi. To w tej chwili jedyna rzecz, ktorej jesteSmy pewni.

— Suzi Julius ciggle zyje. — Oczyma wyobrazni Nico wcigz widziat
Mirande oraz cierpienie i pelne strachu wyczekiwanie wypisane na jej
twarzy.

— Wiem o tym — powiedzial stanowczo Falcone. — Robimy wszystko, co
mozemy, Nico.

— Nas tez dopuscisz do Sledztwa? — zapytala D’ Amato. — Znasz zasady,
Leo. Tu chodzi o przestepczos$¢ zorganizowang. Czy ci sie to podoba, czy
nie, ludzie, o ktérych rozmawiamy, siedzieli w tym po uszy przez cate lata.
Neri zreszta wcigz siedzi.

— Dobra, dobra. Dopuszczam was do Sledztwa. — Falcone popatrzyt na
zegarek, a pozniej na nig. — Ale umawiamy sie, ze dzielimy sie wszystkim.
Czy to jasne?

Usmiechnela sie.

— Nie mogtoby byc¢ inacze;.

Falcone podniést sie z miejsca, a wraz z nim wszyscy troje.

— Pogadajmy z tg harpiq z kostnicy. Jej raport jest marny i ona o tym wie.

Costa wiaczyt telefon, kiedy wychodzili z biura. Martwit sie, Ze nie mogt
odebrac. W tej chwili wolat trzymac reke na pulsie.



Dzwonek zabrzmiat w chwili, gdy Costa byt w polowie korytarza. Glos
Teresy Lupo byt tak glosny, ze prawie uszkodzit mu bebenek.

Wypowiedzialta tylko jedno urwane zdanie, po czym nastgpita cisza.

W pewnych sytuacjach ghupie rzeczy same przychodza do glowy.

Czlowiek mysli na przyklad, zeby chwyci¢ przedpotopowy monitor
komputerowy i rzuci¢ nim w okno z zardzewialym zamkiem, przez ktore
i tak nie da rady sie przecisngc¢, nawet gdyby pekla szyba czy puscit skobel.

Albo siedzi w podrabianej rzymskiej willi na wzgorzu Janikulum,
wspominajac czasy, gdy trzeba bylo mocno sie nagldwkowac, zeby
pozostac przy zyciu.

Albo tez, jak Emilio Neri, ktérego telefon tego popotudnia rozgrzat sie
prawie do czerwonosci, sunie niczym chmura gradowa przez pokoje
nowobogackiego patacu przy Via Giulia zdumiony, jak to mozliwe, ze
przeszie sprawy moga nagle wyplyna¢ dostownie znikad, a przy tym
przeklinajac swojego marnotrawnego syna i rozrzutng zone, bo nie ma ich
pod reka, kiedy miatby ochote na nich nawrzeszczec.

Strach i wsciekloS¢ zajmujg to samo terytorium i przenikajq sie
wzajemnie. Teresa patrzyla, jak krok od niej przekreca sie gatka
w drzwiach, i poczula, ze ogarnia ja jednoczeSnie furia i przerazenie.
Usitowala za wszelka cene narzuci¢ swoim myslom porzadek. Nagle wziat
gore zwierzecy instynkt. Staneta obok drzwi od strony zawiaséw i uniosta
oburacz maty milotek, czekajac, co nastapi.

Zajeto to krotka chwile. Gatka przekrecita sie, a drzwi powoli otworzyty.
Wstrzymata oddech, zastanawiajac sie, co spodziewa sie ujrze¢ napastnik.
Pewnie drzacq postac skulong w rogu.

— Nie jestem tchorzem — wyszeptala sama do siebie. Czekala, az tamten
szerzej otworzy drzwi i stanie w przestrzeni miedzy nimi a framuga.

Miata mieSnie patologa i wazyla troche wiecej, niz powinna. Wziela
wdech, odsunela sie o krok, po czym walnela z catej sity barkiem w srodek
sklejkowej plyty. Drzwi trafity motocykliste. Powtorzyla uderzenie



i ustyszala wysoki okrzyk bolu. Wtedy wyskoczyta i zobaczyta go: czarna
postaC w skérzanym ubiorze z twarzg zastonietq przez ciemng szybe kasku.
Facet probowal podniesSc sie z ziemi z reka przycisnieta do piersi. By¢ moze
ztamala mu kilka zeber, taka przynajmniej miala nadzieje. Dlugi czarny
pistolet lezal na brudnej podtodze biura, tam gdzie motocyklista go upuscit.
Kopneta bron i z przerazeniem zobaczyla, zZe odsuneta sie najwyzej metr od
goscia. Odrzucita milotek, chwycita motocykliste za kask i mocno
szarpnela.

Wpadt do wnetrza biura. Nie byt zbyt duzym facetem. Gdyby Teresa
zapisata sie na kurs samoobrony, co sobie od dawna planowata, pewnie
databy mu rade tu i teraz. Sthuklaby go i przywigzata do krzesta. Bylaby jak
Linda Hamilton w Terminatorze 2, nic tylko wscieklos¢ i muskuty. Albo
kto§ w tym rodzaju. Zaczynala ja niebezpiecznie ponosi¢ wyobraznia.
Kopneta motocykliste, przebiegla przez prog i ucieszyla sie, gdy stanela
w przy¢cmionym Swietle padajagcym z czystego, wieczornego nieba przez
okno wieksze niz w poprzednim pomieszczeniu.

Zatrzasnela za sobg tanie, sklejkowe drzwi. Przekrecita klucz w zamku,
wyjela go i caly pek cisnela w kat pokoju, dyszac i zastanawiajac sie, co
dalej.

Patrz.

Profesor Randolph Kirk lezal na podtodze, skulony w kaluzy krwi,
z twarzgq zwrocong do gory. Jego martwe oczy wpatrywaly sie w sufit,
a w czole czerniala nierowna dziura, z ktorej saczyta sie krew. Mimowolnie
przeprowadzita w myslach autopsje, wyobrazila sobie konieczne naciecia,
badanie organow, a wszystko po to, by dojs¢ do oczywistego wniosku: ,, Ten
cztowiek zmart wskutek wpakowania kawatka otowiu w modzg. Jego stan
nie rokuje nadziei na poprawe. Przypadtos¢ wydaje sie przewlekta”.

Trzesacymi sie palcami Teresa Lupo znowu wyjela telefon komorkowy
z kieszeni i zaczela wybiera¢ numer Nica Costy, modlac sie, zeby nie
pomyli¢ zadnego przycisku.

Jego glos zatrzeszczal w stuchawce. Brzmial bardzo mtodo. Nico byt
wyraznie zaskoczony.



— Nico! Nico! — zawotala. — Jestem po uszy w gownie. Pomoz!

Nie bylo odpowiedzi. Zastanawiala sie, czy styszy jego oddech, czy to
tylko elektroniczny szum, powodowany przez toksyny przezerajace kable
w Morzu Srédziemnym, ktérego brzeg znajdowal sie kilometr dalej na
zachod.

— Jestem tuz przy Ostia Antica — wychrypiata — w tym miejscu, o ktérym
ci opowiadatam. Prosze...

I nagle z tylu dobiegi jg huk, wystrzat tak gltosny, ze Nico takze na pewno
musiat go ustysze¢, na pewno zorientowat sie, ze nie chodzi o btahostki.
W tym momencie Teresa Lupo zdata sobie sprawe, jak bardzo byta ghupia.

On wcigz miat pistolet.

— Kretynka — wymamrotala pod nosem sama do siebie, po czym
wybiegta na dwor wsrod huku pociskow dziurawigcych drzwi wokdét zamka
za jej plecami.

Trzy policyjne alfy romeo na sygnale z blyskajagcymi Swiatlami
przemknely obok piramidy. Falcone siedzial w pierwszym samochodzie.
Prowadzit Peroni: prut srodkiem ulicy, podczas gdy wszystkie inne auta
zjezdzaly na bok. Costa, z dlonmi kurczowo zaciSnietymi na desce
rozdzielczej, staral sie potapac¢, o co w tym wszystkim chodzi.

— Glupie babsko — mruknat Falcone. Ksiezulo wydusit z siebie, dokad
pojechata Teresa, dopiero gdy go porzadnie nastraszyli. — Co ona sobie
wyobraza?

— Sami powinniSmy byli pogadac z tym facetem — powiedziatl Costa.

Falcone nachylil sie ku niemu z tylnego fotela i dZgnal go palcem
W ramie.

— Przewidzialem to na jutro, cwaniaku. My tutaj wszystko robimy po
kolei. — Odchylit sie z powrotem, rozpart w fotelu i zapatrzyt przez okno
w szeregi bezbarwnych podmiejskich domow. W oddali, za zastong
trujgcego miejskiego smogu, zachodzilo czerwone slonce. Miasto
wygladato ponuro, jak wymarle. — Nigdzie nie wybieramy sie na wiasna



reke. Moze jeszcze nie zauwazyliscie, ze mamy tu do czynienia
z grubszymi rybami. Zadnej brawury. Nie znosze pogrzebéw.
Rachele D’ Amato jechata w samochodzie za nimi. Falcone tak zarzadzit.

— Moze powiecie, ze sie powtarzam — zaryzykowal Peroni — ale czy
naprawde musi wlec sie za nami baba z DIA?

— Moze sie przydac — odpart Falcone. — Nigdy nie wiadomo.

— Ten facet to jakis profesorek z uniwersytetu, dobrze méwie? — upewnit
sie Peroni. — Co taki cztowiek moze mie¢ wspélnego z mafiag?

Falcone nie odpowiedziat. Peroni przyhamowal gwaltownie, by nie
zderzyC sie z pojazdem oczyszczania miasta, po czym otworzyt okno
i zaczal wywrzaskiwac obelgi w nieSwieze wieczorne powietrze.

Wrdcita do domu o piagtej trzydziesci i potozyla na podlodze torby
z zakupami z logo kilku najlepszych firm odziezowych. Wygladata
perfekcyjnie, jak zawsze. Rude wlosy Adele byly idealnie wymodelowane
i jakby troche jasniejsze niz wczesniej, bo teraz przeswitywal wsrod nich
odcien blond. Kazde pasemko byto na swoim miejscu. Nosila biate spodnie
od kostiumu z gniecionego jedwabiu i popielata marynarke. Neri nie
potrafit rozpoznac, czy to nowe rzeczy. Kupowata tyle ciuchéw, ze chyba
musiata co tydzien polowe wyrzucac, zeby zrobi¢ miejsce na nastepne.

Przygladat sie, jak idzie do kuchni i przyrzadza sobie spremute,
zalewajac sok wodka Stolicznaja.

— Gdzies ty byta przez caly dzien, do diabta? Nie moglem sie dodzwonic.
— Rozladowala mi sie bateria.

— No to ja, kurwa, taduj, nim wyjdziesz z domu. O ile wyjdziesz. Bo
moze bedzie szlaban.

Podeszta do niego i pocalowala go w policzek, a jej wolna reka
przesunela sie lekko po jego rozporku.

— Zly dzien, kochanie?

— Jak cholera. A gdzie jest moja rodzina, gdy jej potrzebuje?



Zamrugala. Miala bardzo dhlugie, cudowne rzesy. Zastanawiat sie, ile
kosztowaly i jaka ich czesc¢ byla prawdziwa.

— Potrzebowates mnie? — Jej reka znowu powedrowata w dot. Odsunat ja.
— Nie mam teraz na to czasu.

— To co jeszcze moge dla ciebie zrobi¢? — spytala bezbarwnym tonem. —
Co w ogole mam robic?

— Masz by¢ mi zona. Powinnas$ tu siedzie¢, wspiera¢c mnie. Ale na
miejscu sg tylko moi ludzie i gromada stuzacych, ktorzy walesaja sie na
dole i géwno robia.

— Wspierac cie? W jaki sposob?

Wolalby, zeby dala juz temu spokéj. Zwykle nie drazyla tematu, ale
ostatnio jakby sie zmienita. Zachowywala sie inaczej, odkad Mickey
przyjechat i zamieszkat z nimi. Ten chlopak by} jak zla wiadomos¢, jak
kaczor w kurniku. Ciggle sie w coS pakowal, utrudniat zycie, a z jajek nici.
Neri zastanawiat sie, jakie interesiki krecit na boku i o czym mu nie méwit.
Kretynskie ubrania i tlenione wioski zaczynaly mu juz dziala¢ na nerwy.
A jeszcze te jego ciggle kiotnie z Adele. Przypadkowa mysl przeptynela mu
przez glowe. Wiedzial, ze niekiedy cztowiek widzi to, co chce widzie¢ albo
co inni chca, Zeby zobaczyt. Rzadko kiedy prawde.

— Niewazne... Mickey byt z tobg na zakupach? Powinien juz tu siedziec¢
od kilku godzin.

— Ze mng? Na zakupach? — Popatrzyla na niego, jakby oszalal. — Nie
wydaje ci sie, ze w domu mam dos¢ okazji, zeby sie na niego napatrze¢? To
twoj syn, nie moj. Sam sie dowiaduj, gdzie sie teraz wldczy i kogo posuwa.

Neri nie wierzyl w to, co styszal. Nigdy w ten sposéb nie modwila.
Podniost reke.

— Uwazaj na stowa.

Adele wyciagneta ku niemu smukty palec.

— Nie prébuj mnie bi¢, Emilio. Niech ci przez mysl nie przejdzie, ze
moglbys to zrobic.



Zacisnat dlon w pies¢ i zamarkowal cios, ale zatrzymal go przed jej
twarza. Dos¢ juz miat na glowie i nie chcial, zZeby takie glupoty rozpraszaty
go i drazyly mysli. Policzy sie z Adele pozniej, a jak bedzie trzeba, to
i z Mickeyem.

— Gdzie on jest? — zapytatl ponownie.

— Nie widzialam go od rana. Wyszedt z domu przed potudniem. Moze
pieprzy jakas glupia geS w swoim samochodzie. To bardzo w jego guscie,
prawda?

Juz kiedys sie o to sprzeczali. Dwa miesigce wczesniej policja przytapata
Mickeya, jak zabawial sie z tanig afrykanska prostytutkq w klasycznym
alfie spiderze swojego ojca w bocznej uliczce opodal Via Veneto. Durny
dzieciak nie znal sie w ogole na prawie, przez co gliniarze zatrzymali
samochod. Neri musiat uruchomi¢ wszystkie swoje zdolnoSci
przekonywania i dorzuci¢ niemalq tapowke, zeby odzyskac¢ alfe. Kolejny
wydatek. Koszty ojcostwa. Czy Mickey sie czegos nauczyl? Zapewne nie.
Jemu to po prostu byto obojetne.

— Shuchaj — powiedziat Neri, ujmujgc Adele za szczupte, delikatne ramie
i lekko potrzasajac. — Postuchaj mnie uwaznie.

Uwolnita sie z jego uScisku, ale wygladala na zaniepokojona. Wyczula,
ze zmienia sie klimat, pomyslal Neri, i zastanawiala sie, czy jq to jako$
dotknie.

— Jesli jeszcze tego nie zauwazylaS, w ostatnim czasie mam troche
probleméw — powiedzial — a to oznacza, Ze i tobie nie bedzie dobrze.
Sprébuyj to sobie zakonotowaC w tej swojej wychudlej glowce. Dziejq sie
zte rzeczy, ktére w moim wieku nie stuzg zdrowiu. Mozliwe, ze kilka z nich
sam sobie zgotowalem, ale za inne ponoszq wine ludzie, ktérym trzeba
bedzie wyjasni¢ pare spraw. Chce, zZebys to dobrze zrozumiata.

— Zle rzeczy, Emilio? — spytala zaskoczona jego nieoczekiwanym
przyplywem szczerosci. — Bardzo zte?

Z zewnatrz dobieglt ich dzwiek Kkilku silnikow. Podeszli do okna.
Rozpadato sie. Srebrzystoczarne deszczowe nitki przecinaly noc
i pokrywaly warstwa wody ruch uliczny na Lungotevere.



Neri patrzyt na nig, gdy Sledzita wzrokiem mezczyzn wysiadajacych
z samochoddéw. Nie byla glupia. Wiedziata, co to za ludzie. W normalnych
okolicznosciach w ogole nie wpuscitby ich do domu.

— Czemu tu przyjechali?

— Bylas kiedyS na wojnie? — zapytat i znienawidzit to stowo w chwili,
gdy je wypowiedzial. Wojny juz sie nie zdarzaly. Byly kosztowne. Mogty
bardzo rozgniewac tych, ktorzy uwazali, ze tamte czasy nie powinny nigdy
WrOcic.

— Nie, oczywiscie, Ze nie.

— Wiec ucz sie — wymamrotat po trosze do siebie, po trosze do niej. —
Takich jak oni nazywamy zolnierzami.

— Cztery kotka dobrze, dwa koltka Zle. — Teresa Lupo powtarzata sobie to
zdanie jak dzieciecq wyliczanke, podczas gdy jej seat sunat dziurawa droga
i przeskakiwal garby z predkoscig stu dwudziestu kilometrow na godzine.
Ledwie zdazyla dopas¢ samochodu, gdy tamten wybiegl z przenosnego
biura, wcigz w kasku z zamknietg szyba na glowie jak jakis zabojczy owad
szukajacy zdobyczy.

Teraz insekt siedzial na motocyklu, a ona byla w samochodzie. Trzeba
bylo wykorzysta¢ przewage tej sytuacji. Bylo ciemno, z nieba padat gruby
deszcz. Cztery kotka dobrze...

Problem w tym, ze w obecnej chwili cztery kdotka na niewiele mogly sie
przydac. Motocykliste obowigzywato chyba jakie$ inne prawo grawitacji.
Seat leon wyskoczyt z bocznej drozki na pas przelotowej szosy, zawist na
chwile w powietrzu, po czym z piskiem opon zakrecit w strone lotniska.

Gdy odzyskata panowanie nad samochodem i z ulga rozpoznata odlegte
Swiatla gldwnego terminalu kilka kilometréw przed soba, zdobyla sie na
odwage, by spojrze¢ w lusterko. Facet nadrabial dystans. Jego honde
wyprodukowano chyba w piekle. Trzymata sie Sliskiej szosy w taki sposdb,
Zze w porownaniu z seatem zdawala sie do niej przyklejona. Dzielito ich
dobre trzysta metrow, kiedy motocykl dojechat do konca bocznej drogi



i wypad! na gléwna. Zostawit dziury i garby za sobg i ruszyt do przodu jak
fajno z goracej szufli.

— Kurwa mac¢ — szepnela bezsilnie i spojrzata na komérke lezaca na
siedzeniu pasazera, ale nawet nie przeszio jej przez mysl, zeby znowu
dzwonic. Nie mogla zdjac rak z kierownicy. Musiata nastawi¢ swoj umyst
wylacznie na to, jak przetrwac.

Zredukowala na czworke, wdusita gaz i wyminela pare jadacych wolniej
ciezarowek, z ktorych jedna chwile potem zaczela gramolic sie na lewy pas,
by wyprzedzi¢ druga. W lusterku przez moment widziata stalowa mase
dwoch lewiatanow walczacych o dominacje na szosie. Nagle miedzy nie
wskoczyt motocykl, wcisngl sie w szpare szeroka na nie wiecej niz metr
i pomknat dale;j.

— Jezu. — Patrzyta w lusterko. — Czym ja na to zastuzylam? Gdzie gliny,
na mitosc boska?

Terminal wydawat sie wciaz bardzo odlegly. Jesli miala jakie§ marzenia
o tym, jak to w jego Swiatlach odnajduje bezpieczenstwo, zaczely sie one
stopniowo rozwiewac. Zresztg instynkt podpowiadat jej, ze pan Owadzi
Leb nie przejmuje sie specjalnie reflektorami. Mogtaby podbiec prosto do
VIP-owskiego okienka linii Alitalia, a on i tak wpadiby tam za nig na
swojej Isnigcej maszynie, przystanal, zeby wpakowac jej w teb kilka kulek,
a potem wyjechatl jak gdyby nigdy nic, bo przeciez tym wlasnie zajmujq sie
ludzie na motorach.

Cztery kotka dobrze...

Ksztalt w lusterku powiekszat sie z kazdq chwilg. Jeszcze kilka ruchow
owadzim nadgarstkiem na manetce gazu, a zréwna sie z niq i zapuka
w szybe.

— Niech to szlag — powiedziala i gwaltownie skrecita kierownicqa w lewo,
weciskajac jednoczesnie hamulec do deski.

Motocyklista szybko sie potapal. Nie zamierzal wpakowac sie prosto
w jej burte, przekoziotkowa¢ przez dach i polecie¢ jak czarna kukla
niesiona sSmiertelng silq bezwladnosci. Zamiast tego wystawit obuta w skore



stope i zahamowal bocznym $lizgiem, ani na chwile nie tracac panowania
nad maszyna, po czym stanat i zaczat sie w nig wpatrywac.

— Twarda sztuka — mruknela Teresa i znow wdusita pedatl gazu.
Wyprostowata kurs seata jednym ostrym skretem i nagle zdata sobie
sprawe, ze zmierza prosto na budowlany szlaban zakazu wjazdu ustawiony
na drodze najwyzej sto metrow przed nig.

Zobaczyla pracujacych tam ludzi w biatych kurtkach i zottych kaskach.
Wecisnela klakson i patrzyla, jak rozbiegajg sie na wszystkie strony. Seat
leon wszedl w diugi, leniwy boczny poslizg. Kierownica miotata sie w jej
rekach jak dzikie zwierze obdarzone wlasnym pomystem na zycie.

Instynktownie skrecita w strone zgodng z kierunkiem poslizgu i poczula,
ze odzyskuje panowanie nad autem. Co$ rozbilo tylng szybe i wyleciato
przednig, zamiast widoku drogi pozostawiajac krag strzaskanego szkla, zza
ktorego pedzila jej na powitanie czarna pustka. Rzucila okiem na
predkosciomierz. Dziewiecdziesiat na godzine. Nie styszala absolutnie nic
poza rykiem silnika.

— Naprawde kiepski dzien — mrukneta Teresa i cos podpowiedziato jej, by
zdjaC rece z kierownicy, poniewaz wazniejsze sprawy domagajg sie jej
uwagi.

Za oknem tuz obok siebie ujrzata dlugg, czarng, zabojczo grozng postac
z wyciaggnietym ramieniem. Owad by} gotow zadlic.

Wiedziala, ze to glupie, a jednak szybkim ruchem puscita kierownice
i skulita sie na fotelu, obejmujac glowe rekami. W przerwach na modlitwe
powtarzata sobie jedno zdanie, ktore styszy sie rzadko i przewaznie na
manewrach: ,,Padnij i kryj sie”.

Seat podskoczyl. Swiat wywinglt orla. Przez jedna krétka chwile byla
Swiadoma, ze wszystko jest inaczej, niz by¢ powinno, i pomyslala, Ze moze
zaczyna sie wielka tajemnica zwana S$miercia. I wtedy, gdy leon
koziotkowal w powietrzu, naszta jg kolejna nieprzyjemna mysl.

— Tylko nie Ksiezulo — mrukneta. — Niech to zrobi ktokolwiek, byle nie
Ksiezulo.



Zawyl rozdzierany metal. U szczytu jej czaszki zaptongl ostry badl.
Poczula, Ze obija sie wewnatrz konajacego seata jak groszek w puszce.

Nagle Swiat zamart w bezruchu.

Teresa Lupo wisiala na pasach w dziwnej pozycji. Po jej glowie Sciekato
cos cieplego i lepkiego: krew. Wyciagnela reke, zeby zbadac¢ rane. Jedno
proste rozciecie powyzej skroni.

— Co za kurewski psi fuks — wydyszata i zdusila w sobie che¢, zeby sie
glosno rozesmiac.

Od strony drzwi kierowcy, skierowanych obecnie w czarne nocne niebo,
dobiegato uporczywe skrobanie. Uslyszata ludzkie glosy i skulita sie
w fotelu z obawa, ze owad sie rozmnozyl. W tym momencie caly Swiat
zdawal sie wrogi. Logika i ludzkie odruchy zniknely z powierzchni planety.

Zimne powietrze owialo jej twarz. Kilka par oczu wpatrywato sie w nia.
Mezczyzni wypowiadali typowe w takich sytuacjach komentarze
o kobietach za kierownica.

— Moze sie pani ruszac? — spytat cztowiek w zéttym kasku, wyciagajac
reke.

Sprébowata sie podciggna¢. Udato sie. Kilka otar¢ i ciecie na linii
wlosow, nic wiecej.

Musiat uciec, pomyslata. Nie odwazylby sie wjecha¢ w thum.

Teresa Lupo wydostata sie z samochodu. Zastanawiala sie, czy dostanie
ataku histerycznego chichotu. Leon spoczywal na boku posrodku placu
budowy. Kilka metrow dalej ziala rozlegla przepas¢ o betonowych
brzegach, tak wielka, ze zmiescitby sie w niej pociag.

— Gdzie motor? — spytala.

Mezczyzna, ktdry pomogt jej sie wydostac, popatrzyl w mroczng czelusc
i wskazat jq dtonia.

— Nie jest dobrze — powiedziat. — Zdrowo dawatl po garach.

— Jak tu gleboko?

— Bardzo. Kopiemy pod metro.



— Rety — powiedziala i uSmiechnela sie szeroko, chociaz czula stluczenia
i chyba miata pekniete zebro.

Z oddali dobiegi dZzwiek syren i btyski policyjnych kogutow. Pomyslata
o Falconem i tym, jak sie wkurzy. Potem przypomniata sobie Randolpha
Kirka i Suzi Julius, zaginiong dziewczyne, ktora stanowita sedno calej
sprawy.

— Sciggniemy tu zurawia — powiedziat czlowiek. Zawahat sie. — Ki6tnia
malzenska? WezwaliSmy karetke.

— Karetke? — zdziwila sie. — Dzieki, ale nic mi nie jest.

Spojrzat na nig dziwnie i wskazat glowg wielkg czarng dziure w ziemi.

— Dla niego...

— Tak? — Podeszta do krawedzi szczeliny i popatrzyla w nicosc.
Nastepnie podniosta kawal betonu i cisneta go w doét. Patrzac, jak znika,
wykrzykneta: — Ty bezczelny skurwysynu!

Wrdcita do mezczyzny i chwycita go za ramie. Wzdrygnat sie.

— Ja sie nim zajme — powiedziala z uSmiechem. — Jestem lekarzem,
pracuje w policji. Niech pan przegoni gapiéw. Nie ma tu nic ciekawego.

Obszar wykopalisk Randolpha Kirka otoczono policyjng tasma.
Reflektory stojace przy przenosnym biurze oSwietlaly krwawe plamy na
podlodze. Prace nad cialem powierzono Ksiezulowi, bo Teresa Lupo
stwierdzila, co zreszta mozna bylo zrozumie¢, Ze ona sama Zle
przeprowadzi badanie z powodu osobistego zaangazowania w sprawe.
W rzeczywistosci chciata dotaczy¢ do drugiej ekipy, ktora zajmowala sie
opuszczeniem za pomocg zurawia w glgb przepasci ludzi majacych
wydoby¢ ciato motocyklisty. Desperacko pragnela, zeby czarny owad z jej
wyobrazni zamienit sie na jej oczach w zwyklego martwego cztowieka.

Falcone rozmowe z nig odlozyl na pdzniej. Chyba nawet nie byl
wsciekly. Moze oszczedzal swoj gniew na moment, kiedy Teresa bedzie
mogla pelniej go odczuc.



Nico Costa przygladat sie, jak Ksiezulo i jego ludzie wynoszq ciato.
Inspektor stal nieco dalej, pograzony w jakiejS osobistej rozmowie
z D’Amato. Peroni zerkal na nich co chwila, bez przerwy pomrukujac
z dezaprobata.

— Ona tu bedzie tylko do zakonczenia sprawy — powiedziat Costa, gdy
juz nie mogl tego dtuzej znieS¢. — Moze po prostu pogodz sie z tym.

— Ale dlaczego? Facet mial tyle wspolnego z mafig, co ja z drogimi
samochodami, czyli nic. Byt profesorem, do cholery!

— Tego nie mozemy byC pewni — stwierdzil Costa. — Wiemy jeszcze
mniej niz kilka godzin temu.

Suzi Julius czeka na ratunek — nie miat co do tego watpliwosci, choc jej
nazwisko i okolicznosSci tajemniczego zaginiecia powoli tonely w zbiorowe;j
nieSwiadomosci ekipy dochodzeniowej, spychane przez wydarzenia
wieksze i bardziej naglace. Dziewczyna mogla by¢ blisko, moze nawet
gdzie$ tu, martwa, dlatego ze wszystkie piekne plany zalozone na dwa dni
z gory przestaly nagle pasowac do rzeczywistoSci. Omioétl spojrzeniem
okolice, popatrzyt na budynki biurowe i niski ksztat ruin rzymskiej willi.

— Ide sie rozejrzeC — oznajmit. — Falconemu teraz nie bede potrzebny.

W drugim biurze nie znalazt nic interesujacego. Bardziej obiecujaco
wygladata willa. By¢ moze w przesztosci byta kosciotem albo czyms w tym
rodzaju. Jej Sciany zrobiono z cegiel spojonych kruszaca sie zaprawa.
W ciemnosci ginela wiekszos¢ detali, ale domyslat sie, ze budynek ma
znang mu, bladomiodowa barwe, podobnie jak Sciany starych domow przy
Via Appia Antica, wsrod ktorych dorastal. Willa stala na kwadratowej
parceli o boku dlugim na mniej wiecej czterdzieSci metrow i miata z przodu
otwarte podworze zarzucone mnéstwem obthuczonych kamieni, na ktérym
znajdowata sie ogrodzona siatka mala mozaika, niedajaca sie
zidentyfikowa¢ w ciemnosci. Wejscie z rzedami kolumn po obu stronach
nie miatlo zadaszenia. Costa wszedt do srodka i znalazt sie w zimnym,
wilgotnym  przedsionku z  przylegajgcymi po bokach dwoma
pomieszczeniami ciggnacymi sie w glab budynku. One takze nie mialy
dachow i byly puste. Centralna komnata willi musiata wiec by¢ pozbawiong



okien hala. Dziwne rozmieszczenie. Budynek absolutnie nie nadawat sie na
zwyczajny dom mieszkalny.

Dostep do wnetrza zagradzaly stare drewniane drzwi zamkniete
fancuchem spietym zardzewiala klodka. Costa wrocit do samochodu po
duzq latarke i tom. Rozerwanie ktddki zajelo mu niecalg minute i chwile
pozniej jasny snop elektrycznego Swiatla rozjasnit Sciany smoliscie
czarnego wnetrza. Pomieszczenie wygladato na puste: zwykty, pozbawiony
wystroju pokdj. Wiec dlaczego na drzwiach kto$S zatozyt ktodke? Co chciat
ochronic?

Costa przeszedt wzdhuz Scian i uwaznie obejrzat sale. Nic nie znalazl.
Nagle, gdy juz miat sie poddac i wyjs¢, poczut cos pod stopa. W starozytng
murarke wmontowana byla nowoczesna drewniana klapa. W wystajacym
z niej metalowym uchu takze tkwita klt6dka, nowa i 1Snigca.

Podwazyt ja fomem i mocowat sie z nig przez chwile. Gdy odsunat ptyte,
jego oczom ukazaly sie waskie schody prowadzace w ciemnos¢, do jakiejs
podziemnej jaskini.

Doprowadzono tam nawet elektrycznosc. Kable biegly na dét po jednej
stronie schodow, a wiacznik Swiatta umieszczono w glebi korytarza
w chropowatej Scianie. W mroku zauwazyl naga zarowke, zapewne
pierwszg z wielu, zwisajacq z sufitu. Costa nie znal sie za bardzo na
archeologii, ale zamontowanie instalacji zastanowito go. Wyobrazal sobie,
ze w takich miejscach badacze uzywajq raczej przenosnych reflektoréw.
Rzad zarowek wygladat jak zwyczajne oSwietlenie, jakie mozna znalezc
w korytarzu bloku mieszkalnego.

PowinniSmy chodzi¢ we dwoch, napomniat sam siebie Costa. W willi
mogli by¢ jacys ludzie. Stanowila znakomitg kryjowke, miejsce, gdzie
mozna sie schowac, az sprawy przycichna.

A potem zaciggnac¢ Suzi gdzie indziej... albo zostawic ciato na klepisku.

— Nie ma czasu — powiedziat sam do siebie. Zreszta mdlito go juz na
widok zmeczonych spojrzen, ktore wszyscy mu posylali, gdy tylko
wspominat o dziewczynie.



Wyjat bron z kabury, potozy} dlon na Scianie i stopien za stopniem ruszyt
w glab, do podziemnej jaskini. Natychmiast poczul, jak temperatura spada
o dobrych kilka stopni. Owionat go wilgotny zapach plesni i zgnilizny.

Panowala zupelna cisza. Gdy dotart do konca korytarza, wcisnat
wlacznik Swiatla i przeszed} przez drzwi tak niskie, Ze musiat sie schylic.

Pomieszczenie bylo jasno oswietlone. Zdat sobie sprawe, ze musiano je
wspotczesnie odrestaurowac. Niemozliwe, zeby oryginalne malowidla
nascienne zachowaly po dwoch tysigcach lat tak jasne i zywe kolory.
A moze wcale nie chodzilo o konserwacje, moze kto$ namalowatl je tu
niedawno w sobie tylko znanym celu.

Nico przyjrzal sie obrazom i pomyslal: ,,Oto kraina sennych
koszmaréw”. Niewykluczone, ze wiasnie taka miaty pelic¢ funkcje. Moze
byla to desperacka proba wydobycia trucizny z umyshu, egzorcyzmowania
jej, przemienienia prawdziwych demonow z wnetrza ludzkiej duszy
w obrazki na starozytnej Scianie w poganskiej piwnicy?

Malowidla biegly wokot prostokatnego pomieszczenia seria uje¢ na
jednakowym, czerwonym tle. Obramowanie dla kazdej sceny stanowita
mozaika przedstawiajaca delfiny i morskie stwory. Jedna od drugiej
oddzielaly namalowane na Scianie kolumny. Costa zauwazyl, ze obrazy tak
pomyslano, by uktadaly sie w ciag i ogladane kolejno, opowiadaty historie.
Jesli dobrze pamietal poranny wyklad Teresy, byla to opowies¢ o inicjacji
podczas misteriow dionizyjskich.

Historia zaczynala sie, jak przypuszczal, po jego prawej, na waskim
odcinku Sciany obok drzwi. Posta¢ poteznego mezczyzny, zapewne boga
we wiasnej osobie, spoczywata w leniwej pozie na ztotym tronie, a po obu
jej stronach staty dwa rogate satyry spogladajace do wnetrza srebrnych mis
wypehlionych woda. U stop mezczyzny lezala mloda kobieta z twarza
zastonieta woalem i tyrsem w dloni. Na sagsiedniej dlugiej Scianie byly trzy
kolejne sceny. Nagie dziecko czytajace tekst ze zwoju. Trzy kobiety
trzymajace sie za rece i tanczqce wokot urny. Staruszka w ciemnej szacie
przycupnieta na sprochnialtym pniu drzewa, wpatrzona zazdrosnie
w siedzacq przed lustrem piekng dziewczyne z kosmykiem wiosow w dloni.



Na glownej Scianie naprzeciw wejscia bylo tylko jedno malowidto.
Mloda kobiete prowadzono przed oblicze boga. Czarni niewolnicy
poganiali jg rozgami. W tle satyry graty na lutniach. Na twarzy inicjowanej
malowalo sie przerazenie. Bog wpatrywal sie w nig ze swego tronu
glodnymi oczami.

Costa odwrocit sie do Sciany po lewej. Ukazano tam kolejne rytuaty:
chloste, pijanstwo, tance, kopulacje. Cztery sceny przedstawialy orgie,
ktora zdawala sie mie¢ niemal sakralny charakter, jakby powstata
w wyobrazni jakiego$ rzymskiego Hieronima Boscha. W rogach obrazu
nieprzytomni i wymiotujacy uczestnicy orgii. Ciezarna kobieta z dzieckiem
u jednej piersi, a koztem u drugiej. Lwy i konie w objeciach lezacych
kobiet. Dwie dziewczyny zwigzane krwawg walka, toczace sie po podtodze
i prébujace wydrapac sobie oczy.

Natomiast  ostatnia scena  przedstawiala egzekucje: kobiete
z zawigzanymi oczami prowadzono w strone boga. Gardlo drugiej rozcinat
ztosliwie usmiechniety satyr z przyrodzeniem przycisSnietym do jej
posladkow.

Costa popatrzyt na fresk namalowany na tej samej Scianie co pierwszy,
na lewo od drzwi. Bog wciaz siedziat na tronie, lecz teraz miat na twarzy
obsceniczng, wyjacq maske, ktora musiala by¢ pierwowzorem tatuazu na
ramieniu zarowno niezyjacej Eleanor Jamieson, jak i wcigz zywej Suzi
Julius. Jednak tatuaze byly kiepskimi kopiami. W masce na twarzy boga
widac bylo slepa, gltodng furie, ktérej nie mozna sprowadzi¢ do paru kresek
na skorze.

Inicjowana dziewczyna stala nago z szeroko rozstawionymi nogami,
a bog brat ja od tyhu, zaciskajac mocno dion na jej lewej piersi. Twarz miala
czesciowo skryta za woalem, a usta otwarte w przerazliwym, agonalnym
krzyku. Pomiedzy jej nogami wida¢ bylo potezng erekcje mezczyzny.
Satyry i pozostali uczestnicy orgii przygladali sie tapczywie z rozchylonymi
ustami i dzikoscig w szeroko otwartych, gtodnych oczach.

Czy takiej wlasnie proby odmoéwita pasierbica Wallisa? — zastanawiat sie
Costa. Moze stalo sie to w pomieszczeniu bardzo podobnym do tego.



Gdyby sie jednak nie sprzeciwila, gdzie bylaby teraz? Gdziekolwiek,
pomyslal. Jesli Teresa miata racje, ta sala byla jedynie przyczotkiem.
GdzieS w Rzymie stata Willa Misteriow, serce kultu, Swigtynia podobna do
tej, ukryta pod ziemia.

Elementy ukladanki nie pasowaly do siebie. Bylo pewne, ze jeden
cztowiek nie datby rady tego wszystkiego zorganizowac. Na jadqacym przez
Campo motocyklu z rozeSmiang Suzi Julius za plecami nie mogt siedziec¢
Randolph Kirk. To musiat by¢ ktos mtody, ktos, kogo znata.

Costa usitowal mysle¢ praktycznie. Te wykopaliska nie byly czynne.
Wokolo nie widziat zadnych $sladow niedawnych robot. Jednak ludzie
odwiedzali to miejsce regularnie. Znalazt tutaj niedopatek papierosa i kilka
papierkow po cukierkach. Uniwersytet utrzymywal te zabytki zapewne
w celach dydaktycznych.

Chodzit wzdluz Scian i latarkg oSwietlal ukryte w ciemnosSciach
szczegbly. Nagle na podtodze, przy obrazie krzyczacej dziewczyny i boga,
cos zablysto. Wyjat z kieszeni plastikowa torebke na dowody, schylit sie
i podniost kolorowa gumke do wiloséw. Byla czerwono-zoto-zielona,
w barwach rastafarian. Mogla ja nosi¢ mloda dziewczyna. Raz jeszcze
dokladnie przeszukal pomieszczenie, ale juz nic interesujgcego nie rzucito
mu sie w 0Czy.

Wrdcit schodami na gore i poszedt do przenosnego biura. Robilo sie
pozno. Falcone byl zmeczony i wsciekly. D’Amato stala przy nim
w milczeniu.

— Ludzie z ekipy kryminalistycznej mogq rzuci¢ okiem na tamto
pomieszczenie, kiedy juz tu skoncza — stwierdzil po wystuchaniu relacji
Costy. — Nie wiem, co sobie myslisz, Nico, ale po szesnastu latach nic juz
z tamtego wydarzenia nie zostato. Zresztg zdaniem Lupo dziewczyne zabito
pewnie gdzies w miescie.

— Wiem — odpart i podnidst torebke z gumka do wlosow. — Ale to nie ma
szesnastu lat.

Rachele D’ Amato zerkneta na plastikowy woreczek.



— Cos takiego mogtoby nosic¢ dziecko — powiedziala. — Wpuszczano tam
wycieczki szkolne?

Przypomniat sobie malowid}a na $cianach.
— Nie wyobrazam sobie tego.
Falcone uniost brew.

— Nie wyobrazasz sobie? Zyjemy w wyzwolonych czasach. Shichaj, jest
juz pozno. Jesli sadzisz, ze warto iS¢ tym tropem, skontaktuj sie z matka.
Zr6b to sam, nie mamy ludzi. Jezeli ona rozpozna te gumke, oddaj ja do
laboratorium. W koncu takich frotek moga by¢ miliony, musimy mie¢
pewnos¢. A potem idz odpocza¢. Jutro wszyscy bedziemy wyrabiac
nadgodziny.

— I kto to mowi... — szepnela D’ Amato.

Costa zauwazyl, ze wymienili spojrzenia. Zastanawiat sie, czy cos$ sie
miedzy nimi dzieje i czy moze to zaburzy¢ zwykle znakomitg zdolnos¢
Falconego do oceny sytuacji.

Inspektor podszedt do niego i odprowadzit na bok.

— Jak sie czujesz? Wygladasz jak cien cztowieka. Pite$ ostatnio?

— Nie — odpart Costa. — Jestes moim szefem czy opiekunem?

— Po trosze jednym i drugim. Przynajmniej przez jakis czas. — Zadzwonit
telefon. Inspektor odebrat i postuchat chwile, po czym powiedziat: —
Poczekaj na mnie.

Costa zawahat sie, ciekaw nowych wiesci.

— Pojedziemy kawalek za toba — powiedziat Falcone. — To byla ekipa
z Fiumicina. Za chwile wyciagaja ciato. Zdaje sie, ze Szalona Teresa nie
moze sie doczeka¢, kiedy bedzie mogta pokroi¢ faceta.

— Nie mozna jej za to wini¢ — mruknela D’ Amato.

— Mozna, do cholery, i to jeszcze jak — odpowiedziat Falcone, idac tak
szybko, ze musieli truchtac, zeby za nim nadazyc.

Przestalo pada¢. Miasto zaczynala stopniowo wypehiacC cisza. Thusty
ksiezyc ogladat wilasne odbicie w czarnych, Isnigcych wodach Tybru.



Ciepto dnia ustgpilo miejsca wieczornemu chlodowi — zima powoli
i opornie rozluzniata swdj uscisk.

Adele Neri lezala sama w 16zku. Jej maz wcigz byt na nogach i prowadzit
dlugg, trudng rozmowe z ludZzmi o nijakich, szarych twarzach, ktérych
zaprosit do domu. Glosy wpelzaly do sypialni przez szpare pod drzwiami,
zaklocajac bieg jej najskrytszych mysli. Mickey nie wrocil, nie zadzwonit.
Dziwne, chociaz niezaskakujgce. Ostatnio by} jeszcze bardziej roztargniony
niz zwykle. Po czesci pewnie przez prochy, ktore bral w tajemnicy przed
ojcem, a po czesci przez interesy, ktore robit na boku, oraz ciggly strach, ze
Emilio sie o nich dowie. Jednak przede wszystkim jego sposob bycia brat
sie z nagiej, poteznej fascynacji wtasng macochg, ktérej ona nie zamierzata
w nim gasi¢. Podobalo jej sie, w jaki sposob o niej myslat. Potrafita robi¢
z nim takie rzeczy, ze odchodzit od zmystow. Adele miata na Emilia pewien
wplyw, ale niewielki, Scisle ograniczony. W dodatku stopniowo coraz
mniejszy. Jej maz czul brzemie wieku i zdawal sobie sprawe, ze zmiany sg
nieuniknione.

Mickey byl inny. Robil dostownie wszystko, co mu kazata. Wszystko.
W dodatku byl miody. Emilio przygniatat ja przez pare minut, a zaraz
potem staczal sie na bok i zasypiat wsréd posapywan i chrzaknie¢. Od
Mickeya dostawata coS w zamian. Chociaz z drugiej strony, gdy sie nad
tym zastanawiala, zdawata sobie sprawe, ze seks z chlopakiem nie stanowi
juz dla niej takiej atrakcji jak dawniej. Fizyczne uniesienia nie trwaly
wiecznie. Wraz z wiekiem przychodzita Swiadomos¢, ze w zyciu sa
istotniejsze wartosci: wiladza, kontrola, bezpieczenstwo. Mozliwosc¢
ksztaltowania wlasnego przeznaczenia.

Mickey nie byl zresztg jedynym mezczyzng, ktorego miata w odwodzie.
Zdumiewalo ja, ze udalo jej sie tak dlugo utrzymywac swoich kochankow
w tajemnicy. Byla ostrozna, dyskretna i wybierala tylko takich, ktorzy
dobrze wiedzieli, ze paplanie moze sie Zle skonczy¢. Emilio Neri to jednak
cztowiek czujny i mSciwy. W jego oczach od jakiegoS czasu dostrzegata
btysk czegos, co sie jej nie podobalo. Zdawala sobie sprawe, ze pewnego
dnia jej powie, o co chodzi, i nie wiedziala, czego sie moze po nim



spodziewac. Uwazala, ze w zycie, jakie wiodla, wpisana jest pewna
nieuchronnos¢: najpierw przychodzi okres namietnoSci, pozniej czas
satysfakcji, a na koncu ostatni etap wedrowki — ennui, znuzenie, zapasc.
Chyba ze mialo sie plan i w odpowiedniej chwili wykonato ruch. Emilio
stawal sie powolny i otepialy. Nadchodzi czas przejecia wladzy, pomyslala,
zanim piasek w klepsydrze sie przesypie, a imperium popadnie w ruine.

Nico Costa zaparkowat samochod pod ponurg bryla dawnego rzymskiego
teatru, podszedt do drzwi mieszkania i nacisngt dzwonek. Wciaz usitowat
uporzadkowac mysli i nada¢ sens temu, co sie dzialo. Czul sie tak, jakby
musial rozsupltac splatany motek welny.

— Shuicham? - W glosie kobiety brzmialo zdenerwowanie
i wyczekiwanie. Jego odpowiedz rozczarowala ja pewnie, a moze nawet
wystraszyla.

— Przyjechalem z jedng drobng sprawa, ktora musze wyjasni¢ —
powiedzial szybko. — Przepraszam, ze przeszkadzam.

— Prosze, wejdz — mrukneta i wpuscita go do srodka.

Miranda Julius siedziala sama w salonie rozbrzmiewajagcym hatasami
ruchu ulicznego na Lungotevere. Miala na sobie luzng bawelniang pizame
i czerwony szlafroczek. Jej blond wlosy byly ciemne od wilgoci po wyjsciu
spod prysznica. Wydawala sie jakby miodsza. Moze sprawialy to oczy
wieksze, niz zapamietal, jasniejace intensywnym blekitem. Cierpienie
i napiecie przydawalo jej twarzy subtelnosci. Nie umiat sobie wyobrazic, co
musiata czuc.

Spojrzata na niego i powiedziala:

— Nie ma zadnych nowych wiadomosci, prawda?

— Niestety nie.

Westchnela. Byla na to przygotowana, pomyslat.

— Masz ochote na drinka czy jestes na stuzbie?

Trzymata w reku kieliszek czerwonego wina. Przypomniat sobie, ile razy
nurkowal pod powierzchnig tego aromatycznego jeziora i jak wiele czasu



zajelo mu, by z niego wyplynac i sie otrzasnac. Pragnienie nigdy do konca
nie znikneto.

— Malutkiego — powiedziat. Od razu poszta do kuchni i wrocita z butelkq
barolo. Dobry, drogi rocznik.

— Tyle sie dzieje tej nocy. Nie moglam spac. Ciagle sie zastanawiam...
Naprawde nikt jej nie widzial?

Costa widziat juz wczesniej kobiety w podobnych sytuacjach. Niektore
sie zalamywaly, inne zamykaly w sobie. Z Mirandq Julius bylo jednak
inaczej. Z determinacjg nie dawata sie pokonac¢ rozpaczy. Mial nadzieje, ze
ten jej hardy nastroj sie utrzyma.

— Nie — odpowiedziat szczerze. — Na razie uptyneto mato czasu. Nie jest
ani dobrze, ani zle. Tak po prostu bywa. Ciagle moze sie okazac, ze chodzi
o zwykla ucieczke nastolatki. Zdziwilabys sie, jak czesto takie sprawy
konczq sie w ten sposob.

Uniosta kieliszek.

— Dzieki, Nico. Dzieki, ze sie starasz.

Potem niezrecznie nalala mu wina. Kilka kropel purpurowej cieczy
spadlto na jego marynarke.

— Przepraszam — powiedziala, osuszajac plame chusteczka. — Wypitam
juz troche wczesniej. Na nerwy.

— Nie przejmuj sie.

Upit lyk wina. Smakowalo niesamowicie, mialo bogaty, pelny
i wykwintny bukiet.

Costa wyjat z kieszeni foliowq torebke.

— To moze nic nie oznaczac, ale musze spytac. Poznajesz jg? Czy Suzi
taka nosita?

Popatrzyta na kolorowa gumke do wiosow.
— Tak... Tak mi sie wydaje. Ale one sq doS¢ popularne.

— Wiem. Czy ta gumka ciagle tu jest?



Poszedl za nig do pokoju dziewczyny. Przepatrzyli sterty ubran
i szuflady. Jak tu czysto, pomyslal. Kilka gumek do wiloséw lezalo
w szufladzie przy 16zku. Zadna nie przypominala przyniesionej przez
Coste.

— Gdzie ja znalazte$? — spytata Miranda.

— Moze naleze¢ do kogos innego. Zaniose ja do laboratorium. Bedzie
potrzebny material por6wnawczy. Jest tu szczotka do wlosow?

Dwie szczotki lezaly na toaletce. Skinela glowa. Wzigl wieksza. Byla
pelna zlotych, miekkich wloséw, jasniejszych o kilka odcieni od wiosow
Mirandy.

Niebieskie oczy wpatrywaty sie w niego pytajaco.

— Nico... gdzie?

— Dzis po potudniu w poblizu lotniska zamordowano cztowieka. To byt
profesor pracujacy przy wykopaliskach. Mogl mie¢ co$S wspolnego
z jakiego$ rodzaju kultem. Znajduje sie tam starozytna willa, w ktorej
odprawiano obrzedy, i to by¢ moze niedawno. Jeszcze nie jesteSmy pewni.

— Zamordowano...?
— Nie znamy motywu. Watpie, Ze co$ laczy te sprawy. Nie mamy
dowodow, ze Suzi tam pojechata. Oczywiscie sprawdzimy gumke.

— Czy ktos... — Zacisnela dlon na kieliszku i skulita ramiona. — Czy
w czasie tych obrzedow skrzywdzono kogos jeszcze? Moze wcze$niej?

— Nie wiemy nic o tym, zZeby cos przytrafilo sie Suzi — oznajmit
stanowczo.

— Ale wiecie co$, o czym nie chcesz mi powiedzie¢. Te obrzedy... Nie
natrafiliScie na nie po raz pierwszy, prawda?

— Na to wyglada.

— Czy ktos juz wczesniej zginal?

— Szesnascie lat temu. To duzo czasu.
Niebieskie oczy utkwilty w jego twarzy.
— Kto to by#?



— Nie moge ci powiedziec. W kazdym razie to pewnie zbieg
okolicznosci. — Spostrzegl, Ze mu nie uwierzyta. Wrécita do salonu i dolata
sobie wina. Stata przy stole zdenerwowana i niepewna siebie. Costa poszedt
za nig. Zauwazyl, ze Miranda drzy. Odstawit swoj kieliszek i bardzo
delikatnie ujat jg za ramiona. — Moge zadzwoni¢ po jedna z policjantek,
zeby przyjechala tu i zostala z tobg. Nie musisz by¢ sama.

Byla skupiona, jakby wtasnie przyszto jej do glowy cos, co trudno ujac
w stowa. Costa zdal sobie nagle sprawe, ze ta niezwykla, pograzona
w cierpieniu kobieta pociaga go wbrew temu, co podpowiada rozsadek.

— Wiesz, jak to jest miecC dzieci? — spytata. — Doprowadzajq cie do szaku,
ale zarazem trzymajg przy zdrowych zmystach. Minely cale lata, zanim
zdalam sobie sprawe, ze wiasnie z tego powodu oddalitam sie od Suzi.
Gdybym z nig zyla, musialabym zachowywac sie odpowiedzialnie. Ona
proébowataby zrobi¢ ze mnie kogos, kim nie jestem. Dlatego pozbywatam
sie jej, zostawiatam w jakim$ bezpiecznym miejscu. Stawata sie wtedy dla
mnie niewidzialna, a ja robitam, co mi sie podobato. Moje wyjazdy miaty
dla mnie znaczenie wiasnie dlatego, ze byly ghlupie i bezsensowne. Mogtam
zapomnie¢, ze ona w og0le istnieje.

— Dlaczego postanowitas to zmienic¢? — zapytat.

— Sadzisz, ze coS sie zmienito?

— Jestes tutaj, przyjechatas z nig. Z tego, co mowisz, wynika, Ze jeszcze
jakis czas temu bys sie na to nie zdecydowala.

Chyba byla mu wdzieczna, ze to zauwazyt. Costa odsunat od niej rece.
W jego glowie zaczely pojawiac sie mysli, ktorych wcale sobie nie zyczylt.

— Przynajmniej raz chciatam zrobi¢, co nalezy — powiedziata. — Bylo tak,
jakbym juz o niej catlkiem zapomniata. Jakbym stracitla czastke samej
siebie...

Szybko uzupelnita kieliszek i wypita dlugi tyk.

— Suzi zashugiwata na cos wiecej. Posztam kupic¢ bilet i zarezerwowatam
to mieszkanie. Akcja pod hastem last minute. Pomyst wydawat sie niezty:
po prostu wyjsc¢ z domu i gdzie$ pojechac. Razem.



— Dlaczego wiasnie teraz?

Wydawalo sie, ze Miranda nie bardzo chce o tym opowiadac. Sprawiato
jej to bol. Costa sam nie wiedzial, czemu pyta.

— Chyba chodzilo o to, ze potrzebowatam kogos. W moim zyciu pojawila
sie luka i na swdj egoistyczny sposob uznatam, ze moze czas wypehic jq
rodzing. — Przechylila glowe, zanurzajac sie we wspomnieniach. —
W zeszltym roku, kiedy jeszcze pracowatam, pojechatam do jakiejs kolejnej
zabitej dechami dziury na Bliskim Wschodzie, zeby patrze¢, jak ludzie
rozrywajq sie na strzepy. Bylam wtedy z kims$. To byt francuski reporter.
Duzo sie przy nim Smiatam, ale nic wiecej. To mi wystarczato. Jednego
dnia wsiadl do dzipa i... — Odstawiwszy kieliszek, podeszta blisko Nica.
Spojrzala mu w oczy i pokrecita glowa. — To byla zwykla kraksa.
Wyobrazasz to sobie? Przez tyle lat wychodziliSmy cato spod ostrzatow,
jezdziliSmy przez pola minowe... Pewnego dnia on wsiada do samochodu,
a kretyn za kierownicg skreca w lewo zamiast w prawo. Trach i leca z klifu.
Trup na miejscu.

— Przykro mi.

— Dlaczego? — spytata ostro. — Przeciez go nie znatesS. Mnie tez nie znasz.

Jej oddech pachniat winem, a ciato drogimi perfumami.

— Nie kochalam go, raczej lubilam. Szanowalam. Zanim to sie stalo,
postanowitam, ze go rzuce. To powinno zmniejszy¢ bol, ale bylo tylko
gorzej.

Wyciagnela reke i oparla dlon na jego piersi. Costa odsunat sie o krok
i powiedziat:

— Miranda, jesteS przygnebiona. Zadzwonie po policjantke.

— Nie potrzebuje zadnej policjantki. — Mowila troche niewyraznie, ale
bardziej z powodu zmeczenia niz alkoholu. — Przepraszam — szepnela. — To
taki mo6j nawyk. Kiedy sprawy zaczynaja sie chrzani¢, sypiam
z nieznajomymi. I wiesz co?

Nie Smiat sie odezwac. Jego mysli gnaty ku obrazom, ktérych wolat nie
ogladac.



— To czasem pomaga. Niekiedy to najlepsza, najmilsza rzecz, jakg mozna
miec.

Delikatnie otoczyta go ramionami i polozyla wilgotng glowe na jego
piersi. Nico poczut przez chwile ciepto jej ust na szyi.

— Nie chce by¢ sama dzis w nocy. Prosze. Tylko mnie przytul, jesli nie
chcesz nic wiecej, ale mnie nie zostawiaj. Prosze...

Odsunat sie od niej z najwiekszym wysitkiem.

— Musze iS¢. Zadzwonie rano. Rozwigzemy te sprawe, obiecuje.

W jej spojrzeniu byt glod, desperacja.

— OczywiScie — powiedziata. Nie potrafit odczyta¢, co myslata.

Na zewnatrz bylo zimno, mzawka zastonila ksiezyc lekka mgietka. Szed}
do samochodu i myslal, ze prawie sie poddal, Ze ona mogta miec racje i ze
to wszystko w ogdle mogto by¢ bez znaczenia.

Terese Lupo obudzito jasne swiatlo reflektorow zurawia wyciagajacego
z budowlanej przepasci nosze, ktore kotysaly sie na boki, jak gdyby po to,
zeby sie z nig drazniC. Ziewnela i spojrzala na zegarek.

Zblizala sie poinoc. Zdawalo sie, ze ten dzien nigdy nie dobiegnie konca.
Bolalo ja cale potluczone cialo. Desperacko potrzebowata snu. Facet
prébowatl jg zabi¢, to bylo calkiem nowe dosSwiadczenie. Jego zwioki
zastlugiwaly wiec na uwage. Chciala popatrze¢ w martwe oczy zabdjcy
i sprobowac znalez¢ w nich odpowiedz, jaki byt sens tego wszystkiego.

Kiedy zapadla w drzemke, Falcone rozmawial przez telefon od ponad
godziny. Wczesniej przedstawita mu krotko, co wydarzylo sie w biurze
Randolpha Kirka, i potem juz sie do niej prawie nie odzywat. Jesli tak miata
wygladac kara, mogla uwazac sie za szczeSciare. Byla swiadoma, ze kilka
razy przekroczyla granice, ale jesli to miato pomac znalez¢ Suzi Julius, jesli
dzieki temu bedzie mozna rozwigzac zagadke smierci Eleanor Jamieson, to
gra byla warta Swieczki. Moze wszystko bedzie jej odpuszczone.

Rachele D’Amato w milczeniu siedziala w swoim samochodzie.
Patolodzy i ludzie z kostnicy, w mniejszej niz zwykle liczbie, poniewaz



zostali podzieleni miedzy biuro Kirka i wykop przy lotnisku, bez stow
wykonywali swojq prace. Czuli, Ze coS jest nie tak. Teresa zauwazyla trzy
rozne rodzaje stuzb na miejscu wypadku: policje, patologow i DIA. Ich
cztonkowie nie rozmawiali z sobg zbyt duzo. Osobiste niesnaski, zranione
ego i rozne dawne zasztoSci sprawialy, ze nie garneli sie do wspélpracy. Nie
potrafili zachowac sie profesjonalnie i odlozy¢ prywatnych spraw na bok.
Terese mozna bylo zresztg wini¢ nie mniej niz kazdego z nich.

— Srat to pies — szepnela do siebie. — Niech tylko znajdziemy jeden nowy
trop, a juz bedziemy o krok dalej niz teraz.

Falcone i Peroni podeszli do niej. D’ Amato wyszta z samochodu i takze
sie zblizyla. Wszyscy troje wygladali jak wyjeci z wyzymaczki.

— Mamy cialo — burknat inspektor. — Zakladam, ze chcialaby je pani
zobaczyc.

— No pewnie. — Czekala kilka godzin, az technicy znajdgq bezpieczny
sposOb na wydobycie zwilok. Musieli Sciggna¢ wiecej maszyn, dluzsze
kable i dodatkowych ludzi, ktorzy znikneli pod ziemig w swoich zo6kych
kaskach, wkurzeni i zdziwieni, dlaczego kaza im to robi¢. To nie byto
miejsce zbrodni, tylko plac budowy.

Teraz, gdy zwloki byly na gorze, przypiete pasami do noszy
btyszczacych w sztucznym stoncu zamontowanego na zurawiu reflektora,
Teresa Lupo nie rwala sie juz tak bardzo jak przedtem do ogladania ich.
Wiedziata, ze obraz czarnoglowego owada probujacego odebrac jej zycie na
dtugo pozostanie w jej pamieci.

— Co mam zrobic¢? — zapytata, gdy szli w strone grupki ludzi zebranych
niedaleko krawedzi rozpadliny wokot stojacych na kétkach noszy.

— Przydatoby sie go zidentyfikowa¢ — powiedziat Falcone.
— Moge zdja¢ mu hehm i przepatrze¢ kieszenie. A co z motocyklem?

— Juz go sprawdziliSmy — odpart Peroni. — Mial falszywe blachy, ale
dotarliSmy do niego po numerze na ramie. Skradziony w Turynie dwa
tygodnie temu. Ostatnio zniknelo tam troche Scigaczy. Wyglada to na
dzialanie jakiejs grupy.



— To prawda — potwierdzita D’ Amato. — Mamy informacje, ze turynska
mafia przywozi je tutaj caly czas. Neri jest w to zamieszany. Nie on jeden,
ale...

— Pozniej — przerwat Falcone.

Staneli nad zwlokami lezagcymi na noszach twarzg w dot, z konczynami
powykrecanymi dziwacznie jak u potamanej lalki. Lewe ramie byto prawie
wyrwane z barku. Przy stawie bylo wida¢ kos¢, strzepy poszarpanego ciata
i kawalek nagiej skory. Teresa kazala wylaczy¢ wielki reflektor zurawia.
Rozpraszat jg. Ich wlasne przenosne oswietlenie wystarczato.

— Jest mniejszy, niz sadzitam — odezwala sie. Moze zawsze ma sie takie
wrazenie, pomyslala. Przewaznie miala do czynienia z trupami i nie
zastanawiata sie, jak mogli wyglada¢ jako ludzie, kiedy oddychali,
rozmawiali, zyli.

Falcone rzucit okiem na zegarek i westchnat.

— Cierpliwosci — mruknela i nachylita sie, niepewna wilasnych uczuc.
Zastanawiata sie, czy bedzie w stanie odnaleZ¢ w sobie szacunek dla zwlok,
ktory starata sie zachowac podczas kazdej autops;ji.

Motocyklista zgingt zapewne w chwili, gdy uderzyt w Sciane rozpadliny,
jeszcze zanim jego potrzaskane ciato upadio na dno wraz z pojazdem. Miat
ztamany kark i glowe przekrzywiong ku lewemu ramieniu. Kask ledwie
przetrwal wypadek — na jego szczycie wzor spekan znaczyl miejsce
uderzenia. Czarng szybe pokrywaty rysy, btoto i kurz.

— Biedny sukinsyn — szepnela mimowolnie, rozpinajac pasy przy
noszach. W normalnej sytuacji powiedziataby Falconemu, ze nie ma mowy
o badaniu ciala w takich warunkach, o péinocy, w mrozie wiejacym
z ugorow wokoét Fiumicina. Mogt poczekac, az wrocg do kostnicy, gdzie
bedzie miala swoje narzedzia i swobodny dostep do wszystkich magicznych
sztuczek profesji patologa. Lecz inspektor nie chciatl czeka¢, podobnie jak
ona. Czlowiek i tak byt martwy. Na piekny pogrzeb sie raczej nie zanosito.

Teresa Lupo poprosita jednego z asystentéow o torbe lekarska, wyjeta
skalpel, ostroznie rozcieta paski trzymajace kask i tak delikatnie, jak
umiala, zaczela go zsuwac z glowy motocyklisty. Poczatkowo napotkata



opor. Przekrecita glowe trupa i znalazla lepszy sposdob. Pod naciskiem jej
palcow plastik poruszyt sie, potamany kark lekko sie unidést. Powoli,
z wielka ostroznoscia, zdjeta popekang skorupe kasku.

Matowe, z06ite wlosy polepione krwig, rozsypaty sie na jej dtoniach.

Peroni zaklat ostro i odwrocit sie do nich plecami. Nikt nie odzywat sie
przez dobrg minute.

Barbara Martelli, policjantka z drogéwki, o ktorej fantazjowat kazdy
facet w Questurze, lezala zalana Swiattem przenosnych reflektorow. Jej
posklejane krwig blond loki okalaly twarz, na ktorej zastygl grymas bolu.
Miala pototwarte oczy. Na zebach, dawniej tak rownych i bialtych, widac
bylo oznaki jej brutalnej Smierci. Z gardla wyciekla krew i zastygla na nich
lepka czernig pod pelnymi, teraz pobielatymi ustami.

— Niech to szlag! — zawotal Peroni w powietrze. — Niech to szlag!

Teresa Lupo rozpiela motocyklowa kurtke i odstonita zamaskowang
skorzanym strojem kobiecg sylwetke. Martelli wcigz miala na sobie
policyjng koszule. Wilgotna, czarna plama ciggnaca sie od gardla w dot
przesigkla przez nig. Dobrze pamietala te kobiete. Byla zupelnie
niepodobna do jakiejkolwiek innej policjantki. Czasem przygladala sie jej,
jak idzie przez komisariat, wiedzac, ze ogladajg sie za nig wszyscy faceci,
a takze spora czesc kobiet. Zastanawiala sie, jak to jest by¢ tak atrakcyjng
i ile trzeba wkiada¢ pracy w to, zeby kazdego dnia wyglada¢ Swiezo
i doskonale, jakby sie wiasnie wyszto z salonu pieknosci. Zazdroscita jej.
Teraz ta zazdro$¢ wydawala sie tak zatosna. Teresa Lupo nie miata pojecia,
jak skojarzyc¢ ze soba informacje. Dlaczego akurat Barbara Martelli sposrod
wszystkich ludzi okazala sie zabdjca czy raczej zabodjczynia, ktora
przyjechala, by postac Randolpha Kirka do piekla? Czy Martelli
postanowila na wilasng reke i z wiasnej inicjatywy wlaczy¢ przerazong
panig patolog do swojej zabdjczej gry, czy dziatala na czyjs rozkaz? A jesli
tak, to czyj? Zdawalo sie, ze czas biegnie wstecz: z kazdg minutg wiedzieli
mniej, a Swiat stawal sie metny i nielogiczny.



— Gdybys poprosita, odwrocitabym wzrok — powiedziata miekko do
siebie. — Nawet nie zdazytam poznac Jasia Smarkojada.

Wtedy jej spojrzenie przyciggnat pewien szczeg6t i juz nie wiedziala, czy
mgla powoli sie rozwiewa, czy zageszcza tak, Ze juz nic przez nigq nie
widac.

Z rozmysSlan wytracit jg Falcone, ktory potozyl jej reke na ramieniu
i potrzasnat lekko. Miata przed soba jego ostre rysy i kwasny wyraz
podkreslonej srebrng broda twarzy. Patrzyt jej w oczy.

— Wielkie dzieki, pani doktor — powiedziat.
— Nie ma za co.

— Jak to nie ma? — W glosie inspektora kryt sie sarkazm, ktory powinna
byla od razu wyczu¢. — Przeciez teraz dzieki pani mamy jeszcze martwa
policjantke.

— Co takiego?

Falcone odwrocit sie od niej i zamierzal odejs¢. Nie mogla w to
uwierzy¢. Nawet Peroni wydawat sie zazenowany.

— Hola! — krzyknela.

Odwracit sie do niej. Przypomniata sobie pewng sztuczke, ktéra poznala,
kiedy grata przez jakis czas w damskiej druzynie rugby, zanim wyrzucono
ja za zbyt czeste faule.

Wyrzucita przed siebie stope i wytracila Falconego z réwnowagi.
Chwycita pote jego marynarki i sprowadzita go do parteru.

Jego wlasna masa zadziatala na jej korzysc. Peroni potrzasat glowa, klat
pod nosem i patrzyt na nich, jakby ich zachowanie byto ponizej wszelkiej
krytyki. Wstrzasnieta Rachele D’Amato w milczeniu ogladata ten maty
dramat. Teresa nie chciala mysle¢, co w tym momencie robili ludzie
z kostnicy. Pewnie tylko trzymali sie za glowy.

— Chrzanic¢ to... — wymamrotata, podniosta Falconego i przyciagneta do
zwlok. Puscita go i pokazala niemal wylamane z barku ramie. — Widzisz
pan to?! — powiedziala ostrym tonem, zmuszajac inspektora, by nachylit sie
nad zmasakrowanym cialem. — Widzisz?



Falcone, pozbawiony tchu, walczyl, by zachowac resztke godnosci.

— Widze — odparl, a ona odniosta wrazenie, ze w jego chlodnej
odpowiedzi kryje sie przykry, moze nawet przepraszajqcy ton.

Tatuaz byt maty, ale wyrazny. Na wylamanym ramieniu Barbary Martelli
widnial naniesiony fachowo czarnym tuszem rysunek. Wytatuowang twarz
otaczaly sploty wezowych wlosow. Jej pelne usta wykrzywial grymas
towarzyszacy potwornemu wrzaskowi.

— Nie ma za co — powiedziala miekko do siebie Teresa Lupo, po czym
warkneta kilka rozkazéw i jej ludzie zaczeli tadowac ciato.



VENERDI



Wiosna nadeszta z wigorem. Emilio Neri rozkazal ludziom wystawic¢ na
taras kilka grzejnikow, dzieki czemu bylo dos¢ cieplo, by mogl wraz
z rodzing zjeS¢ pierwsze w tym roku Sniadanie na otwartym powietrzu
z widokiem na Via Giulia. Byla 6sma rano. W domu panowala inna
atmosfera. Neri odestal stuzacych. Potrzebowal przestrzeni dla swoich
zomhierzy. Bez stuzby czul sie znacznie lepiej. Wyslal jednego z ludzi na
Campo po pieczywo i owoce. Sam wolal sie stad nie rusza¢, chyba ze
chodzilo o wazne sprawy. Mial jeszcze jeden powod, zeby rozmawiaC na
tarasie, wysoko ponad brukiem Via Giulia. Skurczysyny z DIA nie
cofnetyby sie przed niczym, zeby tylko go dopas¢. Niekiedy miat wrazenie,
ze dom jest pelen podstuchow, a oni nagrywaja kazde jego stowo.
Zastanawial sie, czy na staroSC nie dostaje paranoi. Tak czy inaczej
w bladych promieniach porannego stonca, stuchajac odleglych pomrukow
aut na Lungotevere, nieobserwowany przez nikogo, czul sie znacznie lepiej.

Moze to takze byly pobozne zyczenia. Mogli podglada¢ go przez
zamontowane gdzies w poblizu kamery albo z przelatujagcych nad domem
helikopterow. Tak dziatal wspotczesny Swiat — ludzie wtracali sie nawzajem
w swoje prywatne sprawy, weszyli, zadawali glipie pytania. A tymczasem
prawdziwe zycie zeszto na psy i nikt niczego nie zauwazyt.

Adele i Mickey siedzieli obok siebie naprzeciw niego. Tego ranka
wydawali sie jeszcze bardziej skidceni niz kiedykolwiek. Przedstawienie —
bo to wiasnie okreslenie wydato sie Neriemu wilasciwe — trwalo. Jego syn
wrocit do domu krotko przed péinoca, milczacy i w podtym humorze. Moze
dziewczyna nie przyszia na randke. Neri nie pytat i nie chcial wiedziec.
Ostatnim, czym teraz mial czas sie zajmowac, byly erotyczne sukcesy
i porazki syna.

Na dole miat szesciu ludzi w pelni wyposazonych na wypadek kazdej
sytuacji. Zadzwonit tez po kilku starych compari z dawnych czaséw.



Wezwal kazdego z nich z osobna do swojego biura i kazdemu popatrzyt
w oczy w poszukiwaniu oznak nielojalnosci, ktorych jednak nie znalazt.
Potem powiedziat im, by wzieli kilka dni wolnego na wypadek, gdyby ich
potrzebowal. To byli ludzie, ktérzy mieli powody, by mu okazac
wdziecznos¢. Dobrze wiedzieli, ze pewnych dlugow nigdy nie mozna do
konca splaci¢. Neri zdawal sobie sprawe, ze jesSli wybuchnie wojna,
potrzebny bedzie kazdy czlowiek, jakiego mozna znaleZé. Prowadzit
interesy po rzymsku. Nie utrzymywal sztywnej, militarnej struktury, ktdora
tak bardzo lubili Sycylijczycy. Nie miat consigliere, do ktorego moglby sie
zwraca¢ po porade, nie negocjowal z innymi mafiami, zeby wszystkich
zadowoli¢. Nie miat tez zadnych capi dowodzacych zZoinierzami nizszego
szczebla. Byt jedynie Bruno Bucci, ktos w rodzaju prawej reki, ale on nigdy
nie robit zbyt wiele we wlasnym imieniu.

Neri zawsze lubit sam zalatwia¢ sprawy. Szczegdlnie w przesztosci byt
z tego znany. Teraz, gdy sie nad tym zastanawiat, dochodzit do wniosku, ze
przez swojg obsesyjng che¢ sprawowania absolutnej kontroli wystawia sie
na strzal. Nie mogt jednak tatwo przekaza¢ komu$ innemu obowiazkow.
Miat za mato zohierzy. W Rzymie od dwudziestu lat nie bylo zakrojonej na
pelng skale wojny miedzy mafiami. Panowalo powszechne przekonanie, ze
od tamtych czaséw reguly gry ulegly zmianie, a ludzie troche bardziej sie
ucywilizowali. Kto tak sadzit, byt ghupi, myslat Neri. Ludzka natura jest
niezmienna, najwyzej zasypia na chwile. Teraz on sam musial sie
przystosowac. I to szybko.

Bucci wszedt po metalowych schodkach na taras, niosac na tacy
Sniadanie: pieczywo, soki, kawe. Adele przygladala sie, jak stawia tace na
stole, z szacunkiem pochyla glowe przed Nerim i wychodzi, po czym
powiedziala:

— Czy kto$ mi wreszcie wyjasni, co sie tutaj dzieje? Goryl podaje do
stolu. Na dole siedzg ludzie, ktorzy raczej nie pasuja do wystroju wnetrza.
Dlaczego musze dzieli¢ dom z bandg zombie w czarnych garniturach, kiedy
jeszcze nie zdgzytam przebrac sie z pizamy?



Neri wiedzial, ze musi jakos jej to wyjasni¢. Adele chodzita po domu,
jakby nic sie nie zmienito. Siedziala obok Mickeya pod jednym
z grzejnikow w nowej, jedwabnej pizamie, ktora wygladata jak uszyta
z czystego zlota. Nie miala nic pod spodem. Nie chciato jej sie tez zapiac
koszuli, czego nie mogt nie zauwazy¢. Nie chcial, zeby jego ludzie tez
mogli ja sobie oglada¢. Przypuszczal, ze plotkuja na jej temat. Zastanowito
go tez, ze Mickey nawet nie rzucit na nig okiem w jego obecnosci.

— Moze ubieraj sie troche wczesniej — powiedzial i upit tyk kawy
pograzony w myslach.

Siedziata sztywno z jedna reka na stole. Spojrzata lodowato na Mickeya.

— Obudzites mnie. O ktorej przychodzisz do domu? Nie mozesz sobie
zalatwiac¢ kurew, ktore pracuja w normalnych godzinach?

Mickey uSmiechnagt sie, a loczek tlenionych wloséw na jego czole
zafalowat glupawo.

— Jakich kurew? Bylem zajety. Scigganie dlugéw zabiera wiecej czasu
niz zakupy. Pracowatem. A ty co robitas?

Neri wiedzial, ze chtopak klamie. Jego mozg krylt sie pod rozporkiem,
zawsze tak bylo. Krecit na boku jakieS nowe, prywatne interesiki, dato sie
to wyczytac z jego twarzy.

— Co sie stato z twoim telefonem? Zdaje sie, ze w tej rodzinie mamy jakis
ogolny telefoniczny problem.

Chlopak wzruszyt ramionami. Wygladat troche dziwnie. Na jego brwi
pojawita sie kropla potu, strzelal spojrzeniem dookota.

— Spieprzyt sie. Datem do naprawy.

— Dobrze — warkngt Neri. — Mam juz dos¢ na glowie, zeby sie jeszcze
martwic¢ o waszg dwajke.

Zastanawiat sie, jak im to przekazac. I ile mogq wiedziec. Adele jako
jego zona powinna zna¢ fakty. Mickey pewnie sadzil, ze mu sie ta wiedza
takze nalezy.

— Musimy by¢ ostrozni — zaczal. — By¢ moze, powtarzam: by¢ moze,
mamy klopoty.



— Czemu? Sycylijczycy macq? — zapytala od razu Adele, a Neriego
zastanowilo, ze to pytanie padto z jej ust, a nie Mickeya.

Machnat rekq ze zniecierpliwieniem.

— E tam. Postluchajcie mnie. Ze strony moich ludzi nie mam sie czego
obawiaC. Znamy sie od lat. Sadzicie, ze p6t zycia pelzalem wokot réznych
prymitywow bez powodu? Tu nie ma zagrozenia, o ile od czasu do czasu
damy im possac troche krwi.

— Wiec kto? — spytata znowu Adele, a Neri nie mogl oderwac od niej
oczu. Trzymata w swojej delikatnej, szczuptej dloni rogalika i nie mogta
powstrzymac sie od ziewania. Nawet nie probowata. To wszystko byto tak
odlegle od jej zycia.

— Dawno temu — powiedzial cicho gangster — kiedy moj syn byl jeszcze
nastolatkiem, mieliSmy pewien problem z Amerykanami.

Mickey odetchnat gleboko.

— To juz zamkniety rozdziat.

Neri usmiechnat sie nieprzyjemnie i ponad stotem spojrzat na chtopaka.

— By¢ moze ktoS uwaza inaczej. Moze kto$ sadzi, ze to my ponosimy
odpowiedzialnosc.

— A ponosimy? — Adele wpatrywata sie w niego szeroko otwartymi,

naiwnymi oczami. To chyba najgorsze pytanie, jakie mozna zada¢ w tych
okolicznosciach, pomyslat Neri.

— Ludzie majq krotka pamie¢ — powiedzial. — Potrafisz sobie
przypomniec, co robitas szesnascie lat temu?

— Jasne — odpowiedziata. — A ty nie? Uczylam sie rzna¢. Wydawalo sie
wtedy, Ze to cenna umiejetnosc.

— Taa, no c6z, nie wszystkie sprawy dotycza tytka — odparl. Przynajmniej
nie zawsze, dodat w myslach. — W tej chwili musimy sie zaja¢ tym, co
najwazniejsze. To nasze miasto. POki wszyscy tego nie pojma, macie byc
tutaj, bo tylko tu moge was chronic.

Adele postala Mickeyowi teatralne spojrzenie, pelne czystego
obrzydzenia.



— Mam tkwi¢ tu razem z nim? Jak wiezien?

Neri patrzyt na nich, jego umyst pracowat.

— Popatrz na to jak na terapie. Wychodzenie z zakupoholizmu.

— Czasami — mruknela Adele — w tym domu dostownie pekam z radosci.

Mickey zachichotal. Wygladal dziwnie. Mial lekko zaczerwieniong
twarz. Moze znowu ¢pa, pomyslat Neri. Tylko tego mu teraz bylo trzeba.

— To tak jak ja — warknal, po czym wstal i zszedt na dol, zeby
porozmawiac z ludzmi. Niekiedy jego rodzina potrafita wywotac depresje.

Adele patrzyta, jak odchodzi. Mickey zamknat oczy, rozanielony. Ranek
byt taki piekny. Po niebie suneto kilka mew. Gdzie$ nad ich glowami krazyt
helikopter i by¢ moze ustawial sie tak, zeby wszystko dobrze widziec.
Adele zajmowala sie Mickeyem, glaskala go, draznila, przesuwala sie
w réownym rytmie w dot i w goére. Jego kogut stal pod stolem sztywno
wyprostowany i pulsowal w jej mocnym chwycie. Dzialo sie to przez caty
czas nudnego wykladu ojca.

Mickey byt na krawedzi nieopanowanej eksplozji. Adele odsunela obrus
i pochylita sie, jej glowa powedrowata w dot. Poczut jej wlosy na swojej
dloni i usta, w ktorych zamknat sie wyplywajacy z niego zar. Jezyk Adele
wykonywat dwa doskonate kregi rozkoszy.

Mickey nie mogt sie powstrzymac i wydat z siebie krotki okrzyk. Kiedy
otworzyt oczy, Adele siedziala juz znowu wyprostowana na swoim krzesle.
Rogiem chusteczki ocierata kacik ust. Widzial koniuszek jej rézowego
jezyka.

— Robita ci to, Mickey? — spytata, gdy doprowadzita sie do porzadku. —
Robita ci to ta twoja zdzira w nocy?

— Mowitem ci — odpart sennym glosem — ze pracowatem.

— Mam nadzieje, ze to prawda. — Patrzyla na niego jako$ dziwnie.
Pomyslal, ze zmienila sie przez ostatnich kilka dni. Widac bylo, ze czego$
pragnie i jest to co$ wiecej niz pieprzenie.

— Shuchates, co méwil? — zapytala.



— Trudno mi sie skupi¢ na stowach ojca, gdy macocha robi mi dobrze pod
stolem. — Miat niezaprzeczalng racje, a mimo to jego stowa zabrzmiaty jak
tania wymowka.

— Moze to powinien by¢ ostatni raz. Moze dam sobie z tym spokoj,
zanim on sie zorientuje.

Zamrugal niezdolny do przyswojenia tej mysli.

— A moze — ciggneta — powinnam powiedzie¢ mu, ze to ty mnie do tego
zmusites. Nie dawales mi spokoju. Rzucitabym mu sie do stép i blagala
o litosc¢. Zaloze sie, ze postuchatby.

Poruszyt? sie niespokojnie. Kiedy sie odezwal, jakat sie lekko, co zdarzato
sie czasem, gdy byt mocno zdenerwowany.

— N... n... nie Zartuj w t... t... ten sposob, Adele.
Chwycita go za ramie. Szczupte palce wbily mu sie w skore.

— Musimy spowaznie¢, Mickey. Powinienes stucha¢. On jest stary,
konczy sie, nie wie, czego chce. Za to Sycylijczycy... Wiesz, co to za
ludzie?

— To przyjaciele — wyjasnit, probujac nada¢ stowom wiarygodnosci.

— Nie przyjaciele, tylko wspdlnicy. Jesli uznaja, ze jest staby, ze wypadt
na aut, po prostu wejdg i przekazg caty interes komus innemu. Gliny znajda
twojego trupa w aucie gdzies na zabitej dechami wsi, a ja bede pokazywac
swoje sztuczki jakiemu$ nadzianemu staremu prykowi, ktéremu juz nie
bedzie chciat stanac.

— O czym ty méwisz? — Nastraszyta go troche. Mickey lubit Adele, moze
to nawet byla mitos¢. Dziwne rzeczy zdarzajq sie wiosna.

— Mbowie, ze... — przerwata i zawahala sie, myslac. — Musimy byc¢
przygotowani.

Gdzie$ z dotu dobiegly ich glosne halasy: ryk silnikow, wycie syren.
Podeszli do barierki i spojrzeli na waska uliczke. Mickey odetchnat glosno
i cofnat sie o krok. Nigdy nie lubil wysokosci. Nie podobato mu sie tez to,
co zobaczyt. Na brukowe] kostce zaroito sie od niebieskich samochoddw.
Policyjne wozy zablokowaly przejazd. W poblizu koSciola po



zatybrzanskiej stronie z nieoznakowanej alfy wysiadl wysoki,
dystyngowany mezczyzna. Towarzyszyta mu miloda, elegancka, dobrze
ubrana kobieta.

— Cholera — mruknat Mickey i z zawrotami glowy ruszyt w glab tarasu.
Pietro nizej natarczywie brzeczal dzwonek do drzwi.

Costa wczesnie przyszedt do Questury. Zaniost gumke i szczotke do
laboratorium kryminalistycznego. Gburowaty technik w bialym kitlu
popatrzy?t podejrzliwie na plastikowe torebki.

— Do jakiej sprawy mam je przydzieli¢?

— Co takiego?

— Mamy nowe procedury zarzgdzania takimi materiatami. Musi mi pan
powiedziec, z jakg sprawg sg zwigzane te rzeczy, zebym mogt je podpiac
pod wlasciwy budzet.

Costa westchnat.

— Zaginiona nastolatka, Suzi Julius. Najdalej dzi$ po potudniu musze
wiedziec, czy wlosy na szczotce i gumce sg ze soba zgodne.

Technik uniost brwi. Byl niskim, szczuptym czlowiekiem koto
czterdziestki, o podtuznej, bladej twarzy. Zani6st torebki do swojego biurka
i obejrzat je doktadnie pod Swiatlem lampy.

— Moge panu odpowiedziec¢ juz teraz. Nie sg zgodne.

—Jak to?

— Niech pan sam spojrzy. Te wlosy rozniq sie kolorem.

Costa zabral laborantowi torebki i zaczal sie przypatrywac ich
zawartosci. Facet mogl mie¢ racje. Wiosy faktycznie mialy troche inny
odcien. Te z gumki znalezionej w willi byly ciemniejsze. By¢ moze
nalezaly do kogos innego, a moze zabrudzila je ochra na podtodze.

— Czy wilosy majg takg samag barwe na calej glowie? — zapytat.

— Nie, chyba ze kto$ je bardzo starannie ufarbuje.

— Niech wiec mi pan zrobi te przystuge i zaspokoi mojq ciekawos¢ —
poprosit Costa. — Prosze je sprawdzic.



Technik steknat i powiedziat:

— To bedzie dobrze wyglada¢ na cotygodniowej kontroli finansowej.
Przez te grype mamy w tej chwili potowe stanu. Co$ czuje, ze i mnie bierze.
Niech pan sie nie spodziewa cudéw.

— Wiec jak dlugo?

— Minimum trzy dni — odpowiedziat. — W tych okolicznosciach nie da sie
szybciej, przykro mi.

— Jezu... — mruknagt Costa i wrocit do biura, gdzie przy swoim biurku

zastat rozpartego w fotelu Peroniego. Stary policjant siedziat z zamknietymi
oczami i poszarzala, obwistg twarza.

— Wygodnie ci? — zagadnat Nico.

— Odpuscites sobie ,,dzien dobry”. Zgadzam sie, wcale dobry nie jest.
Masz goscia na zewnatrz. To ta Brytyjka.

Costa spojrzat na niego ostro.

— Spokojnie! — zaprotestowat Peroni. — Chcialem sobie z nig pogadac, ale
nic z tego. Nie ma Nica Costy, nie ma gadki.

Costa wyszed} na zewnatrz do strefy przyje¢. Miranda Julius siedziata na
tawce. Miala worki pod oczami i wygladata zatosnie.

Prowadzac ja do biura, mingt Terese Lupo, ktéra z opuszczong glowa
biegta truchtem przez korytarz.

Peroni poszed} za nimi i patrzac na Mirande, przyciagnat sobie krzesto
do biurka.

— Co mozemy dla pani zrobi¢, pani Julius? — zapytal. Costa pojal, ze
w ten sposob chce czytelnie da¢ do zrozumienia, Ze sg partnerami i Miranda
musi rozmawiac z nimi oboma.

— Czy macie jakies nowe informacje? Jakiekolwiek?

Peroni zmarszczyt brwi.

— Obiecuje, ze skontaktujemy sie z panig natychmiast, jak tylko sie
czego$ dowiemy.



— A co robicie? — naciskala. — Co z ta3 gumka do wiosow, ktorg
znalezliscie? Wiecie juz, czy nalezala do Suzi?

Obaj mezczyzni wymienili spojrzenia.

— Racja, pojde sie dowiedzie¢ — powiedziat Peroni.

Costa patrzyt, jak jego partner wychodzi z gabinetu.

— Potrzeba czasu, zeby to sprawdzi¢ — powiedzial. — Na wszystko trzeba
czasu. Sama nie bylas pewna co do frotki. Pewnie wypadta jakiemus
dziecku z wycieczki szkolnej.

Wycieczka instruktazowa polaczona z poznawaniem rzymskiego porno,
pomyslal Costa. A moze studenci z uniwerku.

Miranda nachylita sie nad stotem, chwycita go za ramie i popatrzyta mu
w oczy. W jej spojrzeniu byly emocje, ktore juz nauczyt sie rozpoznawac.

— Nico, moja corka zagineta. Styszalam w telewizji rézne spekulacje
o tych obrzedach. Pamietam, co znalazteS w jej pokoju. A co, jesli ona jest
W to zamieszana?

Skinat glowa.

— W tej chwili nie mamy zadnych sladow, ktore kazalyby nam wigzac
Suzi z tym, co stalo sie w Ostii. Zresztg skad mielibySmy je miec? Czy
rozpoznatas  kogokolwiek z tych ludzi, ktérych pokazywali
w wiadomosciach? Profesora, policjantke?

— Nie.

Na twarzy Julius malowat sie wyraz strachu i samooskarzenia, ktory
czesto widziat w tego typu sytuacjach.

— Suzi uciekla — powiedzial. — Spuscitas ja na chwile z oka i poznala
jakiego$ ghupiego chlopaczka. RozestaliSmy wszedzie jej fotografie. Kto$ jq
w koncu zobaczy, a pewnie ona sama wczesniej do ciebie zadzwoni.

Spojrzata na zegarek.

— Przepraszam. Po prostu czuje sie taka... bezsilna.

— Rozumiem. Tak jak mdowitem, moge zalatwic¢ kogos, zeby z toba by,
jesli chcesz.



— Nie — odpowiedziata natychmiast. — Nie potrzeba.

Milczala przez chwile.

— Przepraszam za moje zachowanie zeszlej nocy. To bylo zenujace. Nie
moge sobie wybaczyc¢.

— Nie ma sprawy.

— Jest sprawa — powiedziata stanowczo. — Wiekszos¢ mezczyzn... Coz,
wiem, jak postgpitby ktos inny na twoim miejscu. ... dziekuje.

Nie chciat ciggna¢ rozmowy w tym kierunku.

— Co teraz bedziesz robic¢?

— Przejde sie troche po miescie. Bede rozmyslac, czekac. Gdy tkwie
w tym cholernym mieszkaniu, odchodze od zmystow. Suzi zna numer mojej
komorki, jesli bedzie chciata sie skontaktowac.

Podat jej swojg wizytowke.
— Mozesz do mnie dzwonic o kazdej porze. Nie musisz szuka¢ powodu.

Dzwon, nawet jesli nie bedziesz miata zadnych waznych wiadomosci, po
prostu po to, zeby porozmawiac.

Schowata wizytowke do torby.

— Nie zrozum mnie Zle — powiedziatla z wahaniem. — Nie jest tak, jak
mowitam. Nie mam zwyczaju sypia¢ z obcymi mezczyznami. Nie chce,
zebys myslal... Tak jakoS wyszlo. — Przez chwile patrzyla mu prosto
W 0CZy.

Uratowal go Peroni. Wszedt do biura, krecac glowa, i powiedzial, ze
kryminalistycy nie maja jeszcze wynikow, ale wcigz prowadza badania,
natomiast pojawity sie juz pierwsze telefony od ludzi.

Usiadt obok niej, zdjat kurtke, zawiesit ja na oparciu krzesta i powiedziat
powaznym tonem.

— Robimy, co w naszej mocy, pani Julius. Jesli od wczoraj co$ nowego
przyszto pani do glowy...

Przycisneta rece do piersi i nerwowo potrzasneta glowa. Jej jasne wlosy
zafalowaty.



— Nie, nic. — Zastanowila sie chwile i powiedziala z nieoczekiwanym
ozywieniem: — Nie, przepraszam, mam zamet w glowie. Zesztej nocy po
twoim wyjsciu znalaztam w pokoju Suzi aparat fotograficzny,
jednorazéwke. Wlasnie odebratam film z zaktadu. Na zdjeciach nic nie ma.
Takie tam zwykle obrazki. Troche zabytkow. Jakis chlopak. To po prostu
fotki z wakacji. Nie ma uje¢ zadnych konkretnych os6b, przynajmniej nic
takiego tu nie widze, ale moge je wam zostawic.

— To moze byC bardzo pomocne — powiedzial Peroni pelnym
zaangazowania glosem. — Dokladnie takiej pomocy od pani oczekujemy.

Costa popatrzyl na swojego partnera i zdat sobie sprawe, ze bardzo go
polubil. Obaj wiedzieli, ze na zdjeciach nic nie ma. Peroni chciat tylko,
zeby kobieta czula sie wlgczona w sprawe.

Miranda siegneta do swojej ptdciennej torby, wyjela koperte z odbitkami
i podata ja Coscie. Przejrzat je: zwykle turystyczne obrazki. Schody
Hiszpanskie. Fontanna di Trevi. Koloseum. Suzi zwiedzata miasto.

— Przyjrzymy sie im — obiecat.

Patrzyli, jak Miranda Julius wstaje i wychodzi.

— Nie znosze klamac¢ — powiedziat Peroni, kiedy kobieta znalazta sie poza
zasiegiem glosu. — MieliSmy trzy telefony od Swirdw, ktérzy zawsze
dzwonig. Nie moge uwierzy¢, ze nikt nie widzial tej dziewczyny.

— Dokladnie tak samo byto z tq Jamieson.

Peroni nie byt chyba przekonany.

— Daj spokadj, Nico. Troche sie znam na takich sprawach i wiem, ze tak to
wyglada w polowie przypadkow. Nie wyciagajmy pochopnych wnioskow.
Ta biedna kobieta zdaje sobie sprawe, ze i tak je wyciggamy, i boi sie
jeszcze bardziej.

Costa westchnat. Peroni miat racje.

— Problem polega na tym — ciggnat stary policjant — Zze ja wcale sie nie
roznie od innych ludzi z Questury. Nie moge przesta¢ mysle¢ o Barbarze.

Doprowadza mnie to do szatlu. Co tam sie u niej mogto pochrzani¢, do
diabta? Jej stary byl dupkiem, apownikiem i damskim bokserem, ale ona



wydawata sie calkiem inna. Patrzylem na nig i mysSlalem sobie: jak
cztowiek chce, moze wyjsSC z szamba, w ktére wrzucit go Swiat. Wychodzi
na to, ze sie mylitem, prawda? Byla réwnie zatruta jak kazdy. Nawet
bardziej. Dlaczego?

Costa widziat sie przez chwile z Falconem przed wizyta w laboratorium.
Wiedzial, gdzie powinni sie teraz udac.

— Pracowates$ z jej ojcem?

— Mialem te przyjemnos¢ — mruknat Peroni. Nagle spojrzat CoScie
w oczy, peten zltych podejrzen. — Nie. Nawet mi nie méw. Falcone chce,
zebysmy pojechali pogadac¢ z tym sukinsynem, tak? Prosze, powiedz, ze sie
myle.

Costa roztozyl rece w gesScie rezygnacji.

— Znasz go, Gianni. Zresztg to trzeba zrobi¢. Czlowiek, ktory pojechat
tam wczoraj w nocy, wrocit z niczym.

Peroni wstat i zdjat kurtke z krzesta.

— Czemu takie rzeczy musza sie przytrafia¢ wiasnie mnie? Pozwol, Nico,
ze cie o co$ spytam. Ja tez mam corke. Jest wlasnie w wieku, w ktorym
dzieciak zaczyna dostrzega¢ wokot siebie doroste sprawy. Skad bede
wiedzial, jesSli podjdzie tq samg droga co Barbara? Jak mozna sie
zorientowac, czy dziecko nie czerpie z ciebie tego, co najgorsze, czego
nawet sam nie dostrzegasz? — Wielka brzydka twarz wpatrywala sie
w Coste z wyrazem bezradnosci, a moze nawet gniewu. — Nie umiatem tego
wypatrzyC u Barbary Martelli. Tak tatwo nas wszystkich nabrata. Skad
mozna wiedziec?

Costa nie stuchal zbyt uwaznie. To nie byl dobry moment na
psychoanalize Peroniego. Mieli czas tylko na to, zeby przejrze¢ fotografie.
Przed jego oczami przesuwaly sie obrazy znanych budynkéw i ludzkie
masy, glownie turysci. Morze pozbawionych wyrazu twarzy, z ktorych
kazda kryta wilasne tajemnice.

— Nie mam pojecia — odpartl.



Po wypadku wszystko ja jeszcze bolato. Na glowie, w miejscu, ktorym
przywalila w sufit samochodu, miata naklejony plaster. Ranek w rzymskiej
kostnicy zapowiadat sie naprawde przeciekawie. Na stolach lezaly dwa
nowe ciala. Mogla zabrac¢ sie do kolejnych fascynujacych eksperymentow
na zmumifikowanym ciele Eleanor Jamieson. Od kiedy trafila tutaj osiem
lat temu, praca nigdy nie byla tak interesujgca. Mimo to teraz, pograzona
w myslach, stala zgarbiona, oparta o Sciane dzielaca prosektorium od
gltownego budynku Questury, i palila trzeciego juz papierosa. Wydarzenia
przesuwaly sie obok niej. Falcone wyruszyt z cala ekipg. Nico Costa
i Peroni pomachali jej na do widzenia kilka minut pézniej i takze wyjechali.
A wszyscy, pomySlata, jada w ztym kierunku.

Gdy zaryzykowala samotng wyprawe do Ostii, jedna obsesyjna mysl
wypehiala jej umysk: mloda dziewczyna nazwiskiem Suzi Julius jest
w powaznych tarapatach i o tym nie wie. W jakis sposdb dostata sie w rece
psychopaty, czlowieka inteligentnego i ostroznego, ale szalonego.
W najlepszym razie mogla zosta¢ zgwalcona, i to pewnie nie w pozycji
misjonarskiej. W najgorszym...

Teresa pomyslata o zbrgzowialym, skorzastym ciele na stole sekcyjnym
i po raz pierwszy w swojej karierze zaczela sie zastanawiac, czy to, co robi,
nie zaczyna sie odciskac na jej psychice. Czy to mozliwe, ze jej lek o Suzi
Julius byt w rzeczywistosci objawem czegos innego, glebokiego poczucia,
ze praca, ktéra wykonuje, jest kompletnie bezuzyteczna? Lubita to zajecie.
Od czasu do czasu odkrywata cos, co okazywato sie pomocne. Byla dobra,
lepsza niz inni, i dlatego gora tolerowala jej zachowanie. Ale niezaleznie od
tego, co wymyslita i jak bardzo byla spostrzegawcza, bystra czy
przewidujaca, jej rola zaczynata sie juz po zajsciu. Mogla pocieszac sie
mysla, Ze ujecie mordercy uniemozliwia mu zabicie kolejnego cztowieka.
Jednak dzieki temu nie dalo sie przywrocic¢ do zycia tych, ktorych zdazyt
zabiC. Szczerze mowigc, byla po prostu jeszcze jednym zalobnikiem na
pogrzebie, ktory mogt plakac i wspdlczug, ale nic wiecej. Byla pomocna,
ale to nie wystarczyto. Przynajmniej nie Teresie Lupo.



A teraz juz nawet tego nie mogla robi¢. Gdy jechala do Ostii, liczyta
w glebi ducha, ze odnajdzie cos, co pozwoli uzyskac lepszy obraz wydarzen
i pokaze, jak w dziwny sposob historia zatoczyla koto i potaczyla Smierc
Eleanor Jamieson ze zniknieciem Suzi Julius. Bo te sprawy musialy byc
powigzane. Teresa nie miala co do tego cienia watpliwosci, chociaz nie
potrafita racjonalnie wyjasni¢, czemu jest tak tego pewna. Falcone by}t
dobrym policjantem. Gdy da¢ mu dowody, wreczy¢ karty, ktorymi mogh
grac, nie ma od niego lepszych. Jednak widziala, z jakim wyrazem twarzy
siedzial poprzedniego dnia w mieszkaniu w Teatro di Marcello. Dla niego
liczyto sie tylko morderstwo — niewazne, ze popeiniono je przed szesnastu
laty. W poréwnaniu z tym i z zaangazowaniem w sprawe ludzi z mafii,
0 czym wszyscy na komisariacie wiedzieli, jeszcze zanim pojechata do
Ostii, znikniecie nastolatki, ktore wygladalo w dodatku na ucieczke,
wydawalo sie kwestig mniej istotna, jesli nie zupelnie btaha.

Tyrs, zbiezno$¢ dat, nasiona... Zaden dowdd, ktéry Costa znalazt
w pokoju Suzi, nie byt dos¢ wazki. Moze dziewczyna wciggnela sie w jakis
dionizyjski kult przez internet? W sieci pelno byto réznych sekt, Teresa
sprawdzila to z samego rana. Moze tatuaz na ramieniu by} po prostu czyms,
co robig nastolatki. Jednak tak naprawde nie wierzyla w to ani przez chwile.
Falcone tez prawdopodobnie nie wierzyt, ale bez wyrazniejszych Sladéw,
nad ktorymi mogiby sie pochyli¢, byt zagubiony.

To wiasnie dlatego zlamala wszystkie reguty i pojechata zobaczy¢ sie
z profesorem Randolphem Kirkiem. Wyobrazata go sobie jako Harrisona
Forda z gotowa odpowiedzia na kazde pytanie, a spotkala Jasia
Smarkojada, ktory wprowadzit tylko jeszcze wiecej zamieszania i tajemnic.
Okazatlo sie, ze podjela najgorsza mozliwg decyzje, i to nie tylko dlatego, ze
mogta za to zostaC zwolniona z pracy. Wraz ze Smiercig Kirka Falconemu
przybyla kolejna prawdziwa zbrodnia, w ktorag musial wbi¢ zeby, a przy
tym dostat kolejny powod, dla ktérego mogl jeszcze glebiej zamieS¢ pod
dywan kwestie Julius. Kiedy Terese zaczal goni¢ na poteznym Scigaczu
zamaskowany zabojczy zuk, ktéry niedhugo potem okazat sie policjantka po
godzinach, w dodatku taka, na ktorej widok $linili sie wszyscy chlopcy



z Questury, cala sprawa weszta na kolejny poziom skomplikowania.
A zaginiecie nastolatki zeszlo z pola widzenia.

Rankiem, przed przystgpieniem do niemitego obowigzku dokonania
sekcji zwlok Barbary Martelli, Teresa postata Ksiezula do Questury, zeby
dowiedzial sie, o czym tam plotkujq. Policjanci na wpot z niego kpili, na
wpot sie nad nim litowali, dzieki czemu zawsze zbieral pokazng ilosc
informacji. Jeszcze sie nie zameldowal, lecz juz wiedziala, co powie. Nikt
nie widziat Suzi Julius. Mimo wysitkdw nikt tez nie widzial powodu, zeby
uzna¢, ze ta sprawa to co$ wiecej niz ucieczka nastolatki, ktora chce
poprobowac, na czym polega dorostos¢, i nie obchodzi ja, jakiego stracha
napedzita matce.

Teresa tez wybrala sie na krotki spacer po komisariacie. Kiedy zobaczyta,
jaki wyraz twarzy majq gliniarze, zrozumiala, co ustyszalaby, gdyby zaczela
z nimi gadac o Suzi. ,,Byla raz sobie w drogowce niesamowita babka. Miata
wlosy koloru ziota i cycki, ktére nie chcialy sie zmiesci¢ pod skérzang
kurtka. Pewnego dnia ten aniotl, ta bogini seksu wsiadla na swojego ducati,
zeby bez zadnego konkretnego powodu rabna¢ sobie profesorka. Zaraz
potem postanowila tez zatatwic troche dziwaczng patolog, a jeszcze pozniej
skonczyla martwa na dnie jakiej$ cuchngcej jamy w Fiumicinie. Za to ty nas
pytasz o zaginiong panienke, ktorg ostatni raz widziano, jak uSmiecha sie
wesoto i macha na pozegnanie swojej z lekka sfiksowanej mamie, a potem
odjezdza z chlopaczkiem przystojniaczkiem do najblizszej apteki po
kondomy. Czy stowo priorytet znaczy co$ w miejscu, z ktorego sie urwatas?
Zastanawiasz sie czasem, skad sie wzieta ksywka Szalona Teresa?”.

Mieli troche racji z gliniarskiego punktu widzenia. Jednak w ich
twarzach bylo cos jeszcze. Patrzyli na niq tak, jakby sadzili, ze to jej wina.
Gdyby nie pojechata do Ostii, Barbara Martelli i Randolph Kirk wcigz by
zyli, a oni nie wyobrazaliby sobie nawet, ze jedno moze chcie¢ zabic
drugie.

— Tak, ale... — powiedziala glosno, dzgajac palcem stojacego przed nig
wyimaginowanego przeciwnika. Sprzeczala sie z zadymionym powietrzem



rzymskiej wiosny — ...to, Ze 0 czyms nie wiedzieliSmy, nie oznacza, ze nie
dzialo sie tam zto. Po prostu nie rozumielisSmy, co to bylo i skad sie wzielo.
I ciggle nie rozumiemy, pomyslata ponuro. Nic nie rozumiemy.

— I tak by sie to stalo — wymamrotata sama do siebie. — To nie moja wina.
Ignorancja wcale nie jest blogostawienstwem.

Otworzyly sie tylne drzwi prowadzace do komisariatu i wytoczyt sie
z nich Ksiezulo. Pocztapal w kierunku Teresy ze zwieszong gtowa, unikajac
jej spojrzenia.

— Silvio — powiedziala wesolo. — M0j mezczyzno, moje oczy i uszy,
powiedz mi, mdj drogi, co tam opowiadaja o twojej ukochanej szefowej?
Bedzie dyscyplinarka czy moge juz kandydowac na prezydenta?

Oparl sie o Sciane obok Teresy, wzigt od niej papierosa, zapalil go
z wdziekiem i precyzjq dziewieciolatka, zaciagnat sie gleboko i zaniost
kaszlem.

— Nie musisz pali¢, bo ja pale — zauwazyla Teresa. — Prawde mowiac,
Silvio, wolalabym, zebys w ogole nie palit. Nie wygladasz na palacza. To ci
PO prostu nie pasuje.

Postusznie rzucit papierosa na ziemie i zdusit go obcasem.

— To zwykte dupki, ci gliniarze. Dupki co do jednego.

Chwycita go za reke, oparta sie o jego ramie i przez chwile po
dziewczecemu bawila sie kosmykiem rzadkich dlugich wloséw Silvia.
Musiata sie nieco pochyli¢. Nie byl najwyzszym mezczyzng na planecie.

— Powiedz mi co$, czego nie wiem, serce ty moje. Co z cérka Julius?

— Nie majq nic nowego.

— Czym sie zajmujq w takim razie?

— Falcone pojechal spotka¢ sie z jakim$ mafiosem czy kim$s w tym
rodzaju. Coste i tego drugiego, dziwnego, wystali, zeby dowiedzieli sie
czego$ o przesztosci Barbary Martelli. Maja wybadac, czemu chciata zabi¢
profesorka.

— I mnie. Nie zapominaj o mnie, Silvio. Mnie tez chciata zabic.



— Wiasnie. — Uciek} spojrzeniem na druga strone podworka.

— Co dalej? — Jeszcze nie chciala go pusci¢c. Widac bylo, ze ma wiecej
wiesci.

— Sa na ciebie wsciekli, Teresa. Sq naprawde wkurzeni.

—To ci nowina.

— Nie. — Opadio na nig spojrzenie jego okraglych, wilgotnych oczu
i przez chwile czula sie winna, ze przez nigq tak sie wystraszyt. — Nie
rozumiesz. Nigdy nie styszalem, zeby mowili w taki sposob. Jakby...

Urwat i popadl w milczenie.
— Jakby to byta moja wina?
Whit wzrok w swoje buty.

— Tak.

Pomyslala, ze mocne uderzenie wyrwaloby go z takiego stanu, ale
stwierdzila, ze w tych okolicznoSciach moze to nie by¢ najwlasciwsze
rozwigzanie.

— Ale to nie jest moja wina. Prawda? Popatrz na mnie, Silvio, u licha.

Podni6st oczy. Zalosny wyraz jego twarzy stanowil piekny widok.

— Powiedz: Tereso, to nie twoja wina.

— Tereso, to nie twoja wina.

— Swietnie. A jaka jest ich... teoria, jesli mozna to tak nazwac?

— Zadnej nie majg. Sadzg, ze sprawa dziewczyny z bagna ma jaki$
zwigzek z mafiq. Mysla, ale nie chcg spojrze¢ prawdzie w oczy, zZe Barbare
Martelli optacata jedna ze stron, zeby trzymata reke na pulsie. Informowata.
Jezdzita na posyiki.

Nie mogla pozby¢ sie obrazu czarnego kasku w oknie swojego
samochodu.

— Ladne mi posyiki.
— Oni sami nie wiedzg, Teresa. Wydaje mi sie, ze ciggle sa w szoku.

— A Randolph Kirk? Jak on pasuje do tego wszystkiego?



— Kiedy zaczelas z nim rozmawia¢, ktos sie wystraszyt, ze facet sie
wygada na taki czy inny temat, i postat Barbare, zeby go kropnela i zdusita
sprawe w zarodku. Woleli, zeby nie bylo Swiadkow, dlatego Scigata takze
ciebie.

— Znaczy, ze profesorek tez musiat by¢ w mafii. Faktycznie,
w dzisiejszych czasach wlasnie w taki sposob wiekszos¢ mafiosow ukrywa
sie przed glinami. Znajduja sobie stanowiska naukowe na Wydziale
Historycznym Uniwersytetu Rzymskiego.

— Tego sie juz nie dowiedzialem — wymamrotal. — Nie chcialem w to
wchodzic.

— I naprawde mysla, ze znikniecie Suzi Julius nie ma z tym zwigzku?
— Sami nie wiedza, co myslec. Wiesz, jacy sa. To organizmy
jednokomorkowe. Bez zdolnoSci dzielenia uwagi. Moga skupic sie tylko na

jednej rzeczy naraz. W dodatku zdziesigtkowat ich wirus grypy. Nas zreszta
tak samo, niech to szlag.

Przesunetla dlonig po wtosach. Tego ranka nie zajela sie nimi tak uwaznie
jak zwykle. Prawde mowiac, byly w kompletnej ruinie. Tak jak za dawnych
lat.

— Tylko ze Suzi Julius ciagle zyje, Silvio, i jeSli mam racje, bedzie zyla
co najmniej do jutra. Czy ktokolwiek to rozumie?

Wymamrotal co$ na temat priorytetow i jak niesprawiedliwie postapila,
obcigzajac go tym wszystkim, po czym znowu przyjat postawe zbitego psa.
Sama siebie nie znosita za to, Ze gniew wyladowuje na takim nieszczesniku.
To bylo okrutne i niesprawiedliwe. Tak wtasnie postepowali gliniarze.

— Przepraszam — wyszeptata. — Nie gniewam sie na ciebie, tylko na
siebie, jesli chcesz wiedziec.

Polozyt dlon na jej ramieniu, co bylo doznaniem, od ktorego mogty
cztowieka przejsc¢ ciarki.

— Wracajmy do srodka, Tereso. Mamy duzo pracy, a chyba tylko ty i ja
w tej firmie jako tako sie trzymamy. Nie wychylajmy sie i poczekajmy, az
to wszystko sie przewali. Znajda, co chca, i zapomna o calej reszcie.



To Sliczna wizja, pomyslata, ale predzej Snieg spadnie w piekle, nim sie
ona zisci.

— Nie ma tu niczego, z czym ty i reszta ekipy nie dacie sobie rady —
powiedziata oschle. — Fakty sg takie, zZe nie trzeba geniusza, zeby sie
dowiedzie¢, jak zmarli piekna Barbara i profesor. A co do dziewczyny
z bagna, to raczej robota dla naukowca niz kryminalistyka. Po co sie
oszukiwac. Nie jesteSmy w stanie dostarczyC zadnych odpowiedzi.
PowinniSmy sie przede wszystkim skupi¢ na tym, zeby Suzi Julius nie
trafita tu do nas na stot.

Cofnat reke. Widac bytlo, ze sie boi.

— To im za to placg. My mamy wilasng robote. Ja sam nie dam sobie rady.

— Dasz, dasz, Silvio — powiedziala. — Poradzisz sobie lepiej, niz ci sie
wydaje.

— A jesli stanie sie cos jeszcze? Jesli...

Znowu chwycita go za ramie i uSmiechnela sie.

— Spokojnie. Statystyka. Ile naglych zgonow zdarza sie w Rzymie? Trzy,
mamy je tu na stotach. To wynik z calego tygodnia. Nic sie dzisiaj nie
stanie, zaufaj mi. Musze zrobi¢ sobie przerwe i pomyslec.

Blada, sflaczata twarz lekko sie zar6zowila.

— Chcesz gdzie$ pojecha¢ — powiedziatl oskarzycielskim tonem. — Znam
cie. Bedzie powtorka z wczoraj. Chcesz gdzie$ pojechac, a to wcale nie jest
dobrze.

— Pomyslatam sobie tylko, ze moglabym...

— Nie! Nie! Nic mi nie mow, bo ja nie chce tego stuchac¢. Dwie rzeczy zte
nie dajq jednej dobrej.

— Ja sie nie mylitam! Moze tylko bylam ghlupia. Ale dwa glupstwa daja...

glupote. Wiekszos¢ palantow w Questurze i tak uwaza mnie za durng, wiec
nic ztego sie nie stanie.

— Prosze cie. — Ztozyt swoje matle dlonie jak do modlitwy. — Blagam cie,
Tereso. Pomysl o mnie. Nie rob tego, cokolwiek chcesz zrobic.



Pocatlowata go lekko w policzek i ujrzala, jak krew naptywa gwattownie
do jego twarzy, od szczek po gatki oczne.

— Wszystko bedzie dobrze, Silvio. Postuchaj swojej przyjaciotki Teresy.
Utrzymaj twierdze przez godzine, a ja przez ten czas wszystko zalatwie
i wroce. Nikt sie nawet nie spostrzeze.

Wygladat jak cztowiek zalamany i przerazony.

— Godzine? To bedzie ziemska godzina czy mierzona standardami twojej
macierzystej planety?

— Silvio, Silvio — westchnela. — Powiedz mi, co takiego mogloby pdjsc
zle?

Beniamino Vercillo byt czlowiekiem poukladanym i zorganizowanym.
Lubit zaczynaC prace wczesnie rano: w kazdy dzien powszedni punkt
siodma siedziat juz za biurkiem w piwniczce w bloku przy Via dei Serpenti
in Monti. Jego biuro przylegalo do znanego zakladu optycznego. Skladat
sie na nie jeden nieduzy, dwudziestopieciometrowy pokoj pozbawiony
okien, za ktéry placit ustalony czynsz. Do wnetrza z ulicy prowadzity
zelazne schodki. Miejsca bylo akurat tyle, by pomieSci¢ Vercilla oraz jego
sekretarke, ktora od dziesieciu lat stuzyla mu, pelnigc funkcje nie tylko
zawodowe. Kazdego ranka, po dziesieciominutowej przejazdzce autobusem
z cichych przedmies¢ dzielnicy Paroli, jadt <Sniadanie — rogalika
i cappuccino — w kafejce po drugiej stronie ulicy. Na obiad szedt do
jednego z pobliskich barow, gdzie zamawiat pizze po wiejsku. O szostej byt
juz z powrotem w domu, wolny od pracy, gotowy na wyzwania zycia
rzymskiego ksiegowego w srednim wieku. Vercillo mial piecdziesigt dwa
lata. Ubieral sie w ciemne garnitury i odprasowane biale koszule, do
ktorych wigzal ciemne krawaty i wkiladat stare, znoszone buty. Gdy szed}
zatloczong uliczka }aczaca ospala, nowoczesng magistrale Via Cavour
z pelng butikow Via Nazionale, sam sobie wydawat sie najbardziej szarym
cztowiekiem w thumie.

Taki przynajmniej wizerunek podtrzymywat na uzytek innych i miat po
temu istotny powdd. Vercillo byl ksiegowym Emilia Neriego. Miat



w glowie kazdy szczegdt wloskich inwestycji mafiosa, zar6wno jawnych,
jak i nielegalnych. Te informacje, ktére mozna bylo zapisa¢, trzymat na
dysku jedynego w biurze komputera, skad tatwo dalo sie je wydrukowac
w postaci oSwiadczen podatkowych, wypelionych precyzyjnie
z dokladnoscia do jednego centa. Vercillo byt dobrym ksiegowym.
Wiedzial, co ujdzie mu na sucho, a w ktérym momencie inspektorzy
podatkowi uznaja, ze przeciagnal strune. Sprawy delikatniejszej natury
notowal w inny sposob: najpierw we wilasnej niezawodnej pamieci
wytrenowanej dzieki matematycznym sztuczkom, ktérych uczyl sie
w szkole, by zaimponowac nauczycielom. Nastepnie na papierze za pomoca
kodu, ktérego nigdy nikomu nie wyjawil, a juz szczegoélnie strzegl go przed
Nerim. Klucz do niego spoczywat w sejfie ukrytym w S$cianie jego
podziemnego biura.

To byt dobry uklad. Za trzymanie wscibskich z dala od Neriego Vercillo
zarabial prawie p6t miliona euro rocznie, natomiast sekretny kod
gwarantowat mu bezpieczenstwo na wypadek, gdyby cos jednak poszto Zle
i grubas sie pogniewal. Vercillo Swietnie wiedzial, jaki los spotyka
ksiegowych, z ktorych szefowie nie sa zadowoleni. Jesli co$ schrzanisz,
czeka cie solidne lanie. Ukradniesz, jesteS trupem. Ale jezeli dobrze
wykonujesz swojq robote, trzymasz glowe nisko i masz w pamieci kluczyk
do informacji, ktérego nie posiada nikt poza toba, wszyscy sa zadowoleni.
Wiladze udawalo sie utrzymac na bezpieczny dystans. Neri wiedzial, ze jesli
Vercillo pewnego razu wyjdzie po schodkach na ulice i wpadnie pod
turystyczny autobus linii sto siedemnaScie, tajemnice jego imperium
pozostang tajemnicami i nie beda ich w stanie zglebi¢ urzednicy podatkowi
ani agenci DIA, nawet gdyby wpadli na slad ksiegowego. A ten ze swojej
strony zabezpieczy! sie przed Nerim i taki niepisany uktad odpowiadat obu
stronom. Byl wygodny. Dzieki temu Vercillo nie musial zbyt czesto
dzwoni¢ do szefa, chyba ze potrzebowal informacji, a wielki, stary oprych
tez nie mial powoddw, by niepokoi¢ Beniamina. Tak wilasnie by¢ powinno.
Vercillo byl buchalterem, czlowiekiem od pieniedzy, a nie zolnierzem,
ktorego wysyla sie do miasta w poszukiwaniu guza. To mu odpowiadato.



Vercillo dal swojej sekretarce Soni wolny dzien, zeby mogta odwiedzic
chorg matke w Orneto. Dziewczynie stuknela niedawno trzydziestka. Juz
nie zapewniala mu tyle radosci co dawniej. Niebawem bedzie musiat
wymyslic¢ jakis powod, zeby ja zwolniC i w jej miejsce zatrudni¢ mtodsza
i bardziej interesujgcg panienke. Nie lubit jednak o tym mysle¢. Zawsze
starat sie tak ustawi¢ sprawy, by unikna¢ konfrontacji. W dzisiejszych
czasach bylo to coraz trudniejsze. Biznesowe imperium Neriego rozrastato
sie bez konca, czasami w kierunkach, ktore niepokoity Vercilla. W latach
szesCdziesigtych, kiedy trwal krétki okres gospodarczej hossy okreslanej
jako II Boom, a on byl rzymskim nastoletnim molem ksigzkowym,
wyobrazal sobie, ze Swiat rozwija sie w miarowy, jednostajny sposob,
ludzie zas z kazdym rokiem stajq sie szczesliwsi, bogatsi i coraz bardziej
pokojowo nastawieni. Jednak stalo sie coS catkiem przeciwnego. Przyszly
Czerwone Brygady, potem odeszty i znowu wrocily. Zaczeto podkladac
bomby, a ludzi ogarnelo szalenstwo. W Izraelu wskutek samobdjczego
zamachu terrorystycznego zginagt jego kuzyn. Vercillo w tamtych czasach
w zasadzie nie uwazal sie za Zyda, ale sama mysl, Ze mozna tak po prostu
umrze¢, bo szto sie akurat ulicg albo wstapito do niewlasciwej kawiarni,
byla przerazajaca. Spoteczenstwo domagalo sie uporzadkowania, nie
zaszkodzilaby tez nauka uprzejmosci. Zamiast tego wcigz padaty trupy,
a obcokrajowcy rozpychali sie tokciami i kazdy chcial wysforowac¢ sie
przed innych. W ciggu ostatnich czterdziestu lat cos gdzie$ poszto Zle, a on
za nic w Swiecie nie potrafil powiedziec, jak i kiedy to sie stato.

Najbardziej wkurzali go turysSci: Anglicy schlani w trupa po kazdym
meczu pitkarskim, Japonczycy bezustannie przyklejeni do aparatow
fotograficznych, walesajacy sie bez celu, niezdolni powiedzie¢ jednego
stowa po wilosku, no i Amerykanie przekonani, ze moga pozwoli¢ sobie na
wszystko, poki maja w kieszeni pare dolarow. W Rzymie byloby duzo
lepiej bez nich. Niszczyli miejscowy klimat. Psuli miasto. A dzisiaj
szczegOlnie. Niedaleko Koloseum trwat jakis festiwal teatréw ulicznych.
Wiasnie sie szykowali, kiedy szedt do pracy. Aktorzy z commedia dell’arte
whbijali sie w swoje kostiumy. Afrykanczycy. Azjaci. Grupy cwaniaczkow



poprzebieranych za gladiatoréw, ktorzy wyciagali od ludzi pieniadze
w zamian za zdjecie.

Beniamino Vercillo podnidst wzrok znad biurka. Czul, ze ogarnia go zly
humor, gdy tak tkwi w tej swojej ciasnej, ciemnej norze, a w ustach narasta
mu kwasny posmak niezadowolenia. Zaczal sie zastanawia¢, w jakiej
mierze jego mysli byly przypadkowe, a w jakiej wywolalo je cos, co
nieSwiadomie dostrzegt katem oka.

Na wprost niego w prostokacie otwartych drzwi stata postac jak ze snu
idioty. W stroju przypominajacym teatralny kostium wygladata jak
zwariowany bozek: dluga, czerwona marynarka, tanie, workowate brazowe
spodnie. A do tego maska wprost z sennego koszmaru z poskrecanymi
strgkami wlosOw i czarng jamg wykrzywionych w szalenczym Smiechu ust.

Postac¢ teatralnie postgpita krok naprzéd, niczym aktor zmierzajacy do
kulminacyjnego punktu wystgpienia. To musiat by¢ cztonek jednej z trup
ulicznych, ktére Vercillo widzial wczesniej tego dnia.

— Nie daje datkow — powiedzial stanowczo maty ksiegowy.

Posta¢ wykonata dwa kolejne komedianckie kroki. Vercillo zaczat sie
zastanawiac, przywolywac z pamieci zdarzenia sprzed lat.

— O co tu chodzi, do cholery? — wymamrotat. — Czego chcesz?

— Neri — czysty, spokojny glos cudacznego bozka wyptynat spod maski.
Vercilla przeszedt dreszcz. Zastanawiat sie, czy nie ma omamaow.

— Ze co?

Istota rozchylita marynarke i jej prawa reka siegneta w dét, ku skdrzanej

pochwie przymocowanej do pasa. Vercillo z przerazeniem ujrzat krotki,
szeroki miecz, ktory zalSnil w Swietle jarzeniowek.

Ramie bozka uniosto sie, blyszczace ostrze przecielo powietrze
i zaglebilo sie w biurku przed ksiegowym, rozcinajgc kabel telefoniczny
wraz ze stertq dokumentéw lezacych na blacie.

— Ksiegi — powiedziata postac.

— Tu ich nie mam, tu ich nie mam...



Zamilkt. Koncowka miecza mierzyla w jego gardlo. Ostrze zakilulo go
W szyje.

Szalony bozek pokrecit glowa i nacisngt mocniej. Vercillo poczut ostry
impuls bolu, a po chwili ciepto krwi, ktéra zaczela sptywac waska struzka
w dot szyi.

— On mnie zabije — wymamrotat.

— On cie zabije? — Nie umiat okresli¢, jaka twarz kryla sie pod maska. Na
pewno byla zdeterminowana, co do tego Vercillo nie mial zadnych
watpliwosci.

Uniost rece i palcem wskazat biurko. Miecz odsungt sie o centymetr.
Vercillo potozylt reke na uchwycie jednej z szuflad i lekko pociagnat. Ostrze
wcigz mierzylo w jego szyje, bylo tuz przy gardle. Ostroznie wyjal pek
kluczy.

— Musze wstac¢ — powiedziat glosem tamigcym sie ze strachu.

Zamaskowana postac skineta glowa.

Beniamino podszedt do Sciany biura po przeciwnej stronie od wejscia.
Drzaca dtonig przekrecit klucz w drzwiach sejfu, po czym zaczat wybierac
cyfry szyfru zamka. Po kilku probach drzwi sie otworzyly. Ksiegowy
siegngt do srodka i wyjal duze kartonowe pudlo z dokumentami. Obaj
wrocili do biurka. Vercillo postawit pudto na blacie i cofnat sie o krok.

Skorzane palce szalonego bozka zanurzyly sie w papiery i wyjely plik
dokumentow. Postac rzucita je na biurko bez stowa. Spod nieruchomego
usmiechu saczyt sie niewidzialny gniew. W dokumentach byly tylko
przypadkowe znaki. Rzedy liter. Niezrozumiate.

Vercilla przeszed} dreszcz strachu. Zalowal, ze nie wzig! biura na pietrze
z oknem wychodzacym na ulice zamiast tej cholernej szczurzej nory, do
ktorej kazdy mogl wejs¢ niedostrzezony przez thum ludzi zajetych
wlasnymi sprawami.

— Kod — powiedziat krotko bozek, wskazujac rzedy liter na stronach
lezacych przed nimi.



Ksiegowy usitowal mysle¢ klarownie i wyobrazi¢ sobie nastepstwa. Nie
potrafit. Liczyla sie tylko jedna mozliwosc.

— Jezeli ci powiem... — Szalona twarz, pozbawiona jakichkolwiek
ludzkich cech, wpatrywata sie w niego bez emocji. — Jezeli ci powiem,
zostawisz mnie w spokoju?

Moglby uciec. Miat troche zaskorniakow poukrywanych w miejscach, do
ktorych nikt nie mégt dotrze¢. Mégl pojechac gdziesS, gdzie gniew Neriego
go nie dosiegnie. Do Australii. Albo Tajlandii, gdzie dziewczeta sa mtode
i nikt nie zadaje pytan. Rozejrzat sie po swoim obskurnym, matym biurze,
pomyslal o swoich szaroburych, starych ubraniach. Wygladato na to, ze los
wysSwiadcza mu przystuge. Cate zycie spedzit na stuzbie u thustego oprycha
i udawaniu, ze jest kims, kim nie byl. Klamal, oszukiwal, wmawiatl sobie
caly czas, ze wszystko gra. Cokolwiek Neri robit, zeby zdoby¢ pienigdze, to
nie on, ksiegowy, mial krew na rekach. Zwodzit sam siebie. Neri go
dotkngt. Naznaczyt. To przez niego Vercillo zaczal sprowadzac sobie
dziewczyny. Neri go zachecil, wprowadzit w ten Swiat. To byt jeden ze
sposobow, by trzymac go w garsci.

Pomyst, zeby sie wycofa¢, skonczy¢ z bezbarwng egzystencja
zbudowang na kolumnach cyfr, wydal mu sie nagle atrakcyjny.

A poza tym przebiegla mu przez glowe oderwana mysl: ,,Czy masz jakis
wybor? Jeste$ ksiegowym, nie zolnierzem”.

— Zostawie cie w spokoju — powiedzial szalony bozek. Vercillo znow
sprobowal uchwycic¢ tembr jego glosu i wyobrazic¢ sobie ludzka twarz pod
maska. Bez watpienia nalezala do czlowieka milodego, ale nie
prymitywnego jak ludzie grubego mafiosa.

Ksiegowy siegnat po stuchawke telefonu. Bozek szybko podniést ostrze,
jakby zapomnial, ze przecigl kabel. To przeoczenie rozbawito Vercilla.
Jednak pod maska kryty sie ludzkie cechy.

— Spokojnie — powiedziat. — Chce ci co$ pokazac. Patrz. — Polozyl strone
zapisang nieczytelnymi rzedami liter obok aparatu. — To proste. Osoba,
o ktorg chodzi, jest zanotowana za pomoca jej numeru telefonu. Kolejne
znaki to takze liczby. Suma dlugu. Procent. Ile zostato sptacone.



Poczut dziecinne podniecenie. Przez dwadzieScia pie¢ lat nigdy z nikim
na ten temat nie rozmawiat.

Szalony bozek przypatrywal sie znakom na stronie i poréwnywat je
z klawiatura telefonu, pomagajac sobie koncéwka miecza.

— Proste i sprytne — dodat Vercillo. — Trzeba tylko wzia¢ Q jako zero
i Z jako jeden. — Kod faktycznie by} dobry. Pozwalat zapisac¢ cyfre 2 na trzy
rozne sposoby, jako A, B lub C, a jednak kazdy, kto miat pod reka telefon,
mogt poznac prawidltowy wynik w ciagu sekundy. Ludzie zakladali, ze pod
szyframi ukrywa sie litery, nie liczby. Péki trzymali sie tego zalozenia, kod
byt nie do ztamania. Rzecz jasna agentow FBI nie datoby sie w ten sposéb
wyrolowac, ale innych tak, na przyklad Emilia Neriego, a to liczylo sie
przede wszystkim.

Szalony bozek zasmial sie. W tym dZzwieku byto cos ztowr6zbnego.
— Tego wlasnie chciates? — zapytal Vercillo.
Maska nie odpowiedziala.

— Ja... — Ksiegowy spodziewat sie pochwaly, moze nawet wdziecznosci,
ale nic takiego nie otrzymat. — Moge ci da¢ wiecej informacji.

— Wiecej nie potrzebuje — mruknat bozek, ruszajac naprzod i unoszac
krétkie, szerokie ostrze.

— Powiedziates, ze... — Vercillo zaczat i zamilkl. Nie bylo sensu
rozmawia¢ z mieczem. Nic juz nie mialo sensu. Swiat oszalal. Caly zmienit
sie w maske, ktora wpatrywata sie w niego, rosta, stawala sie coraz bardziej
oblakana z kazda uptywajaca sekunda.

Barbara Martelli mieszkata z ojcem na pierwszym pietrze, w mieszkaniu
przy placu Lateranskim. Drzwi wejsciowe komunalnego bloku wychodzity
na miejsce, w ktérym stala niegdy$ pierwsza Bazylika Swietego Piotra
zbudowana przez Konstantyna. Okna skierowane byly na wewnetrzne
podworko. W pieciu duzych pokojach staly drogie meble, dobrane
z kobiecym smakiem. To ona musiala je wybra¢, pomyslal Costa.
W samochodzie przed blokiem czytat z Peronim raport policjanta, ktory byt



tu poprzedniej nocy. Stary cztowiek nie powiedziat duzo, ale w tle pojawity
sie interesujace szczegdly. Bylo ich wiecej, niz sie spodziewali. Kiedy
wchodzili do budynku, Costa pomyslat o innych, wczesniejszych raportach
i zawartych w nich mglistych, nigdy nieudowodnionych podejrzeniach.
Gdy tylko rzucit okiem na ojca Barbary, od razu zrozumial, skad braty sie
pienigdze.

Martelli mial ponad piec¢dziesiat lat i byt chudy jak szkielet. Siedziat
zgarbiony w wozku inwalidzkim, patrzac na nich zimno martwymi oczami.
Mimo to Costa potrafitl sobie wyobrazi¢, jak stary mégl prezentowac sie
w czasach swojej Swietnosci. Musiat by¢ podobny do Peroniego —
wysportowany, silny, charyzmatyczny. Teraz wygladat Zle, i to nie tylko
z powodu zatoby. Costa wiedzial, na jaka cierpi chorobe, potrafit rozpoznac
jej objawy. Wlosy przerzedzone chemioterapig. Plaskie spojrzenie
wyschnietych oczu. Mimo to Martelli wcigz kopcit jak komin. Cate
mieszkanie przesigkniete bylo nieSwiezym odorem nikotyny.

Chory policjant popatrzy! na Peroniego i pokrecit gtowa.

— No prosze, czarna owca — warknat. — Styszalem, ze cie wywalili
z obyczajowki. Nigdy nie sadzilem, ze upadniesz tak nisko. Jak ci sie to
podoba?

— Jest niezle — powiedzial Peroni. — Dobrze cztowiekowi robi, gdy
czasami dostanie kopa w jaja. W dodatku ta detektywistyczna zabawa jest
catkiem do rzeczy. W obyczajowce zawsze nam sie zdawalo, ze to my
dostaliSmy zlg karte. Mozna bylo sie co najwyzej zastanawiac, jak bardzo
sprawy sie spieprzq i ile gowna do nas przylgnie na state. — Wskazat dloniq
Coste. — A chlopaki z dochodzeniéwki nie majg tego przywileju. Zawsze
muszg zakladac¢, ze delikwent jest niewinny, poki nie udowodnig, Ze jest
inaczej. Wierz mi, Toni, to potrafi cztowiekowi popsu¢ zabawe. Na
szczescie jeszcze sie od nich tego nie nauczytem.

— Jakbys$ trzymat ptaka w spodniach, nigdy bys$ nie potrzebowat sie uczyc¢
— odpart Martelli.

Peroni skrzywit sie. Nigdy nie lubit tego cztowieka.



— Sam to sobie powtarzam. Czemu rozmawiamy w ten sposob, Toni?
Przyszedlem tu z tym chlopakiem, zeby ztozyC ci kondolencje. Obaj
znaliSmy Barbare. UwielbialiSmy jg. Wstrzasnelo nami to, co sie stalo. Po
cholere teraz sobie docinamy? Ty chcesz zna¢ prawde i my tak samo.

Martelli dostat naglego, gwaltownego ataku kaszlu. Widac¢ byto, ze czuje
bol. Gdy sie uspokoit, wzigl dwa Swiszczace hausty powietrza i wychrypiat:

— Powiedzialem juz wszystko, co miatem do powiedzenia, zesztej nocy.
Zostawcie ojca jego rozmySlaniom.

Peroni przysunat krzesto do wozka Martellego i usiadt. Spojrzat na Coste
wzrokiem mowigcym: ,,Patrz i ucz sie”, po czym zapalit papierosa.

— Wiem, wiem. Tylko ze ten dupek Falcone ciaggle nas cisnie.

Martelli parsknat.

— Pamietam go. Taki sobie sredniak. Jak mu sie udalo dochrapac stopnia
inspektora? Nie ma juz dzisiaj rzetelnych gliniarzy?

— Jest kilku — odpart Peroni. — Powiedz, co porabiasz? Ludzie ciggle
o ciebie pytaja.

— Nie wciskaj mi kitu. Od miesiecy az do zesztej nocy nie przyszed} mnie

odwiedzi¢ nikt z Questury. Za to teraz nie moge zasna¢, bo mnie co rusz
budzi dzwonek.

Peroni wzruszyt ramionami i zapatrzyt sie w Sciane.
— Jak dawno przeszedt pan na emeryture, signor Martelli? — spytat Costa.

— Szesc lat temu. Jeden ghlupek, z ktorym pracowalem, skarzyt sie, ze
przeszkadza mu moj kaszel. Nim sie zorientowalem, juz mnie przeswietlili
i postali do szpitala. Zwolnienie z przyczyn medycznych. Przymusowa
emerytura.

— On wyswiadczyt panu przystuge — stwierdzit Costa. — M4j ojciec umart
na raka. Im wczesniej sie go wykryje...

— Przystuge? — Ciemne oczy Martellego zaczely sie w niego wpatrywac.
— Ty to nazywasz przystuga?

— Tak.



— No cdz, to sie przyjrzyj. Ciagle kaszle. Czuje sie jak gowno. Wilosy mi
wypadaja, a bebechy harcujq, jakby mialy jakies wilasne plany. Tez mi
przystuga. Moglem pracowac jeszcze kilka lat. Moglem odwali¢ kawat
dobrej roboty. Co potem? Moze przydzieliliby mi jakiegos zotodzioba, co
nie odroznia prawej reki od lewej, i nadzialbym sie na jednego z tych
przemitych dzentelmenéw zza wschodniej granicy, ktérzy ostatnio kreca
prochami na Termini. Noze, spluwy, caly ten szajs, ktérym nie musieliSmy
sie przejmowac, poki sie nie pojawili. Do diabla, ja sie nie nadaje na
emeryture.

Wydawalo sie, ze starego policjanta zzera litos¢ nad soba. Przyszli, zeby
porozmawiac o Smierci jego corki, a okazato sie, ze Toni Martelli miat tylko
czas porozmys$la¢ o wiasnym losie i o tym, jak wszystko, co sie stalo,
wplynelo na jego delikatng osobe. Costa usitowal przypomnie¢ sobie
Barbare, ale stwierdzil, ze nie potrafi. Gdy teraz o tym myslal, zdat sobie
sprawe, ze zawsze otaczala jg aura jakiejS nieuchwytnej tajemniczosci.
Starata sie ja ukrywac i dlatego zachowywala sie przyjacielsko wobec
kazdego. Moze to byla czeS¢ przedstawienia, bo przedstawieniem na pewno
mozna nazwaC udawanie, ze jest zwykla, niczym niewyrozniajacq sie
policjantkg. W tym wielkim mieszkaniu musialy znajdowac sie jakie$
odpowiedzi, podobnie jak w glowie jej ojca. Wiedzial, ze nie da sie ich
stamtad wydoby¢ tak po prostu. Toni Martelli bez uszczerbku wygrzebat sie
z powaznych zarzutow o korupcje i po przejsciu na chorobowe dostawat sto

procent emerytury. Nie byl typem czlowieka, ktory oddaje informacje za
friko.

— Czy pan pracowatl razem z Barbarg? — spytat Costa.

— Zalezy, co rozumiesz przez ,razem”. Ja zajmowalem sie glownie
prochami i dziwkami. Ona robila w drogéwce. SpotykaliSmy sie na
korytarzach i mowiliSmy sobie czes¢. Nie rozmawialiSmy o pracy, jesli o to
ci chodzi. Dobry glina robote zostawia w biurze. Moze nie jesteS doSc stary,
zeby to zrozumiec.

— Cieszyt sie pan, kiedy wstapita do policji?

Poruszyt sie niespokojnie w fotelu.



— Tak, cieszylem sie. Czemu miatlbym sie martwic?

— Kto dat jej te prace. Toni? — wtracit Gianni.

— Nie pamietam.

Peroni w zamys$leniu podrapat sie po ostrzyzonej na jeza glowie.

— To byt jeden z tych szemranych gosci, z ktorymi sie kumplowates, co?
Jak sie nazywal ten polglowek, twdj kolezka? Wiesz, ten, co siedzial za
tapowke, ktora dostat od Neriego. Filippo Mosca, prawda?

— Nie chce mi sie z wami gada¢ — wychrypiatl Martelli. — Nie musze sie
juz babra¢ w tym géwnie.

Peroni usmiechnat sie, nachylit i zacisngt dlon na koscistym kolanie
starego policjanta.

— Niestety wilasnie o to chodzi, Toni, Ze musisz.

— Gdzie jest jej matka? Czy ona wie? — zapytat Costa.

— W domu na Sycylii. Oczywiscie, ze wie. — Martwe oczy Martellego
wpatrywaly sie w niego groznie. — Majg tam telewizornie i gazety, co nie?
Jak moglaby nie wiedziec?

— Powiniene$ do niej zadzwoni¢, Toni — powiedzial Peroni. — Niekiedy
trzeba zakopac topor wojenny.

Wychudzony palec dziobnat powietrze przed twarzg Peroniego.

— Nie mow mi, kurwa, co powinienem robic. Nie mieszaj sie w sprawy,
o ktorych nie masz zielonego pojecia. Ta baba odeszta bez powodu i jesli
o mnie chodzi, moze sie smazy¢ w piekle.

Gdy Peroni ustyszal odpowiedZ Martellego, jego twarz rozjasnit
usmiech.

— Ona cie rzucila jakos tak wtedy, gdy Barbara postanowita wilozyc
mundur, prawda? Widzisz tu jakis zwigzek?

— Wal sie.

To nie zatloba zzerala tego cztowieka, ale nienawisc, a moze takze lek.

— Czy mozemy co$ dla pana zrobi¢? — zapytal Costa. — Pomodc co$
zalatwic?



Martelli utkwit spojrzenie w dywanie.

— Nie.

— Nie chcialby pan nam o czyms$ powiedziec?
Milczat.

Peroni odchylit sie i zmruzyt oczy.

— Jakie tadniutkie mieszkanko. Zaluje, ze mnie na takie nie sta¢. Az mnie
ochota naszia, zeby siedzie¢ tu caly dzien, pali¢ fajki i rozmysla¢. Masz co$
w lodowce. Toni? Posle chtopaka po zarcie, moze tymczasem wroci ci glos.
Masz ochote na piwko? Kawatek pizzy?

Martelli pokrecit glowa.

— Ona miata trzydzieSci dwa lata, na litos¢ boska. To byta dorosta
kobieta. Myslicie, ze mi sie spowiadata? Przyszta tu koto wpdt do czwartej
po pracy. Zaraz potem telefon. Widzialem tylko, jak wklada swoj
kombinezon i wyjezdza na motorze. Dzien byt cholernie tadny. Sadzitem,
ze wyszta pojezdzi¢ dla frajdy albo ze umowita sie z jakim$ chlopakiem.

— Nic nie powiedziata? — spytat Costa.

Martelli zwrdcit sie do Peroniego.

— Skadzes ty wytrzasnat juniora? To jeden z tych stazystéw, co ma
zobaczy¢, jak wyglada praca? — KosScisty palec wymierzyt w Coste. —
Gdyby cos powiedziala, tobym o tym gadal. Nie odwalatem tej roboty przez
ponad trzydziesci lat, zeby teraz zapomniec, jak sie stawia jedng noge przed
druga.

— OczywisScie — przytakngt Costa i znow pomyslat: ,,Gdzie sie podziata
zaloba? Czy Toni Martelli przezywal to wszystko wewnatrz? Moze bylo co$
jeszcze, cos silniejszego nawet od bolu po stracie corki? Lek? Poczucie, ze
on tez jest teraz na celowniku?”.

— MoglibySmy zatatwi¢ kogos, z kim moglby pan porozmawiac. Mamy
psychologow.

— Zalatwcie flaszke grappy i kilka paczek fajek. Psycholog? A ludzie sie
dziwia, ze policja schodzi na psy.

— Mozemy zalatwi¢ ochrone — zaproponowat Costa.



— A po c6z mi ona?

— Nie wiem, niech pan mi powie. Barbara miala swoje tajemnice, tyle
wiemy na pewno. Moze jest ktoS, kto sadzi, Ze sie nimi z panem dzielita. —
Costa nachylit sie. — Moze faktycznie tak bylo.

— Nie probuj ze mng podchodow, synku — odciat sie Martelli. — W swoim
czasie takich jak ty zjadalem na $niadanie. Mow do rzeczy albo zjezdzaj.
Bedzie mecz w telewizorni.

Wydawalo sie, ze to, co sie stalo, jest dla niego zwyklym, codziennym
zdarzeniem. Moze Martelli pilnowal, by go to nie dotknelo, bo bat sie
wlasnych emocji? Costa w ogdle nie potrafil zrozumie¢ tego dziwnego,
starszego cztowieka.

Peroni popatrzyl na zegarek, potem na Coste. Obaj wiedzieli, ze nie sg
w stanie niczego wyciggnac.

Nico nie chcial jednak da¢ za wygrana.

— Nie wie pan, panie Martelli, czy Barbara miata chtopaka?

Wyblakte, stare oczy spojrzaty na niego ponuro.

— Ktos byl ale bez zadnych zobowigzan.

— Podata jakies imie? Spotkat sie pan z nim kiedykolwiek?

— Nie. — Zapalit papierosa, zaciggnat sie glteboko i zamknat oczy. — To nie
byl mgj interes. I wasz tez nie.

Peroni poklepat go po kolanie z usmiechem.

— Teraz juz tak. Musimy zajrzeC do jej pokoju, Toni. To przystuzy sie
i nam, i jej. Zawsze wracata p6zno do domu czy zostawata u niego na noc?

— Was to rajcuje, zboki? — spytat Martelli.

Costa zignorowat jego uwage.

— Zostawiala jakis numer telefonu, zeby sie z nig kontaktowaC w razie
czego?

Stary gliniarz znow zamilkl i patrzyt na nich zgaszonym wzrokiem.

Widac jednak bylo, ze sie zastanawia. Wygladal prawie tak, jakby doznat
jakiegos ol$nienia.



— Nie umawiala sie z facetami — oznajmil. — Nie zrozumcie mnie Zle,
z kobietami tez nie. Po prostu jej to nie interesowato. Byto tak od dluzszego
czasu. Ja... — Na krotka chwile na jego twarzy pojawit sie wyraz bolu. —
Wolatbym, zeby sie z kim$ przespala, wyszla za maz, rodzita dzieci. Lepsze
by to bylo niz calte to gowno. Ta cholerna, kurewska samotnosc...

— Czemu byta samotna? — zapytat Peroni. — Przeciez mogta mie¢ kazdego
faceta, jakiego chciata. Mogta kilku wyprébowag, ot tak, dla frajdy.

— Nie mam pojecia — mrukngt Martelli, dochodzac do siebie. — Mnie nie
pytajcie, nigdy mi o niczym nie opowiadata.

Nico poczut nagla awersje do tego oschltego czlowieka. Peroniego tez
najwyrazniej co$ uderzyto. Barbara nigdy sie z nikim nie umawiata, chociaz
na pewno bez przerwy dostawala propozycje. Bala sie mezczyzn? Czy w jej
zyciu stalo sie co$, co sprawilo, Ze nie potrafita utrzymywac¢ z nimi
normalnych relacji?

— Nie chodzilo mi o to, czy panu méwila — powiedzial Costa. — Nie
bezposrednio. Jesli to w ogole mozliwe, panie Martelli, prosze sprobowac
spojrzeC na to z boku. Mamy tu trzy mozliwosci. Albo dzialata z wlasnej
woli, motywowana sobie tylko znanymi powodami, albo byla to prywatna
przystuga dla kogo$, lub moze w pewnym momencie ktoras z mafii
nawigzata z nig znajomos¢, wykorzystywata ja do takiej czy innej roboty
w wolnej chwili i placita je;j.

Martelli zaciggnat sie desperacko papierosem i wydmuchnat siwg chmure
przez pokoj. Costa odegnal dym reka.

— Byl pan jej ojcem — ciggnat — i byt pan policjantem. Gdzie trzymataby
pienigdze?

Papieros znow zarzyt sie jasno.

— A skoro juz mowa o pieniadzach — dodat Costa — gdzie sg rozliczenia
bankowe Barbary? Albo panskie?

— Wszystko zabrali — odcial sie Martelli. — Zeszlej nocy. Sa czyste. Nie
znalezli nic podejrzanego. Czy ja wygladam na idiote?

Costa wstat.



— Nie bedzie miat pan nic przeciw temu, jesSli raz jeszcze przeszukamy
mieszkanie? Mogli co$ przeoczyc.

Stary cztowiek zwrdcit swoje zmeczone spojrzenie na Peroniego.

— Mam juz dosc¢ tej zabawy. Nie macie papierow, nie wolno wam tego
robic.

Peroni pokrecit glowa.

— Nie wyjdziemy stad z pustymi rekami, Toni. Musimy co$ znalezc.
Moze przypomniates sobie jakis szczegot po tym, jak wczoraj w nocy od
ciebie wyszli. Inaczej idziemy po browar i pizze, przysiegam.

— Wielkie dzieki — jekngt Martelli. — Powiedz im tyle: Barbara byla dobrg

corka. Troszczyla sie o mnie. Zawsze pamietala, ze rodzina jest na
pierwszym miejscu. Zaluje, ze tego bardziej nie docenialem. Zahuje, ze...

Jego glos sie zalamal, oczy wypehity tzami.

Toni Martelli ptacze z zalu nad samym sobg, pomyslal Costa. Nic ztego
nie mialo prawa mu sie przytrafic. Mafijne znajomosci uchronity go
dawniej przed sadem. Zapewne myslal, ze jest nietykalny. Moze wierzyl, ze
ta nietykalnos¢ dotyczy rowniez Barbary.

— Musi by¢ strasznie zy¢ ze swiadomosScig — powiedzial cicho Costa — ze
to, co spowodowato sSmierc¢ cérki, zapoczatkowato sie samemu.

— Wypierdala¢ mi stad, obaj — warknal Martelli — i nigdy nie wracac.

Costa pomyslat nad jakas cietg riposta, ale uznat, ze kidétnie nie majg
sensu. Stary gliniarz czul, ze jest chroniony. Dopoki tkwil w tym swoim
wielkim, pustym mieszkaniu na Lateranie, mogt sam siebie oszukiwac, ze
sprawy Swiata nigdy nie przenikng do jego prywatnego piekla. Ale to nie
moglo trwacC wiecznie i wiedzial o tym rownie dobrze jak oni. Miedzy
innymi wiasnie dlatego ogarneto go przerazenie.

Wyszli w milczeniu na Swiatlo dnia. Ranek byt bolesnie jasny, mocne
promienie stonca ranity oczy. Miasto wydawalo sie chropowate
i dwuwymiarowe.

— Musimy jeszcze dopracowacC te metode dobry glina i zly glina —
zauwazyl Peroni, gdy szli w kierunku samochodu. — Sam juz nie



wiedzialem, jaka role mam tam grac.

— Naprawde? A ktora bardziej ci odpowiada?

— Dobrego gliny — wyjasnit. — Moze nie w wypadku takich dupkéw jak
on, ale ogdlnie, bioragc pod uwage moj temperament, jestem w niej duzo
lepszy. Za to ty... Wydaje mi sie, ze gdybys$ chcial, moglbys byc¢ bardziej
zawziety niz Falcone. Czy to cie troche nie martwi, Nico?

— W ostatnim czasie niespecjalnie.

Peroni rzucit mu zaklopotane spojrzenie.

— Nie kaz mi mys$lec jak detektyw. To bolesne. Nie nadaje sie do tego.

— Jakie masz wnioski?

Wskazat broda blok, z ktérego wyszli.

— Martelli bral w tape, to wiemy na pewno. W takim razie Barbara tez
musiala by¢ w tym umoczona. Chyba ze zrobila to w ramach
zadoSCuczynienia za winy Martellego. Po prostu odziedziczyla jego
parszywe grzechy. — Spojrzat na Coste z rezerwa. — Co jest? Czemu tak sie
na mnie patrzysz?

— Glowka pracuje — powiedziat Costa z uSmiechem. — Nie jest Zle. Moze
jednak nadajesz sie na detektywa.

Starszy policjant wybuchnat Smiechem i wskazal samochod.

— Ja nadaje sie na inspektora, a ty na mojego kierowce. To tylko
chwilowa przerwa, drobne zachwianie naturalnego porzadku rzeczy. Pewne
sprawy nigdy sie nie zmieniaja.

A jednak, pomyslal Costa. Swiat juz jest inny. Gliniarze w wolnych
chwilach zabijajg ludzi i sami przy tym ging. Na wolnosci szaleje jakas sita,
ktora jest Slepa i dziata przypadkowo, co tylko dodaje jej mocy.

Nico usiadl za kierownica, odczekal, az Peroni zapnie pas, po czym
wilaczyt sie do ruchu i zaczat meandrowa¢ wsrod aut na wielkim,
zattoczonym rondzie wokot placu. Rozmyslal o Mirandzie Julius i jej
zaginionej corce i zastanawial sie, czy nie zostaly mimowolnie wigczone
w jakis wiekszy, mroczny plan, ktory wczoraj zawiodt Barbare Martelli
z zabojcza misjg do Ostii.



— Przynajmniej sie czego$ dowiedzieliSmy — odezwat sie.

— Tak?

— Tym, kto zabrat wczoraj Suzi Julius na motocyklu, nie byta Barbara
Martelli. Miata wtedy stuzbe. Jeszcze dokladnie sprawdze, gdzie ja pelnila,
ale juz wiadomo, ze nie ma takiej mozliwosci, zeby to byla ona na Campo.
Nie udaloby sie jej przebra¢ i zmieni¢ motocykl tak, ze nikt by tego nie
spostrzegt.

Peroni przytaknat.

— No pewnie. Jezu, Ze tez sam tego nie zauwazytem.

— Swietnie ci idzie, Gianni. Musisz po prostu szuka¢ powigzan.
Wyobrazac sobie, co do czego moze pasowac.

— Nie lubie sobie wyobraza¢ — sprzeciwit sie Peroni z jekiem. — Wole
pytac i dostawac¢ odpowiedzi, jasne? Tylko nie mow, Ze nie jestem dobrym
partnerem. — Zaczal gmera¢ w kieszeni kurtki Costy, podczas gdy fiat
pedzit ze wzgdrza w dét, ku Koloseum.

— Chyba za duzo sobie pozwalasz — powiedziat Nico.

Peroni wyjal koperte z wakacyjnymi zdjeciami, ktorg data im Miranda
Julius, i pomachat nig przed jego twarza.

— Moge zerkna¢, prawda? Chyba do niczego miedzy wami nie doszto,
przynajmniej na razie?

— Bardzo Smieszne.

Peroni parsknat.

— To Swietnie. Masz czas, zeby pozbyC sie swoich impertynenckich
odzywek, Nico. Nie pozwole ci na nie, kiedy zostane twoim szefem.
Twardy, ale sprawiedliwy, oto moja reguta. Nie bedzie juz zadnego...

Nagle zamilkl. Costa wcisngt sie za tramwaj i zatrzymal samochdd na
czerwonym Swietle. Bezsilnie przygladat sie, jak turysci kompletnie
ignoruja  sygnalizacje i ryzykuja zycie, przebiegajac pomiedzy
samochodami.

— O co chodzi? — spytat.



Peroni trzymal przed soba cztery fotografie. Zwykle ujecia
przedstawiajgce thum przy fontannie di Trevi.

— Widziate$ naszego Swietej pamieci profesorka w Ostii?

— Nie mialem okazji. Rozgladatem sie po okolicy.

— Wiec powiniene$ byt dzis rano pooglada¢ wiadomosci. Pokazali jego
gebe. I prosze, oto ona. — Wskazal niczym niewyrozniajacego sie cztowieka

w srednim wieku, ktory stal w tlumie na zdjeciu i wpatrywat sie
z zainteresowaniem w obiektyw.

— I jeszcze tu. — Kolejne ujecie fontanny zrobione mniej wiecej minute
pozniej. Postacie w thumie zmienity sie, ale Randolph Kirk wcigz tam tkwit
i ciggle sie przypatrywat.

— I tu. I tu tez.

— Cztery zdjecia — powiedzial Costa. Sam nie wiedzial, czy powinien
czuc¢ zadowolenie, czy strach.

— Wychodzi na to, ze ten oblech ja Sledzit — stwierdzit Peroni. — Moze byt
jej anonimowym wielbicielem i nigdy nie posunat sie dalej. Chyba ze to
zwykly zbieg okolicznosci.

Costa spojrzatl w lusterko, wdusit pedat gazu i wcisnat sie w ruch uliczny
wsrod wscieklego porykiwania klaksonow.

— Nie wiem jak tobie — powiedzial — ale mnie tolerancja na zbiegi
okolicznosci juz sie wyczerpala.

— Niech pani sprobuje jeszcze raz. To sie nie rymuje z ,,wagina”. Uwaga,
jestem drazliwa na tym punkcie.

Teresie Lupo zabrakto stow. Spodziewala sie typowej, nudnej kadrowe;j
z uniwersytetu, a tymczasem za potyskliwym biurkiem z drewna tekowego
siedziatla sztywno wyprostowana szczupta Szkotka w Srednim wieku,
ubrana w elegancka, aksamitng sukienke. Miata nieskazitelng, blada szyje
przyozdobiong sznurem peret. Obie kobiety dzielilta wielka, imponujaca
mosiezna tabliczka z wygrawerowanym napisem ,Regina Morrison,
Dyrektor Administracyjny”, poprzedzonym Sciegiem tytuldw naukowych.



Teresa nie byla pewna, jak sie wobec niej zachowywac¢. W dodatku
zaczynata Zle sie czu¢. Bolala ja glowa, piekly oczy i czula suchosc¢
w gardle.

— Shlucham?

Kobieta przesunela stojace na biurku zdjecie malego teriera tak, ze pies
whbijal w Terese natarczywe spojrzenie przenikliwych oczek.

— Re-dzaj-na Morrison. Nie ja odpowiadam za moje imie. Niekiedy sie
zastanawiam, czy go nie zmieniC na jakieS normalniejsze, ale potem sama
sie pytam, niby czemu? Po co naginac sie do zasad Swiata glupcow? Niech
oni sie nagna.

— Re-dzaj-na.

— No prosze, udato sie — powiedziala kobieta z szerokim usmiechem.
Miala Swietnie wypracowana, chlopieca fryzure: granatowoczarne wilosy
przyciete blisko przy skorze. — Nie bylo tak ciezko, prawda? No, ale do
rzeczy. Pani jest policjantkq?

— Teresa Lupo. Pracuje w policji.

Regina Morrison nachylila sie i ztozyla dlonie w gescie, ktory na pewno
ciagle musieli ogladac krngbrni studenci.

— Wiec pani nie jest policjantkg?
Uznala, ze nie ma sensu zwodzic tej kobiety.

— Nie dokladnie. Jestem patologiem. Tu, we Wtoszech, relacje w policji
sq dos¢ skomplikowane, pani profesor.

— Pracuje tu od szesciu miesiecy i juz to zdgzytam zauwazyc. Wyglada na
to, ze powinnam by¢ wdzieczna, ze ktokolwiek raczylt sie w ogdle pojawic.
Gdyby to sie stalo w Edynburgu, pod moim biurem miatabym niekonczaca
sie kolejke ludzi zadajacych glupie pytania i tuzin stacji telewizyjnych.
Wilasnie mija dzien od zabojstwa Randolpha i oto mam paniq. Powinnam
by¢ wdzieczna czy urazona?

— Niech mnie pani o to spyta, gdy juz pojawiq sie prawdziwi gliniarze —
stwierdzita Teresa kwasno. — Gdybym sie miata zaklada¢, wybratabym
,wdzieczna”.



Chyba ja to rozbawito. Szczupte ramiona poruszyty sie lekko.
— Dlaczego wiec to pani jest tutaj, a nie oni?

— Poniewaz... — Wzruszyla ramionami. — Kobieta, ktora zabita pani
pracownika, byla policjantka, a to zmienia postacC rzeczy. Sprawa skupita
sie na niej, nie na profesorze, przynajmniej chwilowo. Dzisiaj rano
przejrzatam raport. Wynikalo z niego, ze Kirk byl samotnikiem. Mieszkat
sam, nie mial krewnych we Wtoszech, niewielu przyjaciét. Policjanci sa
jak... — usilowala wymyslic dobra analogie — ...administratorzy
uniwersyteccy. Lokuja swoje zasoby tam, gdzie spodziewajg sie
najwiekszych zwrotow inwestycji. Kobiete, ktéra zabita profesora, dobrze
znali i dlatego pewnie im sie wydaje, ze jesli najpierw zajma sie nia, pojda
ze Sledztwem naprzdd skuteczniej i szybciej, niz gdyby mieli caly dzien
krazy¢ po mieScie i tropi¢ kazdego kumpla od kieliszka, z ktorym Kirk
spotykat sie w barze.

— Randolph Kirk pit samotnie, biedaczek — oznajmita Regina Morrison
z nutg twardosci w glosie.

Otworzyla szuflade i wyjela w polowie pelng butelke stodowej whisky
Glenmorangie oraz dwie szklaneczki.

— Na zdrowie — powiedziala, rozlawszy alkohol. Podniosta szklanke
i spojrzata ponad ISnigcym biurkiem prosto w oczy pani patolog.

— Niestety — powiedziala Teresa. — Jestem na stuzbie. Méwiac o Kirku,
nie miatam nic ztego na mysli, to bylo tylko takie obrazowe stwierdzenie.
Jesli byt pani przyjacielem albo...

— Nie — oznajmita kobieta z réwnym przekonaniem i wypita whisky
jednym lykiem. — Tym takze nie byl Nic z tych rzeczy. Troche mnie
martwi, ze Randolph i w ogole cala nasza akademicka spotecznosc jesteSmy
znacznie mniej interesujacy niz pani kolezanka zabdjczyni.

Teresa wyjela z torby ksigzke Kirka i potrzasneta nia w powietrzu.

— Nie dla mnie. Mialam nadzieje, Ze on pomoze mi rozwigzac kilka
trudnych kwestii. Co prawda nie moge powiedziec¢, zebym go szczegdlnie
dobrze poznala w czasie naszego wczorajszego krétkiego spotkania, ale



przeczytatam jego ksigzke. Okazala sie bardzo ciekawa. To wlasnie z jej
powodu tu przyjechatam, pani profesor.

— Wiec to pani? — spytala zaintrygowana. — To pani byla przy nim, kiedy
to sie stato?

— Nie bytam przy nim. Siedzialam zamknieta w jego biurze. Wydaje mi
sie, ze Kirk uratowat mi zycie. Zapewne mimowolnie.

— Nie docenia sie pani — powiedziala Regina Morrison z nuta podziwu
w glosie.

Teresa nieSwiadomie skubata plaster naklejony na glowe.
— Moze i tak.

— Nie rozumiem jednak, czemu to wiasnie pani tu jest. Przypuszczam, ze
ma pani duzo wiasnej pracy.

Regina Morrison potrafita przejs¢ do sedna z podziwu godng
bezposrednioscia. Jej uwagi byly w dodatku celne. Teresa pomyslata
o Ksiezulu, ktérego zostawita samemu sobie, i poczula wyrzuty sumienia.

— Musze dopasowac do siebie czesci tej ukladanki. Czytata pani ksigzke
Kirka?

— O, tak — odpowiedziala. — Pracuje obecnie w administracji, ale w sercu
wcigz jestem filologiem klasycznym. Pewnego dnia wroce do wykladania,
i to raczej wczeSniej niz pozniej, jesli znowu w tak gwaltownych
okolicznosciach strace pracownika. Przystali mnie tutaj z Edynburga zeszlej
jesieni, wiec niech pani nie oczekuje z mojej strony jakichs glebokich
analiz osobowosci Kirka, ale jego ksigzke czytatam i bardzo jq cenie. Kiedy
sie tu znalaztam, mialam nadzieje, ze pracuje nad kolejng i bede mogta
rzuci¢ na nig okiem przed wydaniem. To byt jeden z powodow, dla ktorych
zdecydowalam sie na przyjazd. — Zamilkla, zastanawiajac sie, jak
sformutowac nastepng mysl. — Jednak bardzo sie mylitam.

— Dlaczego? — zapytata Teresa niecierpliwie.
— Szczerze mowiac, myslalam, ze bede o tym rozmawiac z prawdziwym
policjantem.



Widac¢ bylo jednak, ze nie chce tak dlugo czekac. Regine Morrison
kusito, by opowiedzie¢ komus te historie.
— Wszystko przekaze, obiecuje.

— No pewnie, wiem - zachichotala kobieta. — Chodzi o to, ze
zamierzatam go zwolni¢. Mam tu w tej chwili jedng parszywa sprawe po
drugiej. Sciagnieto mnie do Rzymu nie bez powodu. Nikt miejscowy,
a w szczegoOlnosci zaden Wiloch, nie chcial stang¢ twarza w twarz z...
trudnosciami, ktore wymagaly rozwigzania. W zasadzie moge pani
powiedzieC, to i tak wyjdzie pewnego dnia. Chodzi o zle zarzadzanie,
defraudacje, podejrzane projekty naukowe... no i o Randolpha Kirka. Byt
wspanialym naukowcem i w swoim pokoleniu jednym z najlepszych
uczonych w Cambridge. Problem w tym, ze zyl samotnie i mial nawyki
samotnego cztowieczka. Nie potrafil utrzymac rak przy sobie. Wiekszos$¢
naukowcéw przenosi sie co jakiS czas, bo w ten sposob mozna lepiej
zarabia¢. Ale nie Randolph, on mial powdd, by trzymac sie tego
uniwersytetu, moja droga. Nie mial wyjscia. Za takie rzeczy, jakie
wyczynial, w kazdym innym miejscu na Swiecie zostalby dozywotnio
pozbawiony pracy, a kazdy grosz wydalby na splate zasadzonych
odszkodowan. Moze nawet wyladowalby w wiezieniu.

Przez chwile Teresa poczula sie jak gliniarz stojacy u progu waznego
odkrycia. To byto wspaniate doznanie.

— Co on robit?

— Molestowatl miode kobiety. Im mtodsze, tym lepsze. Nie mam pelnego
obrazu tego, co sie dziato. U nas, w Szkocji, jest prawie tak jak w Stanach:
dziewczyna robi afere, jesli kto$ jej powie, Ze ma ladng sukienke. Nie
pojmuje, dlaczego Zygmunt Freud zamieszkal w Wiedniu. W Edynburgu
wszyscy sa sto razy bardziej analnie zafiksowani. Tu, we Wtoszech, jest
zupehnie inaczej. Kazdy trzyma buzie na klédke. Mimo to, nim uptynelo
szeS¢ tygodni od mojego przyjazdu, miatam juz dos¢ dowoddow, zeby go
zwolnic, i prosze mi wierzyc, zrobitabym to bez wahania, gdyby w sprawe
nie wmieszala sie pani kolezanka z pracy i jej pistolet.

Teresa potozyta dlon na ksiazce.



— Czy to miato jakis zwiazek z tg publikacjg?
Regina Morrison uSmiechneta sie do niej znad biurka.

— Ciekawe, widze, ze nasze mysli biegng podobnym torem. Przeczytatam
te prace po raz pierwszy kilka lat temu. Pozniej, kiedy zaczely do mnie
dochodzi¢ plotki na temat Randolpha, przeczytalam jg jeszcze raz.
Musiataby go pani poznaé, zeby to zrozumie¢. Kirk nie pisal po prostu
pracy historycznej; on wykladat podstawy jakiejs swojej osobistej filozofii,
ktora najwyrazniej wzorowat na tych obrzedach. I wie pani, co mysle? On
to odgrywat. Przekonat kilka naiwnych dziewczyn, ze warto sprébowac.
Sama nie wiem, jak mu sie udato je oghupi¢ tymi dyrdymatami, no ale wie
pani, jakie bywaja dziewczyny. Najwyrazniej cos z tego mialy. Pewnie
zakladat jedng z tych masek, o ktoérych tyle pisal, udawat, ze jest wielkim
bogiem, i dostawal, czego chcial. Przypuszczam, ze i tak nikogo nie nabrat.
Dziewczyny robily to w zamian za oceny. Nawet jesli zapraszal czasem
jakich§ gosci — a sadze, ze to sie zdarzato, bo byl czlowiekiem, ktory
potrzebowal, zeby mu w kotko powtarzac, jaki to on jest wspanialy — to nie
saqdze, zeby ktos z nich dat sie wciggnac¢ w te bzdury z mitow. Przychodzili
po prostu, zeby sie zabawic za friko. Rzecz jasna, nie wiem nic na pewno.
Zgaduje tylko, czyli robie cos, czego nie powinien robi¢ zaden naukowiec,
ale czuje, ze sie nie myle. Rozmawiatam z kilkoma dawnymi studentkami.
Nie chcg o tym mowic, za bardzo sie bojg. Ciekawe czego.

Serce tomotato w piersi Teresy. Musiala znalez¢ jakieS dowody. Regina
Morrison na pewno mogta ich dostarczyc.

— Zna pani jakie$ nazwiska, miejsca?

Kobieta po drugiej stronie biurka spojrzata na nig podejrzliwie.

— Przez panig moge mie¢ powazne klopoty. Zdazylam podpasc tu wielu
ludziom. W koncu sprowadzono mnie, Zzeby wyczysci¢ rézne sprawy, a taka
praca nie zdobywa sie przyjaciot. Kiedy ja juz skoncze zwalniac¢ ludzi, oni
zwolnig mnie. Tak sie rzeczy majq i kazdy o tym wie, ale nie chce im
dawac zadnych przedwczesnych powodow.

— Regina — powiedziala, uwazajac, by wymoéwic imie jak najdoktadniej —
to nie jest ciekawostka naukowa. Nam nie chodzi o to, zZeby sie dowiedziec,



czemu umart Randolph Kirk, a przynajmniej nie bezposrednio. Zaginela
pewna dziewczyna. Szukamy jej. ByC moze zostala porwana. Moze poszta
z porywaczem z wiasnej woli, nie wiedzac, na co sie pisze. Jestem pewna,
ze sprawa Kirka ma coS wspdlnego z tym porwaniem. W jej mieszkaniu
znalezliSmy dowody: tyrs i kilka innych przedmiotéw. Wlasnie z tego
powodu pojechatam sie z nim spotkac.

Teresa Lupo spojrzata na zegarek. Musiata wraca¢ do prosektorium. Tyle
pytan chciala zadac¢ tej niezwyklej, bystrej kobiecie, a miata tak niewiele
czasu.

— Ale skoro Randolph nie zyje... — zaczela sie zastanawia¢ Regina
Morrison. — Nie, z pewnoscig nic jej nie grozi. Chyba nie sadzi pani, ze
profesor tak sobie porywal dziewczyny jak gdyby nigdy nic. Nie méglby
tego robi¢. A przynajmniej... — Regina Morrison zawahala sie.

— A przynajmniej?

— Przynajmniej nie sam. — Przez twarz Szkotki przemknat cien troski.
Teresa zauwazyta, ze ona faktycznie przejela sie zaginieciem. — Siedze tutaj
od samego rana — powiedziala Regina, bawigc sie zdjeciem psa — i czekam,
az ktos od was sie pojawi. Gdziescie sie podziewali? Nagle wyrasta pani jak
spod ziemi i wola, Ze trzeba sie spieszy¢. Kiedy wczoraj w nocy
dowiedziatam sie, co sie stalo z Randolphem, rozejrzatam sie troche po jego
biurze. Mozna powiedzie¢, ze sie wlamatam. Pomyslalam sobie, ze warto
bedzie tam wejsS¢, zanim wy sie pojawicie. Wtedy jeszcze nie wiedziatam,
w jaki sposob zarzadzacie czasem, sama pani rozumie.

— Wiamala sie pani do jego biura? — powiedziala Teresa ze szczerym
zdziwieniem i nutg fascynacji.
Regina Morrison postukata w tabliczke ze swoim nazwiskiem.

— Do tego wilasnie stuzg tytuly. Znalaztam co$S ciekawego. Bylo
zamkniete w szufladzie na malutkq klddeczke. Randolph nie miat pojecia,
jak sie ukrywa takie rzeczy. Chodzit z glowa w chmurach. Mam nadzieje,
ze nie jest pani szczegoOlnie wrazliwa?

— Jestem patologiem.



— Mialam na mysli wrazliwosc... obyczajowa.

— Niby ja?

Regina Morrison wysunela szuflade i podala jej papierowa teczke.
Pochylym pismem zdradzajagcym wyksztalcenie napisano na niej jedno
stowo: ,Menady”. Ponizej przyklejony byt obrazek przedstawiajacy
znajoma, wykrzywiong teatralng maske z otwartg czeluscig ust. Regina
nachylita sie nad biurkiem i powiedziata konspiracyjnym szeptem:

— Wie pani, kim byly menady, prawda?
— Prosze, niech mi pani odSwiezy pamie¢ — szepneta oszotomiona Teresa,
bez tchu przerzucajac kolejne strony wydrukow i zdjec.

— Wyznawczynie boga. Dionizosa albo Bachusa, mial wiele imion.
Menady byty jego kobietami. On sam lub, przez implikacje, jego wyznawcy
poddawali je obrzedom inicjacyjnym w czasie tych swoich misteriow.

Palce Teresy przebiegaly szybko po kolejnych stronach.
— Co dok!adnie sie dziato w czasie misteriow?

— Nawet Randolph twierdzil, ze nie wie. A w kazdym razie nie wiedziat
dokladnie. Podczas naszych rozmow odnositam wrazenie, Ze ma na te
sprawe peiniejszy poglad niz ten, ktory wylozyt w ksigzce. Tu chodzito
o obrzedy, Tereso, nie zapominaj o tym.

Zatrzymata sie nad strong niezrozumiatego tekstu.

— Czemu to takie wazne?

— Bo obrzedy podlegajq pewnej formie. Majq okreslong strukture. Nic nie
dzieje sie w nich przypadkiem. Tych dziewczyn nie porywano po prostu
z ulicy. Niektore zglaszaly sie na ochotnika, inne byly oddawane jako
prezent przez rodziny.

— Co? — Teresa nie zrozumiata. — Dlaczego jacykolwiek rodzice mieliby
zrobic¢ coS takiego?

— Poniewaz sadzili, ze to jest wlasciwe. Czemu nie? W dzisiejszych
czasach oddaje sie Kosciotowi wiele dziewczat na zakonnice. Jest tu jakas
roznica?

Przypomniata sobie ksigzke.



— Zakonnic sie nie gwalci.

— Jedne i drugie sa darem dla ich wybranego boga. Roznice lezg
w szczegodtach. Wyjawszy co dziwniejsze elementy — te, ktore szczegdlnie
lubit Randolph - nie s takie duze. Czy byly podarunkami, czy
ochotniczkami, poddawaty sie obrzedowi. Stawaty sie narzeczonymi boga.
Tyle ze w kulcie Dionizosa malzenstwo ulegalo fizycznemu
skonsumowaniu przy pomocy, jak sadze, roznych takich Randolphow
Kirkow.

— A co potem?

— Potem stawaly sie wlasnosciag boga i mezczyzn, ktorzy go wyznawali.
Czcily go, czy moze ich. Raz w roku powracal, by pozna¢ swoje nowe
narzeczone i odnowiC zwigzek z tymi, ktore mial wczesniej. Dawal im
wszystko, czego chcialy: szal, ekstaze. Jesli Randolph sie nie mylil, to
ostrzejsze kawalki, te z przemocq i seksem bez zahamowan, miaty miejsce
po Slubie, a nie w jego trakcie. Odbywato sie co$, co moglibysmy nazwac
orgig; czysta, bezrozumna, niebezpieczna, wyzwalajaca orgig. Nastepnie
dziewczyny wracaly do domu i przez caly rok byly dobrymi matkami.
Czytatas Bachantki czy Eurypides ci nie lezy?

— Ostatnio nie miatam okazji.

Regina Morrison siegnela za siebie na potke z ksigzkami i wyjela cienki,
oprawiony w niebieska skore tom.

— Moge ci pozyczy¢, jesli chcesz. Te historie mozna interpretowac na
wiele sposoboéw. Zgodnie z tradycja liberalng w dramacie chodzi
o podwadjna nature czlowieka, o potrzebe uwolnienia dzikiej czeSci naszej
osobowosci, przynajmniej od czasu do czasu, poniewaz jeSli tego nie
zrobimy, ona i tak wynurzy sie na powierzchnie w chwili, gdy sie tego
najmniej spodziewamy. Zatamuje sie wtedy naturalny porzadek. Oszalate,
zadne krwi kobiety rozrywaja ludzi na strzepy tylko dlatego, ze ktos ztamat
zasady, nawet niechcacy. — Nachylita sie nad biurkiem. — Chcesz wiedziec,
co o tym mysle?

Teresa Lupo nie byla pewna, czy chce, ale mimo to spytala:

— Co takiego?



— W tym wszystkim chodzi o facetow, wiadze i seks. Moga sie pieprzy¢,
kiedy tylko chca, niezaleznie od tego, czy kobiecie sie to podoba, czy nie.
A my powinny$Smy by¢ wdzieczne, chocbysmy tego nienawidzity, bo,
spojrzmy prawdzie w oczy, bog mieszka w nich, a nie w nas, wiec jedyny
sposOb, zeby go troche posmakowac, to pozwoli¢ im wilozy¢ go troche
w siebie. Wiesz, o co mi chodzi?

— O tak, tak — przyznala Teresa.

— Nikt nie chce uchodzi¢ za purytanina, Tereso. Szkotka taka jak ja wie
o tym szczegOlnie dobrze. Nie ma nic zlego w — jak to Amerykanie
okresSlaja? — zipless fuck, pieprzeniu bez zobowigzan. Kazdy lubi spuscic¢
sobie troche pary od czasu do czasu. P6t godziny przyjemnosci i zadnych
zmartwien na potem. Sama dobrze o tym wiesz, prawda?

Teresa Lupo popatrzyla na te powazna elegancka kobiete naprzeciwko
i po chwili tylko jedna odpowiedz przyszia jej do glowy.

— Tak.

— Ale szybki numerek po ciemku to nie to samo, prawda? Nasz staruszek
Randolph planowat calg rzecz. To takie cholernie samcze zachowanie.

— Racja. Chyba chodzitySmy z tymi samymi facetami, Regino, wierz mi.

— Ja z facetami juz sie nie umawiam — powiedziala Regina Morrison
stodkim glosem. — Gdzie tu rados¢ towcy? Gdzie wyzwanie? Po co sie
trudzi¢, skoro wiadomo od poczatku, ze oni lakng tego jak zwierzeta,
z kimkolwiek i gdziekolwiek sie da? Trzymaj, to moja wizytowka. Tu jest
numer mojej komorki.

— Dzieki — odparla, przeklinajac w myslach swoja glupote. Wyjela jednak
wizytowke ze smuklej dtoni Reginy, tak na wszelki wypadek.

— To kwestia wyczucia chwili — powiedziata Szkotka. — Jak wszystko.

Teresa raz jeszcze popatrzyla na dokumenty w teczce. Mnostwo stron,
mnostwo zdjec.

— O czym mowisz?

— Zalezy ci, zeby znalez¢ te dziewczyne, prawda? Dlatego przyjechatas
tu na wiasng reke. Policja nie widzi zwigzku miedzy tymi sprawami.



Teresa popatrzyta na nig. Ta kobieta od poczatku byta dwa kroki przed
nig. To bylo takie frustrujace.

— Nie sg jeszcze pewni.

— Trzeba mieC nadzieje, ze majq racje, a ty sie mylisz. Wez pod uwage
daty.

— Daty?

— Czytala$ ksigzke. Jutro sq Liberalia, dzien, w ktorym powstaja nowe
menady, a te narodzone wczesniej przychodza sie zabawic.

— Tak, wiem o tym. — Pomyslata o Nicu Coscie. — My o tym wiemy.

Regina Morrison usmiechneta sie do niej zdezorientowana.

— Wygladasz, jakbys byla czyms... przejeta.

Teresa Lupo wyjela jedno ze zdjeC z teczki i polozyla je na blacie.
Przytkneta dton do nosa i sttumita kichniecie.

To byla stara fotografia, zrobiona potajemnie, jak wszystkie inne, tanim
aparatem w Kkiepsko osSwietlonym wnetrzu. Odbitke przypuszczalnie
wywotano w domu i pewnie dlatego — oraz z powodu uptywu lat — kolory
byly wyblakle. Malowidta na Scianie w tle ledwie dato sie rozr6zni¢. Byly
prawie takie same jak tanczace fauny i satyry o lubieznych spojrzeniach
z ksigzki Kirka, sfotografowane w Ostii, na jego dziwacznym, prywatnym
placu zabaw. Troche sie jednak ro6znity. Malunki ze zdjecia wydawatly sie
starsze i jakby bardziej mroczne. Sala tez byla chyba wieksza. By¢ moze
znalazt rzymska Wille Misteriow i utrzymywat ja w jednym, konkretnym
celu.

Posrodku kadru widniata Barbara Martelli. Miala na sobie zwykly, biaty
podkoszulek i dzinsy. Byla taka mioda i stodka jako nastolatka, ze az
bolato. Teresie zakrecito sie w glowie, kiedy starala sie pogodzic ze soba te
sprzeczne obrazy i ztozy¢ je w zrozumialg catos¢. Oto niewinnos$c¢ tuz przed
zepsuciem, dziewczyna u progu dilugiej drogi, ktora zamieni jg, cudownag
nastolatke, w zabdjczego owada w czarnym kasku. Czy bestia kryla sie
w niej juz wtedy, jak kokon nienawisci i Smierci narastajacy przez lata?



Wolata nie wpatrywac sie zbyt uwaznie w posta¢ obok Barbary. To byla
Eleanor Jamieson, co do tego nie miata watpliwosci. Jej widok, tak pehnej
zycia, z iskrami w oczach, byt juz niemal ponad wyczerpujace sie sity
Teresy. Przywykla mysle¢ o dziewczynie jak o zmumifikowanym ciele
lezacym na ISnigcym stole sekcyjnym. Na tym zdjeciu zobaczyla w niej
jednak kogo$ innego. Poczucie autentycznej, przejmujacej obecnosci, tak
intensywnej, ze niemal nie do zniesienia, nawiedzilo nagle Terese
i z potezng moca uSwiadomito jej potwornos¢ Smierci Eleanor. To, co
widziala, dzialo sie, zanim bog do nich przyszedt. Moze w ogole nie
zdawaly sobie sprawy z tego, ze nadchodzi.

Byla jeszcze jedna kwestia, uwierajgca mysl, ktorej nie dalo sie
zlekcewazy¢. Teresa nie potrafita zapomnie¢ zdje¢ corki Mirandy Julius.
Suzi i Eleanor byly do siebie tak podobne, ze moglyby by¢ siostrami,
usmiechnietymi klonami, ktére wyszly z jednej formy klasycznej blond
pieknosci. Tyrs, tatuaz, nasiona... Te wszystkie zbiegi okolicznosci bladly
przy ich fizycznym podobienstwie i Teresa byla pewna, ze witasnie dlatego
Suzi zniknela. To z tego powodu zanurzyta sie w mroczne, waskie sciezki,
pomiedzy cienie, z ktorych ja wolano. KtoS wiedzial, co zdarzylo sie
szesnascie lat temu, i widok Slicznej, nieznajomej, mitodej dziewczyny
idacej ulica poruszyt jego pamie¢. Koto sie obrocito. Obrzed rozpoczeto.

— Teresa? — Regina Morrison wygladala na zmartwiong. — Dobrze sie
czujesz?

— Tak — powiedziata miekko. Zakaszlata i poczula, jak Sluz przesuwa sie
bolesnie w jej zatokach. — Chciatabym zabra¢ te dokumenty.

Regina potaknela.

— Oczywiscie. JesteS pewna, ze nic ci nie jest? Szklaneczka whisky
mogtaby ci pomoc.

— Nie, naprawde wszystko w porzadku.

Klamata. Znowu zaczely ja swedziec i piec oczy.

Popatrzyta na twarz Eleanor. Nigdy czegos takiego nie przezywata. Gdy
ludzie trafiali pod jej n6z, zawsze byli martwi, naprawde martwi, martwi od



dawna, martwi, zmarli i niezywi. Zgasto im Swiatlo, zycie przelagczyto sie
z ,,WL” na ,,Wyl.” i nie bylo nic pomiedzy ani potem.

Przypomniata sobie, jak kryla sie w obskurnym biurze Randolpha Kirka
i co stalo sie, gdy ustyszala strzaly. CoS jakby przez nig przenikneto,
niespodziewanie i bezwolnie, jak ostatni oddech odchodzacego cztowieka.

Gdy wpatrywata sie w postac Eleanor Jamieson, znowu ogarnelo ja
poczucie bezsensu tego, co robi. Zajmowala sie tym, zeby pokry¢ rachunki
i TZucic¢ co$ na pozarcie nienasyconej paszczy panstwa. A teraz Suzi Julius
byla w jakims$ nieznanym miejscu i szta prosto miedzy te same cienie i ku
temu samemu przeznaczeniu co Eleanor, lecz nikt w Questurze nie zwracat
na to uwagi, bo Teresa Lupo, Szalona Teresa, wzieta dochodzenie w swoje
rece, zaczeta udawac, ze jest kims, kim nie jest, i tylko pogorszyla sprawy.

— Tereso — powiedziata Regina Morrison, podajac jej chusteczke. —
Prosze, wez ja.

— Dzieki — powiedziala, odkladajac zdjecie drzaca reka. Wzrok
przestonity jej 1zy. Wychylita whisky jednym haustem, a potem, gdy Regina
Morrison szybko uzupeknita jej szklanke, takze kolejna.

Falcone spojrzal z zainteresowaniem na grupe mezczyzn przyczajonych
na pierwszym pietrze domu Neriego. Gruby gangster ponaglit go
i poprowadzit po schodach na gore.

— Nie wiedzialem, ze masz gosci — powiedzial Falcone. — Kto by
pomyslal, ze bedziesz sam otwiera¢ drzwi. Shizacy chca za duzo
w dzisiejszych czasach?

— Nie potrzeba mi zadnych zafajdanych stuzacych — odparowat Neri. —
Chrzanisz mi tu glodne kawatki, Falcone, a moglem cie odprawic
z kwitkiem, jeszcze nim wszedles. Nie masz papierow, zeby wpieprzac sie
ludziom do domow ot tak. A co do niej... — Neri popatrzy} ostro na Rachele
D’Amato. — Skonczyly sie ciche dni? Styszalem, ze sie zaczely, gdy t6zko
wystyglo.

— Chodzi o sprawy zawodowe — odparta szybko, podazajac za Nerim do
duzego salonu umeblowanego z maksymalnym nakladem pieniedzy



i minimalnym poczuciem smaku: wspétczesne skérzane sofy i fotele,
reprodukcje obrazow na bezowych Scianach, a na srodku wielki szklany
stot.

Na sofie siedziata szczupta, atrakcyjna kobieta po trzydziestce o ogniscie
rudych wlosach i zacietym wyrazie twarzy oraz troche mlodszy od niej
chlopak o ciemnych, rozbieganych oczach, nerwowych gestach i kiepsko
utlenionych wiosach.

— Nie mam pod rekq adwokata — powiedziat Neri — wiec pogadamy przed
mojg rodzing. Bede miat swiadkow, jesli zaczniecie cos wymyslac.
Falcone skinat glowa.

— Nie przedstawites nas — powiedziala kobieta. — Jestem Adele, jego
zona.

— Obecna — dodat Neri.

— Wilasnie — przyznata. — A to Mickey, mdj pasierb. Przywitaj sie
z policjantami, Mickey. Uspokoj palce, to mnie wkurza. I przestan sie gapic
na te pania.

Mickey przestat kreci¢ mtynka palcami i mruknat:

— Mito mi.

Neri opadt na wielki, puchaty fotel naprzeciwko nich i gestem zaprosit
Falconego i D’ Amato do stohu.

— Dalbym wam kawy, ale sral pies. Po coscie przylezli? Co niby znowu
zrobitem?

— Nic — powiedzial Falcone. — To wizyta towarzyska.

Piers Neriego zatrzesta sie od suchego Smiechu.

— Jesli uznamy, ze co$ przeskrobates, Emilio, nie przyjdziemy tylko we
dwoje — dodata Rachele D’ Amato, rozbawiona tym, ze Mickey wciaz sie na
nig gapi. — Mamy naprawde duzo ludzi. Jest tez telewizja i dziennikarze.
Co$ mi mowi, ze byliby bardzo zainteresowani.

— To sie nigdy nie stanie — mruknat Neri. — Nie ma zadnego powodu.

Popatrzyla na jego syna.



— Tego tez przymkniemy? Juz wszed} w rodzinny biznes?

— To ty mi powiedz. Wy, tapserdaki z DIA, ciggle weszycie wokdt mnie.
I jak ci sie zdaje?

Usmiechnela sie do Mickeya. Zarumienit sie lekko i spuscit wzrok.

— Chyba nie jest do ciebie podobny. Moze tylko udaje i specjalnie nie
zachowuje sie tak jak ty. Nie wiem.

— Oto6z to — zgodzit sie Neri — nie wiesz. I powiem ci cos. Jesli chcecie
kogos$ przyskrzyniC, zeby poprawicC sobie statystyki, to go zabierajcie.
Najlepiej z nig do kompletu. — Mowigc to, patrzyt na zone i syna spode 1ba.
— Tylko posadzcie ich w jednej celi. Ona ma wiecej oleju w glowie niz
chiopak, z nig moga by¢ problemy.

— Szczesliwa rodzina, co za krzepigcy widok. — Falcone sie uSmiechnat.

— Moja cierpliwosc jest na wyczerpaniu. Przechodzcie do rzeczy.

— Sprawa jest taka — odpar}t natychmiast Falcone — ze chcemy wiedziec,
co robites szesnascie lat temu. Chce, zebyS mi opowiedzial o Vergilu
Wallisie i o tym, co sie stalo z jego pasierbica.

Wyblakle, gadzie oczy Neriego zwezily sie.

— Robicie sobie jaja. Jak niby mialbym pamietac co$ sprzed tylu lat?
O kim wy w ogole mowicie?

— Vergil Wallis — powtérzyla D’ Amato. — Byt twoim tacznikiem z mafig
z Zachodniego Wybrzeza. Nie probuj zaprzecza¢, mamy zdjecia
operacyjne, na ktorych jesteScie razem. Wiemy, ze robiliscie wspolnie
interesy.

— Jestem cztowiekiem towarzyskim — zaprotestowat Neri. — Spotykam sie
z wieloma ludZmi. Mam pamieta¢ kazdego z nich?

— Jego na pewno pamietasz — powiedzial Falcone. — Przez niego prawie
wypadies z sycylijskiej mafii. Oszwabite$ go na jakims interesie. Ciggle ma
do ciebie pretensje? RozmawialiScie ostatnio ze sobg?

— Co takiego?! — Wybuch gniewu Neriego wypad}t raczej teatralnie.
Zreszty tak wilasnie mial wygladac. — Stuchaj, Falcone, jesli zamierzacie



zadawa¢ mi takie pytania, to dokonczymy te rozmowe kiedy indziej
i w towarzystwie adwokata. Nie teraz.

D’Amato przesunela palcami po doskonatych, kasztanowych wlosach,
tak specjalnie na uzytek Mickeya.

— Nie potrzebujesz prawnika, Emilio. Nikt cie o nic nie oskarza. Chcemy
tylko wiedzie¢, czy sobie czego$ nie przypominasz. Wszyscy wiemy, ze
spotykates sie z tym czlowiekiem, i nie dlatego tu przyszliSmy. SzesnasScie
lat temu zamordowano jego pasierbice. Niedawno znalezliSmy jej zwloki.

— Myslicie, Ze ja gazet nie czytam? O niczym nie wiem?

— Wiec? — spytal Falcone.

Neri zwracit sie do Mickeya.

— Pamietasz tego czarnego goscia sprzed lat? Co$ gdzieS mi dzwoni...
Niestety, zadnych szczegotow.

— Racja — stwierdzit Mickey. Wygladalo, ze jest jeszcze bardziej
zdenerwowany niz kiedykolwiek wczesniej. — Razem z corkq byt z nami na
wakacjach. Mieli chyba fiota na punkcie historii. Ciggle o tym nawijali, nic
tylko muzea i inne takie. Nie dalo sie wytrzymac.

— A pamietasz jego pasierbice? — spytata D’ Amato.

— Troche — powiedzial Mickey. — Zdawalo mi sie, Ze to jego niunia, jesli
wiecie, o czym mowie. Czarny facet i chuda blondyneczka. Wiadomo, co
sobie cztowiek mysli.

Falcone rozwazat jego stowa.

— Chcesz powiedzie¢, ze miedzy Wallisem i dziewczyna byt jakis
zwigzek?

— Nie — zaprzeczyl, spogladajac na ojca w poszukiwaniu pomocy. — Nie
wiem.

— To byt zwykty, nadety bubek — dodat Neri. — Kto go tam wie, co z nig
robit. Powiem wam, co mysle. W swoim czasie spotkalem paru takich jak
on. Przyjezdzajq tu i wydaje im sie, Ze mogq robic¢ interesy, nie ptacac ani
grosza wpisowego, bo sg tacy niby wazni. I jeszcze jedno: widzieliscie
kiedy czarnego z blondynka, ktérej nie posuwa?



D’ Amato pokrecita glowa, jakby ten pomyst nie przypadt jej do gustu.

— To byla jego pasierbica.

— Ach, no tak — parsknat Neri. — To faktycznie robi réznice. Gdybys
widziala, jak jaki$ nadziany Wloch prowadza sie z nastolatka i uSmiecha
ciggle na jej widok, jakby byla jego wlasnoscia, to powiedziatabys o nim to
samo? Nie sadzisz, ze tu wchodzg w gre podwojne standardy? Tacy ludzie
jak on nie umiejq trzymac rak przy sobie. WyobraZ sobie, jak by to bylo
mieC obie jednoczeSnie, mame i corke. Zresztq to jego pytajcie, nie mnie.

Falcone zdal sobie sprawe, ze Neri ma troche racji. Moze Wallis byt
Swietnym aktorem. Moze jego demonstracja zalu to w rzeczywistosci
teatralne przedstawienie.

— A co z toba, Mickey? — zapytala znienacka D’ Amato.

— Co ze mna? — wyjakat chtopak.

— Podobala ci sie? Byla w twoim typie?

Popatrzyt nerwowo najpierw na Adele, potem na ojca.

— Nie. Za chuda. I snobka. Miata w glowie ten sam historyczny szajs co
jej stary. Co taka panienka moglaby robic z kims takim jak ja?

Rachele D’ Amato uSmiechnela sie.

— A wiec pamietasz jg dos¢ dobrze?

— Nie za bardzo — mruknat.

Neri machnat reka.

— Dosc¢ pierdot. Czemu gadamy o dziewczynie, ktora zaginela wieki
temu? Co to ma wspolnego z nami?

Zapadta cisza.

— Dobra — podjat Neri. — Wiec skoro mamy to juz za soba, mozecie chyba
is¢? Dom zaczyna brzydko pachnie¢. Musze wpusciC troche Swiezego
powietrza.

Rachele D’ Amato uSmiechneta sie do Mickeya.

— A Barbara Martelli, Mickey? Wcale nie chuda. I miata niezlg posadke
w policji.



Chtopak w panice strzelal oczami to na Adele, to na Neriego.

— Kto? Kto? Nie mam pojecia, o kim pani mowi, do diabta.

— Ta babka, o ktorej pisali w gazetach, tepaku — warknat Neri. —
Policjantka, ktora sie wczoraj zabita. Pono¢ kogos zatatwila. To prawda?

Co to sie w dzisiejszych czasach porobito z policjg? I jak tu cztowiek ma
komus ufac?

— To my zadajemy pytania — powiedziat Falcone. — Gdzie byles wczoraj,
Mickey? Powiedz mi, co robite$ przez caty dzien, od rana do nocy.

— Byl ze mng w domu — powiedziatla twardo Adele Neri. — Caly dzien.
Wieczorem takze.

— Wszyscy byliSmy w domu — dodat Neri. — Wyszedlem tylko na maty
lunch z jednym z moich pracownikéw. Moze za mnie poswiadczyc.
Wszyscy mozemy poswiadczy¢ za siebie wzajemnie. Macie jakiS powad,
zeby nas podejrzewac?

Rachele D’ Amato wyjela z torebki dwa zdjecia. Na jednym byta Barbara
Martelli w mundurze, na drugim jej ojciec z czasow, kiedy stuzyt w policji.

— Toni Martelli by} policjantem. Optacates go.

— Ja? — jeknat Neri. — Ja miatbym ptaci¢ gliniarzom? Nie doS¢ juz mi
zzerajg wioskie podatki?

— Kiedy ostatnim razem rozmawiales z Martellim? — zapytat Falcone. —
Kiedy ostatnio rozmawiate$ z jego corka?

— Nie przypominam sobie, zebym w ogodle mial okazje ich poznac.
Mowie w imieniu calej mojej rodziny, czy to jasne? Jesli macie jakie$
podejrzenia, Zze moze byC inaczej, pomowcie o nich z moim prawnikiem.
Chyba ze nic nie macie, bo gdybyscie co$S mieli, nie rozmawialibySmy tu
teraz, prawda?

Schowala zdjecia z powrotem do torebki.

— Ci ludzie na dole... — zaczela.

— Zamierzamy rozegraC wieczorkiem pare partii brydza. Twardzi gracze.

— Lepiej niech ta partia potrwa dluzsza chwile — powiedzial Falcone
ostrym glosem. — Nie chce ich widzie¢ na ulicach, rozumiemy sie?



Wielki stary gangster pokrecit glowa.

— Rzymianie nie mogg juz chodzi¢ ulicami wlasnego miasta? To chcesz
mi powiedzie¢? Chryste, za co mnie karzesz, ze musze wystuchiwac takich
bzdetow? Czemu mam sie przejmowac¢ waszymi pogrozkami i shuchac
historyjek o tym, czego nie wiecie? Tymczasem ten skurwiel z Ameryki
Smieje sie w glos i robi, co mu sie podoba. Jemu nikt nie zadaje pytan, czy
placi gliniarzom, zeby dostac, co chce. — Neri machnat ku nim thustg reka. —
Dlaczego tak jest, co? Rozum wam odebrato czy jak?

Falcone wstal. Rachele D’ Amato tez sie podniosta.

— Milo bylo znowu was widzie¢ — szczeknat Neri. — Jak wam przyjdzie
ochota na powtorne odwiedziny, zastanowcie sie dwa razy.

— Wiesz, jaki jutro dzien? — spytal Falcone.

— Sobota. Wygralem toster?

— Liberalia.

Neri skrzywit sie z niesmakiem.

— Ze niby co? Znowu jakie$ $wieto nam Unia wprowadza? Nic mi to nie
mowi.

— A jednak — powiedziat Falcone. — Mowi ci to tyle, ze jesli wiesz, co dla
ciebie dobre, zostaniesz jutro w domu i nie bedziesz mi wchodzit w droge.

— Tak dzis pracuja gliny — warknat Neri. — Wymyslaja puste pogrozki.

— To tylko dobra rada. Pamietam cie sprzed lat, kiedy bylem zwyklym
detektywem. Obserwowalem cie. Wiem, jaki jestes.

— Naprawde? Tak ci sie wydaje?

— Czasy sie zmienity. Postarzate$ sie. Ostables. Powiem ci jedno: nie
jeste$ juz tym, kim bytes.

— Chrzanienie! — krzyknat Neri, wstajac z fotela i machajac wielkimi
ramionami w powietrzu. — Wypieprza¢ mi stad, zanim was zrzuce ze
schodow, glina czy nie glina!

Falcone juz go nie stuchal. Stal z telefonem przycisnietym do ucha,
pochloniety rozmowa. CoS w wyrazie jego twarzy spowodowalo, ze



wszyscy zamilkli w oczekiwaniu.
— Juz tam jade — mruknat Falcone.
— Leo? Cos sie stalo?
Popatrzyt na Emilia Neriego.
— By¢ moze. Czy nazwisko Beniamino Vercillo co$ ci mowi?
— Znowu te ghlupie pytania — burknat.
— Tak czy nie?
— Ani dudu. Czemu pytasz?

— Nic takiego — odpart Falcone, wzruszajac ramionami. — W koncu to
obcy czlowiek, wiec po co masz sie przejmowac? Ogladaj wiadomosci. Daj
w lape jakiemus gliniarzowi, moze dowiesz sie wczesniej. Nie musisz nas
odprowadzac do drzwi.

— Mickey!

Neri wskazal ich dwoje. Mickey poprowadzit Falconego i Rachele
D’Amato schodami w dot. Szed} pierwszy, zeby moc odwrocic sie od czasu
do czasu i popatrze¢ na jej dlugie, smukle nogi wylaniajace sie spod
krotkiej spodnicy.

Goscie siedzieli przy okraglym stole w duzym pokoju na pierwszym
pietrze. Czytali gazety, palili papierosy i grali w karty.

— Widze kilka znajomych twarzy — stwierdzitl Falcone. — Zadajesz sie
teraz z takimi ludzmi, Mickey?

— Nie wiem, o co panu chodzi. — Mlody Neri podszedt do wielkich
frontowych drzwi zabezpieczonych kilkoma elektronicznymi zamkami,
przy ktorych zamontowano kamery bezpieczenstwa.

D’ Amato staneta poza polem widzenia kamer i usmiechnetla sie do niego.

— Musisz szybko mysle¢, Mickey. W takiej sytuacji to jest szczegOlnie
wazne.

— W jakiej sytuacji?

— Kiedy nastepujg zmiany — powiedziata i podata mu wizytowke. — Nie
czujesz napiecia w powietrzu? To moj prywatny numer. Zadzwon, jesli



bedziesz chcial pogada¢. Moge zalatwiC to tak, zebyS nie poszedt do
wiezienia. Jesli sprawy pochrzania sie wyjatkowo, moze nawet uda mi sie
utrzymac cie przy zyciu.

Spojrzat w gore schodow, zeby upewnic sie, ze nikt nie styszat.

— L...lepiej juz idZcie — wyjakat.

Ludzie z ekipy kryminalistycznej wlozyli swoje biale kombinezony,
w ktorych wygladali jak wielkanocne krdliczki, i zeszli po zZelaznych
schodkach do piwnicznego biura przy Via dei Serpenti. Falcone
obserwowatl ich, usilujac jednoczesSnie przeliczy¢ w mysli, iloma
pracownikami w Questurze jeszcze dysponuje. Lacznie z policjantami,
ktorzy byli juz w Srodku, mial na miejscu zbrodni szeS¢ osob. Za mato.
W Questurze zaczelo desperacko brakowaC rgk do pracy. Juz nawet
wydzwaniat po ludziach i usitowal naklonic¢ ich, by wstali z t6zek. Kilku
nawet go postuchato, ale i tak mial problemy, zeby ciagna¢ kazdy watek
dochodzenia jednoczesnie — sprawe Randolpha Kirka, Barbary Martelli,
Eleanor Jamieson i by¢ moze Suzi Julius — z odpowiednio duzg ekipa.
Trwal okres wiosennych wakacji, spokojna cze$¢ roku, a przynajmniej
kazdy tak sadzil. W siatce zatrudnienia juz zaczely sie pojawiac luki
urlopowe. Zalowal, ze nie moze przeznaczy¢ wiecej ludzi na obserwacje
Neriego i Wallisa, zeby by¢ pewny, Ze nie wpadnag na jakies glupie pomysty.
Nie mial tez czasu pomysle¢ o corce Mirandy. W rzeczywistosci czesciowo
podzielal obawy Nica Costy, ale w obecnych okolicznosciach nie chciat
podejmowac zadnych dziatan, dopdki nie pojawig sie twarde fakty, ktore
powigzatyby jej znikniecie bezposrednio ze sprawg Jamieson. Wciaz nie
byto zadnych dowodéw na to, ze chodzi o co$ wiecej niz tylko przypadek
nastolatki, ktéra urwatla sie mamie, zeby sie troche zabawi¢. Falcone nie
mogl marnowac ludzi, ktérymi dysponowal, na Sciganie hipotetycznych
przestepstw, podczas gdy kilka catkiem realnych domagato sie wyjasnienia.

Czarna alfa romeo Rachele D’Amato zaparkowata przy krawezniku.

Przygladat sie, jak kobieta wysiada i ostroznie wysuwa najpierw swoje
szczupte nogi, tak by obcista czerwona spodnica nie zadarla sie za bardzo.



Falcone zamyslit sie. Przyjechala trzydzieSci minut po nim. Musiala po
drodze dzwoni¢ do biura DIA. Nie mial pojecia, co sie tam dzialo za
zamknietymi drzwiami.

— Ona nie musi tu by¢ — mruknat pod nosem, po czym usmiechnat sie bez
entuzjazmu.

Podeszta i popatrzyla na niego.
— Leo?
— Nie przypominam sobie, zebym cie tu zapraszal, Rachele. To nie jest

miejsce otwarte do zwiedzania. Nie musisz wtrgca¢ sie w kazde
dochodzenie, ktore prowadzimy.

Wskazata glowa drzwi. Kilka kroliczkow wielkanocnych wyszio
z piwnicy. Policjanci zdjeli maski, zeby zapali¢ papierosa. Zabezpieczyli
Slady i ekipa dochodzeniowa mogta zaczac prace.

— Nie pozwolisz mi nawet rzuci¢ okiem? Naprawde uwierzytes Neriemu?
Sadzisz, ze nie znat tego cztowieka?

— O ile wiemy, Beniamino Vercillo by}t ksiegowym. Nic na niego nie
mamy. Nikt wazny. Mieszkal sam w Paroli. ZastaliSmy otwarty sejf. To
pewnie napad rabunkowy czy co$ w tym rodzaju.

Spojrzata na stojacego przy metalowych schodach Falconego, nie
wierzac w ani jedno jego stowo. Denerwowalo go, ze zawsze zdawala sie
by¢ jeden krok przed nim.

— Naprawde? Przez radio mowili co$ innego. Rozumiem, ze macie
Swiadka.

— Nie powinnas sie w ogole tykac policyjnego radia — powiedziat. — To
wbrew naszemu ukladowi.

— Oszczedzam tylko czas. Czas nas wszystkich. Co tu sie stato?

Westchnat.

— Dziewczyna z zakladu optycznego widziala, jak do biura wszedt kto$s
w przebraniu. Wygladato jak kostium teatralny z maska. Dalej, w glebi

ulicy, niedaleko Koloseum, trwaja wystepy teatru ulicznego, wiec nie
zdziwilo jej to specjalnie. SprawdziliSmy. Wystawiaja Bachantki



Eurypidesa. Faktycznie zgingt im kostium. Moi ludzie przestuchali
wszystkich, co do jednego. Wiasnie wtedy trwaly proby sceniczne, wiec
albo wszyscy klamig, albo kostium ukradt ktos spoza trupy. Nikt tego
cztowieka nie widzial. — Fakty nie trzymaly sie kupy, Slady prowadzity
w roznych kierunkach. Nie miat czasu pomysle¢, nie mogt znalez¢ chwili,
zeby sie skoncentrowac na tym, co istotne. — To ostatnia rzecz, jakiej mi
w tej chwili trzeba. — D’ Amato nie wygladata na zaskoczona. — Powiesz mi,
co wiesz, czy bede musiatl zgadywac? — Falcone westchnatl. — Dlaczego my
w ogole nie wspolpracujemy przy tej sprawie? Czy to ja stanowie problem?
Wolatabys, zeby kto$ inny sie tym zajmowat?

Dotknela jego ramienia szczuptymi, delikatnymi palcami. Znat ten dotyk.

— Przepraszam, Leo. Nie chodzi o ciebie, tylko o mnie. To wszystko
jakby... rozchodzi sie w szwach. DIA dziala podobnie jak wy.
Spodziewamy sie, ze rzeczy bedq ukladac sie tak samo jak zawsze, ale
w tym wypadku tak sie nie dzieje.

— Rozumiem. To znaczy, ze Vercillo nie byt zwyklym, nudnym
ksiegowym?

Zasmiala sie i to przypomniato mu, jaka kiedys byta: mioda, beztroska.
I jak bardzo to na niego dziatato.

— Wocale tak nie myslates, prawda, Leo?

— Nie. — Falcone tez mial na sobie kroliczy skafander, ktéry wlozyt przed
wejsciem na miejsce zbrodni. Widzial, co sie stalo. Nie mogl wymazac
z pamieci obrazu tej przekletej maski. — Po prostu nie lubie wyciggac
pochopnych wnioskow.

— Nie udato nam sie nigdy nic na niego znalez¢ — podjela. — Vercillo byt
bystry, musiat by¢. Opiekowat sie rachunkami Neriego. Tego jestem prawie
pewna, chociaz nigdy nie znajdziemy chocby skrawka papieru, zeby to
udowodnic.

W jego glowie kawatek ukladanki wskoczyl na swoje miejsce. Falcone
przypomniat sobie, co widzial w biurze martwego ksiegowego, i zrozumiat,
ze tym razem D’ Amato sie myli, ale zatrzymal te wiedze dla siebie.



— Dlaczego kto$ miatby zabija¢ Neriemu ksiegowego? Podbierat szefowi
pienigdze?
Juz to przemyslata.

— Trudno w to uwierzy¢. Dobrze wiedzial, co by sie stalo, gdyby to
wyszto na jaw. Poza tym nie sadze, zeby Neri posytat cztowieka w masce.
Vercillo siedziatby przy stole w jednej chwili, a w nastepnej zniknatby na
dobre.

— A wiec?

— Doszly nas pewne wiesci. Wczesnym wieczorem czterech, moze pieciu
podejrzanych Amerykanéw przylecialo na Fiumicino réznymi liniami
i w roznych klasach. Mialo wygladac tak, jakby sie w ogole nie znali. By¢
moze Wallis gromadzi armie.

Falcone potart brode. Frustrowato go, ze ona tyle wie o mafii i z takq
tatwoscig odczytuje jej ruchy. W sumie DIA od tego wiasnie byla, ale i tak
czut sie oszukany.

— Po co mu armia? Méwilas, ze sie wycofal.

— Racja, ale to nie znaczy, ze jest glupcem. Widziates, jaka ma w domu
ochrone. Vergil Wallis dba o swoje bezpieczenstwo nie mniej niz Neri. Tacy
ludzie zawsze muszg byC ostrozni, niezaleznie od tego, czy przeszli na
emeryture, Czy nie.

Czy to mogt byC pierwszy akt zemsty Wallisa? Falcone zadal sobie
w mysli to pytanie. Jego rozmyslania zaktocit hatas z ulicy. Przyjechat
Ksiezulo wraz z resztg ekipy z kostnicy. Spoznili sie i nie bylo miedzy nimi
Teresy Lupo.

— Co wam tyle zajelo? — warknat na nich Falcone. Silvio Di Capua
spuscit tylko wzrok i ruszyt ku schodom. Chyba sie czegos bal. — A wiec
wedlug ciebie tych ludzi tu wezwano? — Falcone zwrdcit sie do Rachele.

— By¢ moze.

Przypomniat sobie, jak chtodno Wallis ich przywitat.

— To mogloby miec¢ sens, gdyby sadzil, ze cos sie szykuje, a na moje oko
nie wygladal, jakby przygotowywat sie do wojny.



Spojrzata na niego z ukosa, jak patrzy sie na naiwne dziecko.

— Nie powinienes oceniac tych ludzi po wygladzie, Leo. Nawet Neriego.
Dzisiaj rano tez byliSmy Swiadkami przedstawienia, chociaz jeszcze nie
rozumiem, jaki miato cel. Moze Vergil Wallis uznal, ze nie ma wyjscia
i musi zebra¢ wokét siebie troche ositkow.

Falcone skrzywit sie i ruszyt ku drzwiom. Podbiegla, zeby sie z nim
zrownac.

Ludzie w kroliczych kombinezonach zdjeli maski. Pedzelkowali,
myszkowali, zagladali w katy, wkladali dowody do kopert. Falcone spojrzat
chmurnie na Ksiezula pochylonego nad ciatem. Beniamino Vercillo siedziat
w skorzanym fotelu, przyszpilony do niego zagietym mieczem na
wysokosci klatki piersiowej. Ciato opadlo nieco w przéd. Ostrze weszto
miedzy zebra i wyszto z prawej strony kregoshupa, a jego koncowka wbita
sie w oparcie fotela.

Vercillo byt chudy. Falconego zastanawialo, ile trzeba bylo sily, zeby
zadac taki cios. Szalona Teresa by wiedziala. Zawsze znata odpowiedzi na
takie pytania. Nie bylo jej tu jednak, a Ksiezulo, otoczony wianuszkiem
miodszych asystentow, popatrywal na niego z glebin swojego strachu
i czekal, az ktoS mu powie, co ma robic.

— Gdzie ona jest? — spytat ostro Falcone.

— Kto?

— A jak ci sie zdaje kto? Twoja szefowa.

— Musiata gdziesS pojecha¢ — wyjakat Silvio Di Capua. — Bedzie niedtugo.

Falcone by}t zdumiony, ze Teresa miata tyle tupetu, by grac w te samq gre
dwa razy w ciggu dwudziestu czterech godzin.

— Dokad pojechata?! — krzyknat.

Di Capua wzruszyt ramionami. Wygladat zatosnie.

— Sprowadz mi jg tutaj — szczeknat Falcone. — Teraz. A gdzie, do diabla,
sq Peroni i Costa? Nikt po nich nie zadzwoni}? Przeciez kazatem!

— Juz tu jada — powiedzial jeden z policjantow w kroliczym
kombinezonie. — Wrocili do Questury. Nie wiedzieli, ze pan wyjechat.



Pono¢ co$ maja.

— Jasny gwint — zaklat Falcone. — Najwyzszy czas, zeby ktos co$ znalazt.
Co sie tutaj dzieje?

Urwal. Rachele D’Amato stala przy ciele ksiegowego i z usmiechem
patrzyla na biurko. Wszedzie lezaly papiery, wydruki komputerowe, strony
z maszyny do pisania z notatkami sprzed wprowadzenia drukarek, a nawet
kilka kartek zapisanych recznym, ostroznym, jakby dzieciecym pismem.
Morze dokumentow.

Jedna ze stron pokryto pismem o innym charakterze. Zapisano ja
lezacym obok czarnym piorem kulkowym. Atrament by} Swiezy. Byla na
niej narysowana klawiatura telefonu, a pod spodem kilka cyfr przepisanych
z lezacej obok kartki, na ktorej odpowiedni kawatek otoczono koétkiem.
Falcone prawie natychmiast zrozumiat, co ma przed soba: klucz do szyfru.
Data. Numer telefonu. Suma. I kilka innych cyfr, ktérych nie dalo sie
zrozumie¢, poniewaz okreSlalty zapewne rodzaj transakcji, o ktorg chodzito.
Jesli poswiecq sprawie troche wiecej uwagi, bez watpienia bedg w stanie
ztamac¢ takze ten fragment kodu. To byl hojny dar. RozmysSlnie
pozostawiona powodz informacji.

D’ Amato w zachwycie siegneta po jedna ze stron. Powstrzymat ja.

— Jeszcze tego nie przeanalizowaliSmy — ostrzegl. — Potem bedziesz
mogla je zobaczy¢, obiecuje.

— Czy ty wiesz, co to jest?

— Wczesniej nie wiedzialbym, ale po tym, co od ciebie ustyszatem, chyba
wiem.

Rachele triumfowata. Chcialby dzieli¢ jej radosc.

— Tu jest dokumentacja catych lat dziatalnosci. Bedziemy mogli na dobre
pozbyc sie Emilia Neriego. Przyszpilimy kazdego, kto robit z nim interesy.
Pomyslates o tym, Leo?

— W tej chwili mysle o morderstwie — odpowiedzial. Czy wiasnie taki
mamy obrac kierunek? Zastanowit sie. Czy ten krwawy, niemy film zostat
nakrecony, zebySmy zgubili z oczu wiekszy, chociaz bardziej subtelny



plan? Nie potrafil wykrzesac z siebie entuzjazmu dla informacji lezacych na
stole. Wiedzial, ze sg bardzo uzyteczne, ale niepokoit go sposéb, w jaki je
uzyskali. Normalnie gangsterzy nie rozpoczynali wojny w taki sposob. Nie
zabija sie podwladnych i nie zostawia policji obcigzajacych informacji
o wrogu. To sie po prostu nie oplaca.

Przez krotka chwile pozalowal, ze nie zostal na Sri Lance, tylko wsiadt
do samolotu i wrocit do wszystkich tych zagmatwanych spraw. Ostatnio
czul sie stary. Obecnos¢ Rachele D’Amato, tym razem pozbawiona
wszelkich dwuznacznos$ci, wcale nie polepszata jego stanu psychicznego.
Napiecie bylo czyms, co potrafit znosi¢. To watpliwosci mu przeszkadzaty.
Chcialby mie¢ w zyciu cos pewnego, nie tylko cienie i widma.

— Gdzie sga wszyscy, do cholery?! — krzyknat i po raz pierwszy od
miesigca poczul, ze powoli zbliza sie do krawedzi.

Gdy Teresa Lupo wychodzita z biura Reginy Morrison, miata na linii
Ksiezula, ktéry krzyczat do stuchawki ile sil w plucach, informujac, ze
Falcone jest w najgorszym nastroju od wiekow i chce jg widzie¢ na miejscu
zbrodni w tej chwili. Jechala zatloczonymi ulicami i mys$lala o tym, co
ustyszala. Nie zastanawiala sie, jak wyjasni¢ swoja nieobecnosc¢ oraz to, ze
po raz drugi w ciggu dwoch dni z pelng Swiadomoscig wkroczyta w obszar
dziatania glin.

Umarlaki nie uciekajg. Nie mogta zrobic¢ z tym ciatem niczego, czego nie
potrafitby Silvio Di Capua. Prawdziwa robota zaczynata sie dopiero pozniej
i Falcone dobrze o tym wiedzial. W dodatku zdobyla informacje. Nie
oczekiwala, ze bedzie jej za to wdzieczny, ale liczyla, ze przynajmniej jej
nie ochrzani. Podczas gdy cala reszta dreptala w ciemnoSciach i chwytata
pajeczyny, ona znalazta co$ konkretnego: zdjecie Barbary Martelli i Eleanor
Jamieson w prywatnych dokumentach profesora Kirka, cztowieka, ktérego
dzien wczesniej cudowna Barbara tak skutecznie wyprawila na tamten
Swiat.

— Palant — powiedziala bezglosnie, bez zadnych emocji, do kierowcy
bialego vana blokujgcego ulice. Jakis Chinczyk wyladowywal z niego



pudia, ktore bardzo powoli przenosit do malego sklepu z prezentami.
Popatrzyta na witryne. Pelno w niej bylo typowej chinskiej tandety:
jasnorozowe pizamy, plastikowe drapaczki do plecow, kalendarze ze
smokiem. To wszystko wydato jej sie tak nieistotne...

Otworzyta okno i zawotala:

— Hej, cztowieku! Ruszaj sie!

Mezczyzna odlozyt pudto, odwrdcit sie i powiedziat cos, co brzmiato jak:
»opierdalaj!™.

Przed jej oczami zawirowala czerwona mgla. Wyjela legitymacje, liczac
na to, ze facet nabierze sie na pieczatke policji stanowej, wyciggneta ja
w jego kierunku i wrzasnela:

— O nie, dupku, to ty spierdalaj!

Burknat cos pod nosem takim tonem, ze Teresa ucieszyla sie, ze nie zna
kantonskiego, po czym powoli wsiadt do vana. Zagrzechotata skrzynia
biegow.

Wrciaz wisiala przed nig bezksztalttna, bezbarwna zagadka. Czy to, ze
przyjechala wtedy na miejsce wykopalisk, bylo tylko zbiegiem
okolicznosci? Czy Barbara postanowita sprzatng¢ profesorka — dlatego ze
ciggle dreczyly ja nocne koszmary — a potem uznata, ze musi zalatwic takze
jedynego Swiadka? A moze spanikowany Kirk zadzwonit do niej, zeby
powiedziec, ze jakas kobieta przyjechata i zadaje pytania, a ona stwierdzita,
ze profesor musi zamilkna¢ na dobre? Czy tak wilasnie postepuje menada —
pozbywa sie boga, jesli ten stracit jaja? Chyba ze Kirk zadzwonit do kogos
innego, kogos, kto znal Barbare Martelli, wiedzial, ze w ktéryms$ momencie
swojego zycia stala sie menada, i po prostu zlecit jej robote: ,,Ruszaj,
dziewczyno, czas kogos$ stuknac, a jesli przypadkiem zobaczysz jakichs
patologéw na linii ognia, im takze nie szczedz kulki”.

Nigdy sie nie dowiedzg. Policja od razu sprawdzila zapisy rozmow
telefonicznych, Teresa dowiedziala sie tego rano. Nie mieli pojecia, do
kogo dzwonit Kirk. W jego przedpotopowym telefonie nie bylo funkcji
powtérnego wybierania ostatnio wykreconego numeru, a firma



telekomunikacyjna nie prowadzila zapisOw numerow rozmow
miejscowych.

Zaczynata myslec jak gliniarz i troche ja to wystraszyto. Tyle mozliwosci
lezalo w mroku, tyle bezkresnych przestrzeni wyobrazni, ktore zawsze
musiata omijac. I te miejsca, jesli juz chciata by¢ z sobg szczera, zaczynaty
ja przerazac. To dlatego prawie sie rozkleita przed kompletnie obcg kobieta,
to dlatego zbierala sie do kupy przez dobry kwadrans, zeby znowu moc
podja¢ wyzwania dnia. Nie pomagatl jej w dodatku ten cholerny wirus,
ktory zmagal sie wilasnie w jej zylach z dwoma piecdziesigtkami
glenmorangie. O ile bytoby prosciej, gdyby zmarli mogli cho¢ na chwile
wroci¢ do zycia i powiedzie¢ pare stéw. Pojechataby do kostnicy,
popatrzylta na zmumifikowane cialo, ktore wczesniej bylo Eleanor
Jamieson, i szepnela: Powiedz Teresie o wszystkim, skarbie. Wydus to ze
swojej mahoniowej piersi.

A jednak te zwloki przemoéwily. Przekaz brzmial: ,Nie wszystko
umiera”. Suzi Julius, blondynka tak piekna, ze az przyciggajaca
nieszczescie, tez cos zdazyla powiedzieC. Przyczyna i skutek sa obojetne
wobec ludzkiej Smiertelnosci.

Bialy van stoczyt sie z chodnika i odjechal w strone odleglej sylwetki
Koloseum na koncu ulicy. Nowy, z6tty fiat Teresy, dostarczony przez firme
ubezpieczeniowa, na ktorego karoserii widac juz bylto kilka Swiezutkich rys,
zatrzymat sie na Srodku drogi. Z tytu rozlegly sie dzwieki klaksonow.

Otworzyta okno i wrzasnela do ponurego faceta w stojacej za niq alfie:

— Nie widzisz, ze usituje sie skupic, ty thusta kupo rzygow?!

Delikatnym ruchem wrzucita bieg i powoli, ostroznie pojechata w dot
Via dei Serpenti, starajac sie uporzadkowac¢ mysli. Gdy weszta do biura
Beniamina Vercilla, poczula, Ze ma ochote zakry¢ uszy rekami, wybiec,
uciec od tego wszystkiego i zaszyc sie gdzie$ z chtodnym drinkiem w dtoni.
Widziala to juz tyle razy... Ludzie z kostnicy w oczekiwaniu na polecenia
krecili sie wokot ciata, ekipa kryminalistyczna w bialych kombinezonach
przeczesywala miejsce zbrodni w poszukiwaniu skrawkow informacji,
a Falcone, rozgniewany i niekomunikatywny, w towarzystwie baby z DIA



obserwowal wszystko jastrzebim wzrokiem i zadawatl od czasu do czasu
pytania Coscie i Peroniemu.

Inspektor przerwat rozmowe ze swoimi ludZzmi i zwrécit sie do Teresy:

— A pani gdzie sie podziewala? Praca czeka, jesli pani nie zauwazyla.

Uniosta rece w obronnym gescie.

— Przepraszam — powiedziata potulnie. — Racja, niech pan nie pyta, jak
sie miewam. Przewaznie kto$ stara sie mnie zabic.

Falcone sie zawahat.

— Potrzebujemy pani.

— Zakladam, ze to wyraz skruchy, chociaz zwykle przepraszam by
wystarczyto. A przy okazji, jak wam idzie dochodzenie w sprawie tej
zaginionej dziewczyny?

— Co takiego?

— Dochodzenie, zaginiona dziewczyna.

Falcone spojrzatl na nig gniewnie.

— Niech pani zywych zostawi nam.

Popatrzyla na cialo za biurkiem. Przez te wszystkie lata miata do
czynienia z takg liczbg zwtok, ze chwilami czula sie, jakby pracowata przy
taSmie w fabryce. Jednak tym razem bylo inaczej. Kiedy spojrzata na trupa,
profesjonalna cze$¢ jej umyshu zaczela nieSwiadomie analizowac to, co
miala przed oczami, ale jednoczesnie w jej glowie zaczal rozbrzmiewac
glos sprzeciwu, najpierw cichy, potem coraz glosniejszy, ktory po chwili
zaghuszyt wszystko inne: krew, pytania, napiecie, strach.

— Nie moge juz wiecej tego robi¢ — mruknela, zastanawiajgc sie, kto
wypowiada te stowa, ona czy glos w gltowie, a moze to jedno i to samo.

Ksiezulo, nachylony nad ciatem, patrzyt na nig i czekat na wskazowki.

Glos zabrzmiat glosniej. To byt jej glos.

— Czy kto$S mnie stucha?! — zawolala i nawet kryminalistycy zamarli
w bezruchu, pochyleni nad meblami, z pedzelkami w rekach. — Nie moge
juz wiecej tego robi¢ — powiedziala troche ciszej. — On nie zyje i kropka, za



to gdzieS tam jest zywa dziewczyna, a my sterczymy tu nad trupem jak
jakas banda grabarzy.

Poczuta dion na ramieniu. To byt Costa.

— Nie probuj mnie uspokaja¢ — powiedziata. Trzesty jej sie rece i miata
wrazenie, ze glowa jej zaraz eksploduje. Z trudnoscig otworzyta torebke
i wyjela teczke, ktorg dostata od Reginy Morrison. Ledwie znalazta w sobie
site, Zzeby wyciagnac z niej zdjecia. — Praktykowatam jako lekarka i wiem,
jak odrozni¢ objaw od choroby. Tutaj mamy do czynienia z objawem,
rzeczq mato istotng. A to...

Rzucita plik fotografii na biurko, na kartki zapisane rzedami cyfr.
Najwazniejsze zdjecie, przedstawiajgce Barbare i Eleanor tuz przed
obrzedem, byto na goérze.

— ...to jest choroba.

Falcone, Costa, Peroni i D’Amato przecisneli sie miedzy ludzmi
w kroliczych kombinezonach, zeby przyjrze¢ sie fotografiom. Kto$ zaklat
cicho ze zdumienia. Dziewczyny na zdjeciu wygladaja teraz jeszcze
piekniej, pomyslata Teresa. Tak latwo bylo sobie wyobrazi¢ Suzi Julius
w kadrze. Moglaby do nich podejs¢ i podac¢ im dion, nie wiedzac, ze obie
nie zyjq i ze dzieli je szesnascie lat. Ale Smierc jest miejscem, gdzie uptyw
Czasu nie ma znaczenia.

— Skad je pani ma? — spytat Falcone gniewnym glosem.

— Z biura Randolpha Kirka. Bylam tam rano.

— Co takiego?! — krzyknat.

— Niech pan nie peknie z nerwow — powiedziala cicho. — Wy tam nie
pojechaliscie. Nie byliScie nawet zainteresowani.

— Nie mialem czasu, do cholery!

Pociggnat dlugim, opalonym nosem, wdychajac zapach dochodzacy od
niej. Przypomniata sobie whisky, ktora data jej Morrison. Skurczybykowi
nic nie umknie.

— Jezu Chryste, kobieto — rzucit. — Pani pita. To koniec. Z pani powodu...

Byt tak wsciekly, ze nie zdotal dokonczy¢ zdania.



— Co z mojego powodu?! — krzyknela. — Z mojego powodu Sliczna
panienka z drogowki nie zyje? Tak pan wlasnie sadzi? — Powiodla
spojrzeniem po mezczyznach zebranych w pomieszczeniu. — Wy wszyscy
tak sadzicie? Pozwolcie, ze coS wam przypomne. Wasza piekna policjantka
zamordowata czlowieka z zimng krwig. Moze zrobila to na wilasng reke,
a moze ktoS nig kierowal, ale fakt jest faktem. Zabilaby takze mnie,
gdybym jej na to pozwolita. To nie byla moja wina! Stalo sie cos, co sie
musiato stac. Gdyby bylo wiecej Swiadkow, to mielibysmy dwa trupy
w kostnicy zamiast jednego albo jeszcze wiecej. Do diabla, moze zresztg
faktycznie sq inne ofiary, o ktorych nie dowiedzieliSmy sie przez lata
i w ogole nic bySmy nie wiedzieli, a Barbara Martelli jezdzitaby na swoim
motorze i rozdawata stodkie usmiechy, od ktorych dostawaliScie mokrych
snow, jednak zadnemu z was nie przyszloby do glowy, ze ona moze byc¢
tym, kim byla. Dowiedzieliscie sie dzieki mnie. Przykro mi — powiedziala
bardzo powoli, zeby do wszystkich dotarto. — Przykro mi, ale problem
z odkrywaniem prawdy jest taki, ze to czasami boli.

— Utrudnita pani Sledztwo — powiedziat Falcone zmeczonym glosem. —
Przekroczyla pani swoje uprawnienia.

— Przeciez zaginela dziewczyna!

— Wiemy o tym — odpart inspektor i rzucit cztery zdjecia, ktore dostat od
Peroniego, na biurko obok innych. — Wiemy, ze zostatla porwana. Wiemy
tez, ze to wszystko jest jakoS z soba powigzane. Prowadzimy Sledztwo
w sprawie zabdjstwa i drugie w sprawie porwania, a ja, dysponujgc tymi
skromnymi zasobami, ktére mam w tej chwili, dopilnuje, zeby nikt wiecej
nie zginat.

— Och — powiedziata cicho, patrzac na zdjecia. — Przepraszam.

Krecita glowa. Wygladata na catkowicie zagubiona.

— Nie wiem, co sie ze mng dzieje. Chyba mam grype. Co za zalosne
wyjasnienie...

Costa znowu ujat ja pod ramie. Tym razem nie stawiala oporu.

— Jedz do domu — powiedziat. — Przeciez i tak nie powinnas pracowac po
tym, co sie wczoraj stato.



— Wiasnie z tego powodu pracuje. Nie rozumiesz?

— Tereso — powiedziat Silvio Di Capua. — Potrzebujemy cie.

— Sam styszate$ — szepnela, zdajac sobie sprawe, Ze tzy wzbierajace w jej
oczach zaczynaja plynaC po policzkach i sg dla wszystkich jak sygnat:
,Patrzcie na Szalong Terese, prawdziwa wariatka”. — Przykro mi, Silvio.
Nie moge zajmowac sie dluzej tym gownem.

Piwnica przesigknieta byta odorem krwi i potu. Teresa podeszta do drzwi.
Chciata by¢ juz na zewnatrz i poczu¢ w plucach swieze powietrze, chociaz
wiedziala, ze zamiast tego bedzie musiata wdycha¢ spaliny Rzymu, ktore
kiedys zezrg ja od Srodka.

Przez caly czas zastanawiala sie tez, co tak naprawde szalony bog dat
Eleanor Jamieson. Wolnos¢ od tego calego bajzlu? Mroczna, prywatng
kryjowke, gdzie mozna by¢, kim sie chce, gdzie nikt nie zaglada i nikt
nikogo nie osadza? Gdzie obowigzki i rutyna nie istniejg, a oglupiajace
sprawy codziennoSci sq odlegle o milion kilometréw? Gdzie mozna
wmowic sobie na chwile, ze gleboko w sobie ma sie czastke boga? Czy to
mogt by¢ ten dar? A jesli tak, czy jest na Swiecie cztowiek, ktéry zdotatby
go odrzucic?

Emilio Neri nie zamierzal czai¢ sie, ukrywac jak kryminalista ani
ucieka¢, bo nie bylo ku temu powodu. Nawet gdyby policja i DIA nie
ztozyly mu wizyty, potrafit czyta¢ znaki i analizowac¢ informacje
dochodzace do niego kanatami, ktore stworzyt w ciggu lat. Musial
podejmowac decyzje i dokonywac¢ wyborow, ale po raz pierwszy w zyciu
sprawiato mu to trudno$c¢. Znalazt sie w nowej, bezprecedensowej sytuacji.
Na czas potrzebny, by zastanowic sie, jak powinien postapi¢, zaszyl sie
w domu i usitowal ignorowac nieustanne walki Adele i Mickeya. Trzeba
bylo przesta¢ udawac, ze jest w stanie dowodzi¢ z pierwszej linii jak
dwadziescia lat temu, kiedy z capo zamienit sie w szefa. Teraz musiat
liczy¢ sie z wiekiem. Byt juz za stary na to, by kierowac zotnierzami, grac
role generala, zdobywac ich zaufanie. Musiat postugiwac sie innymi, ktorzy
mogliby dziala¢ za niego.



To bylo ryzykowne. Zastanawial sie, co mowig o nim na osobnosci.
Kiedy by} ze swoimi ludzmi, trzymat ich mocno w garsci. Teraz powstato
niebezpieczenstwo, ze zaczng go postrzegac¢ jako czlowieka, ktory sie
dystansuje, i jego wplyw oslabnie. Adele i Mickey dodatkowo mu
przeszkadzali. Kto$, kto nie potrafi panowac¢ nad wtasng rodzing, nie moze
wymagac¢ szacunku od ludzi. Kazal Bucciemu mie¢ otwarte uszy
i nadstuchiwa¢ szeptow, ktore moglyby by¢ pierwszymi sygnalami
nadchodzacego buntu. Nastaly niebezpieczne czasy, a zagrozenie plyneto
z nowych stron. Niezaleznie od tego, co mowit prywatnie, musial sprawic,
by Sycylijczycy byli zadowoleni, a swoich Zohlierzy przekona¢, ze warto
trzymaC wilasnie z nim. Pienigdze to nie wszystko. Musial utrwalic¢
szacunek do siebie, zeby moc wcigz by¢ ich szefem.

Pojawit sie Bucci z nowymi wieSciami na temat Beniamina Vercilla. Psy
staraty sie nie dopusci¢ do przecieku, ale mafia Neriego miata dobre Zrodia.
Wyplynat najdziwniejszy element tej sprawy: ustalono, ze zabdjca miat na
sobie starozytny kostium teatralny. Neri byl pewny, ze ten strgj to
wiadomos¢. Sytuacja przedstawiala sie powazniej, niz poczatkowo sadzit.
Przez chwile siedzial oniemialy, dreczony niepewnoscia, bez pomyshu, do
kogo sie zwroci¢. Obwinial sie. Powinien byt zareagowac natychmiast,
kiedy tylko sie zorientowal, ze zbliza sie wojna. Juz wtedy gdy doszty go
wiesci, ze na Fiumicino przylecieli chlopcy z Ameryki. Jesli konflikt jest
nieunikniony, przewaga lezy po stronie tego, kto uderzy pierwszy.
Amerykanie rozumieli to instynktownie, a on sie zawahal, i dlatego ukarali
go w najbrutalniejszy, najbardziej nieoczekiwany sposob.

Vercillo nie byl mafiosem. Jezeli chcieli go nastraszy¢, mogli wybrac
jeden z wielu lepszych celow: sasiedniego szefa, podwiladnego, dilera,
alfonsa. Zamiast tego zatatwili drobnego, matego ksiegowego. To nie miato
sensu, bylo obrazliwe. Neri nie posSwiecal temu cztowiekowi czasu. Nie byt
jednym z jego ludzi. Nie przyszto mu nawet do glowy, zeby go ostrzec,
kazaC zostaC przez jakiS czas w domu i nie wychyla¢ sie, az sprawy
przycichng. Niezaleznie od tego, jak zaciekla bytaby wojna, dziatania nie



siegaly osob stojgcych tak nisko w hierarchii. To byla niepisana zasada,
granica, ktorej sie nie przekracza.

Podobnie jak zabicie krewnego, zony albo cérki, pomyslat Neri.

Bucci obserwowat go z niewzruszonym spokojem i czekat na polecenia.

— Szefie? — powiedziat w koncu.

— Daj mi chwile — odpart Neri gniewnie. — Musze przemysle¢ kilka
spraw.

Wielki gangster z Turynu juz sie nie odzywat. Neri cieszyt sie, ze ma go
przy sobie. Potrzebowat solidnego cztowieka, ktéremu mozna zaufac.

— Co tam u chtopakow? — spytat.

— Pytasz o co$ szczegblnego?

— O nastrdéj. Morale.

Bucci poruszyt sie niespokojnie. Neri potrafil odczytywac takie sygnaty
i nie byly one dobre.

— Szybko sie nudza, szefie. Tak to jest z ludZmi w takich sytuacjach.
Najpierw sgq nabuzowani i czekajq na akcje, a kiedy nic sie nie dzieje, czuja
sie glupio. Jakby marnowali czas.

— Dobrze im za ten czas ptace — warknat Neri.

— Racja, szefie, ale wiesz, jak to jest. Tu chodzi o co$ wiecej niz
pienigdze. Poza tym jeden z nich by}t kuzynem Vercilla. Teraz ma rachunki
do wyrownania.

— Co bys radzit, Bruno?

Bucci zastanowit sie, zanim odpowiedziat.

— Wydaje mi sie, ze to moze nie jest najlepsza strategia, zZeby siedzie¢ tu
i czekac, az co$ nam sie znowu przytrafi. To dobre chtopaki, ale wolatbym
nie przeciggac struny.

Zimne spojrzenie Neriego nie opuszczato go ani na chwile.

— Sa lojalni?

— Jasne. Tak lojalni, jak tylko mozna w dzisiejszych czasach. Trzeba
tylko wzia¢ pod uwage ich samopoczucie. Podsyci¢ ego. To sa ludzie



czynu. Nie podoba im sie mysl, ze tu chodzi o ochrone czy coS w tym
rodzaju. Byloby naprawde dobrze, gdyby mogli wzia¢ udziat w jakiejs
matej akcji. Pokaza¢ dupkom, gdzie ich miejsce.

— Myslatem o tym samym — sklamat Neri. Zaczelo go gryz¢ cos jeszcze.
Jak wyplynela jego znajomos¢ z Vercillem? To byt czlowiek, ktérego nie
pokazywal publicznie. Pozornie nic go z nim nie taczylo. Jak Wallis go
znalazi? Moze ksiegowy byl mniej dyskretny, niz Neri sadzit. Moze na
boku przekazywat jakies informacje i przekonat sie, jak niebezpieczna jest
ta gra. — Masz jakies wiesSci, kto za tym stoi? Nazwiska, adresy?

— Jeszcze nie. Na ulicy chwilowo sie o tym nie mowi. Zresztg jesli brali
w tym udziat ludzie, ktorych sprowadzit tu Amerykanin, to nasi i tak ich
zapewne nie kojarzg. Jesli mam mowic szczerze... — Bucci urwat.

— No?

— Nie bedziemy mie¢ wiecej informacji, niz mamy teraz. Ludzie beda
czekac i obserwowac. Chcg zobaczy¢, kto bedzie na gorze. Nikt poza ekipa,
ktora razem z nami siedzi w tym juz zbyt gleboko, nie bedzie chciat
wyswiadczac ci zadnych przystug, bo nic na tym nie zyska. — Neri milczat.
— Nie pogniewasz sie, jesli bede szczery... — powiedziat Bucci ostroznie.

— Nie — jeknat Neri. — Chryste, to sq ludzie, ktérzy latami wysysali ze
mnie krew!

— Shuchaj, szefie. Chlopaki naprawde cie szanujq. Tak bedzie, jesli nie
przegniemy paty. Natomiast na zewnatrz... — Nie powiedzial nic wiecej. Nie
musial.

— Szacunek — burknat Neri z twarzg jak gradowa chmura. — Powiedz mi
prawde. Czy oni sadza, Ze jestem juz na to za stary?
Bucci zawahat sie.

— Nie, nie sagdzg — odezwal sie wreszcie — ale zastanawiajqg sie, co bedzie
po tobie. Sam na pewno to rozumiesz, kazdy by o tym myslal w takich
okolicznosciach. Poza tym krazg pogtoski.

— Jakie pogloski? — spytal Neri.



— Ludzie, ktorych mam w policji, nie chcag o tym gadac. Falcone nie
dopuszcza do tego nikogo oprocz najblizszych wspotpracownikéw. I DIA.

Neri z niedowierzaniem pokrecit glowa.

— DIA? A co to ma z nimi wspolnego, do cholery?

— Zdaje sie, ze u Vercilla znaleZli nasze ksiegi.

Neri zasmiat sie.

— No pewnie, zZe je znalezli! Ale gowno z nimi zrobig. Maty skurczybyk
zaszyfrowat je czy co$ w tym rodzaju. Opowiadat mi o tym. Moga siedziec
nad nimi przez lata i nic im to nie da.

— Odkryli klucz do szyfru. DIA to teraz rozpracowuje.

— Co?!

Trudno bylo sobie wyobrazi¢ skale problemu. Vercillo prowadzit
rachunki przez ponad dwadzieScia lat. Byt drobiazgowym cztowiekiem,
wszystko zapisywal. Neri w jednej chwili pojat, ze jesli DIA i glinom uda
sie wejrzeC w ten mroczny lamus dawnych grzeszkow, beda mieli na niego
cale tony géwna: defraudacje, przestepstwa podatkowe. I gorsze rzeczy.

— JesteS tego pewny? — spytat Neri z desperackq nadzieja.

— Tak — odpart Bucci. — Poza tym chca cie zalatwi¢ martwa dziewczyna.
Chyba sadza, Ze majg tu cos na ciebie. Zdaje sie, ze ten zabity profesorek
zostawit jakie$S zdjecia. Poza tym jest jeszcze sprawa drugiej dziewczyny,
tej, ktéra zagineta. Mysla, Ze to nasza robota.

Neri byt wsciekly.

— Czy ja wygladam na kogos, kto chodzi po ulicach i porywa dzieci?! Po
cholere miatbym to robic?

— Sadza... Ze co$ na nas wskazuje — powiedziat ostroznie Bucci.

Neri zrozumial, co turynczyk ma na mysli.

— A wskazuje?

— Zaden z ludzi, ktérych mam pod sobg, nie ma z tym nic wspélnego,
szefie.

Neri uniost brew i czekat.



— Tylko ze ja nie moge reczyc za kazdego. Na przyktad Mickey. On jest
jak zaladowana spluwa. Bog wie, co wyczynia, jak zZadnego z nas nie ma
w poblizu.

— Co na przyktad?

— Wiemy, ze zabawia sie z dziwkami. Wydaje mi sie, ze znowu pali zioto.
By¢ moze bierze tez jakie$S prochy. — Bucci przerwal, po czym znow
niechetnie zaczat méwic¢. — Nie wiem, gdzie on tazi przez pét dnia. A ty
wiesz, szefie?

— Nie — burknat Neri.

— A co do tej sprawy sprzed lat, tej z martwa dziewczyna... To sie dzialo,
zanim sie pojawitem, ale gliniarze twierdza, zZe on tam byt.

Neri potrzasnat glowa.

— Nie chce o tym rozmawiac.

— Rozumiem. Stuchaj, szefie, nie czuje sie dobrze, méwiqc takie rzeczy,
bo to sprawy miedzy tobg a nim, tylko zZe... Mickey Zle wplywa na to, jak
chlopaki widza pewne rzeczy.

— A ty co uwazasz? — zapytat Neri. — Ten palant z Ameryki wystawia
mnie glinom i DIA. M¢j syn idiota nie umie utrzymac fiuta w spodniach.
Jak sadzisz, co bedzie dalej?

— Bedzie, co chcesz. To twoja firma. Ty decydujesz, co sie stanie. Ale...

Bucci przerwat. Neri nie umiat nic z niego wyczytac.

— Tak? — spytat.

— Mickey przeszkadza. On i Adele.

— Wiem — powiedzial Neri, unoszac dton. — Wiem, wiem... Mnie tez
wkurzaja.

Popatrzyt na Bucciego. Wydawatlo mu sie, ze turynczyk z jakiego$
powodu czuje sie bardzo niezrecznie. Nawet gdy zatatwiali naprawde
powaznie pochrzanione sprawy, bywal mniej spiety. Nie rozumial, o co
chodzi. Wtedy naszto go przeczucie nekajace go od paru dni. Glupia rzecz.
Jedna z tych mysli, ktére niekiedy zaprzataja bez zadnego powodu glowy
starym facetom i robig z nich durniow, kiedy przypadkiem zaczng o tym



papla¢ przy innych. A to zdarza sie predzej czy pozniej, bo takiej mysli nie
da sie w sobie dusi¢ latami.
Neri potozylt reke na ramieniu Bucciego i powiedziat:

— Nie oklamalbys starego, prawda, Bruno? Zawsze uwazalem, ze jestes$
kiepskim klamca. To jedno z twoich ograniczen.

— Nie oklamalbym. — Bucci utkwit spojrzenie w podtodze.
Neri mocno zacisnat chwyt.

— Ostatnio duzo jesteS w domu, kiedy mnie nie ma. Powiedz mi, Bruno...
Mickey ja posuwa, prawda? Wlasnie o to chodzi? Te ich wszystkie
pyskowki to przedstawienie na moéj uzytek. Prawda?

Bucci westchnat ciezko i usitowat znalez¢ stowa.

— Nie ma sprawy — powiedzial Neri, poklepujac go po ramieniu. —
Jeszcze jeden klopot na liScie sprawunkéw. Teraz sigdz, chce z tobg
pogadac.

Falcone uniost wzrok znad fotografii rozrzuconych na jego biurku.

— Zamknij drzwi — powiedzial cicho. — Nie mamy duzo czasu. Chce
znalez¢ corke Julius. Od tej chwili to ma by¢ priorytet wszystkich naszych
dzialan. Czy to jasne?

— Pewnie — przytaknat Costa.

Falcone popatrzyt przez szybe gabinetu na sale. Udalo mu sie posadzic
przy biurkach wiekszo$¢ ludzi. Odbierali telefony i sprawdzali nadchodzace
doniesienia.

— Polozymy wiekszy nacisk na media. Powiemy im, ze dziewczyna jest
w niebezpieczenstwie, ale nie zdradzimy dlaczego. Wszyscy ludzie, ktorych
udato mi sie zmobilizowa¢, zostajg przydzieleni do tej sprawy. Musimy
jeszcze raz wroci¢ do tego, co juz przerabialiSmy. Niech kto$ przywiezie
matke. Kiedy juz tu bedzie, chce, zeby$ z nig porozmawiat. Ty, Nico, i nikt
poza toba. Jesli bedzie przy tym wiecej osob, zablokuje sie. Powiedz jej
ogdlnie, co ustaliliSmy do tej pory, a potem niech jeszcze raz przypomni



sobie kazde miejsce, ktére odwiedzily, odkad przyjechaly. Musi pamietac
co$, co moze nam sie przydac.

— Ma powiedzie¢ jej ogolnie? — spytat Peroni. — To znaczy, ze poza tym
sq jakies szczegoty? Chyba mi umknety. Co my mamy mysle¢ o tym, co sie
stalo?

Falcone nie wygladat zbyt pewnie.

— Mamy Kirka na jej zdjeciach i to mi wystarczy. On musiat byc¢
zamieszany w porwanie, a skoro tak, to trzeba zalozy¢, ze dziewczyna jest
w miejscu, w ktérym ja zostawit. Musimy dowiedziec sie, gdzie to jest. Na
pewno nie w Ostii. Mamy tam ekipe, ktora jeszcze raz wszystko
przeszukuje. Nie znalezli jej.

Trzej mezczyzni popatrzyli na siebie wzajemnie. Mysl, ze ofiara
porwania lezy w jakiejS dziurze, zwigzana i niezdolna wezwac¢ pomocy,
byta niepokojaca.

— Pare rzeczy ciggle mi tu nie styka. — Peroni nie by} przekonany. — Kirk
byt tylko lubieznym staruchem. Matka stwierdzita, ze Suzi odjechala
z wlasnej woli. Mamy to na tasmie. Chtopak na motorze nie by} facetem po
piecdziesiatce.

— Wiem — zgodzit sie Falcone. — Paru ludzi analizuje przesztos¢ Kirka.
Staraja sie ustali¢, czy mial jakichs bliskich przyjaciol. Na razie bez
rezultatu.

— A Neri i Wallis? — zapytat Costa.

— Wszystko, co na nich mamy, to pogloski z przesztosci — zauwazyt
Peroni. — Jest sens na nowo rozniecac stare wasnie po tylu latach? Po co
gra¢ w kotko w te same gry?

Costa pomyslat o zmumifikowanym ciele w kostnicy.

— Moze dlatego ze znalezliSmy Eleanor Jamieson i to co$ komus
przypomniato.

— Trzymajmy sie faktow — powiedziat twardo Falcone.
— Jakich faktow? — spytat Peroni.

Falcone popatrzyt na zdjecia.



— Takich.

Zaden z nich sie nie sprzeciwil. Wszystkie zdjecia byly wywolane
wiasnorecznie. Przeszukanie domu Randolpha Kirka przy Via Merulana
ujawnito, ze profesor miat ciemnie w piwnicy. Kilka fotografii byto calkiem
niewinnych: mlode, rozeSmiane dziewczyny, ubrane, w towarzystwie
starszych panow. WiekszosS¢ pozostatych zrobiono jednak pdzniej, po tym,
jak zaczela sie impreza. Wtedy reguly zniknely.

Falcone spojrzal na Peroniego.

— Gianni, to raczej twoje pole dzialania. Nasuwa ci sie jakas mysI?

— To chyba dos¢ oczywiste, prawda? — Peroni wzruszyl ramionami. —
Mamy na to okreSlenie w obyczajowce: klub dup. Wybaczcie jezyk. Zbiera
sie kilku facetéw i kilka dziewczyn, w tym wypadku mtodych, i nie méwigc
nic nikomu, ustawia sie w rogu aparat. Najczesciej obslugiwany zdalnie
z jakiego$ innego miejsca. — Falcone odwrdcit jedno ze zdje¢. Z tylu
widniala napisana oldéwkiem data: siedemnastego marca, szesnaScie lat
wczesniej. Peroni skinagt glowa. — W dzisiejszych czasach sg juz systemy
zdalnej obshlugi, a nawet takie gadzety, ze mozna z innego pokoju
obserwowac, co widzi aparat. Wtedy technika nie pozwalata robic takich
uje¢ dobrej jakosci. Po prostu zwalniato sie migawke i na klisze trafiato to,
co sie akurat dzialo. Stad te wszystkie posladki na p6t kadru i inne fotki, na
ktorych w sumie nie wiadomo, co kto komu robi. Teraz juz nic takiego sie
nie zdarza, dostajesz film jakosci HD.

— Dlaczego mamy tu zdjecia tylko z tego roku, kiedy zaginela Jamieson?
— zastanawiat sie Falcone. — Czemu Kirk zatrzymat tylko ten komplet?

— Pytaj mnie, a ja ciebie — odpart Peroni, przerzucajac fotografie. — Moze
wczesniej i pozniej nie robit zdje¢, a moze te wcigz miaty jakas wartosc?
Albo tylko wtedy zorganizowali impreze na taka skale. Kto wie? W kazdym
razie powiem wam jedno: w te akcje nie byl zaangazowany nikt, kogo
mamy w aktach. Te dziewczyny to amatorki, nie dziwki. A przynajmniej ja
zadnej nie poznaje. A co do klienteli, to najbardziej egzotyczny klub dup,
jaki w zyciu widziatem. Co to za miejsce? Via Veneto? Gdzie$ obok Harry’s
Bar czy jak? Choroba, te fotki naprawde sq cos warte. Gdybym chcial,



mogibym podnies¢ stuchawke i jeszcze dzisiaj zainkasowac za nie dobrg
sumke. — Costa przyjrzal sie mezczyznom na zdjeciach. Fotografie
zrobiono, zanim zaczat pracowac, ale i tak rozpoznawal wiele twarzy. —
Mamy tu ludzi z telewizji — ciggnal Peroni — redaktorow gazet, paru
bankierow, z ktorymi w swoim czasie miatem do czynienia. I politykow, ich
w takim miejscu zabrakng¢ nie moglo. Wiecie, co mnie zastanawia? Tylko
jeden gliniarz. Co to za klub, w ktorym maja tylko jednego gline? I to
w dodatku ten gryzipiorek Mosca. Moze utniemy sobie z nim pogawedke?

— Nie zyje — powiedziat Falcone. — Zmarl w wiezieniu. ZadZgany nozem.

— Szkoda. Jest na prawie kazdym zdjeciu. Widac¢, ze zaprzyjaznit sie
z Barbara. To chyba mowi nam juz wszystko.

— Tak? — spytat Costa.

— Jasne, Nico. Jak wspomniatlem, to nie byl jakiS tam wieczorek
dzentelmenow. Mamy tu materiat wybuchowy. Kto$ ich wrobit. W innym
wypadku dlaczego nie mieliby zaprosi¢ takich ja my? Gdyby to byta
zwykla imprezka dla chlopcow, zobaczylibySmy na zdjeciach kilku
znajomych wiecej. Dobrze mowie, Leo?

Falcone skinat tylko glowa.

— Wiec to byl podstep — ciagnat Peroni. — Kiedy ci durnie juz skonczyli
zabawe i jeden z drugim wrocit do zonki, narzekajac, jak to sie pociagi
spoOzniajq, zadzwonit telefon. Goty tylek na zdjeciu. Potrzebna wplata na
konto. Albo prosba o przystuge w przysztosci. I to jaka! Widziates kiedys$
takq liste nazwisk, Leo?

— Nie.

Peroni uSmiechnat sie.

— Zenujace, prawda? Niektorzy z nich ciggle pociggajg za nasze sznurki.
Moze pojdziemy ich zapyta¢, czy nie widzieli Eleanor Jamieson, zanim
umarta?

— Wszystko w swoim czasie — odpowiedzial Falcone. Przerzucit kilka
lezacych przed nim zdje¢ i wyjat jedno: szeroko usmiechniety Filippo



Mosca z Barbarg, oboje nadzy, w uscisku na cienkim materacu lezagcym na
kamiennej podtodze.

— Piekne — powiedziat Peroni.

Falcone rzucit na stot kolejne zdjecie.

— To jeszcze piekniejsze.

Peroni zaklat cicho. Fotografia wygladala prawie jak upozowana.
Barbara i Eleanor staly obok siebie z lampkami wina w dloniach,
niespokojne, jakby nie wiedzialy, co ma sie za chwile zdarzy¢, ale
przeczuwaly, ze nie bedzie to nic fajnego. Miaty na sobie przebrania, szaty
z cienkiego plétna, takie same jak ta, w ktorej Eleanor Jamieson zostala
wrzucona do bagna. Obok dziewczyn stali: Randolph Kirk, Beniamino
Vercillo i Toni Martelli. Popatrywali na siebie z wyczekiwaniem
i szelmowskimi uSmiechami.

— Jezu — odezwat sie Peroni. — A wiec nie tylko Mosca sie w to bawit.
Ten skurwiel Martelli byt alfonsem wiasnej cérki i jeszcze sie cieszyl.
Patrzcie na ich geby: ,,Ale z nas farciarze!”. Co za dupki.

— Jednak nie byli takimi farciarzami — zauwazyt Costa. — Trzech nie zyje.
Martelli tez nie wyglada, jakby miat jeszcze dtugo wsrod nas zabawic.

Peroni podniost zdjecie.
— Wezme je i wepchne mu do gardta. Wtedy zacznie Spiewac.

— Pézniej — powiedzial Falcone. — Martelli zniknat z pola widzenia na
lata. Jak powiedziatem, musimy sie skoncentrowac.

— Na czym?

— Trzeba ustali¢, gdzie to sie stato — odpart Falcone. — SprawdziliSmy ich
historie. Wiemy, ze to nie byta Ostia.

Oczy Peroniego zabtysty.

— Wybaczcie, ze powiem co$ oczywistego, ale Toni Martelli na pewno
wie, gdzie to bylo.

Falcone zerknat na stot.



— Chcesz spedzi¢ z nim reszte dnia w pokoju przestuchan i dreptac
w miejscu? Rozmawialem z nim kilka minut temu. Zaproponowatem mu
uklad, ale on niczego nie powie. Wy juz z nim rozmawialiscie. Nie mozemy
marnowac czasu.

— Uktad? — Peroni byt zdumiony. — Zaproponowate$ uktad cztowiekowi,
ktory byt w stanie zrobic cos takiego wilasnej corce?

— Tak! — uciagt Falcone. — Chcialbys sie o to ktdci¢ z matkq Suzi Julius?
Powiesz jej, ze to niewlasciwe?

Peroni spojrzat na zdjecia.

— A ja mysSlalem, ze w obyczajowce ludzie majg dylematy moralne. Wiec
co robimy?

Falcone podjat juz decyzje.

— Pozwolimy DIA zaja¢ sie mafig. Niech obserwujq Wallisa i zbadajq
papiery z biura Vercilla. Moze znajda co$ o jego zabodjstwie. To i tak ich
dziatka, a ja sie ciesze, ze nie musze marnowaC dodatkowych ludzi.
Natomiast my zajmiemy sie sprawq dziewczyny. Gianni...

Wygladat na zdesperowanego. To nie byt Falcone, jakiego znali.

— Co mamy robic¢? — spytat Peroni.

— Nico, przygotuj pokoj na rozmowe z matka. Sprobuj, na litos¢ boska,
co$ z niej wyciggna€. Musi pamietac jaka$S twarz, nazwisko, cokolwiek.
We?z kilku wolnych ludzi i jeszcze raz przejrzyj wszystko, co znaleZliSmy
do tej pory na temat dziewczyny. Moze coS przeoczylisSmy.

— Dobrze — powiedzial Costa i ruszyl ku drzwiom. Falcone i Peroni
patrzyli, jak wychodzi.

— To dobra mysl, zeby gadat z nig sam na sam — powiedziatl Gianni, kiedy
Costy juz nie bylo. — Jest atrakcyjng babka i Nico juz to zauwazyt. Do
diabla, nawet ja to zauwazylem. A ty nie, Leo? Oczy ciagle utkwione
w jednej, co?

— Nie zaczynaj. — Inspektor wpatrywal sie w zdjecia na biurku. — Nie
wysnuwaj pochopnych wnioskéw. Ja nie zyje przesztoScia w wiekszym
stopniu niz ty.



— Racja — powiedzial Peroni nieprzekonany, patrzac, jak Falcone
przektada fotografie. — Mozesz mnie pytac o wszystko. W tej chwili jestem
tu pachotkiem. Masz prawo pytac, o co chcesz.

Falcone roztozyt kilka zdjec, z ktorych spojrzaty znajome twarze.
— Co ja mam z tym, do cholery, zrobic?

— Tych... — Peroni odsunat na bok plik odbitek, na ktorych byly Barbara
i Eleanor — ...pilnyj jak Zrenicy oka, bo by¢ moze tylko one stojag miedzy
corka Julius a grobem.

— Tyle sam wiem — odpar} Falcone niecierpliwie.

— Ach. — Peroni potozy} palec na drugim stosie. — Wiec chodzi ci o te? —
Patrzyt dhuzszq chwile na fotografie. — Nie lubie naraza¢ twojego ego na
szwank, ale musze cie ostrzec, ze ktoS o pozycji réwnej twojej moze
przyjsc¢ i wsadzi¢ w to nos. Masz teraz trzy morderstwa i porwanie. By¢
moze gdzies po drodze zdarzyt sie jakiS maly szantaz. To duzo jak na
jednego cztowieka. Podziel sie skarbami.

— Te sprawy sa powigzane — powiedzial z uporem Falcone. — Juz sie o to
wyklocatem na gorze. Gdybym chcial podzieli¢c dochodzenie miedzy trzy
rozne ekipy, zrobitlbym to. Moja — i ich takze — opinia jest taka, ze nic
dzieki temu nie zyskamy. Po pierwsze, nie mamy wystarczajaco duzo czasu
ani zasobow, a po drugie, moglyby nam umknac jakieS powigzania. Wiem,
ze ledwie nadgzamy za wydarzeniami, ale to w tej chwili jedyna opcja.

— Jedyna opcja? — Peroni sie uSmiechnal. — Daj spokoj, Leo, czyzbym
styszal ambicje w twoim glosie? Znudzit ci sie stotek inspektora? Celujesz
w fotel komisarza? Czy moze jeszcze wyzej?

— Chce znalez¢ te dziewczyne — ucigt Falcone. — Nie mierz innych swoja
miara.

— Wiec dlaczego tak sie przejmujesz tymi zdjeciami? W16z je po prostu
do szuflady. Poczekaj, moze kiedys sie przydadza.

— Przydadzq?

Peroni parsknat Smiechem.



— Leo, Leo, ty chyba sie do tego nie nadajesz. Mozesz p06jSC na gore
i dopia¢ swego w kazdej innej sprawie, ale... — rzucit okiem na fotografie —
...takie rzeczy sq dla ciebie zenujace, prawda?

Falcone westchnat.

— Musimy mierzy¢ sily na zamiary. Powiniene$ uczy¢ sie od nas, jak
poszukiwa¢ powigzan miedzy faktami. Dlatego wiasnie nie chce jeszcze
bardziej dzieli¢ dochodzenia. Prosze cie o rade. To musiato ci sie nieraz
przytrafi¢. Robisz wjazd, a w Srodku ludzie, ktérych wolatlby$ tam nie
zasta¢. Co wtedy?

Peroni zastanowit sie przez chwile.

— Przepraszam, nie powinienem by} tak na ciebie naskakiwa¢. Masz
racje, moge sie od was duzo nauczyc. Nie wiem tylko, czy ma to sens, bo
wierz mi, ja w tym wariatkowie nie zamierzam dhtugo siedziec.

Falcone popatrzyt na niego szczerze.

— JesteS tego bardzo pewny. Jezeli spieprzymy te sprawe...

— Jezeli wy spieprzycie te sprawe. Stuchaj, Leo, oto moja odpowiedz. Nie
ma prostego rozwigzania, wszystko zalezy od konkretnych okolicznosci.
Ale jednego na pewno nie wolno robic.

Podnidst wiekszy plik zdje¢ i potrzasnal nimi w powietrzu, krecac gltowa.

— Nie trzyma sie takich rzeczy pod poduszka. Albo idziesz z tym od razu
na gore, albo odpuszczasz na zawsze. Jesli bedziesz sie waha¢, zaczng cie
nienawidzi¢. Staniesz sie niewiadomg w rownaniu, cztowiekiem z bombag
zegarowq w szufladzie. Jesli chcesz to wyciagna¢, musisz to zrobi¢ w tej
chwili. W przeciwnym razie...

Wziat jedng z odbitek i podszedl do niszczarki stojacej przy biurowe;j
drukarce. Wsunat zdjecie miedzy plastikowe szczeki i przygladat sie, jak
urzadzenie pochiania papier i tnie go na milion matych kawatkow, niszczac
nieodwracalnie.

— Ambicja to ciekawa rzecz — powiedziat Peroni. — KiedyS ja miatem.
Zdawalo mi sie, Ze jestem nietykalny, i patrz, co mi sie przytrafilo.
Powiedz, Leo, gdybys byt tam wtedy, w czasie nalotu DIA, i znalazt mnie



Z opuszczonymi gaciami, wiesz, nic specjalnego, normalna ustuga, to co
bys zrobit? Popatrzytbys w inng strone?

Falcone nie zastanawiat sie nawet przez chwile.

— Nie. Dlatego ze to musialo by¢ cos ostrego. Po co inaczej miatbys tam
przychodzic?

— Ona byla Sliczna. — Peroni popatrzyt na inspektora i prawie zrobito mu
sie go zal. — Ty naprawde tego nie rozumiesz, co? Dla ciebie to nie mogiby
by¢ jedyny powod?

— Nie, i wciaz nie wierze, ze dla ciebie byl.

— Nie znasz sie na ludziach. To dlatego ze sam nie masz ludzkich uczuc

czy dlatego ze sie tych uczu¢ boisz? Czasem kazdy musi sobie ulzyc.
Nawet ty.

Falcone wskazat brodg zdjecia.

— W taki sposob?

— By€ moze o to w tym wiasnie chodzi. Stuchaj, Leo, nie komplikuj
spraw, chyba ze masz sile sie z nimi zmierzy¢. W tym wszystkim jest cos
naprawde parszywego. Lepiej po prostu znajdzmy te dziewczyne,
zatrzasnijmy drzwi i niech martwi pozostang martwi.

Falcone popatrzylt na fotografie.

— One moga by¢ Zrodlem wiedzy.

— Jak zaniesiesz je na gore, to sie do ciebie usSmiechna, podziekujq
i znienawidzg na zawsze, bo zamieniteS im zycie w piekio.

— Jezeli je oddam DIA...

— Racja. Wtedy beda cmoka¢ cie po rekach, mowi¢, jaki to jeste$
cudowny i jaki nieoceniony dla policji. Moze nawet udatoby ci sie znowu
zaciggnac te D’ Amato do t6zka. Wiesz co potem? W ciggu szeSciu miesiecy
twoja kariera bylaby skonczona. Kierowalbys ruchem na skrzyzowaniu
i niszczyt karty kredytowe, na jakie sam nie mogibys sobie pozwolic.
Natomiast DIA nie chciataby cie wiecej zna¢, podobnie D’ Amato. Nikt nie
kocha cztowieka, ktory zrzuca robote na innych, a szczegdlnie tak brudng
robote. JeSli umiesz spojrzec prawdzie w oczy, sam juz to zrozumiates.



Falcone po raz ostatni popatrzyt na zdjecia, po czym sie od nich
odwrocit.

— Zr6b to — rozkazat.

Peroni zasmiat sie, wziat plik fotografii i wtozy}t go Falconemu w rece.

— O nie, panie inspektorze — powiedzial i wyszed} z biura, zamykajac za
sobg drzwi.

Zatrzymat sie pod nimi i zaczal nadstuchiwa¢. Minela krotka chwila
i z wnetrza dobiegt cichy elektryczny warkot obracajacych sie metalowych
zebOw niszczarki.

Z naprzeciwka Rachele D’Amato szta usSmiechnieta korytarzem ku
Peroniemu. Wygladala, jakby to miejsce nalezato do niej.

— Wprowadzila sie tu pani? — spytat Peroni.

Nie odpowiedziata, tylko postala mu zimne spojrzenie. Peroni wskazat
drzwi za soba.

— Niech pani nie bedzie za ostra dla tego goscia. Sq wsrdd nas tacy,
ktorym na nim zalezy, mimo ze on sam o siebie nie dba. Nie chcielibySmy,
zeby stala mu sie krzywda po raz drugi.

— Co do tego mozecie sie nie obawiac.

— Jasne. Tylko zartowatem. — USmiechnat sie. — Naprawde. W koncu nic
nie mogloby was znow potaczyc, prawda?

— Jestem tu, bo dostalam telefon, ze mnie potrzebujecie. PowinniScie
czesciej z sobg rozmawiac. — Wskazala otwarte drzwi na koncu korytarza. —
Mamy goscia.

Na krzeSle sztywno wyprostowany siedzial Vergil Wallis. Mial
przymkniete oczy i cierpliwie czekat.

Kiedy Bucci zaczal gadac, trudno go byto powstrzymac. Neri stuchatl, az
uznat, ze dowiedziat sie juz dos¢, po czym gestem kazal mu sie zamknac.

— Mogtes mi powiedzie¢, Bruno. Byte$ mi to winien.

— Ja nie... — Bucci byt wystraszony. Z wysitkiem szukal wlasciwych stow.
— Raz rozmawialem o tym z Mickeyem. Powiedzial, ze ty wiesz. Ze to



czes¢ ukladu.

Ciezkie ramiona Neriego zatrzesly sie w pozbawionym wesotosci
Smiechu.

— Czesc¢ uktadu?
— Tak — odpart Bucci chtodno. — Kretyn ze mnie, nie? Chodzi o to, ze...
nie podoba mi sie, kiedy widze, jak cie robia w konia, szefie... — rzucit

Neriemu zimne spojrzenie — ...ale nielatwo powiedzie¢ mezczyznie, ze zZona
przyprawia mu rogi. I to z jego synem. Nie mam pojecia, jak sie postepuje
w takich sytuacjach. Chyba wiedziatem, ze Mickey ktamie, ale prawde
mowiac, zastanawialem sie, czy bylbys wdzieczny, gdybym pobiegt zaraz
do ciebie z takimi nowinami.

Gdy teraz Neri sie nad tym zastanawial, doszedt do wniosku, ze Bucci
faktycznie zachowywat sie dziwnie w ciggu ostatnich kilku tygodni. To byt
dobry cztowiek, lojalny porucznik. Neri rozumial jego punkt widzenia.
Perfidia Mickeya przekraczata wszelkie granice. Nie mozna oczekiwac, ze
uliczny zohierz taki jak Bucci bedzie sie mieszal w sprawy zdrad wewnatrz
rodziny.

— To wina Mickeya — powiedzial nagle turynczyk — nie jej. Nie twierdze,
ze ona jest bez grzechu, ale wydaje mi sie, ze tak w glebi duszy wcale tego
nie chciata. Ty nie patrzysz na chtopaka w taki sposob jak inni. On po
prostu nie odpuszcza. Napiera, az dostanie, czego chce.

Neri zastanowit sie nad tym.
— Ale ona ma tez innych mezczyzn, prawda?

— Nie sgdze. Chcesz wiedzie¢, co o tym naprawde mysle, szefie? To
przez nude, nic innego.

Nuda. To akurat Neri mogt Swietnie zrozumiec.

— Przykro mi, szefie — powiedzial miekko Bucci. — Jesli kazesz mi sie
spakowac, jak to wszystko sie skonczy, to zrozumiem. Zawiodlem cie.

Szare oczy Neriego zajasnialy rozbawieniem. Swietna demonstracja
skruchy.

— Zawiodles mnie? Daj spokdj, Bruno, nie bawmy sie w zadne takie.



— Ale przeciez...
Neri popatrzyt na niego i Bucci zamilkt.

— Zadnych ale. Zdradze ci pewien sekret. Mnie tez ogarniala nuda
i zaczalem sie zastanawiaC, co z tym zrobi¢c. Mam w Kolumbii domek,
milion kilometrow od probleméw. Tam nic mnie nie dosiegnie. — Wskazat
glowa schody prowadzace na gore. — W dodatku mogtbym zrzuci¢ balast.

— No tak — potwierdzit Bucci.

— Zajalbys sie interesem, kiedy bym wyjechal? Tylko szczerze.
Przyrzekam, ze tym géwnem z DIA sie nie ubrudzisz. W aktach Vercilla
jest tylko i wylacznie moje nazwisko. Na odchodnym bede chciat paru
ludziom zostawic jakis$ prezent, zeby mnie pamietali, sam rozumiesz, ale ty
zaczynalbys z czystymi papierami. Czysty jak niemowle.

Bucci poruszyt sie niespokojnie na krzesle.

— Chcesz, zebym pehit obowiazki szefa?

— Nie. Chce, Zebys zostal szefem. Ja nie moge tego wiecznie ciggnac.
Kto$ musi przejac firme. Wolatbym, zeby to by}l czlowiek, ktorego sam
wybiore, a nie jakis skurwiel z nadania.

— Moglbym to zrobi¢ — powiedziat Bucci. — Mickey nie bedzie
szczegoblnie zadowolony.

— Mickey, Mickey... Poza tq sprawa z Adele, to co o nim sadzisz? Mow
szczerze. Przypusc¢my, ze umiatbym go wyprostowac. Myslisz, ze warto by
byto? Czy z niego cos kiedys bedzie?

— Nie wiem — powiedzial Bucci ostroznie. — Nie umiem tego okresli¢. On
robi rozne rzeczy, ktérych nie rozumiem.

— Jakie?

Bucci roztozyt rece w gescie desperacji.

— Wilasnie nie wiem. Nie chce, zebySmy sie tego dowiedzieli. A w tym
jest dobry, szefie, potrafi trzymac gebe na ktodke.

Neri pomyslatl o calym gownie, ktore wyptynelo w ciggu ostatnich paru
dni. Falcone im nie odpusci. Na pewno wroci, to tylko kwestia czasu. Moze
tym razem przyjdzie z nakazem i przetrzepie calty dom.



— Bedziemy musieli sie tu okopa¢ na kilka godzin. Zaroi sie od glin.
Ruszaj do roboty, Bruno. Dowiedz sie, ile mamy czasu, zanim oni znowu
sie pojawiag. Wyszukaj ludzi, ktérzy majq nasz dom na oku. Trzeba bedzie
komus$ zaptaci¢, zeby na chwile odwrdcili wzrok. Kiedy uda nam sie
przekras¢ na zewnatrz, to sie troche zabawimy.

— Zabawimy?

— Jasne — zasmiat sie Neri. — Skoro ide na emeryture, chce po raz ostatni
odpali¢ fajerwerki. Musze wyréwnac¢ kilka rachunkéw na miescie. Jak to
zatatwimy, znikam. Skontaktuj sie z kimS, zebym mogt sie stad jutro
w nocy wydosta¢, dyskretnie i mito. Moze Albanczycy cos wymysla, sa mi
winni pare przystug.

Bucci zamrugat.

— Jutro w nocy?

— To dla ciebie za wczesnie? — Neri rozejrzat sie po pokoju. — Mowie ci,
Bruno, nie moge sie doczekac, zeby wyrwac sie z tego bajzlu.

Bucci nie byt zadowolony.

— W czym problem? — spytat Neri. — Daje ci imperium na tacy.

— Nie zrozum mnie Zle, szefie, jestem wdzieczny. Wszystkim sie zajme.
Chodzi o to, Zze pewne sprawy sg poza moja kontrola.

Rozumial, o czym on mowi.

— Ciagle przejmujesz sie Mickeyem?

Bruno wzruszyt ramionami. Byl zbyt uprzejmy, zbyt pelen szacunku,
zeby powiedzie¢ o tym wprost. Neri patrzyt na Bucciego i zastanawiat sie,
dlaczego nie ma takiego syna. Na tym czlowieku mogt polegac. Wiedziat,
ze Bucci bedzie musial zalatwi¢ sprawe z Mickeyem, gdy nadejdzie
wilasciwy czas, ale sie tym nie przejmowal. Ku wiasnemu zaskoczeniu to
nie nowiny o synu i Adele go przygnebity, bo w obecnej chwili nie myslat
zbyt ciepto o swoich bliskich. Nachrzanili mu sporo w zyciu. Zerowali na
nim, nie dajac niczego w zamian. Nie tego oczekuje sie po ludziach
z wiasnej rodziny. Zdat sobie sprawe, ze w miare jak sie starzal, fizyczne
przyjemnosci, ktérych w wyrafinowany sposéb dostarczata mu Adele,



przestawaly mu by¢ potrzebne i lepiej sie czul w towarzystwie mezczyzn.
Z nimi wiedzial, na czym stoi. P6ki wypelnial swoja czes¢ umowy — byl
dobrym, uczciwym i hojnym szefem — mial pewnos¢, ze beda z nim
trzymac.

Stary cztowiek usSmiechnat sie.

— Czas, zeby przetestowac dzieciaka. IdZ po niego. Powiedz mu, ze ma
sie ze mna spotkac na tarasie.

— Na tarasie?
Neri szed} juz w strone schodow.

— StyszaleS — powiedziat.

Twarz Suzi Julius pojawila sie wszedzie. Powiekszeniami zdjec¢
wytapetowano tablice na glownej Scianie pokoju odpraw. Mniejsze
kolorowe odbitki zostaly przymocowane do monitorow policyjnych
komputeréw i roztozone na biurkach. Costa przeszedt z Mirandg Julius
miedzy ludZzmi z dwudziestoosobowej ekipy, przedstawiajac ja kilku
policjantom. Zalezalo mu na tym, zeby zrozumiala, ze sprawa stala sie dla
nich priorytetem. Potem poszli korytarzem do mniejszego pokoju, gdzie
kolejna grupa, ztozona w wiekszosci z kobiet, pracowata przy telefonach,
odbierajac polaczenia od zwyklych ludzi. Do komisariatu doprowadzono
specjalng goracq linie, na ktérg moglt sie dodzwonic kazdy, kto miatby choc
cien podejrzenia, ze widzial zaginiong. Zdjecie Suzi pokazywano
w telewizji i niebawem mialo pojawi¢ sie w gazetach. Organizowano
wielka akcje poszukiwawcza. Jednak, jak w wiekszoSci tego typu spraw,
nad ktorymi Costa pracowal, od poczatku frustrujgco brakowalo
jakichkolwiek informacji. Nikt jej nie widzial od czasu, kiedy dzien
wczesniej odjechata na motocyklu z Campo dei Fiori. Nie pojawit sie zaden
trop, odkad Falcone trzy godziny temu dat zielone Swiatto, by sprawe Julius
potraktowac jako porwanie.

Costa wprowadzil Mirande do matego pokoju przestuchan, ktérego okna
wychodzilty na podworko za Questurg. Usiad}a i od razu powiedziata:

— Wiem, ze szukacie, Nico. Nie musisz mi tego udowadniac.



— Chciatem tylko, zebys zobaczyta to na wiasne oczy.

Widac bylo po niej napiecie. Wrazenie, jakie Nico mial, gdy sie pierwszy
raz spotkali — ze Miranda jest podobna do modelki, ktora postanowita
popracowac fizycznie, zeby udowodni¢, ze jest cos warta — znowu do niego
wrocito. Siedziala po drugiej stronie stolu ze skulonymi ramionami
w swojej prostej, czarnej kurtce pilotce i zaciggala sie nerwowo
papierosem, starajagc sie wydmuchiwa¢ dym przez polotwarte okno.
Utkwila w nim swoje czujne, inteligentne spojrzenie.

— Macie pojecie, gdzie ona moze byc¢?
Costa zastanowit sie, zanim odpowiedziat.
— Potrzeba czasu.

Popatrzyla przez okno, mruzgc oczy w promieniach jasnego
popotudniowego stonca.

— Chcialabym jeszcze raz przeprosi¢ za poprzednig noc. To musiato by¢
dla ciebie zenujace.

Zastanawiala go ta nagla bliska wiez, ktora pojawita sie miedzy nimi.
Wiedzial, ze z Miranda posztoby mu bez trudu.

— Zapomnij o tym. Ja zapomniatem.

Przez jej twarz przemkngl dziwny wyraz podobny do gniewu.
Zastanawiatl sie, czy powiedzial, co nalezato.

— Czasami pije — odezwala sie. — Nie zeby zapomnie¢, tylko dlatego, ze
dzieki temu wydarzenia nabierajq sensu. Tak mi sie przynajmniej wydaje.
Nie oczekuje, zZe zrozumiesz, o co mi chodzi.

Nigdy nie zapomnial tych straconych dni po Smierci ojca, kiedy
godzinami siedzial samotnie w jego wodzku inwalidzkim, rozmawiat
z butelkg i probowal oszacowac, ile bolu, ktory czuje, pochodzi
z fizycznych ran, a ile z jego wilasnej duszy. Jak tatwo bylo zatopi¢ to
wszystko w alkoholu.

— Rozumiem. Chciatbym, zebys coS mi obiecala.

— Nie lubie zobowigzan — odparta szybko. — Ludzie sie rozczarowuja,
gdy okazuje sie, Ze nie potrafie ich dotrzymac.



— Chodzi mi tylko o to, ze potrzebujemy cie, Mirando. Zalezy nam na
tym, zebys$ zastanawiata sie nad kazdym szczegdtem, na ktory trafimy. By¢
moze trzeba bedzie szybko reagowac. Sam nie wiem. Jednak kiedy ta
chwila nadejdzie, wazne jest dla nas wszystkich, a szczegdlnie dla Suzi,
zebys nie byla wtedy... — Nie dokonczyt zdania.

— Pijana? — spytala. — Nie martw sie, tak nie bedzie.

— Siedzie¢ samotnie w domu to zty pomyst. Nie moze przyjechac do
ciebie nikt z rodziny? Wspominatas o matce.

— Jest w tej chwili na wakacjach w Kalifornii. Rozmawiatam z niq dzisiaj
rano. Jesli wzig¢ pod uwage réznice czasu, bukowanie biletow i inne takie
sprawy, bedzie tu najwczesniej w niedziele. Do tego czasu... — spojrzata na
niego krétko i intensywnie — ...bedziemy juz wiedzie¢, prawda?

Nie dato sie unikngc szczerej odpowiedzi.

— Tak sadze. Mimo to moglbym zatatwic dla ciebie policjantke do
towarzystwa.

— Nic mi nie jest — powiedziata stanowczo. — Nie trzeba mnie traktowac
jak ofiary. Ofiarg jest tutaj Suzi. To jej trzeba pomoc. Po prostu rébcie, co
do was nalezy, a ja bede probowata wam sie przydac, na ile potrafie.

— Dobrze — powiedzial, po czym wcisnat przycisk w dyktafonie i nagrat
typowe wprowadzenie do przestuchania: data, godzina, temat, nazwisko
przestuchiwanego i policjanta. Starat sie wymysli¢ wlaSciwe pytania, takie,
dzieki ktorym w zmagconym bolem umysle Mirandy pojawi sie coS, co
dotad pozostawato ukryte, zagubione.

— Czy przypomniato ci sie cos nowego?

— Raczej nie. — Pokrecila glowa, jakby sama siebie o to oskarzata. —
Usituje cos sobie przypomniec, ale nic takiego nie przychodzi mi do glowy
poza tym, 0 czym juz mowitam.

— Osoby, ktore widziatas...

— Nic szczegblnego. Ludzie w kolejce, ludzie w kawiarni, ludzie
w restauracji. Czasem z nimi rozmawiatlySmy, jasne, ale nikt nie przykut



mojej uwagi. Nigdy nie bylo rozmowy, ktéra by wykraczala poza
grzecznosciowe formutki.

Potozyt na stole zdjecie z aparatu Suzi. Wsréd thumu przy fontannie di
Trevi stal Randolph Kirk. Patrzyt prosto w obiektyw z dziwnym,
skupionym wyrazem twarzy.

— Poznajesz go?

Popatrzyla na zdjecie.

— Nie. Nigdy go wczesSniej nie widzialam. Dopiero dzisiaj rano
zobaczylam w gazetach. M6j wioski jest dosc staby, ale zrozumiatam, o co
chodzi. To ten cztowiek, ktérego zabito na wykopaliskach, prawda?

— Tak.

Przeszta od razu do sedna.

— Sadzicie, ze mial co$ wspolnego z tym drugim zabdjstwem? Z tg
dziewczyng sprzed szesnastu lat?

— Mamy dowody, ze wykorzystywal mlode dziewczyny dla wiasnej...
przyjemnosci. On i kilku innych.

Zaklela cicho.

— I co teraz bedzie? Gdzie ona jest, Nico? Siedzi w jakim$ miejscu, gdzie
ten potwor ja zamknal? Czeka, az jq znajdziemy? To moze trwac wiecznie.
Boze... — Przymknela na chwile oczy. — Nie moge znies¢ mysli, ze co$
takiego moze sie teraz z nig dzia¢. To straszne.

— RozestaliSmy zdjecie. Kto$ musiat jg widziec.

— To nie ma sensu. Suzi nie uciektaby z takim cztowiekiem. Absurd.
Popatrz na niego, jest stary. Co mogliby jej dac? Chyba nie sadzicie, ze to on
byt na motocyklu, prawda?

— Nie — potwierdzit. — Moze ten czlowiek ja tylko wypatrzyl, a ktos inny
zajat sie reszta.

— Ale dlaczego Suzi? Czemu wiasnie ona?

— Pech — powiedzial, wzruszajac ramionami. — Zbieg okolicznosci.
Czasem tak to wyglada w tego typu sprawach. Wydaje sie, ze Kirk



interesowat sie blondynkami. Moze z kims mu sie skojarzyta.

Od razu zrozumiata, 0 czym mowi.

— Z tq martwa dziewczyna, ktora znalezlisScie? Widziatam jej fotografie.
Chyba faktycznie sg do siebie podobne.

— To tylko hipoteza. Dziatamy dwutorowo. Z jednej strony prowadzimy
typowe dochodzenie, pokazujemy jej zdjecie jak najwiekszej liczbie ludzi
i odbieramy przychodzace z miasta telefony. Z drugiej usitujemy
zrozumie¢, co tak naprawde sie dziatlo. Dlaczego Kirk bawit sie w te rzeczy.
Z kim i gdzie.

— To moglo by¢ wszedzie, prawda? — spytala.

— Nie. — To kwestia, nad ktorg nalezy sie dobrze zastanowic¢, pomyslat.
W gre wchodzit jakiegoS rodzaju obrzed. Nie odprawiano go w Willi
Misteriow w Ostii, to wiedzieli na pewno dzieki wnikliwej
kryminalistycznej robocie Teresy. Kirk musial dysponowaC innym
obiektem, wiekszym, wazniejszym. Prawdopodobnie miejsce to znajdowato
sie na terenie miasta. By¢ moze wiasnie tam czekata teraz uwieziona Suzi.
Ale na kogo? — Chciatbym, zeby$ przyjrzala sie jeszcze paru zdjeciom —
powiedziat i siegnat do tekturowej teczki.

Miranda Julius popatrzyla na legitymacyjne zdjecie Barbary Martelli.

— Ja tez widzialam w gazetach. Blondynka. Policjantka? Kolejna z jego
ofiar?

— Tak sadzimy.

— To dlatego go zabita?

— Nie mamy pojecia — wyznal. — Widzialas ja kiedyS wczeSniej,
Mirando? Prosze, pomysl. Moze ty i Suzi spotkatyscie kiedys te kobiete
przy jakiejs okazji?

Westchnela.

— Kilka razy pytalySmy policjantow o droge. By¢ moze z nig
rozmawialysmy. Nie wiem. Pewnie i tak bym nie zapamietala.

— Racja. A jego kojarzysz?

Polozylt na stole zdjecie Vergila Wallisa.



— Nie — odpowiedziata natychmiast. — To Wtoch?

— Amerykanin. Rozmawialas z jakimiS Amerykanami od chwili
przyjazdu?

Nie zrozumiala sensu pytania.

— Nie wydaje mi sie. Kogos tak szczegolnego chyba bym zapamietala.
O co tu chodzi, Nico? Czemu Amerykanin miatlby by¢ zamieszany w taka
sprawe?

— Potem ci wyjasnie — powiedzial. — Sprobujmy jeszcze raz. Znasz tego
cztowieka?

Popatrzyta na zdjecie Beniamina Vercilla.

— Nie.

— A tego?

Brzydka, nalana twarz Emilia Neriego spojrzata na nig ze stotu.

Pokrecita glowa.

— Wyglada jak gangster. Jest... potworny. Sadzicie, ze ktoS tego pokroju
porwat Suzi? Ona nigdy by nie poszia z takim cztowiekiem. Nie jest gtupia.

Costa przegladat odbitki na stole.

— To zdjecie zrobilismy mu w Questurze w czasie pewnego
przestuchania. Nie zawsze tak wyglada. Ludzie majg r6zne twarze na rozne
okazje. Niekiedy musisz umie¢ wyobraziC sobie, jak bardzo to, co widzisz,
moze sie zmienic.

— Dzieki za rade — powiedziata zimno.

— Spojrz.

Polozyt przed nig kolejng serie zdje¢, kupionych od fotografa, ktory
obstugiwal pewne towarzyskie spotkanie w operze. Neri wystepowatl tam
pod jedng ze swych masek: oto kochajacy sztuke biznesmen z zong u boku.
Oboje byli elegancko ubrani. Neri mial na sobie drogi garnitur, Adele
dluga, obcista, jedwabng suknie.

— Faktycznie wyglada inaczej — przyznala.

Popatrzyta uwaznie na zdjecie.



—To jego zona?

Costa przytaknat.

— Chyba jest duzo mtodsza od niego. To mu odpowiada?
Costa milczat.

— Nico? Czy ten cztowiek lubi mtode dziewczyny?

— Nie jest taka mtoda, na jakg 